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Indeks
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Indholdsfortegnelse

Ophavsret og varemeaerker

Ingen dele af denne udgivelse ma reproduceres, gemmes i et hentningssystem eller overfores i nogen
form eller med nogen midler, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pa anden made, uden
forudgaende skriftlig tilladelse fra Seiko Epson Corporation. SEIKO EPSON CORPORATION
patager sig intet ansvar i forbindelse med patenter med hensyn til brugen af de oplysninger, der er
indeholdt heri.

Seiko Epson Corporation patager sigheller intet ansvar for skader, der matte opsta som folge aftbrugen
af de oplysninger, der er indeholdt heri. Hverken keberen af dette produkt eller tredjemand kan holde
Seiko Epson Corporation eller associerede selskaber ansvarlig for skader, tab, omkostninger eller
udgifter, som keberen eller tredjemand har padraget sig som folge af uheld, forkert brug eller misbrug
af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller aendringer af dette produkt,
eller hvis (geelder ikke i USA) Seiko Epson Corporations retningslinjer for betjening og
vedligeholdelse ikke er fulgt noje.

Seiko Epson Corporation og dets associerede selskaber er ikke ansvarlige for skader eller problemer,
der opstar pa grund af andet ekstraudstyr eller andre forbrugsstofprodukter end dem, der er angivet

som Original Epson Products eller Epson Approved Products af Seiko Epson Corporation.

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® og Mac OS® er varemerker tilherende Apple Inc. i
USA og/eller andre lande.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® og Windows Server® er varemerker tilhorende Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

EPSON er et registreret varemaerke tilhorende Seiko Epson Corporation.

Andre produktnavne, der naevnes heri, er kun til identifikationsformal og kan vaere varemaerker
tilherende deres respektive ejere. Epson fraleegger sig enhver rettighed til disse maerker.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Indholdsfortegnelse 11
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Brug af denne vejledning

Konventioner
1. Idenne vejledning kaldes personlige computere og arbejdsstationer samlet for “computere”.

2. Der anvendes folgende udtryk i denne vejledning:

Vigtigt:
Vigtige oplysninger der skal lceses og efterfolges.

Bemcerk:
Yderligere oplysninger der fortjener opmeerksomhed.

Se ogsa:
Referencer i denne vejledning.

3. Dokument- og papirretning beskrives i denne vejledning som folger:
¢, [, Langsidefodning (LSF): Ileegning af dokumentet eller papiret i landskabsretningen.
], [J> Kortsidefedning (KSF): Ileegning af dokumentet eller papiret i portretretningen.

LSF-retning KSF-retning

] A

*

* Papirfedningsretning
4. Skeermbillederne ogillustrationerne i denne vejledning er fra AL-MX200DWF medmindre andet
er naevnt. Visse af emnerne pa skaermbillederne og illustrationerne vises muligvis ikke eller er ikke

til radighed afheengigt af din printermodel.

5. Visse funktioner er ikke til radighed pa visse modeller.

Indholdsfortegnelse 12



AL-MX200 Series  Brugervejledning

Ulovlige kopier og udskrifter

Kopiering eller udskrivning af bestemte dokumenter er muligvis ulovligt i dit land. Der kan udstedes
bode- eller faengselsstraffe til dem, der demmes skyldige. De folgende er eksempler pa emner, som
muligvis er ulovlige at kopiere eller udskrive i dit land.

Penge

Pengesedler og checks

Bank- og regeringsobligationer og veerdipapirer
Pas og identifikationskort

Kopibeskyttede materialer eller varemserker uden tilladelse fra ejeren

U0 J d o o

Frimarker og andre negotiable dokumenter

Denne liste er ikke endegyldig, og der patages intet ansvar for hverken fuldstendighed eller
nojagtighed. I tilfeelde af tvivl skal du kontakte din juridiske konsulent.

Produktfunktioner

Funktioner

Dette afsnit beskriver produktfunktionerne og angiver deres links.

Indholdsfortegnelse 13
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Dupleksudskrivning

Nar du skal udskrive flere sider, kan du anvende
computerens dupleksfunktion til at udskrive pa
begge sider af papiret for at spare pa papiret.

Se “Dupleksudskrivning” pa side 144 angaende
yderligere oplysninger.

PSI (Prioriteret ark-indsetter)

S

N

Udskriftsmedier, som laegges i PSI'en, priorite-
res hojere end medier i papirbakken. Ved brug
af PSI'en kan du udskrive pa udskriftsmedier af
en anden type eller storrelse end de almindelige
udskriftsmedier, som er lagt i MPF'en.

Se “Ileegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-
indseetter (PSI)” pa side 135 angdende yderli-
gere oplysninger.

Multiple Up-udskrivning

Med printerens udskrivningsfunktion Multiple
Up kan du udskrive flere sider pa et enkelt ark
papir for at spare pa papirforbruget.

Se hjeelpen til printerdriveren angéende yderli-
gere oplysninger.

Tradles udskrivning (kun AL-MX200DWF)

ﬂ ‘%\
‘(»'.

Ved brug af printerens tradlese LAN-funktion
kan du placere din printer pa et hvilket som helst
sted og udskrive fra en computer uden kabelfo-
ring.

Se “Konfigurering af tradlese netvaerksindstil-
linger (kun AL-MX200DWF)” pd side 54 an-
gaende yderligere oplysninger.

Indholdsfortegnelse
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Direkte USB-udskrivning

7

=2/

Du kan udskrive direkte fra din USB-lagrings-
enhed uden at starte din computer og et pro-
gram.

Se “Direkte udskrivning vha. en USB-lagrings-
enhed” pé side 149 angdende yderligere oplys-
ninger.

ID-kortkopi

=

Du kan kopiere begge sider af et ID-kort pa én
side af et enkelt ark papir i dets originale stor-

Card Copw pd betjenings-

panelet.

Se “Kopiering af et ID-kort” pa side 185 anga-
ende yderligere oplysninger.

2-i-1 kopi

B==

A =

1

Du kan kopiere to originale sider pa én side af et
enkelt ark papir for at spare pa papirforbruget.

Se “Multiple Up” pa side 181 angaende yderli-
gere oplysninger.

Scan til e-mail

Pl ~
3 A
—— ' )
1
‘ 4
- L4
~ .

Du kan sende scannede data direkte som en
e-mailvedheftning. Du kan velge destinatio-
nens e-mailadresser fra Address Book eller ind-
taste adresser direkte vha. det numeriske tasta-
tur.

Se “Sadan sendes en e-mail med det scannede
billede” pa side 216 angaende yderligere oplys-
ninger.

Indholdsfortegnelse
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Scan til SMB/FTP (Netveerk)

Du kan overfere scannede data til en computer
eller en server via SMB eller FTP uden service-
programmel. Selvom forhdndsregistrering af
destinationens FTP-server eller computer pa
Address Book er nodvendig, hjzlper det dig
med at spare tid.

Se “Brug af en scanner pa netvarket” pa si-
de 192 angaende yderligere oplysninger.

Scan fra dokumentglas

[ L=\

Du kan scanne sider i en bog eller en brochure
fra dokumentglasset. Nar du scanner dokumen-

ter vha. dokumentglasset, skal du vende dem
nedad.

Se “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167
angaende yderligere oplysninger.

Scan til USB-lagringsenhed

£——

E.-
Du behgver ikke en computer for at tilslutte din
USB-lagringsenhed og gemme scannede data.
Seet din USB-lagringsenhed ind i USB-porten

foran pa printeren og gem de scannede data di-
rekte pa din USB-lagringsenhed.

Se “Scanning til en USB-lagringsenhed” pa si-
de 215 angaende yderligere oplysninger.

Scan fra ADF

Du kan scanne uindbundne papirer vha. den
automatiske dokumentfoder (ADF). Nar du
scanner dokumenter vha. ADF'en, skal du leegge
dem i, sa de vender opad.

Se “Kopiering fra den automatiske dokument-
foder (ADF)” pé side 169 angaende yderligere
oplysninger.

Indholdsfortegnelse
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Direkte fax fra computer Adressebog

Du kan sende fax direkte fra din computer vha. Address Book forenkler modtagerspecifikatio-

faxdriveren. Du kan veelge en modtager fraPho- nen. Du kan anvende Address Book pé printe-

ne Book (Pc-faxadressebog) eller Address Book ren savel som pa serveren. Vealg den/det gnske-

(Enhedsadressebog), eller indtaste et navn og ~ de adresse eller faxnummer fra Address Book

faxnummer direkte vha. det numeriske tastatur.  ved brug affunktionen Scan to E-Mail eller Scan
to Network, eller sending af fax.

Se “Sending af en fax vha. driveren (Direkte

fax)” pa side 237 angaende yderligere oplysnin-  Se “Address Book Editor” pa side 37 angaende

ger. yderligere oplysninger.

Indholdsfortegnelse 17
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Kapitel 1

Specifikationer

Kopieringsfunktion

Emner Beskrivelse
Type Desktop
Hukommelse 256 MB

HDD

Scanningsoplgsning

Dokumentglas: 600 x 600 dpi
Automatisk dokumentfgder (ADF): 600 x 300 dpi

Udskrivningsopl@sning

Standard: 600 x 600 dpi
Hgj oplesning: 1200 x 1200 dpi*

* Ndr der udskrives i hgj oplgsningstilstand, kan udskrivningshastigheden
muligvis blive reduceret pga. justering af billedkvalitet.
Udskrivningshastigheden kan muligvis ogsa blive reduceret afhaengigt af
dokumenter.

Halvtone

256 gratonegradering

Original papirstarrelse

Dokumentglas:
Den maksimale starrelse er 215,9 x 297 mm for bade ark og bager.
Automatisk dokumentfader (ADF):

Den maksimale starrelse er 215,9 x 355,6 mm.

Udgangspapirstarrelse

Papirbakke:

Maksimum: Legal

Minimum: 76,2 x 127 mm (3 x 5")
PSI (Prioriteret ark-indsaetter):
Maksimum: Legal

Minimum: A5

Billedtabsbredde: @verste kant, 4 mm eller mindre; nederste kant, 4 mm eller
mindre; venstre og hgjre kanter, 4 mm eller mindre

Specifikationer
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Emner

Beskrivelse

Udgangspapirvaegt

Papirbakke:

60 - 163 gsm (for postkort 60 — 190 gsm mulig)
PSI (Prioriteret ark-indsaetter):

60 - 163 gsm

Vigtigt:

Anvend papirsomanbefales af Epson. Kopiering kan muligikke udfgres korrekt
afhaengigtafforholdene. Se “Udskriftsmedier der kan beskadige din printer” pa
side 120 angdende yderligere oplysninger.

Tid til udskrivning af forste kopi

20 sekunder (for A4 D/standardtilstand)

Reduktion/Forstarrelse

Starrelse-for-starrelse: 1:1 + 1,3%
Forudindstilling %: 1:0,50; 1:0,70; 1:0,81; 1:1,00; 1:1,22; 1:1,41; 1:2,00
Variabel %: 1:0,25 - 1:4,00 (1% trin)

Kontinuerlig kopieringshastighed

Dokumentglas:

A4: 30 ark/minut (Malt ved at lave 11 kopier af et dokument pa én side.)
Automatisk dokumentfader (ADF):

A4: 20 ark/minut (Malt ved at lave en enkelt kopi af et dokument pa 11 sider.)
Vigtigt:

(1 Hastigheden kan muligvis reduceres pga. billedkvalitetsjustering.

d Ydelsen kan muligvis reduceres afhaengigt af papirtypen.

Papirbakkekapacitet

Standard:

250 ark (papirbakke) + 10 ark (PSI)
Maksimal papirkapacitet:

260 ark (standard)

Kontinuerlig kopiering

99 billeder

Bemeerk:
Maskinen kan muligvis stoppe midlertidigt op for at foretage
billedstabilisering.

Udbakkekapacitet

Midterudbakke:
Ca.125ark (A4 [))
Dokumentudbakke:
Ca.50ark (A4 [})

Strgmforsyning

Vekselstrom 220-240V +10%/110-127V +10%, 5,2/9,8A for bade 50/60 Hz +
3Hz

Specifikationer
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Emner Beskrivelse

Stremforbrug Dvaletilstand: 4 W eller mindre
Lav stremtilstand: 8 W eller mindre
Standbytilstand: 55 W eller mindre

Mal Bredde 420 x Dybde 398* x Hgjde 365 mm

* Malt nar papirbakken er indsat, men ikke forleenget.

Maskinens vaegt

12,0 kg

Vigtigt:

d Vaegten af papiret er ikke inkluderet.

d Vagten af tonerkassetten er ikke inkluderet.

Pladsbehov

Bredde 795,5 x Dybde 1049* mm

* Malt ndr frontldgen og den bagerste lIage er dben.

Anvendelsesmiljo

Temperatur: 10 - 32 °C; Luftfugtighed: 10 - 85% (undtagen funktionsfejl pga.
kondensering af dug)

Ikke-brug: Temperatur: -20 - 40 °C; Luftfugtighed: 5 - 85% (undtagen
funktionsfejl pga. kondensering af dug)

Vigtigt:

Indtil forholdene (temperatur og luftfugtighed) inden i printeren
akklimatiseres til installationsmiljoet, kan visse af papirets kvaliteter fordrsage
darlig udskrivning.

Udskrivningsfunktion

Punkter

Beskrivelse

Type

Indbygget

Kontinuerlig udskrivningshastig-
hed™

A4 [): Nar der fremferes almindeligt papir fra papirbakken
1-sidet"2: 30 ark/min.
Vigtigt:

1 Udskriftshastigheden reduceres muligvis pga. faktorer som f.eks. papirtype,
papirstarrelse og udskrivningsforhold.

*2 Nar der kontinuerligt udskrives et enkelt A4-dokument [

Specifikationer
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Punkter Beskrivelse

Udskrivningsopl@sning Standard: 600 x 600 dpi
Hgj oplesning: 1200 x 1200 dpi*

* Nar der udskrives i hgj oplgsningstilstand, kan udskrivningshastigheden
muligvis blive reduceret pga. justering af billedkvalitet.
Udskrivningshastigheden kan muligvis ogsa blive reduceret afhaengigt af

dokumenter.

PDL Standard: PCL® 5e, PCL® 6, Kompatibel PostScript Level3, PDF (Ver. 1.6), TIFF,
JPEG

Protokol AL-MX200DNF:

Ethernet (standard): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
AL-MX200DWF:

Ethernet (standard): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
IEEE802.11b/g (standard)

Bemaerk:

d  WSD star for Web Services on Devices (webtjenester pa enheder).

@  WSD er kun til rddighed pa Microsoft® Windows Vista® eller Windows®
7.

Operativsystem*1 Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows® XP x64 Edition,
Microsoft® Windows Vista®,

Microsoft® Windows Vista® x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64 Edition,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® 7 x64 Edition,

Mac 0S®™,

Linux® OS™3
Vigtigt:

1 Angdende den seneste information om de understgttede operativsystemer
skal du kontakte kundesupportcenteret eller din forhandler.

*2 Mac OS® X 10.5.8 - 10.6, 10.7 er understgattet.

*3 Red Hat Enterprise Linux® 5/6 Desktop (x86), SUSE® Linux Enterprise
Desktop 10/11 (x86) og Ubuntu 8/10 (x86) er understottet.

Specifikationer 21



AL-MX200 Series  Brugervejledning

Punkter Beskrivelse

Forbindelse AL-MX200DNF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWEF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Scanningsfunktion
Punkter Beskrivelse
Type Farvescanner

Original papirstarrelse

Samme som kopieringsfunktionen

Scanningsoplgsning

1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi

Scanningshalvtone

Sort/hvid:
1 bit for streggrafikbilledet, 8 bit for gratonebilledet
Farve:

24 bit

Forbindelse

AL-MX200DNF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Specifikationer
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Punkter

Beskrivelse

Scan til pc

Protokol: TCP/IP (SMB, FTP)
Operativsystem:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Vigtigt:
Angaende den seneste information om de understgttede operativsystemer
skal du se Epsons webside.

Filformat: PDF (multiside 1 fil) / JPEG / TIFF (1 side 1 fil)

Scan til e-mail

Protokol: TCP/IP (SMTP, POP3)
Filformat: TIFF (1 side 1 fil) / JPEG / PDF (multiside 1 fil)

Faxfunktion

Punkter

Beskrivelse

Send dokumentstarrelse

Dokumentglas:

Maksimum: 215,9 x 297 mm
Automatisk dokumentfader (ADF):
Maksimum: 215,9 x 355,6 mm

Optagepapirstarrelse

Maksimum: Legal

Minimum: A5

Specifikationer
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Punkter

Beskrivelse

Transmissionstid

3 sekunder (V.34)

Vigtigt:

Ved transmission af et dokument i A4-stgrrelse pa 700 tegn i
standardkvaliteten (8 x 3,85 linjer/mm) og hgjhastighedstilstanden (28,8 kbps
eller mere: JBIG). Dette er kun transmissionshastigheden for billedinformation
oginkluderer ikke kontroltiden for kommunikationen. Bemaerk, at den faktiske
transmissionstid afhaenger af dokumenternes indhold, den maskine som
modtageren anvender og kommunikationslinjens status.

Transmissionstilstand

ITU-T Super G3, ITU-T G3 ECM, ITU-T G3

Scanningsoplgsning

400 x 400 pixel/25,4 mm (R16 x 15,4 linje/mm)
300 x 300 pixel/25,4 mm (R8 x 15,4 linje/mm)
200 x 200 pixel/25,4 mm (R8 x 7,7 linje/mm)
200 x 100 pixel/25,4 mm (R8 x 3,85 linje/mm)

Kodningsmetode

Sort/hvid: 1 bit-, JBIG-, MMR-, MR-, MH-kodning

Farve: Ikke understottet.

Transmissionshastighed

V.34(33,6/31,2/28,8/26,4/24/21,6/19,2/16,8/14,4/12/9,6 /7,2 /4,8 /2,4kbps)
V.17 (14,4/12/9,6 /7,2 kbps)

V.29 (9,6 /7,2 kbps)

V.27ter (4,8 /2,4 kbps)

Antal faxlinjer

RJ-11, 1 linje
PSTN, PBX. Fast kredslab (3,4 KHz/2-ledning)

Direkte faxfunktion

Punkter

Beskrivelse

Dokumentstgrrelse

A4, Letter, Folio, Legal

Transmissionshastighed

Samme som faxfunktionen

Transmissionsoplgsning

Samme som faxfunktionen

Anvendelige linjer

Samme som faxfunktionen

Specifikationer

24



AL-MX200 Series

Brugervejledning

Punkter

Beskrivelse

Operativsystem

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Vigtigt:

Angaende den seneste information om de understgttede operativsystemer

skal du se Epsons webside.

ADF-funktion
Punkter Beskrivelse
Type Simplex
Levetid 80.000 billeder

Specifikationer
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Kapitel 2
Grundlaeggende betjening

Hovedkomponenter

Dette afsnit giver et overblik over din printer.

Set forfra
1 Udbakkeforleenger 2 Midterudbakke
3 Forreste USB-port 4 Betjeningspanel
5 Automatisk dokumentfader (ADF) 6 Dokumentfaderbakke
7 Dokumentudbakke 8 Dokumentstopper
9 Hovedafbryder 10 Tonerkassette
11 Papirbakkedaeksel 12 Papirbakke
13 Frontlage 14 Prioriteret ark-indsaetter (PSI)
15 Papirbreddestyr 16 Toneradgangsdaeksel
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Set bagfra
7 9 10 11 12 13
1 Registreringsrulle 2 OPC-tromle
3 Lasemekanismer 4 ADF-daeksel
5 Ethernet-port 6 USB-port
7 Papirsliske 8 Overfgringsvalse
9 Stremstik 10 Handtag til bagerste lage
11 Bagerste lage 12 Telefonstik
13 Konnektor til vaegtelefonstik
Automatisk dokumentfader (ADF)
1 2 3 4
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1 ADF-daksel

2 Dokumentstyr

3 ADF-glas

4 Dokumentglas

5 Dokumentdaeksel

6 Dokumentfaderbakke

Betjeningspanel

Betjeningspanelet er udstyret et flydende krystaldisplay (LCD) med 4 linjer af 28 tegn, lysemitterende
dioder (LED), kontrolknapper, one-touch-knapper og et numerisk tastatur, som giver dig mulighed
for at kontrollere printeren.

(S,
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O
—_
o
_
—_
_
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@./ ABC DEF nfial/Paus Ene |y Saver

@

6—:, st GHI JKL  MNO Speed Dial Clear All
E;ck&_g Address book
| clf/
16 17 18 19 20 21 22 23 24
1 One-touch-knapper Ringer op til det gemte faxnummer, der er registreret i Phone
Book. De fgrste otte faxnumre i Phone Book tildeles knapperne i
reekkefolge startende fra det @verste venstre hjerne.
2 < (Copy)-knap/LED Flytter op til det gverste niveau i Copy-menuen.
3 $ (Scan)-knap/LED Flytter op til det @verste niveau i Scan-menuen.
4 A V¥-knapper Flytter en marker eller fremhaevning op eller ned.
5 <« p-knapper Flytter en marker eller fremhaevning til venstre eller hgjre.
6 Job Status-knap/LED Flytter op til det @verste niveau i Job Status-menuen.
7 System-knap/LED Flytter op til det @verste niveau i System-menuen.
8 Numerisk tastatur Indtast tegn og tal.
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9 Redial/Pause-knap Genopkalder et telefonnummer.

Indsaetter en pause under opkald.

10 Speed Dial-knap Kalder et gemt telefonnummer op.

11 4 (Clear All)-knap Nulstiller den aktuelle indstilling og vendertilbage til det averste
niveau for hver servicemenu.

12 @ (Energy Saver)-knap/LED Lyser i dvaletilstanden. Tryk pa denne knap for at afslutte dva-
letilstanden.

13 & (Print)-knap/LED Flytter op til det gverste niveau i Print-menuen.

14 % (Fax)-knap/LED Flytter op til det gverste niveau i Fax-menuen.

15 LCD-panel Viser forskellige indstillinger, vejledninger og fejlmeddelelser.

16 % (Back)-knap Vender tilbage til den forrige skaerm.

17 (ox)-knap Bekraefter indtastningen af veerdier.

18 Address Book-knap Trykker du pd denne knapiFax-menuen, flyttes dertil det gverste

niveau i Phone Book-menuen.

19 #-knap Indtast tegn “(mellemrum) & ()".

20 C (Ryd)-knap Sletter tegn og tal.

21 Data LED Lyser ved indkommende, udgdende eller afventende job.

22 Error LED Lyser, nar der er en fejl pa printeren.

23 & (start)-knap Starter et job.

24 © (Stop)-knap Annullerer den aktuelle behandling eller det afventende job.
Bemcerk:

1 Valg af en anden menu eller returnering til den forrige skeerm annullerer den aktuelle indtastning
eller indstilling. Sorg for at trykke pa ©9-knappen for at gemme den aktuelle indtastning eller
indstilling.

[ Se “Brug af det numeriske tastatur” pa side 332 angdende detaljer om hvordan du anvender det
numeriske tastatur til at indtaste alfanumeriske tegn.

Indstilling af de forste indstillinger pa betjeningspanelet

Du er nedt til at indstille printersproget og urets dato og tid, nar du teender for printeren for forste
gang.
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Nar du teender for printeren, vises der en guide pa LCD-panelet. Folg trinene nedenfor for at
konfigurere de forste indstillinger.

Bemcerk:

Hvis du ikke begynder at konfigurere de forste indstillinger, vises g
minutter. Herefter kan du konfigurere de folgende forste mdstzllmger ved at veelge i
pa betjeningspanelet om nodvendigt.

For detaljer om betjeningspanelet skal du se “Forstdelse af betjeningspanelets menuer” pa side 269.

aLCD panelz tre

1. Velgdet sprog som du gnsker at anvende pa betjeningspanelet, og tryk derefter pa @-knappen.
2. Tryk pa @-knappen for at starte indstilling af regionen.
3. Velg din region og tryk derefter pa @9-knappen.
4. Velg den passende tidszone og tryk derefter pa @ -knappen.
5. Angiv den aktuelle dato og tryk derefter pa knappen @».
6. Angiv det aktuelle tidspunkt og tryk derefter pa knappen @.
7. Klik pa @-knappen for faxopsaetning.
Hvis du ensker at springe faxopsatningen over, skal du trykke pa <> (Start)-knappen.
8. Indtast dit faxnummer og tryk derefter pa @o-knappen.
9. Indtast et navn og tryk derefter pa knappen .

10. Tryk pa @o-knappen for at fuldfere de forste indstillinger pa betjeningspanelet.

Udskrivning af Panel Settings-side

Panel Settings-siden viser aktuelle indstillinger i betjeningspanelmenuerne.

Betjeningspanelet

Bemeerk:
Rapporter og lister udskrives alle pd engelsk.
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1. Klik pa System-knappen.

2. Velgk

3. VelgF = og tryk derefter pa @)-knappen.

Panel Settings-siden udskrives.

Printer Setting Utility

Den folgende procedure anvender Microsoft® Windows® 7 som et eksempel.

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pd engelsk.

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

l\s;?r’:gzg;il valgen printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pd din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pa navnet pa den onskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

2. Klik pa fanen Printer Settings Report.

3. Velg Reports fra listen til venstre pa siden.
Reports-siden vises.

4. Klik pa Panel Settings-knappen.

Panel Settings-siden udskrives.
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Energisparerfunktion

Printeren er udstyret med en stromsparefunktion, der reducerer stremforbruget, nar printeren ikke
anvendes og fungerer i to tilstande: Lav stremtilstand og dvale. I lav stromtilstand er det kun
LCD-panelet, som slukker. I dvaletilstand slukker alle LED'er med undtagelse af ¢ (Energy
Saver)-LED'en pa betjeningspanelet, og LCD-panelet slukker. Nar printeren er i dvaletilstand
forbruger den mindre strom end i lav stromtilstand.

Printeren gar som standard ind i lav stromtilstand efter et minuts inaktivitet, efter fuldferelse af det
sidste job, og gér derefter ind i dvaletilstand efter yderligere 6 minutters inaktivitet. Du kan eendre
disse standardindstillinger i de folgende omréader:

Lav stromtilstand: 1 til 45 minutter
Dvaletilstand: 6 til 11 minutter

Se ogsa:
“£ndring af indstillingerne for energisparerfunktionen” pa side 330

Afslutning af energisparerfunktionen

Printeren forlader automatisk energisparerfunktionen, nar den modtager et udskriftsjob fra en
computer eller faxdata gennem telefonlinjen. Alternativt kan du manuelt sette den tilbage i
standbytilstand. Tryk pa en vilkarlig knap pa betjeningspanelet i lav stromtilstand. I dvaletilstand skal
du trykke pa @ (Energy Saver)-knappen. Uanset om printeren er i lav stromtilstand eller
dvaletilstand tager det ca. 25 sekunder for printeren at vende tilbage til standbytilstanden.

Bemcerk:
QI lav stromtilstand vender printeren tilbage til standbytilstanden ved dbning og lukning af den
bagerste lage.

 Nar printeren er i dvaletilstand, er der ingen knapper pa betjeningspanelet, der fungerer, med
undtagelse af @ (Energy Saver)-knappen. For at anvende knapperne pad betjeningspanelet skal du
trykke pa @ (Energy Saver)-knappen for at afslutte energisparerfunktionen.

Se ogsa:
“&ndring af indstillingerne for energisparerfunktionen” pa side 330
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Kapitel 3
Printerstyringssoftware

Printer- og scanningsdrivere

Foradgangtil alle din printers funktioner skal du installere printer- og scanningsdriverne fra Software
Disc.

d En printerdriver muligger kommunikation mellem din computer og printer og giver dig adgang
til dine printerfunktioner.

(d Scanningsdriveren giver dig mulighed for at scanne billeder direkte til din personlige computer og
placere scannede billeder direkte i et program via USB eller netverket.

Scanningsdriveren installeres ssmmen med din printerdriver. Den er til radighed for Microsoft®
Windows® og Mac OS® X.

Se ogsa:
O “Installation af printerdrivere pda computere der korer Windows” pa side 50

[ “Installation af printerdrivere pda computere, som korer Mac OS X” pd side 102

[ “Installation af printerdrivere pda computere der korer Linux (CUPS)” pa side 108

EpsonNet Config
Dette afsnit giver information om EpsonNet Config.

EpsonNet Config er en HTTP (hyper text transfer protocol)-baseret websidetjeneste, som du kan fa
adgang til via din webbrowser.

Ved brug af EpsonNet Config kan du bekrefte printerstatussen og nemt andre
printerkonfigurationsfunktionerne. Alle pa dit netveerk kan fa adgang til printeren via EpsonNet
Config. I den administrative tilstand kan du sendre printerens konfiguration, opsette dine
faxbiblioteker og styre dine printerindstillinger uden at forlade din computer.
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Bemcerk:

a

Brugere som ikke har faet adgangskoder af administratoren kan alligevel se
konfigurationsindstillinger i brugertilstand. De vil ikke veere i stand til at gemme eller lave
cendringer i den aktuelle konfiguration og indstillinger.

For oplysninger om menupunkterne under EpsonNet Config skal du se Hjeelp pd EpsonNet Config.

Oprettelse af en administrativ adgangskode

1.

Start din webbrowser.

Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.

Klik pa fanen Properties.

I det venstre navigationspanel skal du rulle ned til Security og valge Administrator Settings.
Velg Enabled for Administrator Mode.

I feltet Administrator Login ID skal du indtaste et navn for administratoren.

Bemeerk:
Standard ID og adgangskode er begge blanke.

I felterne Administrator Password og Re-enter Password skal du indtaste en adgangskode for
administratoren.

I feltet Maximum Login Attempts skal du indtaste antallet af tilladte loginforseg.
Klik pa Apply.

Din nye adgangskode er blevet indstillet, og alle som kender administratornavnet og
adgangskoden kan logge ind og s@endre printerkonfigurationen og indstillingerne.

Printer Setting Utility (Kun Windows)

Du kan med Printer Setting Utility fa vist eller angive systemindstillingerne. Du kan ogsé
diagnosticere systemindstillingerne med Printer Setting Utility.
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Printer Setting Utility bestar af fanerne Printer Settings Report, Printer Maintenance og
Diagnosis.

Printer Setting Utility installeres sammen med dine printerdrivere.

Bemeerk:

Password-dialogboksen vises forste gang, du forsager at cendre indstillingerne pa Printer Setting Utility,
ndar Panel Lock-funktionen er aktiveret pa printeren. I dette tilfeelde skal du indtaste adgangskoden, du
angav, og klikke pa OK for at anvende indstillingerne.

Status Monitor (Kun Windows)
Du kan kontrollere printerstatus med Status Monitor. Dobbeltklik pa printerikonet Status Monitor i
proceslinjen i bunden til hgjre pa skeermen. Der vises vinduet Printer Selection, hvilket viser
printernavn, printertilslutningsport, printerstatus og modelnavn. Kontroller kolonnen Status for at

fa oplyst den aktuelle status for din printer.

Settings-knap: Viser vinduet Settings og giver dig mulighed for at modificere Status
Monitor-indstillingerne.

Klik pa navnet for den gnskede printer palisten i vinduet Printer Selection. Vinduet Printer Status
vises.

Vinduet Printer Status advarer dig, nar der er en advarsel, eller nar der opstér en fejl, som f.eks. nér
der opstar et papirstop, eller toneren er ved at veere brugt op.

Vinduet Printer Status vises som standard automatisk, nar der opstar en fejl. Du kan angive
forholdene for visningen af vinduet Printer Status i Printer Status Window Properties.

For at andre pop-up-indstillingerne for vinduet Printer Status:
1. Hejreklik pa printerikonet for Status Monitor i proceslinjen i bunden til hojre pa skeermen.
2. Velg Printer Status Window Properties.

Vinduet Printer Status Window Properties vises.

3. Velg pop-up-typen og klik pa OK.
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Du kan ogsé kontrollere printerens tonerniveau (nér der er installeret en segte tonerkassette) og
joboplysninger i vinduet Printer Status.

Status Monitor installeres ssmmen med dine printerdrivere.

Launcher (Kun Windows)

Ved brug af vinduet Launcher-Btype kan du abne Status Window, Printer Setting Utility,
Address Book Editor og Express Scan Manager.

For at kunne anvende Launcher, skal du velge installation af Launcher, nar du installerer
printerdrivere.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.
For at starte Launcher:
1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Launcher.

Vinduet Launcher-Btype vises.

| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF e
fSupport Tnn\;\Fax and Scan Utilty
=) &0
Status Window Printer Setting Utility
Settings...
| Launcher-Btype: ERSOM AL-MX200DNF/DWF )
Support Tools \Fax and Secan Uity
= 1
i =9
Address Book Exprass
Editor Scan Manager
Settings...

2. Pavinduet Launcher-Btype kan du finde adskillige knapper: Status Window, Printer Setting
Utility, Address Book Editor og Express Scan Manager.

For at afslutte skal du klikke pa knappen X overst til hojre i vinduet.
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For mere information skal du klikke pa knappen/ikonet Help for hver enkelt program.

Status Window Abner vinduet Printer Status.

Se ogsa:
“Status Monitor (Kun Windows)” pa side 35

Printer Setting Utility Starter Printer Setting Utility.

Se ogsa:
“Printer Setting Utility (Kun Windows)” pa side 34

Address Book Editor Starter Address Book Editor, hvilket giver dig mulighed for at tilfgje og redigere
Address Book-indtastninger.

Se ogsa:
“Address Book Editor” pa side 37

Express Scan Manager Starter Express Scan Manager.

Se ogsa:
“Express Scan Manager” pa side 38

Address Book Editor

Address Book Editor giver en bekvem granseflade til modificering af printerens Address
Book-indtastninger. Med den kan du tilfeje:

(d Faxregistreringer
(d E-mailregistreringer
(d Serverregistreringer

Nar du starter softwaren, leeser Address Book Editor printerens Address Book. Du kan tilfoje, redigere
og slette registreringer. Efter du har foretaget eendringer, kan du derefter gemme den opdaterede
Address Book pa printeren eller pa din computer.

Address Book Editor installeres sammen med din printerdriver. Den er til radighed for Windows og
Mac OS X.
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Express Scan Manager

Express Scan Manager handterer scanningsjob, som sendes fra printeren til din computer via USB.
Nar scanningsjob sendes fra printeren til computeren, handterer Express Scan Manager automatisk
scanningsjobbene.

Inden du scanner til din computer, skal du starte Express Scan Manager og specificere det sted, som de
scannede billedfiler skal sendes hen.

Klik pa Open the image file for at vise de scannede filer som er gemt pa det specificerede sted efter
scanning.

Express Scan Manager installeres ssmmen med din printerdriver. Den er til radighed for Windows og
Mac OS X.

Bemeerk:
Nar du installerer Express Scan Manager separat fra Software Disc, er du ogsd nedt til at installere
scanningsdriveren fra Software Disc.

Se ogsa:
“Brug af betjeningspanelet” pa side 188
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Kapitel 4

Printertilslutning og softwareinstallation

Oversigt over netvaerksopsatning og konfiguration

For at opsatte og konfigurere netveerket:

1.

2.

6.

Tilslut printeren til netveerket vha. den anbefalede hardware og de anbefalede kabler.
Tend for printeren og computeren.
Udskriv System Settings-siden og gem den som reference til netvaerksindstillinger.

Installer driversoftwaren pa computeren fra Software Disc. For oplysninger om
driverinstallationen skal du se afsnittet i dette kapitel angaende det specifikke operativsystem, du
anvender.

Konfigurer printerens TCP/IP-adresse, der kraeves for at identificere printeren pa netverket.

1 Microsoft® Windows®-operativsystemer: Kor installationsprogrammet pa Software Disc for
atindstille printerens IP (Internet Protocol)-adresse automatisk, hvis du tilslutter printeren til
et oprettet TCP/IP-netveerk. Du kan ogsa indstille printerens IP-adresse manuelt pa
betjeningspanelet.

(d Mac OS® X- og Linux®-systemer: Indstil printerens TCP/IP-adresse manuelt pa
betjeningspanelet. For at bruge en trddles forbindelse (kun AL-MX200DWF) skal du ogsé
konfigurere tradlese netverksindstillinger pa betjeningspanelet.

Udskriv System Settings-siden for at bekreefte de nye indstillinger.

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

Se ogsa:
“Udskrivning af System Settings-siden” pa side 160

Tilslutning af din printer

Interfacekablerne pa din printer skal leve op til de felgende krav:
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Tilslutningstype Tilslutningsspecifikationer
Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX-kompatibelt
USB USB 2.0-kompatibelt

Tradlgs (kun AL-MX200DWF) IEEE 802.11b/802.11g

Konnektor til vaegtelefonstik RJ11

Telefonstik RJTTWAII

1

2
3
4

1 Ethernet-port

2 USB-port

3 Konnektor til vaegtelefonstik LINE

4 Telefonstik PHONE

Tilslutning af printeren til en computer eller et netvaerk
Tilslut din printer via en USB-, Ethernet- eller trddles (kun AL-MX200DWF) tilslutning. Kravene til
hardware og kabelforing varierer for de forskellige tilslutningsmetoder. Ethernet-kabler og hardware

tolger ikke med din printer og skal anskaffes separat.

De tilgeengelige funktioner for hver enkelt tilslutningstype er vist i den folgende tabel.
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Tilslutningstype Tilgeengelige funktioner

UsB Nar du er tilsluttet via USB-tilslutning, kan du:

d Udfere udskriftsjob fra en computer.

(d  Scan og udskriv et billede til et program.
1 Scan og udskriv et billede til en mappe pa computeren.
(d Brug Address Book Editor til at handtere Address
Book-indtastninger.
Ethernet Nar du er tilsluttet via Ethernet-tilslutning, kan du:

[ Udfere udskriftsjob fra en computer pa netveerket.

Scan og udskriv et billede til en computer pa netvaerket.
Scan og udskriv et billede til en FTP-server.

Scan til e-mail.

L oo

Brug EpsonNet Config til at hdndtere Address
Book-indtastninger.

Tradlas (kun AL-MX200DWF) Nar du er tilsluttet via tradlgs forbindelse, kan du:

[ Udfere udskriftsjob fra en computer pa netveerket.

Scan og udskriv et billede til en computer pa netveerket.
Scan og udskriv et billede til en FTP-server.

Scan til e-mail.

OO0 dd

Brug EpsonNet Config til at handtere Address
Book-indtastninger.

USB-tilslutning

Hvis din printer er tilsluttet til et netveerk i stedet for din computer, skal du springe dette afsnit over og
ga videre til “Netveerkstilslutning” pa side 42.

For at tilslutte printeren til en computer:
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1. Tilslut den mindre ende af det medfelgende USB-kabel til USB-porten bag pa printeren, og den
anden ende til en USB-port pa computeren.

* USB-port

Bemcerk:
Du skal ikke tilslutte printer-USB-kablet til det USB-stik, der findes pa tastaturet.

Netveerkstilslutning
For at tilslutte printeren til et Ethernet-netveerk:

1. Serg for at printeren, computeren og alle andre tilsluttede enheder er blevet slukket, og alle
kablerne er blevet afbrudkt.

2. Tilslut den ene ende af et Ethernet-kabel til Ethernet-porten bag pa printeren, og den anden ende
til et LAN-drop eller en hub.
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* Ethernet-port

Bemcerk:
Tilslut ikke Ethernet-kablet, ndr du har til hensigt af anvende den tradlese netveerksfunktion pa
AL-MX200DWF-modellen.

Se ogsa:
“Konfigurering af trdadlose netverksindstillinger (kun AL-MX200DWF)” pa side 54

Indstilling af IP-adressen

TCP/IP- og IP-adresser

Hvis din computer er pa et stort netverk, skal du kontakte din netveerksadministrator angaende de
tilherende TCP/IP-adresser og yderligere oplysninger om systemindstillinger.

Hvis du opretter dit eget lille LAN (computernetveerk) eller tilslutter printeren direkte til din
computer vha. Ethernet, skal du felge proceduren for automatisk indstilling af printerens IP-adresse.

Computere og printere anvender primert TCP/IP-protokoller til kommunikation over et
Ethernet-netvaerk. Ved brug af TCP/IP-protokoller skal hver printer og computer have deres egen
unikke IP-adresse. Det er vigtigt at adresserne ligner, men ikke er ens. Det er kun det sidste ciffer, der
behgver at vaere anderledes. Din printer kan f.eks. have adressen 192.168.1.2, mens din computer har
adressen 192.168.1.3. En anden enhed kan have adressen 192.168.1.4.

Mange netvaerk har en DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)-server. En DHCP-server
programmerer automatisk en IP-adresse ind i hver computer og printer pa det netveerk, som er
konfigureret til at anvende DHCP. Der er indbygget en DHCP-server i de fleste kabel- og DSL (Digital
Subscriber Line)-routere. Hvis du anvender en kabel- eller DSL-router, skal du se dokumentationen
til routeren angdende oplysninger om IP-adressering.

Automatisk indstilling af printerens IP-adresse

Hvis printeren er tilsluttet til et lille etableret TCP/IP-netvaerk uden en DHCP-server, skal duanvende
installationsprogrammet pa Software Disc til at finde eller tildele en IP-adresse til din printer. For
yderligere oplysninger skal du saette Software Disc ind i din computers CD/DVD-drev. Nar
installationsprogrammet er startet, skal du felge meddelelserne for at foretage installation.
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Bemcerk:
For at det automatiske installationsprogram skal fungere, skal printeren veere tilsluttet til et etableret
TCP/IP-netveerk.

Dynamiske metoder til indstilling af printerens IP-adresse

Der er to tilgaengelige protokoller for dynamisk indstilling af printerens IP-adresse:

(1 DHCP
(1 DHCP/Auto IP (aktiveret som standard)

Du kan sla begge protokoller til/fra vha. betjeningspanelet eller bruge EpsonNet Config til at sla
DHCP-protokollen til/fra.

Bemcerk:
Du kan udskrive en rapport, der zndeholder prmterens IP-adresse. Pa betjeningspanelet skal du trykke
pa System-knappen, veelge Ferart « List t, trykke pa o)-knappen, veelge = 3

derefter trykke pa (e0-knappen. IP adressen stdr pa System Settings-siden.

Brug af betjeningspanelet
For at sla enten DHCP- eller AutoIP-protokollen til/fra:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

2. Velg# 1 og tryk derefter pa ©9-knappen.

3. Velgh i og tryk derefter pa @ -knappen.
4. Velg TCF

5. Velg IF

6. Velglhizt IF i og tryk derefter pd @9-knappen.
7. Veelgh [ og tryk derefter pa knappen .

Brug af EpsonNet Config
For at sla DHCP-protokollen til/fra:
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1. Start din webbrowser.

2. Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
EpsonNet Config vises pa din browser.

3. Vxlg Properties.

4. Velg TCP/IP fra Protocol Settings-mappen pa det venstre navigationspanel.

5. Ifeltet IP Address Mode skal du valge DHCP/AutolP-indstillingen.

6. Klik pa Apply-knappen.

Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-tilstand)

Bemeerk:

 Nadr du tildeler en IP-adresse manuelt i IPv6-tilstand, skal du bruge EpsonNet Config. For at fa vist
EpsonNet Config skal du bruge link-lokal adressen. For at kontrollere en link-lokal adresse skal du se
“Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.

 Tildeling af en IP-adresse anses for at veere en avanceret funktion og udferes normalt af en
systemadministrator.

[ Afheengigt af adresseklassen kan omradet for den tzldelt IP dre e veere anderledes. For klasse A
f-eks. tildeles en IP-adresse i omrddet fra & SRTIRY .. Kontakt din
systemadministrator angdende tildeling af IP- adresser

Du kan tildele IP-adresserne vha. betjeningspanelet eller vha. Printer Setting Utility.

Brug af betjeningspanelet

1. Teend for printeren.

2. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

3. Velg# 4 og tryk derefter pa @-knappen.
4. VeelgHatuork og tryk derefter pd @-knappen.
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Velg TCF

Velg

Veelg Gzt IF -z og tryk derefter pa -knappen.
Veelg Farzl og tryk derefter pa ©o-knappen.

Tryk pa » (Back)-knappen og sikr dig, at der er valgt iz

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Indtast vardien for IP-adressen med det numeriske tastatur.
Klik pa p-knappen.

Gentag trin 11 og 12 for at indtaste alle cifrene i IP-adressen og tryk derefter pa ©9-knappen.

Veelg & =k og tryk derefter pa (-knappen.
Indtast vaerdien for undernetmasken med det numeriske tastatur.

Klik pa p-knappen.

Gentag trin 16 og 17 for at indstille undernetmasken og tryk derefter pa ©-knappen.

Tryk pd » (Back)-knappen og sikr dig, at der er valgt &

Velg iz = og tryk derefter pa @-knappen.

Indtast veerdien for gatewayadressen med det numeriske tastatur.

Klik pa p-knappen.

Gentag trin 21 og 22 for at indstille gatewayadressen og tryk derefter pa @-knappen.

Sluk og teend for printeren.

Se ogsa:
“Betjeningspanel” pa side 28
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Anvendelse af Printer Setting Utility
Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.
Bemeerk:

Ndr du anvender IPv6-tilstanden til netveerksudskrivning, kan du ikke anvende Printer Setting Utility
til at tildele en IP-adresse.

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

gfrrzl‘zg;il valgen printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pd din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pd navnet pa den onskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

2. Klik pa fanen Printer Maintenance.

3. Vealg TCP/IP Settings fra listen til venstre pa siden.

TCP/IP Settings-siden vises.

4. VezlgPanel fra IP Address Mode og indtast derefter veerdierne i IP Address, Subnet Mask og
Gateway Address.

5. Klik pa Restart printer to apply new settings-knappen for at anvende.

IP-adressen er tildelt til din printer. For at bekrefte indstillingen skal du starte webbrowseren pa en
computer, som er tilsluttet til netveerket og indtaste IP-adressen i adresselinjen i browseren. Hvis
IP-adressen er opsat korrekt, vises EpsonNet Config i din browser.

Du kan ogsa tildele IP-adressen til printeren, nar du installerer prlnterdrlverne med
installationspro rammet Nar du bruger netverksinstallationsfunktionen, og et IF
sat til HHCF eller [F ibetjeningspanelmenuen, kan du indstille IP- adressen frat
den gnskede IP-adresse i vinduet for printervalg.

Verificering af IP-indstillinger

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.
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Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1. Udskriv System Settings-siden.

2. Se under IPv4-overskriften pa System Settings-siden for at sikre dig, at IP-adressen,
undernetmasken og og gatewayadressen er korrekte.

For at bekraefte om printeren er aktiv pa netveerket skal du kere ping-kommandoen pé din computer:
1. Klik pa Start og velg derefter Search programs and files (Seg programmer og filer).
2. Velg emd og tryk derefter pa Enter-tasten.

Der vises et sort vindue.

3. Indtast ping xx.xx.xx.xx (hvor xx.xx.xx.xx er IP-adressen for din printer), og tryk derefter pa
Enter-tasten.

4. Svar fra IP-adresse betyder, at printeren er aktiv pa netverket.
Se ogsa:

“Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pad side 48

Udskrivning og kontrol af System Settings-siden

Udskriv System Settings-siden og kontroller din printers IP-adresse.

Brug af betjeningspanelet

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pd engelsk.

1. Klik pa System-knappen.

2. Velgk Lizt og tryk derefter pd @9-knappen.
3. Velgs iz og tryk derefter pd @-knappen.

System Settings-siden udskrives.
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4. Bekreft IP-adressen ved siden af IP Address under Wired Network (AL-MX200DNF) eller

Wired Network/Wireless Network (AL-MX200DWF) pa System Settings-siden. Hvis
[P-adressen er 0.0.0.0, skal du vente nogle fa minutter for at beslutte IP-adressen automatisk, og
udskriv derefter System Settings-siden igen.

Hvis IP-adressen ikke besluttes automatisk, skal du se “Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-
tilstand)” pa side 45.

Anvendelse af Printer Setting Utility

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Bemeerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1.

Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

l\s;‘ier’zq:l‘zg;il valgen printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pd din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pa navnet pa den enskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

Klik pa fanen Printer Settings Report.

Velg Reports fra listen til venstre pa siden.

Reports-siden vises.

Klik pa System Settings-knappen.

System Settings-siden udskrives.

Hvis IP-adressen er 0.0.0.0 (standard fra fabrikken) eller 169.254.xx.XX, er der ikke blevet tildelt
en IP-adresse.

Se ogsd:
“Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-tilstand)” pad side 45
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Installation af printerdrivere pa computere der karer Windows

Du kan anvende tre typer printerdrivere pa din printer:

1 PCL-printerdriver

Se “Anvendelse af PCL-printerdriveren” pa side 50.

(d PCL-kompatibel universel P6-printerdriver

Se “Anvendelse af Epson universel P6-printerdriver” pa side 101.

(d Kompatibel PostScript Level3-printerdriver

Se PostScript Level3 Compatible User’s Guide.

Anvendelse af PCL-printerdriveren

Identificering af pree-installationsstatus for printer (til opsaetning af netveerkstilslutning)

Inden installation af printerdrivere pa din computer, skal du udskrive System Settings-siden for at
kontrollere din printers IP-adresse.

Brug af betjeningspanelet

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pd engelsk.

1. Klik pa System-knappen.

2. Velgk

3. Velgk 5 og tryk derefter pa @9-knappen.

System Settings-siden udskrives.

4. Find IP-adressen under Wired Network (AL-MX200DNF) eller Wired Network/Wireless
Network (AL-MX200DWF) pé System Settings-siden.

Hvis IP-adressen er 0.0.0.0, skal du vente nogle fa minutter for at beslutte IP-adressen
automatisk, og udskriv derefter System Settings-siden igen.
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Hvis IP-adressen ikke besluttes automatisk, skal du se “Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-
tilstand)” pa side 45.

Anvendelse af Printer Setting Utility

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

Bemcerk:
Vinduet til valg en printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pa din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pd navnet pa den onskede printer, der star under Printer Name.

Printer Setting Utility starter.

2. Klik pa fanen Printer Settings Report.

3. Vealg TCP/IP Settings fra listen pé venstre side af siden.
TCP/IP Settings-siden vises.

Hvis IP-adressen viser 0.0.0.0 (standard fra fabrikken) eller 169.254.xx.xx, er der ikke blevet tildelt
en IP-adresse. Se “Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-tilstand)” pa side 45 angéende tildeling af en
[P-adresse til din printer.

Deaktivering af firewall'en inden installation af printerdrivere

Hvis du kerer et af de folgende operativsystemer, skal du deaktivere firewall'en, inden du installerer
printerdrivere:

(1 Windows 7
Windows Vista®
Windows Server® 2008 R2

Windows Server 2008

IR AN N N

Windows XP
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Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

1.

Klik pa Start — Help and Support (Hjzelp og support).

Bemcerk:

For operativsystemerne Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 og
Windows 7 geelder det, at hvis du bruger Online Help (Onlinehjaelp), skal du skifte til Offline Help
(Offlinehjaelp) i vinduet Windows Help and Support (Windows Hjaelp og support).

I feltet Search Help (S@g hjeelp) skal du indtaste firewall (Firewall) og derefter trykke pa
Enter-tasten.

I listen skal du klikke pa Turn Windows Firewall on or off (SIa Windows Firewall til eller fra)
og folg derefter instruktionerne pa skeermen.

Aktiver firewall'en efter installationen af printersoftwaren er fuldfert.

Indsaetning af Software Disc

1.

Seet Software Disc ind i din computers CD/DVD-drev. Nér vinduet AutoPlay (Automatisk
afspilning) vises, skal du klikke pa Run setup.exe for at starte Easy Install Navi.

Bemcerk:

Hvis CD'en ikke starter automatisk, eller vinduet AutoPlay (Automatisk afspilning) ikke vises,
skal du klikke pa Start (start i Windows XP) — Computer — D:\setup.exe (hvor D er
drevbogstavet for din CD), og derefter klikke pa OK.

Opseetning af USB-tilslutning

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

1.

2.

Tilslut din computer og printer med et USB-kabel.
Tend for printeren.

Klik pa Easy Install.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT vises.

Hvis du accepterer betingelserne i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, skal du velge Agree og
derefter klikke pa Next.
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Easy Install Navi starter.
5. Klik pa Installing Drivers and Software.
6. Velg Personal Installation og klik derefter pa Next.

7. Velg om du vil genstarte din computer og klik pa Finish for at afslutte guiden.

USB-udskrivning

En personlig printer er en printer, der er tilsluttet til din computer eller en printerserver vha. et
USB-kabel. Hvis din printer er tilsluttet til et netveerk og ikke din computer, skal du se “Opseatning af
netveaerkstilslutning” pa side 53.

Opseetning af netveerkstilslutning
Bemeerk:
(A For at anvende din printer i et Linux-miljo er du nedt til at installere printerdrivere til

Linux-operativsystemer. Se ogsa “Installation af printerdrivere pa computere der korer Linux
(CUPS)” pa side 108 angdende detaljer om hvordan du installerer og anvender drivere.

d  Nar du anvender et CD-drev i et Linux-miljo, er du nodt til at mounte drevet til dit systemmiljo.
Kommandostrengene er mount/media/CD-ROM.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.
1. Klik pa Easy Install.
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT vises.

2. Hvis duaccepterer betingelserne i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, skal du velge Agree og
derefter klikke pa Next.

Easy Install Navi starter.
3. Klik pa Installing Drivers and Software.

4. Vexlg Network Installation og klik derefter pa Next.
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5. Velg den printer du ensker at installere fra printerlisten og klik derefter pa Next. Hvis

malprinteren ikke vises pa listen, skal du klikke pa Refresh for at genopfriske listen eller klikke pa
Add Printer for at tilfoje en printer til listen manuelt. Du kan angive IP-adressen og portnavnet pa
dette tidspunkt.

Hvis du har installeret denne printer pa servercomputeren, skal du markere afkrydsningsfeltet I
am setting up this printer on a server.

Bemcerk:
Hvis installationsprogrammet viser 0.0.0.0, ndr du har til hensigt at anvende AutoIP-funktionen,
skal du indtaste en gyldig IP-adresse for at fortscette.

Angiv printerindstillingerne og klik derefter pa Next.

a Indtast printernavnet.

b Hyvis du ensker, atandre brugere pa netveerket skal have adgang til din printer, skal du veelge
Share this printer with other computers on the network, og derefter indtaste et
sharenavn som brugere kan identificere.

¢ Hvis du ensker at indstille en printer som standard til udskrivning, skal du markere
afkrydsningsfeltet Set this printer as default for printing.

d Hvis du ensker at indstille en printer som standard til scanning, skal du markere
afkrydsningsfeltet Set this printer as default for scanning.

e Hvis du ensker at installere faxdriveren, skal du markere afkrydsningsfeltet Install fax
driver.

Velg den software og dokumentation, som du gnsker at installere, og klik derefter pa Install. Du
kan angive i hvilke mapper, softwaren og dokumentationen skal installeres. For at aendre
mapperne skal du klikke pa Browse.

8. Klik pa Finish for at afslutte guiden.

Konfigurering af tradlese netveerksindstillinger (kun AL-MX200DWF)

Du kan konfigurere trddlgse netveerksindstillinger med Easy Install Navi.
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Vigtigt:

L Sorg for at fa SSID- og sikkerhedsoplysningerne fra en systemadministrator pa forhand, nar du
anvender en anden kommunikationsstandard end WPS til konfigurering af tradlose
netveerksindstillinger.

(A Sorg for at Ethernet-kablet er blevet afbrudt fra printeren, inden du konfigurerer de tradlose
netveerksindstillinger.

Specifikationerne for de tradlese netvaerksindstillinger er beskrevet nedenfor:

Punkt Specifikation

Forbindelse Tradles

Forbindelsesstandard IEEE 802.11b/g-kompatibel
Bandbredde 2,4 GHz

Dataoverfarselshastighed IEEE 802.11b-tilstand: 11, 5.5, 2, 1 Mbps

IEEE 802.11g-tilstand: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9, 6 Mbps

Sikkerhed 64 (40-bit-nagle)/ 128 (104- bit-nggle) WEP, WPA- PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK
(AES)(IEEEB02.1x attesteringsfunktion for WPA 1x stemmer ikke overens)

Certificeringer Wi-Fi, WPA2.0 (Personlig)

WPS (Wi-Fi beskyttet opsaetning) PBC (Tryk knap-konfiguration), PIN (Personligt identifikationsnummer),

WPS2.0 understottet

Du kan vaelge en metode til konfigurering af trddlese netveerksindstillinger ud fra felgende:

Wizard Opsazetning via USB-forbindelse
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Advanced Opsaetning via

Ethernet-tilslutning

Betjeningspanel

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC*2

*TWPS-PIN (Wi-Fi® beskyttet opsaetning-Personligt identifikationsnummer) eren metode til godkendelse og registrering af
enheder, der behgves til traddlgs konfiguration, udfert vha. indtastning af en PIN-kode i printeren og computeren. Denne
indstilling, der udferes via et adgangspunkt, er kun tilgeengelig, nar din tradlese routers adgangspunkter understatter

WPS.

*2WPS-PBC (Wi-Fi beskyttet opsaetning-Tryk knap-konfiguration) er en metode til godkendelse og registrering af enheder,
der behgves til tradlgs konfiguration, som udfgres vha. tryk pa knappen pa adgangspunktet via tradlgse routere, samt

derefter ved at udfere WPS-PBC-indstillingen pa betjeningspanelet. Denne indstilling er kun tilgaengelig, ndr

adgangspunktet understgtter WPS.

Brug af guidet opsaetning til konfiguration af tradlese netvaerksindstillinger

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

1. Set Software Disc ind i din computers CD/DVD-drev. Nar vinduet AutoPlay (Automatisk
afspilning) vises, skal du klikke pa Run setup.exe for at starte Install Navi.

2. Klik pa Easy Install.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT vises.

3. Hvis du accepterer betingelserne i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, skal du velge Agree og
derefter klikke pa Next.
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Easy Install Navi starter.

Press this button when you set the printer
first.

A series of movies helps you to set the printer
easily.

The setting procedure includes the following:

» Setting the Printer Device
« Installing Drivers and Software

) Macromedia Flash Player 8 = o |
EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English v
Easy Setup Advance Setup
[ » Advance Tools
1-+2—+3
L 1o Start Setup
| —

More Information

* User's Guide

= Trouble Shooting Guide

= Product Features

® Exe

Klik pa Start Setup.
Klik pa Configure Printer.

Skaermen til valg af tilslutningstype vises.

Valg Wireless Connection og klik derefter pa Next.

Skaermen til valg af indstillingsmetode vises.
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7. Serg for at Wizard er valgt og klik derefter pa Next.

-
) Macromedia Flash Player 8 ==

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

Wizard = Wizard

‘You can configure wireless settings
using a USB cable.

After completing wireless

configuration, unplug the USB cable.
_ Advanced

. 4 Return ' B Next

8. Folg instruktionerne pé skeermen for at tilslutte USB-kablet og udfere anden opsatning indtil
skaeermen Select Access Point vises.

r
B Printer Setup Utility 1 =

EPSON

Configure Printer

Select Access Point
* Select from the found Access Points

Select Access Point
Select the Access Point you want to

Access Point use
SSID | Encryption Type = ¥ your Access point is not listed
D Ensure the Access Point is connected
~i. . AES Very Low to the network then click "Refresh”’.
. - WPA M Very Low For Non broadcasted 551D, use the
- AFS Wans | 2a [Input the SSID directly] option to
< m | r provide SSID information.

When unsure of the SSID, referto the
User Guide of Access Paint or contact
Refresh the network administrator.

If the required Access Point is not displayed abowve, click the following option to enter the SSID
directly.

€ Inputthe SSID directly.

S5ID:

Next > Cancel

9. Velg en af de folgende:

[ Klik pa Select from the found Access Points-radioknappen og velg SSID'et.
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(d Klik pa Input the SSID directly-radioknappen og indtast SSID'et i feltet SSID.

Bemcerk:

Der vises op til fem adgangspunkter i reekkefolge efter intensitet af radiobolger. Adgangspunkter med
radiobolger af lav intensitet vises muligvis ikke.

10. Klik pa Next.

11. Indtast Passphrase for det SSID, som du specificerede ovenfor og klik pa Next.

i printer Setup Utility [E=nE=
EPSON

Configure Printer

Enter Passphrase
Passphrase
ssip;
Passphrase is a "key" to encrypt data on
Passphrase wirsless LAN
I~ Show input Entter the same Passphrase thal was set

previously at the Access Point.

Referto the user guide of Access Point
or contact the network administrator on
how to access to the Wireless Encryption

cpock [ Med> | Cancel

12. Angiv sikkerhedsindstillingen og klik derefter pa Next.
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IP Address Settings-skermen vises.

Gl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

~| What's this?

IP Mode : [1Pvs
P4 Setlings
Type: [Use Manual Address
1P Address C W&

Subnet Mask: B r E E
Gateway Address Ll . a L]

IPv6 Settings
[™ Use Manual Address

~| What's this?

What's this?

cgook [ Met> | Cancel

IP Address Settings

In case of IPv4, choose DHCP f a
Server, router, or cther device
automatically assigns IP addresses to
devices on the netwark

In case of IPVE, if IP addresses are
assigned manually, click the check
box and enter an existing IP address.

13. Valg IP Mode athangigt af din netveerksordning.

Nar der vaelges IPv4, skal du konfigurere folgende:

a Velg Type.

b Hyvis du har valgt Use Manual Address fra Type, skal du indtaste de folgende emner:

[ Din printers IP Address
(1 Subnet Mask
1 Gateway Address

Nar der vaelges Dual Stack, skal du konfigurere folgende:

a Konfigurer IPv4 Settings.

b Hvis du har markeret atkrydsningsfeltet Use Manual Address under IPv6 Settings, skal
du indtaste de folgende emner:

(d IP Address for din printer
1 Gateway Address

14. Klik pa Next.
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FAX Settings-skaermen vises.

i Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

FAX Settings

United Kingdom
PSTN

Tone

FAX Mode

Pattem4

FAX Settings

Configure the FAX seftings

The values of each ftem are retrieved

from your prirter.

If you will not use FAX functionality,
check the "l dont use FAX
functionality” checkbox and dlick
"Next"

<Back [ Next>

] ‘ Cancel

15. Konfigurer faxindstillingerne om nedvendigt.

Bemcerk:

Hvis du ikke har til hensigt at anvende faxfunktionen, skal du markere afkrydsningsfeltet Idon'tuse

FAX functionality.

16. Klik pa Next.

Confirm the settings-skermen vises.

Gl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Wireless Network Settin

[S5¢

Index:

551D XKKORRKIN

Type of wireless network:Infrastucture
ecurity]

Protocol:-WPA2-PSK-AES

Password: =
1P Address Settin

|

IP Mode:IPv4
[IPv4 Settings]
Type:Use Manual Address

Panel Language : |English %

Confirm Settings

Please confim your settings

Select language if you want to
change the language of printer's

operation panel.

< Back Apply

Cancel
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17. Serg for de tradlese indstillinger vises og klik derefter pa Apply.

Der vises et bekreaftelsesvindue.

Printer Setup Utility ==

[ " \ Restart printer for new settings to take effect.
&Y' Do youwant to restart printer?

18. Klik pa Yes (Ja).

19. Vent et par minutter indtil printeren genstarter for at oprette en tradles netveerkstilslutning, og
Configuration Complete-skarmen vises.

B Printer Setup Utility =) |
EPSON

Configure Printer
Configuration Complete
Lttility has finished sending your settings to printer.

After your prirter restarts, wait for 2 few minutes and then check the settings by clicking "Print Printer
Setting”.

B Brirter Sefiing 1

Click "Mext" and continue setting up your printer according to instructions of Easy
Setup Mavigator

20. Klik pa Print Printer Setting.
21. Bekreft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.

Bemcerk:

Nar “Link Quality” vises som “No Reception”, skal du kontrollere, om de tradlose
netveerksindstillinger er korrekt konfigureret. For at omkonfigurere de tradlose
netveerksindstillinger skal du klikke pa Next pa Configuration Complete-skcermen og derefter
klikke pd Return.

22. Klik pa Next.
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23. Folg instruktionerne péa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=g =
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's

hardware Connect Your Printer

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

24. Bekreft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.

25.

26.

27.

28.

Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

Bemcerk:

Hvis den printer som skal installeres ikke star pa skeermen Select Printer, skal du prove folgende
trin:

1 Klik Refresh for at opdatere informationen.

1 Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

Velg de nedvendige punkter pa skermen Enter Printer Settings og klik derefter pa Next.
Valg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.

Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.

Den tradlese konfiguration er udfert.
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Brug af Avanceret opsaetning til konfiguration af tradlgse netveerksindstillinger

For at anvende Avanceret opseztning skal du vise skeermen Configure Wireless Settings.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Visning af skaeermen Configure Wireless Settings

1.

Klik pa Easy Install.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT vises.

Easy Install Navi starter.

Seet Software Disc ind i din computers CD/DVD-drev. Nar vinduet AutoPlay (Automatisk
afspilning) vises, skal du klikke pa Run setup.exe for at starte Install Navi.

Hvis du accepterer betingelserne i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, skal du velge Agree og
derefter klikke pa Next.

@ Macromedia Flash Player 8

= X

EPSON

Easy Install Navi
Welcomel!

Easy Setup

123
—_
— @ Start Setup
; 1
Press this button when you set the printer
first.
A series of movies helps you to set the printer

easily
The setting procedure includes the following

- Setting the Printer Device
* Installing Drivers and Software

Language:
English
Advance Setup
* Advance Tools

More Information

« User's Guide

» Trouble Shooting Guide

- Product Features

8 e

4. Klik pa Start Setup.

5. Klik pa Configure Printer.

6. Velg Wireless Connection og klik derefter pa Next.
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Skeermen til valg af indstillingsmetode vises.

7. Velg Advanced.

-
@ Macromedia Flash Player 8

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

| 42 rewmn
L

Ethernet Cable . Wizard

You can configure wireless seftings

using an Ethemnet cable.

After completing wireless

configuration, unplug the Ethemet

cable. + Advanced
|&| © EthernetCable
4@ wPs-PIN
[@2| _ wes-PBC
B  Operator Panel
|@ © EpsonNetConfig

' I Next |

Veelg en tilslutningsmetode ud fra de felgende

(d “Ethernet Cable” pa side 65

d “WPS-PIN” pé side 71

d “WPS-PBC” pa side 73

1 “Operator Panel” pa side 74

d “EpsonNet Config” pa side 76

Ethernet Cable

1. Velg Ethernet Cable og klik derefter pa Next.

2. Folginstruktionerne pa skeermen og klik derefter pa Next.
Printer Setup Utility-skeermen vises.

3.

Velg den printer som skal konfigureres pa skeermen Select Printer og klik derefter pa Next.
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Bemcerk:

Hvis den printer som skal konfigureres ikke star pa skcermen Select Printer, skal du prove et af de
folgende trin:

d Klik Refresh for at opdatere informationen.

[ Klik pa Enter IP Address og indtast derefter IP-adressen for din printer.

4. Indtast SSID.

0 Printer Setup Utility ] [ |
EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

SSID: What's this?

Type of wirsless network What's this? Wircless Settings
% Infrastucturs
' Ad Hoe The SSID and wireless setiings on
your prirter must match your network’s
Securty - wireless settings to function property.
What 's this? Once the SSID is changed on this
Protocal No Security - printer, you will lose contact with the
printr unti you change the SSID on
your computer to match the new SS10
1 on the printer
[ Show input

< Back Next > Cancel

5. Velg Type of wireless network.

6. Angiv sikkerhedsindstillingen og klik derefter pa Next.
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IP Address Settings-skermen vises.

Bl Printer Setup Utility

EPSON

IP Mode :
|Pv4 Settings
Type:
1P Address
Subnet Mask:
Gateway Address

IPvE Settings
[~ Use Manual Address

Configure Printer

IP Address Settings

[Pvt

~| What's this?
IP Address Settings

[Use Manual Address

| What's this?

In case of IPv4, choose DHCP f a
server, router, or other device
automatically assigns IP addresses to
devices on the network

In case of IPVE, if IP addresses are
assigned manually, click the check

What's this? box and enter an essting IP address

< Back Next > Cancel

7. Velg IP Mode afhengigt af din netveerksordning.

Nér der veelges IPv4, skal du konfigurere folgende:

a Velg Type.

b Hyvis du har valgt Use Manual Address fra Type, skal du indtaste de folgende emner:

(1 IP Address for din printer
(d Subnet Mask
1 Gateway Address

Nar der vaelges Dual Stack, skal du konfigurere folgende:

a Konfigurer IPv4 Settings.

b Hvis du har markeret afkrydsningsfeltet Use Manual Address under IPv6 Settings, skal

du indtaste de folgende e

[ IP Address for din printer
1 Gateway Address

8. Klik pa Next.

mner:
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FAX Settings-skaermen vises.

i Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

FAX Settings

FAX Settings

United Kingdom
PSTN

Tone

FAX Mode

Pattem4

FAX Settings
Configure the FAX settings.

The values of each ftem are retrieved
from your printer.

¥ you will ot use FAX functionality,

check the | dont use FAX

functionality” checkbox and click
"

<Back [ Net> | [ Cancel

9. Konfigurer faxindstillingerne om nedvendigt.

Bemcerk:

Hvis du ikke har til hensigt at anvende faxfunktionen, skal du markere afkrydsningsfeltet Idon'tuse
FAX functionality.

10. Klik pa Next.

Confirm the settings-skermen vises.

Bl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

SSID: XXH00

[Security]
Protocol- WPA2-PSK-AES
Index:
Password: ™
|P Address Settin

=======Wireless Network Settings=======

Type of wireless networc:Infrastructure

IP Mode:IPvd
[IPv4 Settings]
Type:Use Manual Address

o)

PanelLanguage -

m

Confirm Settings
Please confim your settings
Select language if you want to

change the language of printer's
operation panel.

< Back Apply Cancel
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11. Serg for de tradlese indstillinger vises og klik derefter pa Apply.

Der vises et bekreaftelsesvindue.

Printer Setup Utility ==

“'_ ‘I Restart printer for new settings to take effect.
&Y' Do youwant to restart printer?

12. Klik pa Yes (Ja).

13. Vent et par minutter indtil printeren genstarter for at oprette en tradles netveerkstilslutning, og
Configuration Complete-skarmen vises.

‘iﬁ Printer Setup Utility = i |
EPSON

Configure Printer
Configuration Complete

Uity hias finished sending your settings to printer

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Sstting Report

Click "Nead" and continue sefting up your printer aceording to instructions of Easy Setup Navigator.

14. Klik pa Next.
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15.

16.

17.

18.

19.

Folg instruktionerne pa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

@ Macromedia Flash Player 8 [ESSEERE=S)
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's

hardware Connect Your Printer

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return 43 Previous j B> Sstartinstallation

Udskriv System Settings-siden vha. betjeningspanelet.

Se “Udskrivning af System Settings-siden” pa side 160.

Bekraft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.

Bemcerk:

Nar “Link Quality” vises som “No Reception”, skal du kontrollere, om de tradlose
netveerksindstillinger er korrekt konfigureret. For at omkonfigurere de tradlese indstillinger skal du
klikke pd Return.

Bekreeft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.

Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

Bemcerk:
Hvis den printer som skal installeres ikke star pd skeermen Select Printer, skal du prove folgende
trin:
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d Klik Refresh for at opdatere informationen.
1 Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

20. Konfigurer de nedvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

21. Veelg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.
22. Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.
Den tradlese konfiguration er udfert.

Bemeerk:
For at gore de specificerede trddlose netveerksindstillinger effektive er du nodt til at genstarte printeren.

WPS-PIN

Bemcerk:

(d WPS-PIN (Wi-Fi beskyttet opscetning-Personligt identifikationsnummer) er en metode til
godkendelse og registrering af enheder, der behoves til tradles konfiguration, udfert vha. indtastning
af en PIN-kode til en printer og computer. Denne indstilling, der udfores via et adgangspunkt, er kun
tilgeengelig, ndr din trddlose routers adgangspunkter understotter WPS.

1 Inden WPS-PIN starter, er du nodt til at indtaste din PIN-kode pd websiden for det tradlose
adgangspunkt. Se vejledningen for adgangspunkter angdende yderligere oplysninger.

1. Vealg WPS-PIN og klik derefter pd Next.
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2. Folg instruktionerne pa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

@ Macromedia Flash Player 8 (=] e
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
haraware Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

3. Bekreeft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.
Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

4. Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

Bemcerk:

Hvis den printer som skal installeres ikke star pa skeermen Select Printer, skal du prove folgende
trin:

1 Klik Refresh for at opdatere informationen.

1 Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

5. Konfigurer de nodvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

6. Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.

7. Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.

Printertilslutning og softwareinstallation 72



AL-MX200 Series  Brugervejledning

Den tradlese konfiguration er udfert.

Néar WPS-PIN-betjeningen er vellykket udfert, og printeren er genstartet, er den tradlese
LAN-tilslutning gennemfort.

WPS-PBC

Bemcerk:

WPS-PBC (Wi-Fi beskyttet opsaetning-Tryk knap-konfiguration) er en metode til godkendelse og
registrering af enheder, der behoves til tradles konfiguration, som udferes vha. tryk pa knappen pd
adgangspunktet via tradlpse routere, samt derefter ved at udfore WPS-PBC-indstillingen pd
betjeningspanelet. Denne indstilling er kun tilgeengelig, ndar adgangspunktet understotter WPS.

1. Valg WPS-PBC og klik derefter pa Next.

2. Folg instruktionerne pé skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

 Macromedia Flash Player 8 [E=R
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return <3 Previous J > Startinstallation J

3. Bekreft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.
Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

4. Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.
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Bemcerk:

Hvis den printer som skal installeres ikke star pd skeermen Select Printer, skal du prove folgende
trin:

d Klik Refresh for at opdatere informationen.

1 Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

5. Konfigurer de nodvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

6. Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.
7. Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.
Den trddlese konfiguration er udfert.
Bemcerk:
Angdende WPS-PBC-betjeningen pa det tradlose LAN-adgangspunkt skal du se den vejledning, der
fulgte med det tradlese LAN-adgangspunkt.

Néar WPS-PBC-betjeningen er vellykket udfert, og printeren er genstartet, er den tradlose
LAN-tilslutning gennemfort.

Operator Panel

1. Velg Operator Panel og klik derefter pa Next.
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2. Folg instruktionerne pa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

@ Macromedia Flash Player 8 (=] e
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
haraware Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

3. Bekreeft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.
Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

4. Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

Bemcerk:

Hvis den printer som skal installeres ikke star pd skcermen Select Printer, skal du prove et af de
folgende trin:

1 Klik Refresh for at opdatere informationen.

1 Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

5. Konfigurer de nodvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

6. Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.

7. Klik pa Finish for at afslutte dette veerktgj.
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Den tradlese konfiguration er udfert.

EpsonNet Config

1. Vealg EpsonNet Config og klik derefter pa Next.

2. Folg instruktionerne pa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

( ) Macromedia Flash Player 8 =. X 1
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return <3 Previous J > Startinstallation J

3. Bekreft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.
Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

4. Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

Bemcerk:
Hvis den printer som skal installeres ikke stir pa skcermen Select Printer, skal du prove folgende
trin:

(d Klik Refresh for at opdatere informationen.

1 Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.
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5. Konfigurer de nodvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

6. Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.
7. Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.
Den trédlese konfiguration er udfert.

Nér EpsonNet Config-betjeningen er vellykket udfert, og printeren er genstartet, er den tradlose
LAN-tilslutning gennemfort.

Opseetning af et nyt tradlost netveerksmilje til din computer (Ndr du behgver at opsaette din tradlose
forbindelse med din computer)

DHCP-netveerk:

1. Opsextning af din computer til tradles forbindelse:

Bemcerk:
Du kan ogsd eendre de tradlese indstillinger vha. det tradles-program, der muligvis er installeret pd
din computer.

Windows XP og Windows Server 2003:

a Velg Network Connections (Netvaerksforbindelser) i Control Panel
(Kontrolpanel).

b Hojreklik pd Wireless Network Connection (Tradlgs netvaerksforbindelse) og velg
Properties (Egenskaber).

¢ Velg fanen Wireless Networks (Tradlgse netveerk).

d Sergfor atafkrydsningsfeltet Use Windows to configure my wireless network settings
(Brug Windows til at konfigurere det tradlgse netvaerk) er markeret.

Bemeerk:

Noter de trdadlose netveerksindstillinger i dialogboksen Advanced (Avanceret) (trin f) og
dialogboksen Wireless network properties (Egenskaber for tradlost netveerk) (trin h) ned. Du
behover muligvis disse indstillinger senere.
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e Klik pa Advanced (Avanceret)-knappen.

f Velg Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Kun computer-til-computer
(ad hoc)-netvaerk) og luk dialogboksen Advanced (Avanceret).

g Klik pa Add (Tilfaj)-knappen for at fa vist Wireless network properties (Egenskaber for
tradlest netvaerk).

h Péfanen Association (Tilknytning) skal du indtaste den folgende information og klikke pé
oK.

Network name (SSID): (Netvaerksnavn (SSID):) xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles
enheds SSID, som du anvender)

Network Authentication: (Netvaerksgodkendelse:) Open (Abn)

Data encryption: (Datakryptering:) Disabled (Deaktiveret)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwork name [SSID];
[ Connect even if this network: iz not broadcasting
Wwireless network key
Thiz network, requires a key for the following:
Netwark Authentication: Open w
Data encryption: Disabled v

1] ] [ Cancel

i Klik pa Move up (Flytop)-knappen for at flytte det senest tilfojede SSID op everst pa listen.

j  Klik pa OK for at lukke dialogboksen Wireless Network Connection Properties
(Egenskaber for tradlgs netveerksforbindelse).
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Windows Vista:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Vealg Network and Internet (Netvaerk og internet).

¢ Vezlg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Valg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Valg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netveerksemnerne pé listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter piA Connect (Opret
forbindelse).

f Klik pé Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Valg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Velg Xxxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradlgs enheds SSID, som du anvender) fra
netveerksemnerne pé listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

f Klik pa Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008 R2 og Windows 7:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).

d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).
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e Velg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netvarksemnerne pa listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

2. Kontroller de IP-adresser der er tildelt vha. AutolIP pa printeren.

a Pa betjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

b Velgs 1t og tryk derefter pa @o-knappen.

¢ VelgHatwork og tryk derefter pa (@) -knappen.

d "IF og tryk derefter pa @-knappen.

e - og tryk derefter pa (9-knappen.

f 5 og tryk derefter pa ©o-knappen.
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3. Serg for, at IP-adressen pa din computer er tildelt vha. DHCP.

IPvd DHCP Server

IPv4 DNS Server

IPv4 WINS Server
MetBIOS over Tepip En...
Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

Network Connection Details &J
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description IETRLE S Wireless LA
Physical Address B e il el
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask Fo e e
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !

Yes
i § bbbl | BT Rl ”. H

< |

m | 3

Close

4. Start din webbrowser.

5.

Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
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EpsonNet Config vises pa din browser.

EPSON AL-MX200DWF

Status. i O General
FHEPSON AL MX200DWF

2 D General

é} | Printer Status

b D Paper Tray
[ Output Tray
[ cover
[ consumables
=1 = Fault Status
i D Fault Status

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[P i 1 3
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®
Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Konfigurer tradlese netveerksindstillinger for printeren pa EpsonNet Config.

7. Genstart printeren.

8. Genskab de tradlgse netvaerksindstillingerne pa din computer.
Bemcerk:
Hvis operativsystemet pa din computer indeholder en tradles konfigurationssoftware, skal du
anvende den til at endre de trddlose netveerksindstillinger. Se instruktionerne nedenfor.

Windows XP og Windows Server 2003:

a Vezlg Network Connections (Netvaerksforbindelser) i Control Panel
(Kontrolpanel).

b Hojreklik pd Wireless Network Connection (Tradlgs netvaerksforbindelse) og velg
Properties (Egenskaber).

¢ Velg fanen Wireless Networks (Tradlgse netveerk).

d Serg for at atkrydsningsfeltet Use Windows to configure my wireless network settings
(Brug Windows til at konfigurere det tradlgse netvaerk) er markeret.
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e Klik pd Advanced (Avanceret).
f Du kan enten indstille printeren til ad-hoc-tilstand eller infrastrukturtilstand.

J  Ad hoc-tilstand:
Veelg Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Kun computer-til-computer (ad hoc)-netvaerk)
og luk dialogboksen.

1 Infrastrukturtilstand:
Vealg Access point (Infrastructure) networks only (Kun netveerk med adgangspunkt (infrastruktur))
og luk dialogboksen.

g Klik pa Add (Tilfaj) for at fi vist Wireless network properties (Egenskaber for tradlgst
netvaerk).

h Indtast den indstilling som du ensker at sende til printeren printer, og klik derefter pd OK.

i Klik pa Move up (Flyt op) for at flytte indstillingen op @verst pa listen.

j Klik pa OK for at lukke dialogboksen Wireless Network Connection Properties
(Egenskaber for tradlgs netvaerksforbindelse).

Windows Vista:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Vzlg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).

d Velg Connect to a network (Opret forbindelse til et netveerk).

e Velg netveerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

f Klik pa Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008:
a Vis Control Panel (Kontrolpanel).
b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Vezlg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
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d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).
e Velg netveerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

f Klik p& Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreaftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008 R2 og Windows 7:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Velg netveerket og klik derefter pA Connect (Opret forbindelse).

Netveerk med fast IP:

1. Opsat din computer til tradles forbindelse:
Bemcerk:
Hvis operativsystemet pd din computer indeholder en tradles konfigurationssoftware, skal du
anvende den til at cendre de tradlose netveerksindstillinger. Se instruktionerne nedenfor.

Windows XP og Windows Server 2003:

a Vezlg Network Connections (Netvaerksforbindelser) i Control Panel
(Kontrolpanel).

b Hojreklik pd Wireless Network Connection (Tradlgs netvaerksforbindelse) og velg
Properties (Egenskaber).

¢ Velg fanen Wireless Networks (Tradlgse netveerk).

d Serg for at atkrydsningsfeltet Use Windows to configure my wireless network settings
(Brug Windows til at konfigurere det tradlgse netvaerk) er markeret.
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Bemcerk:

Sorg for at skrive computerens aktuelle tradles indstillinger i trin f og trin h, sd du kan genskabe dem
senere.

e Klik pd Advanced (Avanceret)-knappen.

f Vealg Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Kun computer-til-computer
(ad hoc)-netvaerk) og luk dialogboksen Advanced (Avanceret).

g Klik pa Add (Tilfgj)-knappen for at fa vist Wireless network properties (Egenskaber for
tradlest netveerk).

h Péfanen Association (Tilknytning) skal du indtaste den folgende information og klikke pé
OK.

Network name (SSID): (Netvaerksnavn (SSID):) xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles
enheds SSID, som du anvender)

Network Authentication: (Netvaerksgodkendelse:) Open (Abn)

Data encryption: (Datakryptering:) Disabled (Deaktiveret)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwork name [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wwirelezs network key
Thiz netwark requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open A
D ata encryption: Dizabled w

Ok l [ Cancel
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i Klik pa Move up (Flyt op)-knappen for at flytte det senest tilfojede SSID op everst pa listen.

j Klik pa OK for at lukke dialogboksen Wireless Network Connection Properties
(Egenskaber for tradlgs netveerksforbindelse).

Windows Vista:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).

d Velg Connect to a network (Opret forbindelse til et netveerk).

e Vealg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netvarksemnerne pa listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

f Klik p& Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreaftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Vealg Network and Internet (Netveaerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Valg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netveerksemnerne pé listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

f Klik pa Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008 R2 og Windows 7:
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a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Velg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netveerksemnerne pé listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

2. Kontroller IP-adressen pa din computer.

- -
Network Connection Details @

MNetwork Connection Details:

Property Value

Connection-specific DN...

Description TSR ¥ Wireless LAl
Physical Address " 3" o

DHCF Enabled Yes

IPv4 Address TE X

IPv4 Subnet Mask Bttt e

Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway LYl !

IPv4 DHCP Server

IPv4 DNS Server

IPvd WINS Server

MetBIOS over Topip En...  Yes

Linkdocal [PvE Address el § bl | BT Rl
IPvE Default Gateway

IPv& DNS Server

4 n 3

Close

3. Indstil IP-adressen pa printeren.
Se “Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-tilstand)” pa side 45.
4. Start din webbrowser.

5. Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pd Enter-tasten.
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EpsonNet Config vises pa din browser.

EPSON AL-MX200DWF

[ General

'SON AL-MX200DWF
i General
- [ Printer Status

b D Paper Tray I\ 2 .
[ Output Tray \/)5_(/1,
H D Cover F - /
--[[] Consumables |

=1 = Fault Status /
i D Fault Status . £

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
IPv4 i s A 2
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®

Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Zndr de tradlese netveerksindstillinger for printeren pa EpsonNet Config.

7. Genstart printeren.

8. Genskab de tradlgse netvaerksindstillingerne pa din computer.
Bemcerk:
Hvis operativsystemet pd din computer indeholder en trdadles konfigurationssoftware, skal du
anvende den til at cendre de trddlose netveerksindstillinger. Eller du kan endre de tradlose
netveerksindstillinger vha. funktionen som fulgte med operativsystemet. Se instruktionerne
nedenfor.

Windows XP og Windows Server 2003:

a Velg Network Connections (Netvaerksforbindelser) i Control Panel
(Kontrolpanel).

b Hojreklik pd Wireless Network Connection (Tradlgs netvaerksforbindelse) og velg
Properties (Egenskaber).

¢ Velg fanen Wireless Networks (Tradlgse netveerk).
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d Serg for at atkrydsningsfeltet Use Windows to configure my wireless network settings
(Brug Windows til at konfigurere det tradlgse netvaerk) er markeret.

e Klik pd Advanced (Avanceret).
f Du kan enten indstille printeren til ad-hoc-tilstand eller infrastrukturtilstand.

1 Ad hoc-tilstand:
Veelg Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Kun computer-til-computer (ad hoc)-netvaerk)
og luk dialogboksen.

d  Infrastrukturtilstand:
Velg Access point (Infrastructure) networks only (Kun netveerk med adgangspunkt (infrastruktur))
og luk dialogboksen.

g Klik pad Add (Tilfaj) for at fi vist Wireless network properties (Egenskaber for tradlgst
netveerk).

h Indtast den indstilling som du ensker at sende til printeren printer, og klik derefter pd OK.

i Klik pa Move up (Flyt op) for at flytte indstillingen op everst pa listen.

j Klik pa OK for at lukke dialogboksen Wireless Network Connection Properties
(Egenskaber for tradlgs netveerksforbindelse).

Windows Vista:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).

d Velg Connect to a network (Opret forbindelse til et netveerk).

e Velg netveerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

f Klik p& Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreaftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).
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lon

Vlg Network and Internet (Netvaerk og internet).

(@)

Valg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).

d Valg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

[¢]

Velg netvaerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

-

Klik pa Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008 R2 og Windows 7:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Valg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Velg netvaerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

Opsaetning af printeren til delt udskrivning

Enmaddeat gore den nye printer tilgeengelig for andre computere pa et netveerk er at anvende Software
Disc, som felger med din printer. Det er praktisk at anvende den medfelgende cd, da den vil installere
hjeelpeprogrammer, herunder ogsa Status Monitor. Det folgende beskriver dog procedurerne for
deling af en printer pa et netveerk uden brug af den medfelgende cd.

For at opsaette en printer til deling pa et netveerk er du nedt til at opsaette printeren til netveerksdeling
og installere printerdrivere til printeren pa hver enkelt computer pa netverket.

Bemcerk:
Du er nodt til at anskaffe et ekstra Ethernet-kabel for egen regning til tilslutning af en printer til et
Ethernet-netveerk.

Opseaetning af printeren til netvaerksdeling
Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 og Windows Server 2003 x64 Edition
1. Klik pa Start (start for Windows XP) — Printers and Faxes (Printere og faxenheder).

Printertilslutning og softwareinstallation 90



AL-MX200 Series  Brugervejledning

2. Haojreklik pa ikonet for din printer og valg Properties (Egenskaber).

3. Frafanen Sharing (Deling) skal du velge Share this printer (Del denne printer) og indtast
derefter et navn i tekstboksen Share name (Sharenavn).

4. Klik pa Additional Drivers (Yderligere drivere) og valg operativsystemerne for alle
netvaerksklienterne, der anvender din printer.

5. Klik pa OK.

Hvis filerne ikke findes pa din computer, vil du blive bedt om at indszette serveroperativsystemets
cd.

6. Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.

Windows Vista og Windows Vista 64-bit Edition

1. Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere).

2. Hojreklik pa printerikonet og vaelg Sharing (Deling).
3. Klik pa Change sharing options (Skift indstillinger for deling)-knappen.

4. Der vises “Windows needs your permission to continue (Windows skal bruge din
tilladelse for at fortseette)”.

5. Klik pa Continue (Fortsaet)-knappen.

6. Velg afkrydsningsfeltet Share this printer (Del denne printer) og indtast derefter et navn i
tekstboksen Share name (Sharenavn).

7. Velg Additional Drivers (Yderligere drivere) og valg operativsystemerne for alle
netvaerksklienterne, der anvender din printer.

8. Klik pa OK.
9. Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.

Windows Server 2008 og Windows Server 2008 64-bit Edition

1. Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere).
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5.

6.

Hojreklik pa printerikonet og velg Sharing (Deling).

Velg afkrydsningsfeltet Share this printer (Del denne printer) og indtast derefter et navn i
tekstboksen Share name (Sharenavn).

Klik pa Additional Drivers (Yderligere drivere) og velg operativsystemerne for alle
netvaerksklienterne, der anvender din printer.

Klik pa OK.

Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition og Windows Server 2008 R2

1.

5.

6.

Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere).
Hojreklik pa printerikonet og vlg Printer properties (Printeregenskaber).

Pé fanen Sharing (Deling) skal du valge atkrydsningsfeltet Share this printer (Del denne
printer) og indtast derefter et navn i tekstboksen Share name (Sharenavn).

Klik pa Additional Drivers (Yderligere drivere) og velg operativsystemerne for alle
netvaerksklienterne, der anvender din printer.

Klik pa OK.

Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.

For at kontrollere at printeren er delt:

(d Serg for at printerobjektet i Printers (Printere)-, Printers and Faxes (Printere og

faxenheder)- eller Devices and Printers (Enheder og printere)-mappen er delt. Deleikonet er
vist under printerikonet.

(1 Gennemse Network (Netvaerk) eller My Network Places (Netvaerkssteder). Find

veertsnavnet for serveren og se det sharenavn, du tildelte printeren.

Installation af printerdrivere

Nu hvor printeren er indstillet til delt udskrivning, er du nedt til at installere printerdrivere til delt
udskrivning vha. en af de to Windows-funktioner.
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Anvendelse af Peg-og-udskriv-funktionen

Peg-og-udskriv-funktionen er en Windows-teknologi, som automatisk downloader og installerer en
printerdriver, der er nodvendig for brug af den delte printer pa netverket.

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 og Windows Server 2003 x64
Edition

1. Pa Windows-skrivebordet pé klientcomputeren skal du dobbeltklikke pa My Network Places
(Netvaerkssteder).

2. Lokaliser vaertsnavnet pa servercomputeren og dobbeltklik derefter pa veertsnavnet.

3. Hojreklik pa det delte printernavn og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

File Edit Vew Favorites Tools Help

C o Back T T () search |~ Falders -
Qe > AP (i

Address ‘ W -

Network Tasks

»
./ sharedbocs

o Add anetwork place

Wievs network connections v =
© = Create Shortcut

? Set up & home or small -
~ office network \\ﬁ Propetties

< Setup a wirsless network E
for & home or small affice

‘it! Wigw warkgroup computers

@ Shaow icons For networked
UPAP devices

Other Places

it’ b

i My Computer

UD My Documents
=) Shared Documents

©J Printers and Faxes

%

Details

Vent indtil driveren er kopieret fra serveren til klientcomputeren, og der er tilfojet et nyt
printerobjekt til Printers and Faxes (Printere og faxenheder)-mappen. Det tager muligvis
noget tid atheengigt af meengden af netvaerkstrafikken.

Luk My Network Places (Netveerkssteder).

4. Udskriv en testside for at bekreefte installationen.

a Klik pé start (Start for Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) —
Printers and Faxes (Printere og faxenheder).
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b Velg den printer du har installeret.

¢ Klik pa File (Fil) — Properties (Egenskaber).

d P& fanen General (Generelt) skal du klikke pa Print Test Page (Udskriv testside).

Nér der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Windows Vista og Windows Vista 64-bit Edition

1.

2.

Klik pa Start — Network (Netvaerk).

Lokaliser og dobbeltklik pa veertsnavnet pa servercomputeren.

Hojreklik pa det delte printernavn og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

Klik pa Install driver (Installer driver).

Klik pa Continue (Fortsaet) i dialogboksen User Account Control (Brugerkontokontrol).

Vent indtil driveren er kopieret fra serveren til klientcomputeren, og der er tilfojet et nyt
printerobjekt til Printers (Printere)-mappen. Det tager muligvis noget tid athaengigt af

meangden af netveerkstrafikken.

Udskriv en testside for at bekrzefte installationen.

a Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og

lyd).

b Velg Printers (Printere).

¢ Hojreklik pa det printerikon du lige oprettede og vlg Properties (Egenskaber).

d P& fanen General (Generelt) skal du klikke pa Print Test Page (Udskriv testside).

Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Windows Server 2008 og Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Klik pa Start — Network (Netvaerk).
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2. Lokaliser vaertsnavnet pa servercomputeren og dobbeltklik derefter pa veertsnavnet.

3. Hojreklik pa det delte printernavn og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

4. Klik pa Install driver (Installer driver).

5. Vent indtil driveren er kopieret fra serveren til klientcomputeren, og der er tilfgjet et nyt
printerobjekt til Printers (Printere)-mappen. Det tager muligvis noget tid athaengigt af
maengden af netveerkstrafikken.

6. Udskriv en testside for at bekreefte installationen.

a Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Hardware and Sound (Hardware og lyd).

¢ Velg Printers (Printere).

d Hojreklik pa det printerikon du lige oprettede og valg Properties (Egenskaber).

e Pafanen General (Generelt) skal du klikke pa Print Test Page (Udskriv testside).

Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition og Windows Server 2008 R2
1. Klik pa Start — Computer — Network (Netvaerk).

2. Lokaliser veertsnavnet pa servercomputeren og dobbeltklik derefter pa vertsnavnet.

Printertilslutning og softwareinstallation 95



AL-MX200 Series  Brugervejledning

3. Hojreklik pa det delte printernavn og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

=

@i‘..\q,vl_-l-' b Network » ADMIN-PC

Organize = Metwork and Sharing Center View remote printers

- Favorites

- { EPSON AL-MX200DWF-BACNAR
Bl Desktop =7

i Open
Download [
# Uownloads Connect...
= Recent Places
Create shortcut
=3 Libraries Properties

= Documents
@' Music
b=| Pictures

E Videos
#) Homegroup
‘M Computer

€l Network

4. Klik pa Install driver (Installer driver).

5. Vent indtil driveren er kopieret fra serveren til klientcomputeren, og der er tilfojet et nyt
printerobjekt til Devices and Printers (Enheder og printere)-mappen. Det tager muligvis
noget tid aftheengigt af meengden af netveerkstrafikken.

6. Udskriv en testside for at bekreefte installationen.

a Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere).

b Hojreklik pd det printerikon du lige oprettede og veelg Printer properties
(Printeregenskaber).

¢ Pafanen General (Generelt) skal du klikke pa Print Test Page (Udskriv testside).

Nér der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Anvendelse af Peer-til-Peer-funktionen

Du kan med peer-to-peer-funktionen specificere den delte printer, som der skal installeres en
printerdriver pa.
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Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 og Windows Server 2003 x64
Edition

1. Klik pa start (Start for Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) — Printers
and Faxes (Printere og faxenheder).

2. Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) (Add Printer (Tilfgj printer) for Windows Server
2003/Windows Server 2003 x64 Edition) for at starte Add Printer Wizard (guiden Tilfgj
printer).

3. Klik pa Next (Neeste).

4. Velg A network printer, or a printer attached to another computer (En netveerksprinter
eller en printer, der er tilsluttet en anden computer) og klik derefter pd Next (Naeste).

5. Klik pa Browse for a printer (Sag efter en printer) og klik derefter pd Next (Naeste).

6. Velgprinteren ogklik derefter pa Next (Naeste). Hvis printeren ikke er pa listen, skal du klikke pa
Back (Tilbage) og indtaste printerens sti i tekstboksen.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer
that meets your needs.

‘Wwihat printer do you want to connect o

() Brawse far a printer

(&) Cornect ta this printer [or to browse for a printer, select this option and click Next):

Name: || Vserverprinted

Example: Shserversprinter

() Connect to a printer an the Intemet o on a hame or office nebwork:

URL:

Example: http://zerver/printers/myprinter/. printer

< Back ” Mest > l[ Cancel

For eksempel:\\[serverveertsnavn]\[navn pa delt printer]

Serververtsnavnet er navnet pa den servercomputer, der identificerer den pa netveerket. Navnet
pé den delte printer er det navn, der blev tildelt under serverinstallationsprocessen.

Hvis dette er en ny printer, bliver du muligvis bedt om at installere en printerdriver. Hvis der ikke
er nogen systemdriver til radighed, skal du angive det sted, hvor driveren findes.
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7. VelgYes (Ja) hvis du ensker at indstille din printer som standardprinter, og klik derefter pa Next
(Naeste).

8. Klik pa Finish (Udfar).
Windows Vista og Windows Vista 64-bit Edition

1. Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere).

2. Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) for at starte guiden Add Printer (Tilfgj printer).

3. Velg Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfoj netvaerksprinter, tradlgs
printer eller Bluetooth-printer). Hvis printeren er pa listen, skal du veelge printeren og klikke
pa Next (Naeste) eller velge The printer thatl wantisn'tlisted (Den gnskede printer er ikke
pa listen) og indtaste printerens sti i tekstboksen Select a shared printer by name (Vaelg en
delt printer efter navn) og klikke pd Next (Naeste).

[SS)

F— .
@ =1 Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@ Select a shared printer by name

Vserveriprinter Browse...

LAGUILIT, | UL LTI e LS s

s
http: /jcomputername fprinters /printername/. printer

Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel

For eksempel:\\[serververtsnavn]\[navn pé delt printer]

Servervaertsnavnet er navnet pa den servercomputer, der identificerer den pa netvarket. Navnet
pé den delte printer er det navn, der blev tildelt under serverinstallationsprocessen.

Hvis dette er en ny printer, bliver du muligvis bedt om at installere en printerdriver. Hvis der ikke
er nogen systemdriver til radighed, skal du angive det sted, hvor driveren findes.
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Bekreaft printernavnet og veelg derefter om din printer skal anvendes som standardprinter eller ej,
og klik pa Next (Naeste).

Hvis du onsker at bekreefte installationen, skal du klikke pa Print a test page (Udskriv en
testside).

Klik pa Finish (Udfer).

Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Windows Server 2008 og Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere).

Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) for at starte guiden Add Printer (Tilfgj printer).
Velg Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfgj netveerksprinter, tradles
printer eller Bluetooth-printer). Hvis printeren er pa listen, skal du vaelge printeren og klikke
pa Next (Naeste) eller vaelge The printer thatl wantisn'tlisted (Den gnskede printer er ikke

pa listen) og indtaste printerens sti i tekstboksen Select a shared printer by name (Veelg en
delt printer efter navn) og klikke pd Next (Naeste).

For eksempel:\\[serverveertsnavn]\[navn pa delt printer]

Serververtsnavnet er navnet pa den servercomputer, der identificerer den pa netverket. Navnet
pé den delte printer er det navn, der blev tildelt under serverinstallationsprocessen.

Hvis dette er en ny printer, bliver du muligvis bedt om at installere en printerdriver. Hvis der ikke
er nogen systemdriver til radighed, skal du angive det sted, hvor driveren findes.

Bekreft printernavnet og veelg derefter om din printer skal anvendes som standardprinter eller ej,
og klik pa Next (Naeste).

Velg om din printer skal deles eller ej.

Hvis du onsker at bekreefte installationen, skal du klikke pa Print a test page (Udskriv en
testside).

Klik pa Finish (Udfeor).

Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.
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Windows 7, Windows 7 64-bit Edition og Windows Server 2008 R2
1. Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere).
2. Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) for at starte guiden Add Printer (Tilfgj printer).

3. Velg Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfoj netvaerksprinter, tradlgs
printer eller Bluetooth-printer). Hvis printeren er pa listen, skal du veelge printeren og klikke
pa Next (Naeste) eller velge The printer thatl wantisn'tlisted (Den gnskede printer erikke
pa listen). Klik pa Select a shared printer by name (Vaelg en delt printer efter navn) og
indtast stien til printeren i tekstboksen, og klik derefter pa Next (Naeste).

[
=
K3 = Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@ Select a shared printer by name
1
| \\servenprinter | Browse..
Example: \\computername\printername or
http://computername/printers/printername/.printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname

For eksempel:\\[serververtsnavn]\[navn pé delt printer]

Servervaertsnavnet er navnet pa den servercomputer, der identificerer den pa netvarket. Navnet
pé den delte printer er det navn, der blev tildelt under serverinstallationsprocessen.

Hvis dette er en ny printer, bliver du muligvis bedt om at installere en printerdriver. Hvis der ikke
er nogen systemdriver til radighed, skal du angive stien til de tilgeengelige drivere.

4. Bekreft printernavnet og klik derefter pa Next (Naeste).
5. Velg, om din printer skal bruges som standardprinteren.

6. Hvis du ensker at bekrefte installationen, skal du klikke pa Print a test page (Udskriv en
testside).

7. Klik pa Finish (Udfer).
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Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Anvendelse af Epson universel P6-printerdriver

Epson universel P6-printerdriver er den universelle PCL6-kompatible printerdriver, som indeholder
de folgende funktioner:

(d Den understotter de grundlaeggende udskrivningsfunktioner, som behoves i en
forretningssituation.

(d Den understotter flere Epson-forretningsprintere udover denne printer.

[ Den understotter de fleste sprog blandt printerdriverne til denne printer.

Krav til computersystem
Hvis dit CD/DVD-drev er D:, skal du dbne Epson_Universal_P6_Supplement.txt i D:\Drivers
\PCLUniversal og se Understottet OS.

Din computer skal kore en af de understottede Microsoft Windows-versioner navnt der, og skal
opfylde systemkravene for dets operativsystem.

Understottede printere

Hvis dit CD/DVD-drev er D:, skal du dbne Epson_Universal_P6_Supplement.txt i D:\Drivers
\PCLUniversal og se Understottede printere.

Understottede sprog

Hyvis dit CD/DVD-drev er D:, skal du abne Epson_Universal_P6_Supplement.txt i D:\Drivers
\PCLUniversal og se Understottede sprog.

Installation af printerdriveren
1. Seet printerens Software Disc ind i dit CD/DVD-drev.
2. Hyvis dit CD/DVD-drev er D:, skal du dobbeltklikke p& setup.exe i D:\Drivers\PCLUniversal

\Win32\ for 32-bit Windows OS eller D:\Drivers\PCLUniversal\Win64\ for 64-bit Windows
OS.

Bemcerk:
Andr drevbogstavet som nodvendigt for dit system.
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Folg instruktionerne pé skaermen.
Efter installationen er udfert, skal du gé ind i din printers Properties (Egenskaber) for at
brugertilpasse indstillingerne og i Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) for at udfere

de passende printerdriverindstillinger.

Bemeerk:
Printerdriverens onlinehjeelp giver oplysninger om printerdriverindstillinger.

Afinstallation af printerdriveren

Bemeerk:
Procedure nedenfor anvender Windows 7 som et eksempel.

1. Lukalle programmer.
2. Abn Program and Features (Program og funktioner) pa kontrolpanelet.
3. Velg Epson Universal Laser P6 og klik derefter pa Uninstall/Change (Afinstaller/aendr).

Folg instruktionerne pé skaermen.

Installation af printerdrivere pa computere, som korer Mac OS X

For information om hvordan der installeres printerdrivere, skal du se PostScript Level3 Compatible
User’s Guide.

Konfigurering af tradlgse indstillinger pa betjeningspanelet (kun
AL-MX200DWF)

Du kan konfigurere tradlese indstillinger pa betjeningspanelet.

Vigtigt:
1 Den tradlese LAN-funktion er ikke til radighed afhcengigt af den region, hvor du anskaffede
printeren.

L Sorg for at fa SSID- og sikkerhedsoplysningerne fra en systemadministrator pa forhand, nar du
anvender andet end WPS til at konfigurere trddlose indstillinger.
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1 Sorg for at Ethernet-kablet er blevet afbrudt fra printeren, inden du konfigurerer de tridlose
indstillinger.

Bemcerk:

1 Inden du konfigurerer de tradlese indstillinger pa betjeningspanelet, skal du indstille indstillingerne
for det tradlpse netveerk pa din computer. Se Vejledning til opsceetning af tradlest netveerk angdende
yderligere oplysninger.

1 Se “Konfigurering af tradlose netveerksindstillinger (kun AL-MX200DWF)” pa side 54 angdende
oplysninger om specifikationerne pd den trdadlose LAN-funktion.

Du kan vzlge en metode til at konfigurere en tradles indstilling ud fra felgende:

Manuel opsatning af Netvaerk med adgangspunkt (infrastruktur)

Computer-til-computer (ad-hoc)-netvaerk

Automatisk opsaetning vha. WPS-PIN*1

WPS-PBC™2

*1 WPS-PIN er en metode til godkendelse og registrering af enheder, der behgves til tradlas konfiguration, udfart vha.
indtastning af en PIN-kode i printeren og computeren. Denne indstilling, der udfgres via et adgangspunkt, er kun
tilgeengelig, nar din tradlgse routers adgangspunkter understgtter WPS.

*2\WPS-PBC er en metode til godkendelse og registrering af enheder, der behgves til tradlas konfiguration, som udfares vha.
tryk pa knappen pa adgangspunktet via tradlgse routere, samt derefter ved at udfere WPS-PBC-indstillingen pa
betjeningspanelet. Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér adgangspunktet understgtter WPS.

Wi-Fi-opsaetning

Du kan konfigurere tradlese indstillinger manuelt for at tilslutte din printer til et netveerk med
adgangspunkt (infrastruktur) eller et computer-til-computer (ad-hoc)-netveerk.

Tilslutning til et netvaerk med adgangspunkt

Séddan konfigureres de tradlgse indstillinger gennem et adgangspunkt som f.eks. en tradles router:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

2. Velgs 11 og tryk derefter pa 9-knappen.
3. Velgt i og tryk derefter pa @-knappen.
4. Vealgh r og tryk derefter pa @-knappen.

5. Velg det onskede adgangspunkt og tryk derefter pa knappen @.
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Hvis det enskede adgangspunkt ikke vises:

a Velgh = og tryk derefter pa @)-knappen.

b Indtast SSID'et og tryk derefter pa knappen .

Brug det numeriske tastatur til at indtaste den enskede veerdi og tryk derefter pa knappen
o cller p for at flytte markoren.

c Velg I & og tryk derefter pa @-knappen.

d  Velg en krypteringstype og tryk derefter pa knappen @.

Vigtigt:

Sorg for at benytte en af de understottede krypteringsmetoder til beskyttelse af din netveerkstrafik.
6. Indtast WEP-neglen eller adgangssaetningen og tryk derefter pa knappen @.

Brug det numeriske tastatur til at indtaste den onskede vaerdi og tryk derefter pa knappen o eller
p for at flytte markeren.

Nar krypteringstypen er #EF, vises der en overforselsnogle efter indtastning af WEP-neglen.
7. Vent nogle fa minutter indtil printeren genstarter for at oprette det tradlgse netveerk.
8. Udskriv en systemindstillingerside fra betjeningspanelet.
Se “Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.
9. Bekreft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.
Bemcerk:

Nar “Link Quality” er “No Reception”, skal du kontrollere, om de tradlose indstillinger er korrekt
konfigureret.

Brug af en Ad-hoc-forbindelse

Sadan konfigureres de tradlese indstillinger for ad-hoc-forbindelse, hvor de trddlese enheder
kommunikerer direkte med hinanden uden noget adgangspunkt:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.
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10.

Velg & .+ og tryk derefter pa @-knappen.

Velg i og tryk derefter pa ©o-knappen.

Veelg iy i og tryk derefter pa @-knappen.

Velg det onskede adgangspunkt og tryk derefter pa knappen @.

Hvis det onskede adgangspunkt ikke vises:

a Velglis e og tryk derefter pé @o-knappen.

b Indtast SSID'et og tryk derefter pa knappen @.

Brug det numeriske tastatur til at indtaste den onskede veerdi og tryk derefter pa knappen «
eller p for at flytte markoren.

¢ Velg koo og tryk derefter pa @o-knappen.

d Velg en krypteringstype og tryk derefter pd knappen @.

Vigtigt:

Sorg for at benytte en af de understottede krypteringsmetoder til beskyttelse af din netveerkstrafik.
Indtast WEP-neglen og tryk derefter pd knappen @.

Brug det numeriske tastatur til at indtaste den enskede vaerdi og tryk derefter pd knappen « eller
p for at flytte markoren.

Velg en overforselsnogle.

Vent nogle fa minutter indtil printeren genstarter for at oprette det trddlese netvaerk.
Udskriv en systemindstillingerside fra betjeningspanelet.

Se “Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.

Bekraft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.
Bemcerk:

Nar “Link Quality” er “No Reception”, skal du kontrollere, om de trdadlose indstillinger er korrekt
konfigureret.

Printertilslutning og softwareinstallation 105



AL-MX200 Series  Brugervejledning

Automatisk opsaetning med adgangspunktet

Hvis adgangspunktet som f.eks. en tradlgs router understotter WPS, kan sikkerhedsindstillingerne
udferes automatisk.

WPS-PBC

Bemcerk:

WPS-PBC er en metode til godkendelse og registrering af enheder, der behoves til tradlos konfiguration,
som udfores vha. tryk pa knappen pa adgangspunktet via tradlose routere, samt derefter ved at udfore
WPS-PBC-indstillingen pad betjeningspanelet. Denne indstilling er kun tilgeengelig, ndr adgangspunktet
understotter WPS.

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

2. Velg#dmin Marw og tryk derefter pa @-knappen.
3. VelgHatuork og tryk derefter pa @-knappen.

4. Velghi i og tryk derefter pa @-knappen.

5. VelgF rixl og tryk derefter pa @-knappen.

6. Velg'zs og tryk derefter pa @-knappen.

7. Tryk og hold pd WPS-knappen péd adgangspunktet.

8. Vent nogle fa minutter indtil printeren genstarter for at oprette det tradlgse netveerk.

9. Udskriv en systemindstillingerside fra betjeningspanelet.
Se “Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.

10. Bekreeft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.
Bemcerk:

Nar “Link Quality” er “No Reception”, skal du kontrollere, om de tradlose indstillinger er korrekt
konfigureret.
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WPS-PIN

Bemcerk:

a

10.

11.

12.

WPS-PIN er en metode til godkendelse og registrering af enheder, der behoves til tradlos
konfiguration, udfert vha. indtastning af en PIN-kode i en printer ogen computer. Denne indstilling,
der udfores via et adgangspunkt, er kun tilgeengelig, nar din tradlose routers adgangspunkter
understotter WPS.

Inden WPS-PIN starter, er du nedt til at indtaste din PIN-kode pd websiden for det tradlose
adgangspunkt. Se vejledningen for adgangspunkter angdende yderligere oplysninger.

Pé betjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

Velgt: i og tryk derefter pa @-knappen.
Velgt -1 og tryk derefter pa ©9-knappen.

Velg wF og tryk derefter pa @-knappen.

Velg FIi

Noter den PIN-kode der vises pa betjeningspanelet ned.

Velg: ot og tryk derefter pa @-knappen.
Hvis skeermen til valg af SSID vises, skal du vaelge SSID'et og derefter trykke pa knappen @.

Indtast PIN-koden for printeren pa websiden for det tradlese adgangspunkt.

Vent nogle fa minutter indtil printeren genstarter for at oprette det tradlose netvaerk.
Udskriv en systemindstillingerside fra betjeningspanelet.

Se “Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.

Bekreft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.
Bemcerk:

Nar “Link Quality” er “No Reception”, skal du kontrollere, om de trddlose indstillinger er korrekt
konfigureret.
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Installation af printerdrivere pa computere der karer Linux (CUPS)
Dette afsnit giver information om installation og opsatning af printerdrivers med CUPS (Common
UNIX Printing System) pa Red Hat Enterprise Linux® 6 Desktop (x86), SUSE® Linux Enterprise

Desktop 11 (x86) og Ubuntu 10 (x86). For information om de tidligere versioner af
Linux-operativsystemerne skal du besoge de respektive websider.

Installation af printerdrivere
Bemeerk:

Printerdriveren EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm cller epson-al_mx200_x.x-y_all.deb er
inkluderet i linux-mappen pa Software Disc.

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Dobbeltklik pa EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm pa Software Disc.
2. Klik pa Install.
3. Indtast adgangskode for administrator og klik derefter pa Authenticate.
Installationen starter. Nar installationen er gennemfort, lukker vinduet automatisk.
SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Dobbeltklik pa EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm pa Software Disc.
2. Klik pa Install.
3. Indtast adgangskode for administrator og klik derefter pd Authenticate.
Installationen starter. Nar installationen er gennemfort, lukker vinduet automatisk.
Ubuntu 10 (x86)
1. Dobbeltklik pa epson-al_mx200_x.x-y_all.deb pa Software Disc.
2. Klik pa Install Package.

3. Indtast brugeradgangskoden og klik pa OK.
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4. Klik pa Close.

5. Klik pa knappen X overst til hojre i dialogboksen for at lukke Package Installer-dialogboksen.

Specificering af koen
For at foretage udskrivning skal du opszette udskrivningskeen pa din arbejdsstation.
Bemcerk:
Nadr du har afsluttet specificering af koen, kan du derefter sende udskriftsjob fra programmerne. Start et
udskriftsjob fra et program og specificer koen i udskrivningsdialogboksen. Men afhcengigt af
programmet (for eksempel Mozilla) er du muligvis nodt til at anvende den standard ko for udskrivning. I

sddan et tilfeelde skal du specificere en ko, som du onsker at anvende som standardkoen. Angdende
detaljer om specificering af standardkeen skal du se “Specificering af standardkoen” pa side 113.

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Abn URL'en “http://localhost:631” vha. en webbrowser.
2. Klik pa Administration.
3. Klik pa Add Printer.
4. Indtast rod som brugernavnet og indtast derefter administratoradgangskoden.
5. Klik pa OK.
6. Velg en af de folgende i henhold til typen af din printertilslutning.
For en netvaerksprinter:

a Velg LPD/LPR Host or Printer i Other Network Printers -menuen og klik derefter pa
Continue.

b Indtast printerens IP-adresse i Connection.
Format: Ipd://xxx.xxx.xxx.xxx (IP-adressen pa printeren)

¢ Klik pa Continue.
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d Indtast navnet pa printeren i Name i Add Printer-dialogboksen og klik pa Continue.

Du kan vzlge at specificere lokationen og beskrivelsen af printeren som yderligere
oplysninger.

Hvis du gnsker at dele printeren, skal du markere afkrydsningsfeltet Share This Printer.

For en USB-printer, som er tilsluttet til en computer, der korer Red Hat Enterprise Linux 6
Desktop (x86):

a Vealg EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) i Local Printers-menuen og klik
derefter pa Continue.

b Indtast navnet pé printeren i Name i Add Printer-dialogboksen og klik pd Continue.

Du kan vzlge at specificere lokationen og beskrivelsen af printeren som yderligere
oplysninger.

Hvis du ensker at dele printeren, skal du markere afkrydsningsfeltet Share This Printer.

Velg Epson i Make -menuen og klik derefter pa Continue.
Velg Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) i Model-menuen og klik derefter pa Add Printer.
Opsatningen er fuldfert.

Du kan vzlge at specificere standardfunktionsindstillingerne for printeren.

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

2.

Velg Computer — More Applications... og vlg derefter YaST pa Application Browser.
Indtast administratoradgangskoden.

YaST Control Center aktiveres.

Vezlg Hardware pa YaST Control Center og valg derefter Printer.

Der vises dialogboksen Printer Configurations.

Velg en af de folgende i henhold til typen af din printertilslutning.
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For en netveerksprinter:

a

Klik pa Add.

Der vises dialogboksen Add New Printer Configuration.
Klik pa Connection Wizard.

Der vises dialogboksen Connection Wizard.

Velg Line Printer Daemon (LPD) Protocol i Access Network Printer or Printserver
Box via.

Indtast printerens IP-adresse i IP Address or Host Name:.
Velg Epson i Select the printer manufacturer:.

Klik pa OK.

Der vises dialogboksen Add New Printer Configuration.

Velg EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-MX200XX PS3.PPD] pa listen Assign
Driver.

Bemcerk:
Du kan specificere printernavnet i Set Name:.

For en USB-printer, som er tilsluttet til en computer, der kerer SUSE Linux Enterprise Desktop

11:

Klik pa Add.
Der vises dialogboksen Add New Printer Configuration.

Printernavnet vises pa listen Determine Connection.

Valg EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-MX200XX PS3.PPD] pa listen Assign
Driver.

Bemcerk:
Du kan specificere printernavnet i Set Name:.
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5. Bekreft indstillingerne og klik derefter pa OK.
Ubuntu 10 (x86)
1. Abn URL'en “http://localhost:631” vha. en webbrowser.
2. Klik pa Administration.
3. Klik pa Add Printer.
4. Indtast User Name og Password, og klik derefter pa OK.
5. Velg en af de folgende i henhold til typen af din printertilslutning.
For en netverksprinter:

a Velg EPSON AL-MX200(XX:XX:XX) (EPSON AL-MX200 X) i Discovered Network
Printer.

b Klik p& Continue.
¢ Indtast navnet pa printeren i Name i Add Printer-dialogboksen og klik pa Continue.

Du kan veelge at specificere lokationen og beskrivelsen af printeren som yderligere
oplysninger.

Hvis du ensker at dele printeren, skal du markere atkrydsningsfeltet Share This Printer.

For USB-printer tilsluttet til en computer som kerer Ubuntu 10 (x86):

a Velg EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) i Local Printers-menuen og klik
derefter pa Continue.

b Indtast navnet pé printeren i Name i Add Printer-dialogboksen og klik pd Continue.

Du kan veelge at specificere lokationen og beskrivelsen af printeren som yderligere
oplysninger.

Hvis du ensker at dele printeren, skal du markere atkrydsningsfeltet Share This Printer.

6. Velg Epson i Make-menuen og klik derefter pa Continue.
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7. Velg Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) i Model-menuen og klik derefter pd Add Printer.
Opsetningen er fuldfert.

Du kan veelge at specificere standardfunktionsindstillingerne for printeren.

Specificering af standardkgen

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Vzlg Applications — System Tools — Terminal.

2. Indtast den folgende kommando i terminalvinduet.

su

(Indtast administratoradgangskoden)

Ipadmin -d (Indtast kenavnet)

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Velg Computer — More Applications... og velg derefter YaST pa Application Browser.

2. Indtast administratoradgangskoden.
YaST Control Center aktiveres.
3. Velg Printer i Hardware.
Der vises dialogboksen Printer Configurations.
4. Klik pa Edit.
Der vises en dialogboks til modificering af den specificerede ko.

5. Bekreft at den printer, du ensker at specificere som standardkeen, er valgt pa listen
Connection.

6. Marker atkrydsningsfeltet Default Printer.

7. Bekreft indstillingerne og klik derefter pa OK.
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Ubuntu 10 (x86)

1. Vexlg System — Administration — Printing.

2. Velg den printer som du ensker at specificere som standardkeen.
3. Velg Printer-menuen.

4. Velg Set As Default.

5. Velg om denne printer skal indstilles som hele systemets standardprinter og klik derefter pa
OK.

Specificering af udskriftsindstillinger

Du kan specificere udskriftsindstillinger som f.eks. dupleksudskrivning (2-sidet).

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Abn URL'en “http://localhost:631” vha. en webbrowser.

2. Klik pa Administration.

3. Klik pa Manage Printers.

4. Klik pa det kenavnet som du ensker at specificere udskriftsindstillinger for.

5. Klik pa rullemenuen Administration og valg derefter Modify Printer.

6. Angiv nedvendige udskriftsindstillinger og klik derefter pa Continue eller Modify Printer.
Meddelelsen Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. vises.

Indstillingen er fuldfert.

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Abn en webbrowser.

2. Indtast “http://localhost:631/admin” i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
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Vinduet CUPS vises.

Bemcerk:

Indstil adgangskoden der giver autoritet som printeradministrator, inden du indstiller printerkoen.

Hvis du ikke har indstillet den, skal du se “Indstilling af adgangskoden der giver autoritet som
printeradministrator” pd side 116.

Klik pa Manage Printers.

Klik pa Modify Printer pa printeren.

Angiv nedvendige udskriftsindstillinger og klik derefter pa Continue.

Indtast rod som brugernavnet, indtast administratoradgangskoden og klik derefter pa OK.
Meddelelsen Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. vises.

Indstillingen er fuldfert.

Ubuntu 10 (x86)

1.

Abn URL'en “http://localhost:631” vha. en webbrowser.

Klik pa Administration.

Klik pa Manage Printers.

Klik pa det kenavnet som du ensker at specificere udskriftsindstillinger for.

Klik pa rullemenuen Administration og valg derefter Modify Printer.

Indtast User Name og Password, og klik derefter pa OK.

Velg den printer du onsker at modificere.

Angiv nodvendige udskriftsindstillinger og klik derefter pa Continue eller Modify Printer.
Meddelelsen Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. vises.

Indstillingen er fuldfert.
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Indstilling af adgangskoden der giver autoritet som printeradministrator

Pa SUSE Linux Enterprise Desktop 10 og 11 skal duindstille den adgangskode, der giver autoritet som

printeradministrator, for at kunne udfere betjeninger som printeradministrator.

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Velg Computer — More Applications... og veelg GNOME Terminal pa Application

Browser.

2. Indtast den folgende kommando i terminalvinduet.

su
Ippasswd -g sys -a root

(Indtast adgangskoden der giver autoritet som printeradministra-
tor efter Indtast adgangskode-prompten.)

(Gentag indtastning af adgangskoden der giver autoritet som
printeradministrator, efter Indtast adgangskode-prompten vises
igen.)

Afinstallation af printerdrivere

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Velg Applications — System Tools — Terminal.

2. Indtast den folgende kommando i terminalvinduet for at slette udskrivningskeen.

su

(Indtast administratoradgangskoden)

Ipadmin -x (Indtast udskriftskenavnet)

3. Gentag kommandoen ovenfor for alle koer pa den samme model.

4. Indtast den folgende kommando i terminalvinduet.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Printerdriveren afinstalleres.
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SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Valg Computer — More Applications... og veelg GNOME Terminal pa Application
Browser.

2. Indtast den folgende kommando i terminalvinduet for at slette udskrivningskeen.

su

Ipadmin -x (Indtast udskriftskenavnet)

3. Gentag kommandoen ovenfor for alle keer pa den samme model.

4. Indtast den folgende kommando i terminalvinduet.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Printerdriveren afinstalleres.

Ubuntu 10 (x86)

1. Vzlg Applications — Accessories — Terminal.

2. Indtast den folgende kommando i terminalvinduet for at slette udskrivningskeen.

sudo Ipadmin -x (Indtast udskriftskenavnet)

(Indtast brugeradgangskoden)

3. Gentag kommandoen ovenfor for alle koer pa den samme model.

4. Indtast den folgende kommando i terminalvinduet.

sudo dpkg -r epson-al-mx200

(Indtast brugeradgangskoden om ngdvendigt)

Printerdriveren afinstalleres.
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Kapitel 5
Grundlzaeggende udskrivning

Om udskriftsmedier

Anvendelse af papir der ikke passer til printeren kan medfere papirstop, billedkvalitetsproblemer eller
printerfejl. For at fa den bedste ydelse ud af printeren anbefaler vi, at du kun anvender det papir, der er
beskrevet i dette afsnit.

Ved brug af andet papir end det anbefalede, skal du kontakte vores lokale repraesentative kontor eller
en autoriseret forhandler.

Retningslinjer for anvendelse af udskriftsmedier

Papirbakken kan indeholde papir af forskellige storrelser og typer og andre specialmedier. Folg disse
retningslinjer nar du ileegger papir og medier:

(d Inden du anskaffer store mangder udskriftsmedier, anbefales det, at du afprever det forst.

(d Til 60 til 135 gsm papir er smal bane, hvor papirfibrene lober langs med laengden af papiret,
anbefalet. Til papir tungere end 135 gsm er bred bane, hvor papirfibrene lober langs med bredden
af papiret, foretrukket.

Konvolutter kan udskrives fra papirbakken og prioriterede ark-indsatteren (PSI).
Luft papir og andre specialmedier inden de leegges i papirbakken.

Du skal ikke udskrive pa etiketter, nar etiketten forst er blevet fjernet fra arket.

I AN N N

Brug kun papirkonvolutter. Brug ikke rudekuverter, konvolutter med metalclips eller
klaebemidler med afrivningsstrimler.

L

Udskriv kun alle konvolutter pa den ene side.

L

Der kan opsta kroller og forhgjet skrift ved udskrivning af konvolutter.

[ Nar der leegges udskriftsmedier i papirbakken, skal du ikke leegge flere i end op til
papirbreddestyrene i papirbakken.

[ Skub papirbreddestyrene ind sa de passer til papirstorrelsen.
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(J Hvisder opstar for mange papirstop, eller papirerne kroller, skal du bruge papir eller andre medier
fra en ny pakke.

Adbvarsel:
Brug ikke ledende papir som f.eks. origamipapir, karbonpapir eller papir bestroget med ledende
materiale. Ndr der opstar papirstop, kan det medfore kortslutning og eventuelt brand.

Se ogsd:
QO  “llegning af udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126

Q  “Ilegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-indscetter (PSI)” pa side 135
Q  “Ilegning af konvolutter i papirbakken” pa side 131

Q  “Ilegning af konvolutter i prioriteret ark-indscetter (PSI)” pa side 138

Q “Udskrivning pa papir i brugerdefineret format” pa side 157

Retningslinjer for automatisk dokumentfoder (ADF)
ADF'en kan héndtere papir i de folgende storrelser:
(J Bredde: 148-215,9 mm

(J Lengde: 210-355,6 mm

Den understottede papirvegt straekker sig fra 60 til 105 gsm.
Folg retningslinjerne nedenfor nar du leegger kildedokumenter ind i ADF'en:

(d Ileeg dokumenterne med forsiden opad, s& dokumentets gverste kant gar i printeren forst.
(d Placer kun lgse papirark i ADF'en.
[ Juster dokumentstyrene, sa de ligger op mod dokumenterne.

(d Indseet kun papir i dokumentfederbakken, nar blaekket pa papiret er fuldsteendig tert.
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[ Leag ikke flere dokumenter i end op til MAX-opfyldningslinjen. Du kan ileegge op til 50 ark af 64
gsm-dokumenter.

Bemeerk:
Du kan ikke ilegge de folgende dokumenter i ADF'en. Sorg for at placere dem pa dokumentglasset.

Krgllede dokumenter Forhullet papir
(] Tynde dokumenter ) Foldede, pressede eller iturevne dokumenter
Klip og seet ind-dokumenter /| | Karbonpapir

Udskriftsmedier der kan beskadige din printer

Din printer er designet til at anvende mange forskellige medietyper til udskriftsjob. Men visse medier
kan medfere darlig udskriftskvalitet, for mange papirstop eller beskadige din printer.

Uacceptable medier omfatter:

Papir som er for tungt eller for let (mindre end 60 gsm eller mere end 190 gsm)
Transparenter

Fotopapir eller bestroget papir

Kalkerpapir

[lluminationsfolie

Serligt ink-jet-printerpapir og ink-jet-transparenter

o0 J d o oo

Statisk papir
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U U0 U J od oo d

O 0 J JdJ oo U0 dJdd oo o d

Klaebet eller limet papir

Specielt bestroget papir

Farvepapir med overfladebehandlinger

Papir, som anvender blek, der forsvinder med varme

Fotofelsomt papir

Karbonpapir eller karbonfrit kopipapir

Papir med en grov overflade som f.eks. japansk papir, papirmasse eller traevlet papir

Konvolutter der ikke er flade, eller som har clips, vinduer eller kleebemidler med
afrivningsstrimler

Polstrede konvolutter

Heeftefilm

Vandoverforende papir

Tekstiloverforende papir

Perforeret papir

Leederpapir, preeget papir

Ledende papir som f.eks. origamipapir, karbonpapir eller papir bestroget med ledende materiale.
Krollet, presset, foldet eller fleenset papir

Fugtigt eller vadt papir

Iturevet eller krollet papir

Papir med hefteklammer, clips, band eller tape

Etikettepapir, hvor nogle etiketter allerede er fjernet, eller som er delvist skaret af
Papir som er fortrykt pa en anden printer eller kopimaskine

Papir som er fortrykt pa hele bagsiden

Adbvarsel:
Brug ikke ledende papir som f.eks. origamipapir, karbonpapir eller papir bestroget med ledende
materiale. Ndr der opstar papirstop, kan det medfore kortslutning og eventuelt brand.
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Retningslinjer for opbevaring af udskriftsmedier

Gode opbevaringsforhold for dit papir og andre medier er med til sikre optimal udskriftskvalitet.

a

Opbevar udskriftsmedier pd morke, kolige og relativt torre steder. De fleste papirgenstande er
modtagelige over for skader pga. ultraviolet (UV) og synligt lys. UV-straling, der afgives fra solen
og fluorescerende peerer, er iser skadeligt for papirgenstande. Eksponeringsintensiteten og
-leengden for synligt lys pa papirgenstande ber begraenses sa meget som muligt.

Serg for konstante temperaturer og relativ fugtighed.
Undga loftsrum, kekkener, garager og keeldre som opbevaringsrum for udskriftsmedier.

Opbevar udskriftsmedier fladt. Udskriftsmedier ber opbevares pa paletter, kartoner, hylder eller i
skabe.

Undga at opbevare mad eller drikkevarer pa steder hvor der opbevares eller handteres
udskriftsmedier.

Abn ikke forseglede papiremballager for du er klar til at lzegge dem i printeren. Lad papiret forblive
i den originale emballage. Risomslaget til de fleste papirkvaliteter skdret i kommerciel storrelse
indeholder en indvendig bekleedning, der beskytter papiret mod fugttab eller fugtoptagelse.

Lad medierne blive inde i posen indtil du er klar til at bruge dem, og laeg de ubenyttede medier ind i
posen og luk den til igen af hensyn til fugtbeskyttelsen. Visse specialmedier er pakket ind i
plastikposer, som kan lukkes til igen.

Understottede udskriftsmedier

Brug af upassende udskriftsmedier kan medfere papirstop, darlig udskriftskvalitet, ssmmenbrug
samt beskadigelse af printeren. For at bruge din printers funktioner effektivt skal du anvende de
foreslaede udskriftsmedier, der anbefales her.

Vigtigt:
Toneren kan muligvis smitte af udskriftsmedierne, hvis de bliver vide pga. vand, regn, damp osv. For
mere information skal du kontakte vores lokale repreesentative kontor eller en autoriseret forhandler.

Anvendelige udskriftsmedier

De typer udskriftsmedier, der kan anvendes pé din printer, er som folger:
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Papirbakke

Papirstarrelse

A4 KSF (210 x 297 mm)

B5 KSF (182 x 257 mm)

A5 KSF (148 x 210 mm)

Brev KSF (8,5 x 11 tommer)

Executive KSF (7,25 x 10,5 tommer)

Legal 13 (Folio) KSF (8,5 x 13 tommer)
Legal 14 KSF (8,5 x 14 tommer)

Statement KSF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 konvolut KSF (4,125 x 9,5 tommer)
Monarch konvolut KSF (3,875 x 7,5 tommer)
Monarch konvolut LSF (7,5 x 3,875 tommer)”
DL konvolut KSF (110 x 220 mm)

DL konvolut LSF (220 x 110 mm)”

C5 konvolut KSF (162 x 229 mm)

Postkort (100 x 148 mm)

Postkort (148 x 200 mm)

Yougata 2 konvolut KSF (114 x 162 mm)
Yougata 2 konvolut LSF (162 x 114 mm)”
Yougata 3 konvolut KSF (98 x 148 mm)
Yougata 3 konvolut LSF (148 x 98 mm)”
Yougata 4 konvolut (105 x 235 mm)
Yougata 6 konvolut (98 x 190 mm)
Younaga 3 konvolut (120 x 235 mm)
Nagagata 3 konvolut (120 x 235 mm)
Nagagata 4 konvolut (90 x 205 mm)
Kakugata 3 konvolut (216 x 277 mm)
Brugerdefineret format:

Bredde: 76,2 - 215,9 mm

Leengde: 127 - 355,6 mm
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Papirtype

Almindeligt (60 - 105 gsm)
Tyndt karton (106 - 163 gsm)
Etiketter

Konvolut

Genindvundet

Postkort JPN

lllegningskapacitet

250 ark standardpapir

* Du kan ileegge Monarch-, DL-, Yougata 2- og Yougata 3-konvolutter i LSF-retning ind i papirbakken med aben flap.

Prioriteret ark-indsaetter (PSI)

Papirstarrelse

A4 KSF (210 x 297 mm)

B5 KSF (182 x 257 mm)

A5 KSF (148 x 210 mm)

Brev KSF (8,5 x 11 tommer)

Executive KSF (7,25 x 10,5 tommer)
Legal 13 (Folio) KSF (8,5 x 13 tommer)
Legal 14 KSF (8,5 x 14 tommer)
Statement KSF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 konvolut KSF (4,125 x 9,5 tommer)
DL konvolut KSF (110 x 220 mm)

C5 konvolut KSF (162 x 229 mm)
Yougata 4 konvolut (105 x 235 mm)
Younaga 3 konvolut (120 x 235 mm)
Nagagata 3 konvolut (120 x 235 mm)
Kakugata 3 konvolut (216 x 277 mm)
Brugerdefineret format:

Bredde: 76,2 - 2159 mm

Leengde: 210 - 355,6 mm

Papirtype

Almindeligt (60 - 105 gsm)
Tyndt karton (106 - 163 gsm)
Etiketter

Konvolut

Genindvundet
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llaegningskapacitet 10 ark almindeligt papir/et ark tyndt kartonpapir
Bemcerk:
(A KSF og LSF angiver papirfodningsretningen; KSF stdr for kortsidefodning. LSF stdr for
langsidefodning.

'  Brug kun udskriftsmedier til laserprinter. Brug ikke ink-jet-papir i din printer.

Se ogsa:
QO  “Ilegning af udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126

Q  “Ilegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-indscetter (PSI)” pa side 135
Q  “Ilegning af konvolutter i papirbakken” pa side 131
Q  “Ilegning af konvolutter i prioriteret ark-indscetter (PSI)” pa side 138

Udskrivning pa udskriftsmedier som afviger fra den papirstorrelse eller papirtype, der er valgt pa
printerdriveren, kan muligvis fore til papirstop. For at sikre at udskrivning udferes korrekt skal du
veelge den korrekte papirsterrelse og papirtype.

llaegning af udskriftsmedier

Korrekt ilegning af udskriftsmedier er med til at forhindre papirstop og sikrer problemfri
udskrivning.

Inden ileegning af udskriftsmedier skal du kontrollere hvilken side, der er den anbefalede udskriftsside
for udskriftsmedierne. Denne information star normalt pa udskriftsmediernes emballage.

Bemcerk:

Efter ileegning af papir i papirbakken eller prioriterede ark-indseetteren (PSI) skal du angive den samme
papirtype pa betjeningspanelet.

Kapacitet

Papirbakken kan héndtere:

(4 250 ark standardpapir

d 27,5 mm tykt papir
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d 27,5 mm postkort
(d Tikonvolutter
[ Tyve etiketter

Prioriteret ark-indsaetteren (PSI) kan handtere:

(10 ark almindeligt papir eller et ark tyndt kartonpapir

Udskriftsmediemal

Papirbakken kan héndtere udskriftsmedier inden for de folgende mal:

(d Bredde: 76,2 - 215,9 mm
1 Lengde: 127,0 - 355,6 mm

Prioriteret ark-indsaetteren (PSI) kan handtere udskriftsmedier inden for de folgende mal:

[ Bredde: 76,2 - 215,9 mm

(d Leengde: 210,0 - 355,6 mm

llaegning af udskriftsmedier i papirbakken

Bemcerk:
Q'  Nar du udskriver pd udskriftsmedier, som er mindre end papir i storrelsen A5, skal du sikre dig, at de
leegges i papirbakken.

A For at undga papirstop skal du ikke fjerne papirbakken, mens der udskrives.
O Brug kun udskriftsmedier til laserprinter. Brug ikke ink-jet-papir i din printer.

1 Angdende manuel ilegning af medier til dupleksudskrivning (2-sidet) skal du se “Manuel
dupleksudskrivning (Kun PCL-printerdriver)” pa side 145.
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A Du skal ikke torre det lyserode fedt af, da det kan medfore, at papiret fejlfremfores.

1. Traek papirbakken ca. 200 mm ud af printeren. Hold i bakken med begge haender, fjern den fra
printeren og fjern derefter papirbakkedaekslet fra papirbakken.
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2. Holdienden af papirbakken med den ene hind, tryk ind og hold pa papirbakkens forleengergreb
med den anden hand, og forleeng bakken til din enskede leengde.

Bemcerk:

Papirbakken kan som standard handtere en stak A5-papir og er designet til at kunne forlenges i to

leengder. For at ileegge A4-papirmedier skal du forlenge papirbakken til mellemleengden. For at
ileegge leengere papirmedier skal forleenge den til fuld lengde.
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4. Inden du ilegger udskriftsmedier skal du boje arkene frem og tilbage og lufte dem. Ret stakkens
kanter ud pa en jeevn overflade.

5. Ilaeg udskriftsmedier i papirbakken med den anbefalede udskriftsside vendende opad.

Bemcerk:
Ileeg ikke flere papirmedier end op til opfyldningslinjen pa papirbreddestyrene i papirbakken, da det
kan medfore papirstop.

6. Skub papirbreddestyrene og derefter leengdestyrene indad indtil de hviler let op mod kanterne pa
udskriftsmediestakken.
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7. Seet papirbakkedeaekslet tilbage pa papirbakken.

Bemcerk:
Papirbakkedcekslet kan beskytte det ilagte udskriftsmedie for stov og absorbering af fugt.

8. Hold i papirbakken med begge heender og skub den ind i printeren, indtil den klikker pa plads.

9. Velg papirtypen i printerdriveren, hvis de ilagte udskriftsmedier ikke er almindeligt
standardpapir. Hvis der ileegges brugerdefinerede udskriftsmedier i papirbakken, skal du angive
papirsterrelsen i printerdriveren.

Bemcerk:
For detaljer om specificering af papirstorrelsen og -typen i printerdriveren, skal du se den hjcelp, der

findes for printerdriveren.
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llaegning af konvolutter i papirbakken

Folg retningslinjerne nedenfor for at ilaeegge konvolutter i papirbakken.

Bemcerk:
1 Nar du udskriver pa konvolutter, skal du angive konvolutten i printerdriveren. Hvis den ikke
angives, roteres det udskrevne billede 180 grader.

1 Hvisduikke ileegger konvolutter i papirbakken lige efter, de er blevet taget ud af emballagen, buler de
muligvis ud. For at undga papirstop skal du trykke dem sammen som vist nedenfor, inden du leegger
dem i papirbakken.
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' Hvis konvolutterne stadig ikke fremfores ordentligt, skal du boje flappen pd konvolutterne en smule
som vist pd den folgende illustration. De skal bojes omkring 5 mm eller mindre.

Vigtigt:
Brug aldrig rudekuverter eller konvolutter med bestrogede beklaedninger, da det medforer papirstop,
som kan muligvis kan forvolde skade pa printeren.

lllegning af Com-10-, Yougata 4/6- eller Younaga 3-konvolutter

Ileeg konvolutter med udskriftssiden vendende opad. Sikr dig, at den kanten med flappen peger mod
printerens hgjre side, og at hver flap er foldet ind under konvolutten.
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lleegning af Monarch-, DL- eller Yougata 2/3-konvolutter
Du kan ileegge Monarch-, DL- og Yougata 2/3-konvolutter i en af de folgende retninger:

KSEF: Ileeg konvolutter med udskriftssiden vendende opad. Sikr dig, at den kanten med flappen peger
mod printerens hojre side, og at hver flap er foldet ind under konvolutten.

LSEF: Ileeg konvolutter med udskriftssiden vendende opad. Sikr dig, at den kanten med flappen peger
mod printerens front, og at flapperne ikke er foldet.

Bemcerk:
1 Nar du ilegger konvolutter i LSF-retningen, skal du sorge for at angive landskabsretningen i
printerdriveren.

[ For at bekreefte den korrekte retning for hvert udskriftsmedie som f.eks. konvolutter, skal du se
instruktionerne i dialogboksen Envelope/Paper Setup Navigator i printerdriveren.

lleegning af C5-, Nagagata 3/4- eller Kakugata 3-konvolutter

Ileeg konvolutter med udskriftssiden vendende opad. Sikr dig, at den kanten med flappen peger mod
bagsiden af printeren, og at hver flap er foldet ind under konvolutten.
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llaegning af postkort i papirbakken

Bemcerk:
Q'  Ndr du udskriver pa postkort, skal du serge for at specificere postkortet pa printerdriveren for at fa
det mest optimale udskriftsresultat.

[ Hvis konvolutterne stadig ikke fremfores ordentligt, skal du baje flappen pa konvolutterne en smule
som vist pa den folgende illustration. De skal bojes omkring 5 mm eller mindre.

lleegning af postkort

Ileeg postkort med udskriftssiden vendende opad og den forreste kant forst.
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lleegning af W-postkort
Ileeg W-postkort med udskriftssiden vendende opad og den venstre kant forst.

Bemcerk:
For at bekreefte den korrekte retning for hvert udskriftsmedie som f.eks. postkort, skal du se
instruktionerne i dialogboksen Envelope/Paper Setup Navigator i printerdriveren.

llaegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-indsaetter (PSI)

Bemcerk:
1 Inden du anvender prioriteret ark-indscetteren (PSI), skal du sikre dig, at papirbakken er indsat i
printeren.

'  Brug kun udskriftsmedier til laserprinter. Brug ikke ink-jet-papir i din printer.

O Angdende manuel ileegning af medier til dupleksudskrivning (2-sidet) skal du se “Manuel
dupleksudskrivning (Kun PCL-printerdriver)” pd side 145.

1. Abn frontligen.
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2. Skub papirbreddestyrene til de maksimale positioner.

3. Inden du ileegger udskriftsmedier skal du beje arkene frem og tilbage og lufte dem. Ret stakkens
kanter ud pé en jeevn overflade.
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Bemcerk:
Hvis konvolutterne stadig ikke fremfores ordentligt, skal du boje flappen pd konvolutterne en smule
som vist pd den folgende illustration. De skal bojes omkring 5 mm eller mindre.

4. TlegudskriftsmedieriPSI'en med den overste kant forst og den anbefalede udskriftsside vendende
opad.
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5. Skub papirbreddestyrene indad indtil de hviler let op mod kanterne pé udskriftsmediestakken.

6. Velg papirtypen i printerdriveren, hvis de ilagte udskriftsmedier ikke er almindeligt papir. Hvis
der ileegges brugerdefinerede udskriftsmedier i PSI'en, skal du angive papirsterrelsen i
printerdriveren.

Bemcerk:
For detaljer om specificering af papirstorrelsen og -typen i printerdriveren, skal du se den hjeelp, der
findes for printerdriveren.

llegning af konvolutter i prioriteret ark-indscetter (PSI)

Folg retningslinjerne nedenfor for at ilaegge konvolutter i PSI'en.

Bemeerk:
A Seorg for at scette konvolutterne helt ind. Ellers fremfores de udskriftsmedier, som er lagt i
papirbakken.

1 Nar du udskriver pa konvolutter, skal du angive konvolutten i printerdriveren. Hvis den ikke
angives, roteres det udskrevne billede 180 grader.
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I Hvis du ikke ileegger konvolutter i PSI'en lige efter, de er blevet taget ud af emballagen, buler de
muligvis ud. For at undga papirstop skal du trykke dem sammen som vist nedenfor, inden du leegger
dem i PSI'en.

Hvis konvolutterne stadig ikke fremfores ordentligt, skal du baje flappen pa konvolutterne en smule
som vist pa den folgende illustration. De skal bajes omkring 5 mm eller mindre.

Vigtigt:
Brug aldrig rudekuverter eller konvolutter med bestrogede bekledninger, da det medforer papirstop,
som kan muligvis kan forvolde skade pa printeren.
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lllegning af Com-10-, DL- Yougata 4/6- eller Younaga 3-konvolutter

Ileeg konvolutter med udskriftssiden vendende opad. Sikr dig, at den kanten med flappen peger mod
printerens hejre side, og at hver flap er foldet ind under konvolutten.

lleegning af C5-, Nagagata 3- eller Kakugata 3-konvolutter

Ileg konvolutter med udskriftssiden vendende opad. Sikr dig, at den kanten med flappen peger mod
printerens front, og at flapperne ikke er foldet.

Brug af udbakkeforlaengeren

Udbakkeforleengeren er designet til at forhindre udskriftsmedierne i at falde ned fra printeren, nar
udskriftsjobbet er udfert.
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Inden udskrivning af et langt dokument skal du serge for at treekke udbakkeforleengeren ud.

Bemeerk:
Loft scannerenheden op for at treekke konvolutter eller sma udskriftsmedier ud fra midterudbakken.

Indstilling af papirstarrelser og -typer

Vedilaegning af udskriftsmedier skal du indstille papirstorrelsen og -typen pa betjeningspaneletinden
udskrivning.

Dette afsnit beskriver hvordan papirsterrelsen og -typen indstilles pa betjeningspanelet.
Se ogsa:
“Forstdelse af betjeningspanelets menuer” pd side 269

Indstilling af papirstorrelser

1. Klik pa System-knappen.
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@i og tryk derefter pa @-knappen.

i og tryk derefter pa @o-knappen.

5. Velg den korrekte papirstorrelse for det ilagte udskriftsmedie, og tryk derefter pd knappen @.

Indstilling af papirtyper
Vigtigt:
Papirtypen skal svare til de udskriftsmedier, der aktuelt er lagt i bakken. Ellers kan der opsta problemer
med udskriftskvaliteten.

1. Klik pa System-knappen.

@i og tryk derefter pa @-knappen.

4. VelgF = og tryk derefter pa @-knappen.

5. Velg den korrekte papirtype for det ilagte udskriftsmedie, og tryk derefter pa knappen @.

Udskrivning

Dette afsnit omhandler, hvordan du udskriver dokumenter vha. printeren, og hvordan du annullerer
et job.

Udskrivning fra computeren

Installer printerdriveren for at kunne bruge alle printerens funktioner. Nar du veelger Print (Udskriv)
fra en applikation, vises der et vindue, som reprasenterer printerdriveren. Velg de passende
indstillinger for den fil, som skal udskrives. Udskriftsindstillinger valgt i printerdriveren har forrang
over de standard menuindstillinger, som er valgt pa betjeningspanelet eller Printer Setting Utility.

Den folgende procedure anvender Windows 7 WordPad som et eksempel.
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Klikker du pa Preferences (Indstillinger) i den forste Print (Udskriv)-dialogboks kan du @ndre
udskriftsindstillingerne. Hvis du ikke er bekendt med funktioner i printerdrivervinduet, skal du ébne
Hjelp for at fa yderligere oplysninger.

1.

2.

Abn den fil du onsker at udskrive.
Fra filmenuen skal du veelge Print (Udskriv).

Bekreft, at der er valgt den korrekte printer i dialogboksen. Modificer udskriftsindstillingerne
efter behov (som f.eks. de sider du onsker at udskrive eller antallet af kopier).

For at justere udskriftsindstillinger som ikke er til rddighed fra den forste skeerm som f.eks. Paper
Size, Paper Type cller Feed Orientation, skal du klikke pa Preferences (Indstillinger).

Dialogboksen Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) vises.
Angiv udskriftsindstillingerne. Klik pa Help (Hjaelp) angidende yderligere oplysninger.
Klik pa OK for at lukke dialogboksen Printing Preferences (Udskriftsindstillinger).

Klik pa Print (Udskriv) for at sende jobbet til den valgte printer.

Annullering af et udskriftsjob

Der er adskillige metoder til annullering af et udskriftsjob.

Annullering af et job via betjeningspanelet

1.

Tryk pa @ (Stop)-knappen.

Bemcerk:
Udskrivningen annulleres kun for det aktuelle job. Alle efterfolgende jobs fortscetter med at
udskrives.

Annullering af et job via en Windows-computer

Annullering af et job fra proceslinjen

Nar du sender et udskriftsjob, vises der et lille printerikon pé proceslinjen.

1.

Dobbeltklik pa printerikonet.
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Der vises en liste over udskriftsjob i printervinduet.
2. Velgdet job du gnsker at annullere.
3. Klik pa Delete-tasten.

4. Klik pa Yes (Ja) i dialogboksen Printers (Printere) for at annullere et udskriftsjob.

Annullering af et job fra skrivebordet

1. Minimer alle programmer sa du kan se skrivebordet.
Klik pa start — Printers and Faxes (Printere og faxenheder) (for Windows XP).
Klik pa Start — Printers and Faxes (Printere og faxenheder) (for Windows Server® 2003).

Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere) (for Windows 7 og Windows
Server 2008 R2).

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere) (for Windows Vista® og Windows Server 2008).

Der vises en liste over tilgengelige printere.

2. Dobbeltklik pa den printer du valgte, da du sendte jobbet.
Der vises en liste over udskriftsjob i printervinduet.

3. Velg det job du ensker at annullere.

4. Klik pa Delete-tasten.

5. Klik pa Yes (Ja) i dialogboksen Printers (Printere) for at annullere et udskriftsjob.

Dupleksudskrivning

Dupleksudskrivning (2-sidet) giver dig mulighed for at udskrive pa begge sider af et ark papir. De
papirsterrelser som er tilgeengelige for dupleksudskrivning er A4, B5, A5, Letter, Executive, Folio og
Legal.
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Automatisk dupleksudskrivning

Den folgende procedure anvender PCL® 6-driveren som et eksempel.
1. Klik pa start — Printers and Faxes (Printere og faxenheder) (for Windows XP).
Klik pa Start — Printers and Faxes (Printere og faxenheder) (for Windows Server 2003).

Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere) (for Windows 7 og Windows
Server 2008 R2).

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere) (for Windows Vista).

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Printers (Printere) (for Windows Server
2008).

Der vises en liste over tilgeengelige printere.

2. Hojreklik pa ikonet for din printer og veelg Printing Preferences (Udskriftsindstillinger).
Fanen Paper/Output vises.

3. Fra Duplex skal du velge Flip on Long Edge eller Flip on Short Edge.

4. Klik pa OK.

Manuel dupleksudskrivning (Kun PCL-printerdriver)

Hvis du oplever problemer med automatisk dupleksudskrivning, kan du muligvis preve manuel
dupleksudskrivning. Nér du starter manuel dupleksudskrivning, vises der et vindue, som indeholder
instruktioner du kan felge. Bemeerk at vinduet ikke kan abnes igen, nar det forst er lukket. Luk ikke
vinduet for dupleksudskrivningen er udfert.

Bemeerk:
Ved udskrivning pa krollet papir skal du rette papiret ud, inden du scetter det i.

Betjeninger pa computeren

Den folgende procedure anvender Windows 7 WordPad som et eksempel.
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Bemcerk:

Den made, hvorpad du fir vist Printer properties (Printeregenskaber)/Printing Preferences
(Udskriftsindstillinger)-dialogboks, afheenger af programsoftwaren. Se i manualen til den anvendte

programsoftware.

1. Fra filmenuen skal du veelge Print (Udskriv).

2. Velg printeren i listeboksen Select Printer (Vaelg printer) og klik derefter pa Preferences

(Indstillinger).

Fanen Paper/Output i dialogboksen Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) vises.

3. FraDuplexskal duenten velge Flipon Short Edge (Manual) eller Flipon Long Edge (Manual)
for at definere den made, som 2-sidede udskriftssider bindes pa.

= Printing Preferences

=)

Paper/Output | Graphics [ Layout |

Forms

Advanced

Favorites

7% & <ChangesStandard

Copies:

1 B [DColated

Paper Summary:

(=] o [

E Flip on Short Edge (Manual)
<

Envelope/Paper Seiup Navigator ]

[ Ponter Statys | | Restore Defaus |

[ ok ) Cancel J[ Heb ]

4. Fra Paper Size skal du velge storrelsen pa det dokument, der skal udskrives.

5. Fra Paper Type skal du valge den papirtype, der skal anvendes.

6. Klik pa OK for at lukke dialogboksen Printing Preferences (Udskriftsindstillinger).

7. Klik pa Print (Udskriv) i dialogboksen Print (Udskriv) for at starte udskrivning.

lllegning af udskriftsmedier i papirbakken

1. Udskriv forst de lige sider (bagsider).
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I et dokument pa seks sider udskrives bagsiderne i reekkefolgen side 6, side 4 og derefter side 2.

Nér udskrivning af lige sider er gennemfert, lyser Data-LED'en, og LCD-panelet viser folgende:

2. Nar de lige sider er skrevet ud, skal du treekke papirbakken ud og fjerne papirbakkedaekslet.

Se ogsa:
“Ileegning af udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126

3. Fjern papirstakken fra midterudbakken og leeg den ind i papirbakken med den blanke side
vendende opad.

Bemcerk:
Skeeve eller krollede medier kan fordrsage papirstop. Ret dem ud inden de indscettes.

4. Set papirbakkedackslet pa igen, indset papirbakken i printeren og tryk derefter pa knappen .
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Sider udskrives i reekkefolgen side 1 (bagsiden af side 2), side 3 (bagsiden af side 4) og derefter side
5 (bagsiden af side 6).

lleegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-indsaetter (PSI)
1. Udskriv ferst de lige sider (bagsider).

I et dokument pé seks sider udskrives bagsiderne i reekkefolgen side 6, side 4 og derefter side 2.

Nar udskrivning af lige sider er gennemfort, lyser Data-LED'en, og LCD-panelet viser folgende:

F DO Button fo

Comtirms Frintins
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2. Efter de lige sider er blevet skrevet ud, skal du fjerne papirstakken fra midterudbakken.

Bemcerk:
Skeeve eller krollede medier kan fordrsage papirstop. Ret dem ud inden de indscettes.

3. Lag papirstakken tilbage ind i PSI'en og tryk derefter pa knappen @.

Sider udskrives i reekkefolgen side 1 (bagsiden af side 2), side 3 (bagsiden af side 4) og derefter side
5 (bagsiden af side 6).

Direkte udskrivning vha. en USB-lagringsenhed

Print From USB Memory-funktionen giver dig mulighed for udskrive filer, der er gemt pa en
USB-lagringsenhed, ved at betjene betjeningspanelet.

Vigtigt:
For at forhindre odelceggelse af din printer skal du IKKE tilslutte nogen andre enheder end
USB-lagringsenheden til USB-porten foran pad printeren.

' Du skal IKKE fjerne USB-lagringsenheden fra den forreste USB-port, for printeren er feerdig med
udskrivningen.

Bemwrk

ice Lock forFrint from USE = 2], er du nodt
til at indtaste den fzreczfrede adgangskode tzl brug for Prmt From USB Memory funktzonen Hvis
indstillingen Zarvice Lock forFrint Sk erindstillet till. deaktiveres Print From USB
Memory-funktionen, og menuen vises zkke pa LCD-panelet. Se Servzce Lock” pa side 307 angdende
yderligere oplysninger.
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USB-porten foran pa printeren er designet til USB 2.0-enheder. Du mé kun anvende en autoriseret
USB-lagringsenhed med en konnektor af A-stiktypen. Brug kun en metalafskeermet
USB-lagringsenhed.

*

For at udskrive en fil pa en USB-lagringsenhed:

* A-stiktype

1. Trykpa & (Print)-knappen.

2. Indseet en USB-lagringsenhed i USB-porten foran pé printeren.

3. VelgFrint From.

4. Vealg den onskede fil og tryk derefter pa knappen @).

5. Velg udskriftsindstillinger efter behov.

6. Tryk pa ¢ (Start)-knappen for at starte udskrivning.
Bemcerk:

Du kan udskrive de filer, som er scannet og gemt med Scan to USB Memory-funktionen. Andre filer,
som f.eks. dem der er oprettet af en bruger, udskrives muligvis ikke ordentligt.
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Vigtigt:
Inden du fjerne USB-lagringsenheden skal du sikre dig, at printeren ikke lceser pa enheden. Fjerner du
USB-lagringsenheden, mens den lceses, kan det odelcegge dataene pa enheden eller selve
USB-lagringsenheden.

Valg af udskriftsindstillinger

Valg af udskriftsindstillinger (Windows)
Udskriftsindstillingerne kontrollerer alle dine udskriftsjob medmindre du specielt tilsidesaetter dem
for et job. Hvis du f.eks. ensker at anvende dupleksudskrivning (2-sidet) til de fleste job, skal du saette
denne indstilling i udskriftsindstillingerne.
1. Klik péa start — Printers and Faxes (Printere og faxenheder) (for Windows XP).

Klik pa Start — Printers and Faxes (Printere og faxenheder) (for Windows Server 2003).

Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere) (for Windows 7 og Windows
Server 2008 R2).

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere) (for Windows Vista og Windows Server 2008).

Der vises en liste over tilgeengelige printere.

2. Hojreklik pa ikonet for din printer og veelg derefter Printing preferences
(Udskriftsindstillinger).

Printerens dialogboks Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) vises.
3. Foretag dine valg pé driverens faner og klik derefter pa OK for at gemme dine valg.
Bemeerk:

For detaljer om Windows printerdriverindstillinger skal du klikke pa Help (Hjeelp) pa printerdriverens
fane for visning af hjeelp.
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Valg af indstillinger for et enkelt job (Windows)

Hvis du ensker at anvende seerlige udskriftsindstillinger til et bestemt job, skal du @endre
driverindstillingerne, inden du sender jobbet til printeren. Hvis du f.eks. gnsker at anvende tilstanden
for fotoudskriftskvalitet til noget bestemt grafik, skal du valge denne indstilling i driveren, inden du
udskriver jobbet.

1. Mens du har édbnet det onskede dokument eller grafik i dit program, skal du ga ind i Print
(Udskriv)-dialogboksen.

2. Velg din printer og klik pa Preferences (Indstillinger) for at abne printerdriveren.

3. Foretag valgene pa driverens faner.
Bemcerk:
I Windows OS kan du gemme de aktuelle udskriftsindstillinger under et scerligt navn og anvende
dem til andre udskriftsjob. Foretag valgene pd fanen Paper/Output, Graphics, Layout,
Watermarks/Forms eller Advanced og klik derefter pd Save under Favorites pd fanen Paper/
Output. Klik pa Help for yderligere oplysninger.

4. Klik pa OK for at gemme dine valg.

5. Udskriv jobbet.

Se den folgende tabel angdende seerlige udskriftsindstillinger:
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Udskriftsindstillinger for Windows

Operativsystem

Driverfane

Udskriftsindstillinger

Windows XP, Windows XP x
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x 64bit,
Windows Vista, Windows Vi-
sta x 64bit, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x
64bit, Windows Server 2008
R2, Windows 7 eller Windows
7 x 64bit

Paper/Output-fane

Favorites

Duplex

Copies

Collated”

Paper Summary
Paper Size

Paper Type

Feed Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Graphics-fane

0y By

Image Quality

Toner Saving Mode
Image Enhancement
Screen

Image Settings

1 Apply to All Elements
[ Apply to Selected Element
1  Brightness

1  Contrast

Tone Balance

Restore Defaults

Layout-fane

Iy Ay Sy Iy

Image Orientation

Multiple Up

Image Order

Image Border

Booklet / Poster / Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge

Margin Shift/Margin

Restore Defaults
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Operativsystem

Windows XP, Windows XP x
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x 64bit,
Windows Vista, Windows Vi-
sta x 64bit, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x
64bit, Windows Server 2008
R2, Windows 7 eller Windows
7 x 64bit

Driverfane Udskriftsindstillinger
Watermarks/Forms-fane 1  Watermarks
d  New Text
1  New Bitmap
a  Edit
[  Delete
1  First Page Only
1 Forms
a  Ooff
A Create / Register Forms
[ Image Overlay
d Header / Footer Options
[ Restore Defaults
Advanced-fane a  Items
[ Change All Colors to Black
[  Resolution
[ Show Paper Size/Type Error
1 Font Settings
1 Restore Defaults

* Collated er ikke til radighed, nar indstillingerne pa fanen Watermarks/Forms er indstillet pa 64-bit OS.

Valg af indstillinger for et enkelt job (Mac OS X)

For at veelge udskriftsindstillinger for et bestemt job skal du aendre driverindstillingerne, inden du

sender jobbet til printeren.

1.

Med dokumentet dbnet i dit program skal du klikke pa File (Fil) og derefter klikke pa Print

(Udskriv).

Velg din printer fra Printer.

Velg de onskede udskriftsindstillinger i de viste menuer og rullelister.

Bemcerk:

IMac OS X skal du klikke pa Save As (Gem som) pi menuskcermen Presets (Forudindstilling) for
at gemme de aktuelle printerindstillinger. Du kan oprette flere forudindstillinger og gemme dem
enkeltvist med deres eget seerlige navn og printerindstillinger. For at udskrive jobs vha. scerlige
printerindstillinger skal du klikke pd den anvendelige gemte forudindstilling i Presets
(Forudindstilling)-menuen.
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4. Klik pa Print (Udskriv) for at udskrive jobbet.

Udskriftsindstillinger for Mac OS X-printerdriver:

Tabellen nedenfor anvender Mac OS X 10.6 TextEdit som et eksempel.

Udskriftsindstillinger for Mac OS X

Punkt

Udskriftsindstillinger

Copies (Kopiantal)
Collated (Sorteret)

Pages (Sider)

Paper Size (Papirstarrelse)
Orientation (Retning)

Layout (Layout)

Pages per Sheet (Sider pr. ark)

Layout Direction (Layoutretning)

Border (Kant)

Two-Sided (To-sidet)

Reverse page orientation (Modsat sideretning)
Flip horizontally (Vend vandret)

Color Matching (Farvemacthing)

ColorSync
In printer (I printer)
Profile (Profil)

Paper Handling (Papirhandtering)

Pages to Print (Sider som skal udskrives)

Page Order (Sideraekkefelge)

Scale to fit paper size (Skaler til papirstgrrelse)
Destination Paper Size (Papirstgrrelse for destination)
Scale down only (Skaler kun ned)

Cover Page (Forside)

Print Cover Page (Udskriv forside)
Cover Page Type (Forsidetype)
Billing Info (Faktureringsinformation)

Scheduler (Scheduler)

1y A s ) ey 0y Ay Ny Ny Ny

Print Document (Udskriv dokument)
Priority (Prioritet)
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Punkt Udskriftsindstillinger

Printer Features (Printerfunktioner) (d 1. Detailed Settings
d Resolution (Opl@sning)
(1 Screen
(d Toner Saving Mode (Tonerbesparelse)
1 Billedforbedring
(2. Paper Handling
1  Duplex (Dupleks)
 Paper Type
[ Show Paper Size/Type Error (Indikering om konflikt med papirstr)

Summary (Opsummering)

Udskrivning pa papir i brugerdefineret format

Dette afsnit forklarer, hvordan du udskriver pa papir i brugerdefineret format vha. printerdriveren.

Den méde hvorpa papiribrugerdefineret format ileegges, er den samme som den til ileegning af papir i
standardformat.

[ “Tlegning af udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126
[ “Tlegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-indseetter (PSI)” pa side 135

d “Indstilling af papirsterrelser og -typer” pa side 141

Angivelse af en brugerdefineret papirstorrelse

Angiv en brugerdefineret storrelse i printerdriveren inden udskrivning.

Bemcerk:

Nar du angiver en papirstorrelse i printerdriveren eller pa betjeningspanelet, skal du sorge for at angive
den samme storrelse som de anvendte udskriftsmedier. Hvis du angiver udskrivning af den forkerte
storrelse, kan det medfore printerfejl. Dette geelder iscer, hvis du angiver en storre storrelse, ndr du
anvender et papir med lille bredde.

Brug af Windows-printerdriveren

I Windows-printerdriveren skal du angive en brugerdefineret storrelse i dialogboksen Custom
Paper Size. Dette afsnit omhandler proceduren ved brug af Windows 7 som et eksempel.
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I Windows XP eller senere er det kun brugere med administratorrettigheder, som kan anvende
administratorens adgangskode til at eendre indstillingerne. Brugere uden administratorrettigheder
kan kun se indholdet.

1. Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere).

2. Hojreklik pa ikonet for din printer og veelg derefter Printer properties (Printeregenskaber).

3. Velg fanen Configuration.

4. Klik pa Custom Paper Size.

5. Velg den brugerdefinerede opsatning som du gnsker at angive fra Details.

6. Angivlaengden pa kortsiden oglangsiden under Change Setting For. Du kan angive vaerdierne
enten ved at indtaste dem direkte eller bruge pil op- og pil ned-knapperne. Langden af den korte
side kan ikke vere leengere end den lange side, selvom den er inden for det specificerede omréde.
Leengden af den lange side kan ikke vaere kortere end den korte side, selvom den er inden for det

specificerede omréde.

7. For at tildele et papirnavn skal du markere atkrydsningsfeltet Name the Paper Size og derefter
indtaste navnet i Paper Name. Der kan anvendes op til 14 tegn til papirnavnet.

8. Gentag om nedvendigt trin 5 til 7 for at definere et andet brugerdefineret format.
9. Kilik to gange pa OK.

Udskrivning pa papir i brugerdefineret format

Anvend de folgende procedurer til at udskrive vha. enten Windows- eller Mac OS X-printerdriverne.

Brug af Windows-printerdriveren
Dette afsnit omhandler proceduren ved brug af Windows 7 WordPad som et eksempel.
Bemcerk:
Den made, hvorpad du far vist Printer properties (Printeregenskaber)/Printing Preferences

(Udskriftsindstillinger)-dialogboks, afheenger af programsoftwaren. Se i manualen til den anvendte
programsoftware.

1. Fra filmenuen skal du veelge Print (Udskriv).
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Velg din printer og klik pa Preferences (Indstillinger).

Velg fanen Paper/Output.

Velg storrelsen pa det dokument der skal udskrives fra Paper Size.
Velg den papirtype der skal anvendes fra Paper Type.

Klik pa fanen Layout.

Valg det brugerdefinerede format, du definerede i Output Size. Hvis du har valgt den
brugerdefinerede storrelse i Paper Size i trin 4, skal du veelge Same as Paper Size.

Klik pa OK.

Klik pa Print (Udskriv) i dialogboksen Print (Udskriv) for at starte udskrivning.

Brug af Mac OS X-printerdriveren

Dette afsnit omhandler proceduren ved brug af Mac OS X 10.6 TextEdit som et eksempel.

1.

Fra menuen File (Fil) skal du velge Page Setup (Sideopsaetning).
Velg din printer fra Format For (Format til).

I Paper Size (Papirstarrelse) skal du velge Manage Custom Sizes (Styring af
brugerdefineret starrelse).

I vinduet Custom Paper Sizes (Brugerdefinerede papirformater) skal du klikke pé +.
Der vises en nyligt oprettet indstilling Untitled (Ikke-navngivet) pa listen.
Dobbeltklik pd Untitled (lkke-navngivet), og indtast et navn for indstillingen.

Indtast storrelsen pa det dokument som skal udskrives i boksene Width (Bredde) og Height
(Hojde) under Paper Size (Papirstorrelse).

Angiv om nedvendigt Non-Printable Area (lkke-printbart omrade).

Klik pa OK.

Grundlaeggende udskrivning 158



AL-MX200 Series  Brugervejledning

9. Serg for at den nyligt oprettede papirstorrelse er valgt i Paper Size (Papirstgrrelse) og klik
derefter pd OK.

10. Fra menuen File (Fil) skal du velge Print (Udskriv).

11. Klik pa Print (Udskriv) for at starte udskrivning.

Kontrol af statussen for et udskriftsjob

Kontrol af status (Kun Windows)

Du kan kontrollere printerstatus med Status Monitor. Dobbeltklik pa printerikonet Status Monitor i
proceslinjen i bunden til hojre pa skeermen. Der vises vinduet Printer Selection, hvilket viser
printernavnet, printertilslutningsporten, printerstatussen og modelnavnet. Kontroller kolonnen
Status angaende den aktuelle status for din printer.

Settings-knap: Viser vinduet Settings og giver dig mulighed for at modificere Status
Monitor-indstillingerne.

Klik pa navnet for den enskede printer palisten i vinduet Printer Selection. Vinduet Printer Status
vises. Du kan kontrollere printerstatus og udskriftsjobstatus.

Se hjelp angdende detaljer om Status Monitor. Den felgende procedure anvender Windows 7 som et
eksempel:

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Activate Status
Monitor.

Vinduet Printer Selection vises.

2. Klik pa navnet pa den enskede printer pa listen.
Vinduet Printer Status vises.

3. Klik pa Help.

Se ogsa:
“Status Monitor (Kun Windows)” pa side 35
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Kontrollerer status pa EpsonNet Config (Windows og Mac OS X)

Du kan kontrollere statussen for udskriftsjobbet, som blev sendt til printeren, under fanen Jobs i
EpsonNet Config.

Se ogsa:

“Printerstyringssoftware” pa side 33

Udskrivning af en rapportside

Du kan udskrive forskellige typer rapporter og lister. Se “Report / List” pa side 269 angaende
yderligere oplysninger om hver enkelt rapport og liste.

Dette afsnit beskriver to metoder til udskrivning af en rapportside med System Settings-siden som
eksempel.

Udskrivning af System Settings-siden

Udskriv System Settings-siden for at bekrafte detaljerede printerindstillinger.

Brug af betjeningspanelet

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1. Klik pa System-knappen.

2. Vealgk

3. Velgt w35 og tryk derefter pa @-knappen.

System Settings-siden udskrives.

Anvendelse af Printer Setting Utility (Kun Windows)

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pd engelsk.

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.
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g?fﬁlﬁiﬁil valg en printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pd din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pa navnet pd den onskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

Klik pa fanen Printer Settings Report.

Velg Reports fra listen til venstre pa siden.

Reports-siden vises.

Klik pa System Settings-knappen.

System Settings-siden udskrives.

Printerindstillinger

Du kan @ndre printerindstillingerne vha. enten betjeningspanelet eller Printer Setting Utility.

Andring af printerindstillingerne

Brug af betjeningspanelet

Bemcerk:

1 Standardindstillingerne fra fabrikken varierer muligvis for forskellige regioner.

(d Nar der forst er valgt en veerdi, vil den veere aktiv, indtil der anvendes en ny veerdi, eller
standardveerdien genoprettes.

d Driverindstillingerne har muligvis forrang over tidligere udforte cendringer, og du er muligvis nodt
til at cendre printerindstillingerne.

1. Klik pa System-knappen.

2. Velg den enskede menu og tryk derefter pa knappen @.

3. Velg den onskede menu eller menupunkt og tryk derefter pa knappen @.

(d Hovis valget er en menu, dbnes menuen, og der vises en liste over menupunkter.

(d Huvis valget er et menupunkt, vises den standard menuindstilling.
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En veerdi kan veere:

[ Et udtryk eller ord som beskriver en indstilling
(d En numerisk veerdi som kan andres
(d En Til- eller Fra-indstilling

4. Gentag trin 3 indtil du nar den gnskede veerdi.
5. Tryk pa knappen @) for at anvende den valgte verdi.

6. For at fortsaette med at eendre printerindstillingerne skal du anvende » (Back)-knappen for at
komme op i betjeningspanelets menuer til topmenuerne og folge trin 2 to 5.

For at afslutte @endring af printerindstillingerne skal du bhve ved med at trykke pa 3
(Back)-knappen, indtil LCD-panelet viser Fugr £

Anvendelse af Printer Setting Utility (Kun Windows)

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Bemcerk:
d Nar der forst er valgt en veerdi, vil den veere aktiv, indtil der anvendes en ny veerdi, eller
standardverdien genoprettes.

[ Driverindstillingerne har muligvis forrang over tidligere udforte cendringer, og du er muligvis nodt
til at cendre printerindstillingerne.

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

Bemcerk:
Vinduet tilvalg en printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pd din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pa navnet pa den enskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

2. Klik pa fanen Printer Maintenance.

3. Velg det gnskede menupunkt.

Hver menupunkt har en liste af veerdier. En veerdi kan veere:
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(d Et udtryk eller ord som beskriver en indstilling
(d En numerisk veerdi som kan aendres
( En Til- eller Fra-indstilling

4. Vealg den onskede vaerdi og klik derefter pa knappen Apply New Settings cller Restart printer
to apply new settings.

Udskrivning med Web Services on Devices
Dette afsnit indeholder oplysninger om netverksudskrivning med Web Services on Devices

(webtjenester pa enheder), som findes i Windows Vista-, Windows Server 2008-, Windows Server
2008 R2- og Windows 7-protokollen fra Microsoft.

Tilfajelse af roller for udskrivningstjenester

Nér du anvender Windows Server 2008 eller Windows Server 2008 R2, er du nedt til at tilfeje rollerne
for udskrivningstjenester til Windows Server 2008- eller Windows Server 2008 R2-klienten.

Windows Server 2008:

1. Klik pa Start — Administrative Tools (Administration) — Server Manager
(Serverstyring).

2. Fra menuen Action (Handling) skal du velge Add Roles (Tilfgj roller).

3. Velg afkrydsningsfeltet Print Services (Udskrivningstjenester) i vinduet Server Roles
(Serverroller) i Add Roles Wizard (Guiden Tilfgj roller) og klik derefter pa Next (Naeste).

4. Klik pa Next (Naeste).

5. Marker atkrydsningsfeltet Print Server (Udskrivningsserver) og klik derefter pa Next
(Neeste).

6. Klik pa Install (Installer).
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Windows Server 2008 R2:

1.

Klik pa Start — Administrative Tools (Administration) — Server Manager
(Serverstyring).

Fra menuen Action (Handling) skal du vzlge Add Roles (Tilfgj roller).

Velg afkrydsningsfeltet Print and Document Services (Udskrivnings- og
dokumenttjenester) i vinduet Server Roles (Serverroller) i Add Roles Wizard (Guiden
Tilfgj roller) og klik derefter pd Next (Naeste).

Klik pa Next (Naeste).

Marker afkrydsningsfeltet Print Server (Udskrivningsserver) og klik derefter pd Next
(Nzeste).

Klik pa Install (Installer).

Printeropseetning

Du kan installere din nye printer pa netveerket vha. den Software Disc, der kom sammen med din
printer, eller vha. guiden Add Printer (Tilfaj printer).

Installation af en printerdriver vha. guiden Add Printer (Tilfoj printer)

1.

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere) (Start — Devices and Printers (Enheder og printere) for Windows
Server 2008 R2 og Windows 7).

Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) for at starte guiden Add Printer (Tilfgj printer).

Velg Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfgj netveerksprinter, tradles
printer eller Bluetooth-printer).

Velg den printer du ensker at anvende pa listen over tilgeengelige printere, og klik derefter pa
Next (Naeste).

Bemeerk:
(d  Web Services on Devices-printeren vises pd listen over tilgeengelige printere som “http://
IP-adresse/ws/”.
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d  Huvis der ikke vises nogen Web Services on Devices-printer pad listen, skal du manuelt indtaste
printerens IP-adresse for at oprette en Web Services on Devices-printer. Folg instruktionerne
nedenfor for at indtaste printerens IP-adresse manuelt. Pa Windows Server 2008 R2 er du nodt
til at veere medlem af administratorgruppen for at kunne oprette en Web Services on
Devices-printer.

1. Klik pa The printer that | want isn't listed (Den onskede printer er ikke pa listen).

2. Veelg Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Tilfoj en printer ved hjaelp af
TCP/IP-adresse eller veertsnavn) og klik pi Next (Naeste).

3. Veelg Web Services Device (Enheden Webtjenester) fra Device type (Enhedstype).

4. Indtast printerens IP-adresse i tekstboksen Hostname or IP address (Vaertsnavn eller
IP-adresse) og klik pi Next (Neeste).

U Inden installering af driveren ved hjeelp af guiden Add Printer (Tilfaj printer) pa Windows
Server 2008 R2 eller Windows 7 skal du udfore et af folgende:
- Opret en internetforbindelse sa Windows Update kan scanne din computer.
- Tilfoj printerdriveren til din computer pd forhdnd.

Hvis du bliver bedt om det, skal du installere printerdriveren pa din computer. Hvis du bliver bedt

om en administratoradgangskode eller bekraftelse, skal du indtaste adgangskoden eller foretage
bekraeftelse.

Udfer de yderligere trin i guiden og klik derefter péa Finish (Udfer).
Udskriv en testside for at bekreefte printerinstallationen.

a Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og
lyd) — Printers (Printere) (Start — Devices and Printers (Enheder og printere) for
Windows Server 2008 R2 og Windows 7).

b Hojreklik pd den printer du lige oprettede og klik derefter pé Properties (Egenskaber)
(Printer properties (Printeregenskaber) for Windows Server 2008 R2 og Windows 7).

¢ Pafanen General (Generelt) skal du klikke péa Print Test Page (Udskriv testside). Nar
der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.
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Kapitel 6
Kopiering

llaegning af papir til kopiering

Bemeerk:

Hvis indstillingen % =k for Cowd er indstillet tilF: 3 | =i, er du n@dt tzl at mdtaste

den fzreczfrede adgangskode tzl brug for kopzermgsfunktzonen Hvzs zndstzllmgen Service Locker

indstillet till. o, deaktiveres kopieringsfunktionen, og menuen vises ikke pi LCD- panelet Se
“Service Lock pa side 307 angdende yderligere oplysninger.

Instruktionerne for ileegning af udskriftsdokumenter er de samme, uanset om du udskriver, sender
fax eller kopierer.

Se ogsd:
d “Anvendelige udskriftsmedier” pa side 122

QO  “llegning af udskriftsmedier” pa side 125

Klargoring af et dokument

Du kan anvende dokumentglasset eller den automatiske dokumentfeder (ADF) til at ileegge et
kildedokument til kopiering, scanning og sending af en fax. Du kan ileegge op til 50 ark af
64 gsm-dokumenter til et job vha. ADF'en eller et ark af gangen vha. dokumentglasset.

Vigtigt:

1 Leg ikke dokumenter i, som er mindre end 148,0 x 210,0 mm eller storre end 215,9 x 355,6 mm,
forskellige storrelser eller vaegte sammen, heefter, pamfletter, transparenter eller dokumenter som
har andre ualmindelige egenskaber ADF.

1 Karbonpapir eller papir med karbonbagside, bestraget papir, luftpostpapir eller tyndt papir, rynket
eller presset papir, krollet eller rullet papir, eller iturevet papir kan ikke anvendes i ADF'en.

1 Du skal ikke anvende dokumenter med heefteklammer, papirclips eller udsat for klebemidler eller
oplosningsmiddelbaserede materialer som f.eks. lim, blek og retteveeske i ADF'en.

Bemcerk:

For sikre den bedst mulige scanningskvalitet, iscer for farve- eller gratonebilleder, skal du anvende
dokumentglasset i stedet for ADF'en.
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Kopiering fra dokumentglasset

Bemcerk:
(A Der behoves ikke nogen computerforbindelse for at kopiere.

1 Sergfor, at der ikke er noget dokument i den automatiske dokumentfoder (ADF). Hvis der detekteres
et dokument i ADF'en, prioriteres det over dokumentet pa dokumentglasset.

[ Urenheder pa dokumentglasset kan muligvis fordrsage sorte pletter pa kopiudskriften. For at fd de
bedste resultater skal du rengere dokumentglasset inden brug. Se “Rengoring af scanneren” pd
side 386 angdende yderligere oplysninger.

For at kopiere fra dokumentglasset:

1. Abn dokumentdzkslet.

2. Placer et enkelt dokument med forsiden nedad p&d dokumentglasset og juster det ind med
registreringsvejledningen i gverste venstre hjorne af dokumentglasset.
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A Forsigtig:
Du skal ikke anvende overdreven kraft for at holde et tykt dokument pa dokumentglasset. Det
kan odelaegge glasset og fordrsage personskader.

3. Luk dokumentdaekslet.
Bemcerk:
1 Hvis du lader dokumentdcekslet vaere dben under kopiering, kan det muligvis pavirke
kopieringskvaliteten og forege tonerforbruget.
d  Hvis du kopierer en side fra en bog eller et magasin, skal du lofte op i dokumentdekslet, indtil

dets haengsler fanges af stopperen, og derefter lukke dokumentdcekslet. Hvis bogen eller
magasinet er tykkere end 20 mm, skal du starte kopieringen med dbent dokumentdaeksel.

4. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.
5. Tilpas kopieringsindstillingerne inklusive antallet af kopier, kopisterrelse og billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pad side 170

Brug » (Clear All)-knappen til at rydde indstillingerne.
6. Tryk pa {> (Start)-knappen for at starte kopiering.
Bemcerk:

Tryk pa © (Stop)-knappen for at annullere et kopieringsjob pa et hvilket som helst tidspunkt under
scanning af et dokument.
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Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)

Vigtigt:

Du skal ikke ileegge mere end 50 ark i ADF'en, eller tillade at der fremfores mere end 50 ark til
dokumentudbakken. Dokumentudbakken bor tommes, inden den indeholder mere end 50 ark, ellers
kan dine kildedokumenter blive beskadiget.

Bemcerk:
(d  For sikre den bedst mulige scanningskvalitet, iscer for farve- eller gratonebilleder, skal du anvende
dokumentglasset i stedet for ADF'en.

(A Der behoves ikke nogen computerforbindelse for at kopiere.

' Du kan ikke ileegge de folgende dokumenter i ADF'en. Sorg for at placere dem pa dokumentglasset.

Krgllede dokumenter Forhullet papir
@ Tynde dokumenter ) Foldede, pressede eller iturevne doku-
menter
& Klip og seet ind-dokumenter /| | Karbonpapir
For at kopiere fra ADF'en:

1. Ileg op til 50 ark af 64 gsm-dokumenter med forsiden opad pa ADF'en med den overste kant
gaende ind forst. Juster derefter dokumentstyrene til den korrekte dokumentsterrelse.

Bemcerk:
Sorg for at du anvender dokumentstyrene, inden du kopierer et dokument i legal-storrelse.

2. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.
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3. Tilpas kopieringsindstillingerne inklusive antallet af kopier, kopisterrelse og billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pa side 170

Brug » (Clear All)-knappen til at rydde indstillingerne.
4. Tryk pa <> (Start)-knappen for at starte kopiering.
Bemcerk:

Tryk pd © (Stop)-knappen for at annullere et kopieringsjob pa et hvilket som helst tidspunkt under
scanning af et dokument.

Tilpasning af kopieringsindstillinger

Du kan tilpasse de folgende indstillinger for det aktuelle kopieringsjob, inden du trykker pad {»
(Start)-knappen for at lave kopier.

Bemcerk:

Efter et kopieringsjob er fuldfort, beholdes kopieringsindstillingerne, indtil LCD-panelet viser -
ior (automatisk nulstilling eller der trykkes pa » (Back)-knappen), der trykkes pa » ( Clear

AII) knappen, eller der trykkes pa & (Copy)-knappen igen.

Antal kopier

Du kan specificere antallet af kopier fra 1 til 99.
1. Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfoder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pé

dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pad side 169

[ “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167
2. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.

3. Indtast antallet af kopier med det numeriske tastatur.
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4. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive kopisterrelsen og billedkvaliteten.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pa side 170

5. Tryk pa ¢ (Start)-knappen for at starte kopiering.

Original Size
Du kan specificere standarddokumentstorrelsen.
1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa

dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pad side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.

3. Velgl & og tryk derefter pd (ox)-knappen.

4. Velg den gnskede indstilling og tryk derefter pa knappen (ox).

A4-210x297mm’”

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Standard menuindstilling fra fabrikken

5. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier og billedkvalitet.
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Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pad side 170

6. Tryk pa ¢ (Start)-knappen for at starte kopiering.

Output Paper Size

Du kan specificere udgangspapirsterrelsen.
1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfoder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa

dokumentglasset og luk dokumentdeekslet.

Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

[ “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.

3. Velgt : og tryk derefter pd (ox)-knappen.

4. Velg den onskede indstilling og tryk derefter pa knappen (ox).
Bemecerk:

For at eendre de standard [
Size-indstillingerne for F

A4-210x297mm”

A5 -148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement
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#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.- 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3

New Custom Size Portrait(Y) 297mm’/11.7inch”

127mm - 355mm/5.0inch - 14.0inch

Landscape(X) 210mm’/8.3inch”

77mm - 215mm/3.0inch - 8.5inch

* Standard menuindstilling fra fabrikken
5. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier og billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pd side 170

6. Tryk pa (> (Start)-knappen for at starte kopiering.
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Reduce/Enlarge

Du kan reducere eller forstorre storrelsen pa et kopieret billede fra 25% til 400%.

Bemcerk:

[ Nar du laver en reduceret kopi, opstar der muligvis sorte linjer i bunden af kopien.

A Dette punkt er kun til radighed, ndr ¥

1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.
Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169
1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.

3. Velg i og tryk derefter pa (ox)-knappen.

4. Velg de onskede indstillinger og tryk derefter pa knappen (ox).

mm-system

200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)

50%

Standard menuindstilling fra fabrikken

tommesystem

200%
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Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

Bemcerk:

Standard menuindstilling fra fabrikken

Du kan ogsa anvende det numeriske tastatur til at indtaste det onskede zoomforhold pd mellem 25%
til 400%, eller trykke pd knappen w eller 4 for at forstorre eller reducere zoomforholdet med 1%. Se

den folgende tabel angdende specifikke zoomforhold:

Kopi
A5 B5 A4
Kilde A5 100% 122% 141%
B5 81% 100% 115%
A4 70% 86% 100%

Metoderne til ileegning af udskriftsmedier varierer athangigt af sterrelsen og retningen af
udskriftsmedierne. Se “Ileegning af udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126 eller “Ileegning af
udskriftsmedier i prioriteret ark-indseetter (PSI)” pa side 135 angaende yderligere oplysninger.
Se “Anvendelige udskriftsmedier” pa side 122 angaende udskriftsmedier, som kan ileegges.

5. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier og billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pad side 170

6. Tryk pd ¢ (Start)-knappen for at starte kopiering.
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Collated

Dukan sortere de udsendte kopier. Hvis du f.eks. laver to kopier af dokumenter pa 3 sider, udskrives et
komplet 3-sidet dokument efterfulgt af det andet komplette dokument.

el llihs;
Bemcerk:

Kopiering af dokumenter med store meengder data kan muligvis opbruge den tilgeengelige hukommelse.
Fover paiift pd

betjeningspanelet.

1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfoder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.

1 og tryk derefter pa ﬁj-knappen-

4. Velg den onskede indstilling og tryk derefter pa knappen (ox).

off" Kopierer ikke dokumenter i sorteret raekkefolge.

On Kopierer dokumenter i sorteret reekkefalge.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

5. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier, kopisterrelse og
billedkvalitet.

Se ogsd:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pad side 170

6. Tryk pa <> (Start)-knappen for at starte kopiering.
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Document Type

Du kan veelge kopibilledkvaliteten.

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

Tryk pd g (Copy)-knappen.

Velg den onskede indstilling og tryk derefter pd knappen (ox).

Text Egnet til dokumenter med tekst.
Mixed” Egnet til dokumenter med bade tekst og fotos/gratoner.
Photo Egnet til dokumenter med fotos.

* Standard menuindstilling fra fabrikken
Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier og kopisterrelse.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pd side 170

Tryk pa (> (Start)-knappen for at starte kopiering.

Lighten/Darken

Du kan justere kopidensitetsniveauet for at gore kopien lysere eller morkere end kildedokumentet.

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pé
dokumentglasset og luk dokumentdaeekslet.
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Se ogsa:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Trykpa g (Copy)-knappen.

1 og tryk derefter pa (ox)-knappen.

4. Velg den onskede indstilling og tryk derefter pa knappen (ox).

Lighten2 Gor kopien lysere end kildedokumentet. Fungerer godt med merk
udskrivning.

Lighten1

Normal® Fungerer godt med standardtype eller udskrevne dokumenter.

Darken1 Gor kopien markere end kildedokumentet. Fungerer godt med lyse udskrifter
eller svage blyantmaerker.

Darken2

* Standard menuindstilling fra fabrikken

5. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier, kopisterrelse og
billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pa side 170

6. Tryk pa <> (Start)-knappen for at starte kopiering.

Sharpness

Du kan justere skarpheden for at gore kopien skarpere eller blodere end kildedokumentet.
1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pé

dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pad side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167
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2.

3.

4.

Tryk pd g (Copy)-knappen.

Velg 5 23 og tryk derefter pd (ox)-knappen.
Velg den onskede indstilling og tryk derefter pd knappen (ox).

Sharpest Gor kopien skarpere end kildedokumentet.

Sharper

Normal® Beholder skarpheden af kildedokumentet som den er.
Softer Gor kopien blgdere end kildedokumentet.

Softest

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier, kopisterrelse og
billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pd side 170

Tryk pd (> (Start)-knappen for at starte kopiering.

Auto Exposure

Du kan undertrykke kildedokumentets baggrund for at fremhzve teksten pa kopien.

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdeekslet.

Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

[ “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.

3. Velgru

waire og tryk derefter pd (ox)-knappen.

4. Velg i og tryk derefter pd (ox)-knappen.
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5. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier, kopisterrelse og

billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pd side 170

6. Tryk pa ¢ (Start)-knappen for at starte kopiering.

2-Sided

Du kan lave duplekskopier (2-sidede) med den specificerede bindingsposition.

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdeekslet.

Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

[ “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167
Tryk pa @ (Copy)-knappen.

il og tryk derefter pd (ox)-knappen.

Velg den onskede bindingsposition og tryk derefter pa knappen (ox).

1->1-Sided” Laver almindelige enkeltsidede kopier.
Flip on Long Edge Gor duplekskopier (2-sidede) klar til at blive bundet pa den lange kant.
Flip on Short Edge Gor duplekskopier (2-sidede) klar til at blive bundet pa den korte kant.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier, kopisterrelse og
billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pd side 170

Tryk pa (> (Start)-knappen for at starte kopiering.
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Multiple Up

Du kan udskrive to originale billeder, s& de passer pa et ark papir.

Auto:

Reducerer automatisk stor-
relsen pa kildedokumen-
terne for at udskrive dem
alle pa et enkelt ark papir.

1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
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ID Card Copy:

Udskriver begge sider af
ID-kortet pa et enkelt ark
papir i den originale stor-

relse.

Manual:

Reducerer storrelsen pa kil-
dedokumenterne i henhold
til indstillingen Reduce/
Enlarge og udskriver dem
alle pé et enkelt ark papir.

gverste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

[ “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167
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2. Trykpa g (Copy)-knappen.

3. Velgt

U og tryk derefter pd (ox)-knappen.

4. Velg den gnskede indstilling og tryk derefter pa knappen (ox).

Off" Laver almindelige en-til-en-kopier af kildedokumenterne.

Auto Reducerer automatisk stgrrelsen pa kildedokumenterne for at udskrive
dem alle pa et enkelt ark papir.

ID Card Copy Udskriver begge sider af ID-kortet pd et enkelt ark papir i den originale
storrelse.
Manual Reducerer storrelsen pa kildedokumenterne i henhold til indstillingen

* Standard menuindstilling fra fabrikken

5. Tilpasom ngdvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier, kopisterrelse (kun for
0T eller 11 ) og billedkvalitet.
Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pad side 170

6. Tryk pa <> (Start)-knappen for at starte kopiering.
Naér du anvender glaslagen, og = er indstillet til & I =i eller | 1,
vises der en prompt pa LCD-panelet angadende endnu en side. Vaelg 'z i og tryk derefter pa
knappen (ox).
Hvis du har valgt &z, skal du veelge ! 1 og derefter trykke pa knappen
(@)

Margin Top/Bottom

Du kan specificere den gverste og nederste margen for kopien.

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsd:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169
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1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.
3. Velgharsin Tor i og tryk derefter pa (ox)-knappen.
4. Tryk pa knappen A eller w eller indtast den enskede veerdi med det numeriske tastatur, og tryk
derefter pa knappen (o).
4mm’/0.2inch” Specificer veerdieni trin af 1 mm/0,1 tomme. Hvilken standardindstilling fra
fabrikken der vises, afhaenger af den valgte veerdi for s + irck under
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch %.5e “mm /inch” pa side 300 angdende
yderligere oplysninger.
* Standard menuindstilling fra fabrikken
5. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier, kopisterrelse og
billedkvalitet.
Se ogsd:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pad side 170
6. Tryk pa <> (Start)-knappen for at starte kopiering.
Margin Left/Right

Du kan specificere den venstre og hejre margen for kopien.

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Tryk pa ¢ (Copy)-knappen.

3. Velg

t og tryk derefter pa (ox)-knappen.
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4. Tryk pa knappen A eller w eller indtast den onskede vaerdi med det numeriske tastatur, og tryk

derefter pa knappen (o).

4mm”/0.2inch” Specificer vaerdien i trin af 1 mm/0,1 tomme. Hvilken standardlndstllllng fra
fabrlkken der vises, afhaenger af den valgte veerdi for s irck under

0 - 50mm/0.0 - 2.0inch menuen : %.Se “mm /inch” pa side 300 angaende
yderligere oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier, kopisterrelse og
billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pa side 170

6. Tryk pa {> (Start)-knappen for at starte kopiering.

Margin Middle

Du kan specificere mindtermargenen for kopien.

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsd:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pd side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

Tryk pd g (Copy)-knappen.

Veelg Fi: & og tryk derefter pd (ox)-knappen.

Tryk pa knappen A eller w eller indtast den enskede veerdi med det numeriske tastatur, og tryk
derefter pa knappen (o).
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Omm’/0.0inch” Specificer vaerdien i trin af 1 mm/0,1 tomme. Hvilken standardindstilling fra
fabrlkken der vises, afhaenger af den valgte veerdi for s < irh i+ under
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch menuen : %.Se “mm /inch” pa side 300 angaende

yderllgere oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

5. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive antal kopier, kopisterrelse og
billedkvalitet.

Se ogsa:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pad side 170

6. Tryk pa {> (Start)-knappen for at starte kopiering.

Kopiering af et ID-kort

Dukan koplere begge sider afet ID-kort pa én side af et enkelt ark papir i dets originale storrelse ved at

veelge Iy Card Corw pd betjeningspanelet.
Bemeerk:
Hvis indstillingen S ki forCoew er indstillet tilF 3, er du nodt til at indtaste

den firecifrede adgangskode tzl brug for kopzermgsfunktzonen Hvis ok -indstillingen for
Corw er indstillet til Lo kad, deaktiveres kopieringsfunktionen, og menuen vises zkke pad LCD-panelet.
Se “Service Lock” pd szde 307 angdende yderligere oplysninger.

1. Placer forsiden af et ID-kort vendende nedad pa dokumentglasset og luk derefter
dokumentdaekslet.

Se ogsa:
“Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Trykpd g (Copy)-knappen.

3. Veelglu = og tryk derefter pa (ox)-knappen.
4. i 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.

5. Tilpas om nedvendigt andre kopieringsindstillinger, inklusive billedkvaliteten.

Se ogsd:
“Tilpasning af kopieringsindstillinger” pa side 170
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6. Tryk pa {> (Start)-knappen for at starte kopiering.

Nar scanningen er feerdig, beder LCD-panelet dig om nzeste side. Velg =z eller M og tryk
derefter pa knappen (o).

7. Vend ID-kortet om og tryk pa <> (Start)-knappen for at begynde kopiering af den anden side.

/Andring af standardkopieringsindstillingerne
Du kan tilpasse standardkopieringsindstillingerne vha. de menupunkter, som du anvender oftest.

1. Klik pa System-knappen.

irima og tryk derefter pd (ox)-knappen.

z og tryk derefter pd (ox)-knappen.
4. Velg det onskede menupunkt og tryk derefter pa knappen (ox).

5. Velgden onskede indstilling eller indtast veerdien med det numeriske tastatur, og tryk derefter pa
knappen (ox).

6. Gentag trin 4 og 5 efter behov.

7. For at afslutte aendrlng af standardmdstllhngerne skal du bhve ved med at trykke pa %
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Kapitel 7
Scanning

Scanningsoversigt

Bemeerk:
Hvis indstillingen % -k for izar ,er du n@dt tzlat mdtaste
den firecifrede adgangskode til brug for scannmgsfunktzonen Hvis indstillingen % & Looker

indstillet till. i, deaktiveres scanningsfunktionen, og menuen vises ikke pd LCD- panelet Se

“Service Lock” pa side 307 angdende yderligere oplysninger.

Du kan anvende din printer til at lave billeder og tekst om til redigerbare billeder pa din computer.

Oplesningsindstillingen for scanning atheenger af scanningskildetypen, samt hvordan du har til
hensigt atanvende det scannede billede eller dokument pa din computer. For at fa de bedste resultater
skal du anvende de anbefalede indstillinger.

Scanningskildetype Oplasning

Dokumenter 300 dpi sort og hvid eller 200 dpi gratoner eller farve

Dokumenter af darlig kvalitet, eller som indeholder lille 400 dpi sort og hvid eller 300 dpi gratoner

tekst

Fotografier og billeder 100-200 dpi farve eller 200 dpi gratoner
Billeder til en inkjet-printer 150-300 dpi

Billeder til en hgjoplgsningsprinter 300-600 dpi

Scanning ud over disse anbefalede oplesninger overstiger muligvis programmets kapacitet. Hvis du
behgver en hojere oplesning end dem anbefalet i tabellen ovenfor, skal du reducere storrelsen af
billedet vha. forhandsvisning (eller for-scanning) og foretage beskering inden scanning af billedet.

Scanning til en USB-tilsluttet computer

Du kan tilslutte din printer til en computer med et USB-kabel og anvende printeren som en scanner.
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Brug af betjeningspanelet

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Bemeerk:
1 Serg for, at printeren er tilsluttet til computeren med et USB-kabel.

1 Du skal anvende Express Scan Manager pa din computer til at specificere det sted, som de scannede
billedfiler skal sendes hen.

1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfoder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaeekslet.

Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

[ “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Tryk pa & (Scan)-knappen.

3. Velgt og tryk derefter pd (ox)-knappen.

4. Tilpas scanningsindstillingerne om nedvendigt.
5. Tryk pa ¢ (Start)-knappen.
Der genereres en scannet billedfil.
Bemcerk:
Hvis der vises en dialogboks til valg af et program pad din computer, skal du veelge Express Scan
Manager-Btype og derefter klikke pd OK. Nar du forst har markeret afkrydsningsfeltet Always use

this program for this action (Brug altid dette program til denne handling) ved valg af Express
Scan Manager-Btype, veelges programmet automatisk uden visning af vinduet til valg af program.

Se ogsa:
“Express Scan Manager” pa side 38
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Brug af TWAIN-driveren

Din printer understotter TWAIN-driveren (veerktejuden et interessant navn) til scanning af billeder.
TWAIN er en standardkomponenterne som folger med Microsoft® Windows® XP, Windows
Server® 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, Windows 7, og Mac
OS® X 10.5/10.6, og som fungerer med forskellige scannere. Den folgende procedure anvender
Windows 7 som et eksempel.

Bemcerk:
d Sorg for, at printeren er tilsluttet til computeren med et USB-kabel.

1 Nadr du anvender printeren som en netveerksprinter, kan du ogsd scanne dokument(er) via et
netveerk i stedet for vha. USB-kablet.

Den folgende procedure til scanning af et billede anvender Microsoft Clip Organizer pa Windows 7
som et eksempel.

1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa

dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsd:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pd side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

2. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — Microsoft Office — Microsoft Office
2010 Tools (Microsoft Office 2010-veerktgjer) — Microsoft Clip Organizer.

3. Klik paFile(Fil) — Add Clips to Organizer (Fgjudklip til Clip Organizer) — From Scanner or
Camera (Fra scanner eller kamera).

4. 1dialogboksen Insert Picture from Scanner or Camera (Indszet billede fra scanner eller
kamera) skal du valge din TWAIN-enhed under Device (Enhed).

5. Klik Custom Insert (Tilpasset indsaetning).

6. Velg dine scanningsindstillinger og klik pa Preview for at fa vist forhandsvisningsbilledet.
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Bemcerk:
Preview er nedtonet og deaktiveret, ndr du veelger Document Feeder Tray fra Scan From.

EPSON AL-MX200DNF/DWF TWAIN (USE) L&J
Basic Scanning | image Quality I Image Opnunsl ungss rq -
3
o

P 1200 1800 2400 |
L e O B 0
1

Scan From:
E [Document Giass =)
Image Type:
[24-0t Fun color -

Scan Sige:

[Letter (3511 -

Resolution:
N\ [300dpi -

coow cosm cowma cona  coo
L I L L L L I L

| Default All ‘ | Defaults. ‘

‘W 2550 px  H: 3300 px |S\ZE 24 .08MB

I About. | [ Help. | [ Port... ‘ [ Preview | [ Scan ‘ I Close

7. Velg de enskede egenskaber fra fanerne Image Quality og Image Options.
8. Klik pa Scan for at starte scanning.

Der genereres en scannet billedfil.

Brug af WIA-driver

Din printer understotter ogsd WIA (Windows Image Acquisition)-driveren til scanning af billeder.
WIA er en af standardkomponenterne som folger med Windows XP og senere driftssystemer og
fungerer med digitalkameraer og scannere.  modsetning til TW AIN-driveren gor WIA-driveren dig
i stand til at scanne et billede og nemt manipulere det uden brug af yderligere software.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Bemcerk:
Sorg for, at printeren er tilsluttet til computeren vha. USB-kablet.

1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfoder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.
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Se ogsa:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167
Start tegneprogrammet som f.eks. Paint.

Bemeerk:
Pa Windows Vista skal du anvende Windows Photo Gallery i stedet for Paint.

Klik pa Paint-knappen — From scanner or camera (Fra scanner eller kamera).

WIA -vinduet vises.

23 Scan using EPSON AL-MX200DNF/DWF =5

What do you want to scan? T s

Paper source

Select an option below for the type of picture you
want to scan.

| | @ Calor picture

| 83 | © Grayscale picure
[% Black and white picture or text
T &:
Yo
o

Custom Seftings

Velg dine scanningsindstillinger og klik pa Adjust the quality of the scanned picture (Juster
kvaliteten af det scannede billede) for at fa vist dialogboksen Advanced Properties
(Avancerede egenskaber).

Velg de onskede egenskaber, inklusive lysstyrke og kontrast, og klik derefter pa OK.

Klik pa Scan for at starte scanning.

Klik pa Paint-knappen — Save as (Gem som).

Indtast et billednavn og vzlg et filformat og en destination, hvor billedet skal gemmes.
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Brug af en scanner pad netvarket

Du kan tilslutte din printer til et netveerk og anvende funktionen Scan to Network pa computeren til
scanning.

Oversigt

Funktionen Scan til server/Scan til computer giver dig mulighed for at scanne dokumenter pa
printeren og sende de scannede dokumenter til en netveerkscomputer vha. FTP- eller SMB-protokol.

=8
Eﬁ

SMB

g &5

Nér du anvender FTP-protokollen, skal du veelge en server og specificere en destination for, hvor det
scannede dokument skal gemmes vha. EpsonNet Config eller Address Book Editor.

Der kraeves folgende for at kunne anvende funktionen Scan til server/computer.

d Brugaf SMB

Din computer skal kore pa et af de folgende operativsystemer og have mappedeling aktiveret.
Mac OS X: Der kraeves en delt brugerkonto pa Mac OS X.

(d Windows Server 2003
(d Windows Server 2008
(1 Windows Server 2008 R2

(1 Windows XP
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d Windows Vista

d Windows 7

(d Mac OS X 10.5/10.6/10.7
1 Brugaf FTP

Der kraeves én af de folgende FTP-servere og en konto til FTP-serveren (loginnavn og
adgangskode).

[d Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista eller
Windows 7

FTP-service for Microsoft Internet Information Services 6.0

d Windows XP

FTP-service for Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 eller Internet Information
Services 5.0/5.1

d MacOSX

FTP-service for Mac OS X 10.5.8 - 10.6, 10.7

For information om hvordan FTP-servicen konfigureres, skal du kontakte din
systemadministrator.

Folg proceduren nedenfor for at bruge funktionen Scan to Network.

“Bekraftelse af loginnavnet og adgangskoden” pa side 194

v

“Specificering af en destination tillagring at scannede dokumenter” pa

side 196

“Konfigurering af printeren” pd side 207

Scanning 193



AL-MX200 Series  Brugervejledning

v

“Sadan sendes den scannede fil til netveerket” pa side 214

Bekreeftelse af loginnavnet og adgangskoden

Ved brug af SMB

Scan til server/Scan til computer-funktionen kraever en brugerloginkonto med en gyldig og ikke-tom
adgangskode til godkendelse. Bekreeft loginbrugernavnet og adgangskoden.

! Jser name |

T

Switch User

Hvis du ikke anvender en adgangskode til dit brugerlogin, er du nedt til at oprette en adgangskode til
din brugerloginkonto vha. den folgende procedure.

Windows XP:

1. Klik pa start — Control Panel (Kontrolpanel) — User Accounts (Brugerkonti).
2. Klik pa Change an account (Andr en konto).

3. Velg din konto.
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4. Klik pa Create a password (Opret en adgangskode) og tilfej en adgangskode til din

brugerloginkonto.
Windows Server 2003:

1. Klik pa Start — Administrative Tools (Administration) — Computer Management
(Computerstyring).

2. Klik pa Local Users and Groups (Lokale brugere og grupper).

3. Dobbeltklik pa Users (Brugere).

4. Hojreklik pa din konto og velg derefter Set Password (Indstil adgangskode).
Bemeerk:
Nar der vises en alarmmeddelelse, skal du bekrcefte meddelelsen og derefter klikke pi Proceed
(Fortsaet).

5. Tilfej en adgangskode til din brugerloginkonto.

Windows Vista og Windows 7:

1.

2.

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel).
Klik pa User Accounts and Family Safety (Brugerkonti og familiesikkerhed).
Klik pa User Accounts (Brugerkonti).

Klik pa Create a password for your account (Opret en adgangskode til din konto) og tilfoj
en adgangskode til din brugerloginkonto.

Windows Server 2008 og Windows Server 2008 R2:

1.

2.

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel).
Klik pa User Accounts (Brugerkonti).
Klik pa User Accounts (Brugerkonti).

Klik pa Create a password for your account (Opret en adgangskode til din konto) og tilfoj
en adgangskode til din brugerloginkonto.
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Mac OS X 10.5/10.6/10.7
1. Klik pa System Preferences (Systemindstillinger) — Accounts (Konti).
2. Velg din konto.
3. Vealg Change Password (Andr adgangskode).
4. Indtast en adgangskode for din brugerloginkonto i New Password (Ny adgangskode) (New
password (Ny adgangskode) for Mac OS X 10.6).
5. Genindtast adgangskoden i Verify (Bekraeft).
6. Klik pa Change Password (Andr adgangskode).

Efter du har bekreftet et loginbrugernavn og adgangskode, skal du ga til “Specificering af en
destination til lagring af scannede dokumenter” pa side 196.

Ved brug af FTP

Funktionen Scan til server/Scan til computer kraever et brugernavn og en adgangskode. Kontakt din
systemadministrator angdende dit brugernavn og adgangskode.

Specificering af en destination til lagring af scannede dokumenter

Ved brug af SMB

Opsat en delemappe til lagring af det scannede dokument vha. den folgende procedure.

Windows XP Home Edition:
1. Opret en mappe i det onskede bibliotek pa din computer (eksempel pa mappenavn, MyShare).
2. Hojreklik pa mappen og velg derefter Properties (Egenskaber).
3. Klik pa fanen Sharing (Deling) og velg derefter Share this folder on the network (Del denne
mappe pa netvaerket).
4. Indtast et delt navn i feltet Share name (Sharenavn).
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Bemcerk:
Skriv dette delte navn ned, da du skal anvende dette navn i den neeste indstillingsprocedure.

MyShare Properties

| General| Sharing | Eustomize|

Local sharing and security

I To ghare this folder with other users of this computer
o only, drag it ta the Shared Docurnents folder.

To make this falder and its subfolders private za that
only you have acoess, select the following check box.

Hake this folder private

Metwork sharing and security

Ta share this folder with both network. users and other
uzers of thiz computer, zelect the first check box below
and tpe a share hame.

Share thiz folder on the network,
Share name: |MyShara|

[ Allow netwark, users to change my files
Learm more about sharing and security,
,:l‘) ‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with other computers on the network.
YWiew pour Windows Firewal settings

[ Ok, ][ Cancel H Apply
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d  Nar den folgende skeerm vises, skal du klikke pd Ifyou understand the security risks but want
to share files without running the wizard, click here (Hvis du forstdr sikkerhedsrisikoen,
men vil dele filer uden af kare guiden, skal du klikke her), derefter veelge Just enable file
sharing (Aktiver fildeling uden at bruge guiden), og klik derefter pi OK.

MyShare Properties

General| Sharing | Customize

Laocal sharing and security
- Ta share this folder with other users of this computer
_,')_g anly, drag it to the 3 folder.

To make this folder and its subfolders private 2o that
only you have access, select the following check box.

MNetwark sharing and zecurity
Ag a security measure, Windows has disabled remate
access bo this computer. However, you can enable
remote access and zafely share files by running the
Metwork 5 etup Wizard.

If wou understand the security risks but want to share
files without running the wizard, click here.

Learn more about sharing atnd security.

[ [1[:8 H Cancel ]

Enable File Sharing

f If pou enable sharing on this computer without uging the Network
! Setup Wizard, the computer could be wulnerable to attacks from
the Internet. 'we strongly recommend that you run the Netwark
Setup ‘wizard to protect your computer.

O

ble file sharing [Recommended)]
‘ [ (]9 l) Cancel ]

5. Vealg Allow network users to change my files (Tillad netvaerksbrugere at 2endre mine
filer).

6. Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.

Bemcerk:

For at tilfoje undermapper skal du oprette mappe i den delte mappe, som du har oprettet.
Eksempel: Mappenavn, MyShare, mappenavn pa andet niveau: MyPic, mappenavn pa tredje
niveau: John

Du burde nu se MyShare\MyPic\John i dit bibliotek
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Nar du er feerdig med at oprette den delte mappe, skal du ga til “Konfigurering af printeren” pa
side 207.

Windows XP Professional Edition:

1. Opreten mappeidet onskede bibliotek pa din computer (eksempel pa mappenavn, MyShare) og
dobbeltklik pd mappen.

2. Vzlg Folder Options (Mappeindstillinger) under Tools (Funktioner).

File Edit Wiew Favorites Help

y . Map Metwork Drive. ..

Disconnect Metwork Drive. ..
Synchronize. ..

File and Folder Tasks Folder Options. ..

J Make a new Folder
@ Fublish this Folder to the
Web

It Share this Folder

3. Klik pa fanen View (Vis) og fjern derefter fluebenet i afkrydsningsfeltet Use simple file sharing
(Recommended) (Brug simpel fildeling (anbefales)).

Folder Options

| General| Wiew | File Types || Qffline Files|

Falder views
“Y'ou can apply the view [such as Details or Tilez) that
you are uzing for this folder to all folders.

[ Apply to Al Folders l [ Beset All Folders

Advanced settings:

& Do not show hidden filez and folders

O Show hidden files and folders
Hide extenzions for known file types
Hide protected operating system files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Femember each folder's view settings
[] Restore previous folder windows at logon
[ Show Contral Panel in by Computer
Show encrypted or compressed MTFS files in color
Show pop-up description for folder and desktop items

|

imple file sharing [Fecommended)

v
Festore Defaults

QK. ][ Cancel ][ Apply ]

4. Klik pa OK og luk derefter vinduet.

5. Hojreklik pa mappen og valg derefter Properties (Egenskaber).
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6. Velg fanen Sharing (Deling) og velg derefter Share this folder (Del denne mappe).

7. Indtast et delt navn i feltet Share name (Sharenavn).

Bemcerk:

Skriv dette delte navn ned, da du skal anvende dette navn i den neeste indstillingsprocedure.

MyShare Properties

General | Shanng | Security | Customize

e, *You can share thiz folder with other ugers on your
network. To enable sharing for this folder, click Share this
folder.

Share name: | MyShare v
LComrment:
User limit; (&) Mairmurn allowed

() llow this number of users: -

-
To st permizsions for users who access this
folder over the netwark, click Permissions. =

To configure zettings for offine access, click
Caching.

‘windows Firewall iz configured to allow this folder ta be shared
with other computers on the netwark.

“Wiew pour Windows Firewall settings

Ok l [ Cancel

8. Klik pa Permissions (Tilladelser) for at oprette en skrivetilladelse for denne mappe.

9. Klik pa Add (Tilfaj).

10. Seg brugerloginnavn ved at klikke pd Advanced (Avanceret), eller indtast brugerloginnavnet i
feltet Enter the object names to select (Indtast de objektnavne som skal vaelges) og klik pa
Check Names (Kontroller navne) for at bekrafte (Eksempel pa brugerloginnavn, MySelf).
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Bemcerk:
Du skal ikke anvende Everyone (Alle) som brugerloginnavn.

Select Users or, Groups @

Select this object type:

|Users, Graups, or Built-in security principals | [ Object Types... ]

Fram thiz location:
|umnl| L4 B |[ Locations.. |

Enter the object names to select [examples]:

MuSeli LCheck Mames
o) (e

11. Klik pa OK.

12. Klik pa det brugerloginnavn som du lige har indtastet. Marker atkrydsningsfeltet Full Control
(Fuld kontrol). Dette vil give dig tilladelse til at sende dokumentet til denne mappe.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

ﬁ Everyone

Oy elf [ i P il

Permizzions far MySelf

Full Contral
Change
Read

[ Ok, ][ Cancel H Apply

13. Klik pa OK.

14. Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.
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Bemcerk:

For at tilfoje undermapper skal du oprette mappe i den delte mappe, som du har oprettet.
Eksempel: Mappenavn: MyShare, mappenavn pad andet niveau: MyPic, mappenavn pad tredje
niveau: John

Du burde nu se MyShare\MyPic\John i dit bibliotek.

Nér du er feerdig med at oprette den delte mappe, skal du ga til “Konfigurering af printeren” pa
side 207.

Windows Server 2003
1. Opret en mappe i det onskede bibliotek pa din computer (eksempel pa mappenavn, MyShare).

2. Hojreklik pa mappen og velg derefter Properties (Egenskaber).
3. Klik pa fanen Sharing (Deling) og valg derefter Share this folder (Del denne mappe).
4. Indtast et delt navn i feltet Share name (Sharenavn).

Bemcerk:
Noter dette delte navn ned, da du behover at anvende dette navn i den neeste indstillingsprocedure.

MyShare Properties 2

General  Sharing | Securit}ll Eustomizel

[ = *You can share this folder with other users on your
network. To enable sharing for this folder, click Share thiz
folder.

Do ot share this folder

8 ;

Share name: IM}'Share

LComment: I

User limit: % Mavimum allowed

" Allow this number of users:

I =
To zet permizzions for users who access this Ehmiastans |
folder over the netwark, click Permissions. —
To configure zattings for offine access, click |

Cachi
Caching. =

windows Firewall will be configured to allow this folder to be
zhared with other computers on the network.

“igw pour Windows Firewal settings

Ok, I Cancel | Apply |

5. Klik pa Permissions (Tilladelser) for at give skrivetilladelse til denne mappe.
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Klik pa Add (Tilfgj).

Seg brugerloginnavn ved at klikke pa Advanced (Avanceret), eller indtast brugerloginnavnet i

feltet Enter the object names to select (Indtast de objektnavne som skal vaelges) og klik pa
Check Names (Kontroller navne) for at bekrafte (Eksempel pa brugerloginnavn, MySelf).

Bemcerk:

Du skal ikke anvende Everyone (Alle) som brugerloginnavn.

Select Users or Groups

Select this object type:

IUserS, Groups, or Built-in security principals

Erom this location:
|nl-uﬂ-|u -

Enter the object names to select [examples):
MpSelf

Advanced... |

2lx]
[t |
Locations... |
EETT

[ ox 1]

Object Types...

LCheck Names

Cancel

8. Klik pa OK.

9. Klik pa det brugerloginnavn som du lige har indtastet. Marker atkrydsningsfeltet Full Control
(Fuld kontrol). Dette vil give dig tilladelse til at sende dokumentet til denne mappe.

Permissions for MyShare 21l
Share Pemissions |
Group or user names:
!ﬁ Everyone
€7 hySelf Test [Smmmi i s sy
Add... | Bemove I
Permiszions for MySelf Test Allow Deny
Full Contral | a
Change a
Fiead a
ak. I Cancel Apply

10. Klik pa OK.
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11. Specificer andre indstillinger efter behov og klik derefter pa Apply (Anvend), og klik pa OK.

Bemcerk:

For at tilfoje undermapper skal du oprette mappe i den delte mappe, som du har oprettet.
Eksempel: Mappenavn: MyShare, mappenavn pa andet niveau: MyPic, mappenavn pa tredje
niveau: John

Du burde nu se MyShare\MyPic\John i dit bibliotek.

Nér du er feerdig med at oprette den delte mappe, skal du ga til “Konfigurering af printeren” pa
side 207.

Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2
1. Opret en mappe i det onskede bibliotek pa din computer (eksempel pd mappenavn, MyShare).

2. Hojreklik pa mappen og vlg derefter Properties (Egenskaber).
3. Klik pa fanen Sharing (Deling) og valg derefter Advanced Sharing (Avanceret deling).

I Windows Vista skal du klikke pa Continue (Fortsaet), nar dialogboksen User Account Control
(Brugerkontostyring) vises.

MyShare Properties &]

| General | Sharing |Se¢.:u|'i'r)r I Previous Versions Customize|

Networ File and Folder Sharing

My Share
| Mot Shared

Network Path:
Not Shared|

Advanced Sharing

Set custom pemmissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

r&M\g\.ranced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders.

To change this setting. use the Metwork and Sharing Center.

oK | [ Cancel

4. Marker atkrydsningsfeltet Share this folder (Del denne mappe).
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5. Indtast et delt navn i feltet Share name (Sharenavn).

Bemcerk:
Noter dette delte navn ned, da du behover at anvende dette navn i den neeste indstillingsprocedure.

Advanced Sharing &J

Share this folder

Settings
Share name:

MyShare
Add Remove

Limit the number of simultaneous users to: 20 =

Comments:

Permissions H Caching ]

[ OK ][ Cancel ][ Apply ]

6. Klik pa Permissions (Tilladelser) for at give skrivetilladelse til denne mappe.
7. Klik pa Add (Tilfgj).

8. Seg brugerloginnavn ved at klikke pa Advanced (Avanceret), eller indtast brugerloginnavnet i
teltet Enter the object names to select (Indtast de objektnavne som skal vaelges) og klik pa
Check Names (Kontroller navne) for at bekrafte (Eksempel pa brugerloginnavn, MySelf).

Bemcerk:
Du skal ikke anvende Everyone (Alle) som brugerloginnavn.

Select Users or Groups l T
Select this object type:

From this location:

Users, Groups, or Builtin security principals Object Types...

Locations..

Enterthe object names to select (zxamples):

MySelf Check Names
T

9. Klik pa OK.
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10. Klik pé det brugerloginnavn som du lige har indtastet. Marker atkrydsningsfeltet Full Control
(Fuld kontrol). Dette vil give dig tilladelse til at sende dokumentet til denne mappe.
f | . Permissions for MyShare @1
Share Permissions

Group or user names:

52, Everyone
B MySeff (setmbinin iyl

Permissions for MySeff Allow Deny

Full Cortrol =
Change |
Read [

Leam about access control and pemissions

OK [ Concel |[ Aoply |

11. Klik pa OK.

12. Klik pa OK for at afslutte dialogboksen Advanced Sharing (Avanceret deling).
13. Klik pa Close (Luk).

Bemcerk:
For at tilfoje undermapper skal du oprette mappe i den delte mappe, som du har oprettet.

Eksempel: Mappenavn: MyShare, mappenavn pad andet niveau: MyPic, mappenavn pad tredje

niveau: John
Du burde nu se MyShare\MyPic\John i dit bibliotek.

Nar du er feerdig med at oprette den delte mappe, skal du ga til “Konfigurering af printeren” pa
side 207.

Mac OS5 X 10.5/10.6/10.7:
1. Opret en mappe i det onskede bibliotek pa din computer (eksempel pa mappenavn, MyShare).

Bemcerk:
Noter dette mappenavn ned, da du behover at anvende dette navn i den neeste indstillingsprocedure.

Scanning 206



AL-MX200 Series  Brugervejledning

2. Velg den oprettede mappe og velg derefter Get Info (Hent information) i File (Fil)-menuen.

3. Marker aftkrydsningsfeltet Shared folder (Delt mappe) (Shared Folder (Delt mappe) for Mac
0S X 10.5).

4. Abn Sharing & Permissions (Deling og tilladelser).

5. Klik pa plus (+)-tegnet.

6. Specificer en konto som du ensker at dele og klik derefter pa Select (Vaelg).

7. Indstil Privilege (Privilegie) for kontoen til Read & Write (Laes og skriv).

8. Gentag trin 5 til 7 efter behov og luk derefter vinduet.

9. Abn System Preferences (Systemindstillinger) og klik derefter pa Sharing (Deling).

10. Marker afkrydsningsfeltet File Sharing (Fildeling) og klik derefter pd Options
(Indstillinger).

11. Marker afkrydsningsfeltet Share files and folders using SMB (Del filer og mapper vha. SMB)
(Sharefiles and folders using SMB (Windows) (Del filer og mapper vha. SMB (Windows)) i
Mac OS X 10.5) og dit kontonavn.

12. Indtast din kontoadgangskode og klik derefter pa OK.

13. Klik pa Done (Udfart).

Ved brug af FTP

Opset en destination til lagring af det scannede dokument vha. EpsonNet Config. For at opsette en
destination vha. EpsonNet Config skal du se “Brug af EpsonNet Config” pé side 208

Konfigurering af printeren

Du kan konfigurere printeren til at anvende funktionen Scan til server/computer med EpsonNet
Config eller Address Book Editor.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.
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Brug af EpsonNet Config

1. Start din webbrowser.

2. Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
EpsonNet Config vises pa din browser.
Bemcerk:
Se “Verificering af IP-indstillinger” pa side 47 angdende detaljer om hvordan du kontrollerer
printerens IP-adresse.

3. Klik pa fanen Address Book.

Hvis der bedes om indtastning af et brugernavn og en adgangskode, skal du indtaste det korrekte
brugernavn og adgangskode.

Bemcerk:
Det standard bruger-ID og adgangskode er begge blanke (UGYLDIG).

EPSON AL-MX200DWF

U General
EPSON AL MX200DWF
2 D General
S | Prnter Status
b D Paper Tray

.
[ output Tray I\///ﬁﬂ//ﬂ
Ll G - =/
--[[] Consumables J
=} [ Fault Status | -
i D Fault Status . E

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
jiaZn b Rk
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®

Contact Person:
Status Ready to print

EPSON

4. I Network Scan (Comp./Serv.) skal du klikke pa Computer/Server Address Book.
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5. Velg et ubrugt nummer og klik pa Add.

EPSON AL-MX200DWF

| FAEPSON AL-MX200DWF

‘ [1Computer/Server Address Book

=i Fax/ E-mail

[ Personal Address
] Fax Group
] E-Mail Group
- [8) Edit E-mail Messaze
= [ Network Scan (Comp./Serv.)
| =[] Computer/Server Address Boo

01: (Notin Use)
02: (Not in Use)
03: (Not in Use)
04: (Notin Use)
05 (Mot in Use)
06: (Mot in Use)
07- (ot in Use)
08: (NotinUse)
09: (Notin Use)

10: (NotinUse)

11: (Not in Use)

No. Name (Displayed on Printer)

Host Address (IP Address or DNS Name)

1

EPSON

Siden Add Network Scan Address vises.

No.
1= Name (Displayed on Printer)

2— Network Type

3= Host Address (IP Address or DNS Name) |

4= Port Number

5= Login Name (if required by host)
66— Login Password

7 = Re-enter Password

8 Name of Shared Directory

Subdirectory Path (optional)

01

* Sever FTP hd

l:l}'l'P(El: 3000 - 63535), SMB(139, 5000 - 65535)
|
| |
| |
| |

e.g. SMBE(Share, Sharedfolder)

For at udfylde felterne skal du indtaste informationen som felger:

1 Name (Displayed on Prin-
ter)

Indtast et venligt navn som du gnsker skal vises pa Address Book.
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Network Type Vealg Server FTP for at anvende en FTP-server.

Vaelg Computer SMB for at lagre scannede dokumenterien delt mappe pa din
computer.

Host Address (IP Addressor | Indtast navnet eller IP-adressen pa FTP-serveren eller din computer.
DNS Name)

Det falgende er eksempler:

(1 Server FTP:
Servernavn: minvaert.eksempel.com
(minveert: veertsnavn, eksempel.com: domaenenavn)
IP-adresse: 192.168.1.100

(1 Computer SMB:

Servernavn: minvaert

IP-adresse: 192.168.1.100

Port Number Indtast serverportnummeret. Hvis du ikke er sikker, kan du indtaste
standardveerdien 21 for FTP og 139 for SMB.

Login Name (if required by | Indtast det brugerkontonavn som har adgang til den delte mappe pa din

host) computer eller pa FTP-serveren.
Login Password Indtast adgangskoden for loginnavnet ovenfor.
Bemeerk:

Du kan ikke anvende en tom adgangskode til Scan til computer-funktionen.
Serg for, at du har en gyldig adgangskode til brugerloginkontoen. (Se
“Bekraeftelse af loginnavnet og adgangskoden” pa side 194 angaende detaljer
om hvordan du tilfgjer en adgangskode til din brugerloginkonto.)

Re-enter Password Indtast din adgangskode igen.

Name of Shared Directory Kun for Computer SMB.

Indtast navnet pa den delte mappe pa din computer, hvor du @nsker at gemme
scannede dokumenter.
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9 Subdirectory Path (optio-
nal)

For Computer SMB

For at gemme scannede dokumenter direkte i den delte mappe, som er
specificeret for Name of Shared Directory, skal du lade dette felt veere tomt.

For at gemme scannede dokumenteri en undermappe inde i den delte mappe
skal du indtaste stien til undermappen som vist i eksemplet nedenfor.

Eksempel: Delemappenavn: MyShare, mappenavn pa andet niveau: MyPic,
mappenavn pa tredje niveau: John

Du burde nu se MyShare\Mypic\John i dit bibliotek.

("] MyShare
I'[:' MyPic
L7 John

| dette tilfeelde skal du Subdirectory Path (optional) indtaste som folger:
\MyPic\John
For Server FTP

Indtast stien til den FTP-server hvor du gnsker at gemme scannede
dokumenter.

Nér du er feerdig med printerkonfigurationen, skal du ga til “Sadan sendes den scannede fil til

netveerket” pa side 214.

Brug af Address Book Editor

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Address Book

Editor.

Bemcerk:

1 Vinduet til valg en printer vises, ndr der er installeret flere faxdrivere pa din computer. I dette
tilfeelde skal du klikke pa navnet pd den onskede printer, der stir under Device Name.

1 Vinduet Enter Password vises, nir L Lo ;
skal du indtaste den adgangskode, du angav, og klzkke pa OK.

z. I dette tilfeelde

2. Klik pa OK pa meddelelsesvinduet “Retrieval Successful”.
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3. Klik pa Tool — New (Device Address Book) — Server.

Tool | Help

Mew (Device Address Book) k Fax/E-Mail 2
Mew (PC Fax Address Book) r SErver...
Edit...
Marne Update
E-Mail Message Settings...
Der vises dialogboksen Server Address.
[ Server Address - 001 : =)
Address ID : 001 [T] specify an Address Number
1 Name : |
2 Server Type : @ Computer ) Server
3 [ @Computer Settings wizard...
4 Server Name / IP Address :
5 Share MName :
6 Path :
7 Login Name :
8 Login Password :
9 Confirm Login Password :
1 O Port Number : 139 [¥] Use Default Port Number
[ 0K ] [ Cancel ] I Help

For at udfylde felterne skal du indtaste informationen som folger:

1 Name

Indtast et venligt navn som du gnsker skal vises pa Address Book.

2 Server Type

Veaelg Computer for at lagre scannede dokumenter i en delt mappe pa din
computer.

Veelg Server for at anvende en FTP-server.

3 Computer Settings Wizard

Kun for Computer.

Klikker du pa denne knap, abner guideskaermen, som guider dig igennem
adskillige trin.

Nar du har fuldfert trinene i guiden, konfigureres indstillingerne for Server
Address automatisk. Klik pa knappen Help angaende yderligere oplysninger.

Scanning 212



AL-MX200 Series  Brugervejledning

Server Name/IP Address Indtast navnet eller IP-adressen pa FTP-serveren eller din computer.
Det felgende er eksempler:

1 Computer:
Servernavn: minvaert

IP-adresse: 192.168.1.100

d  Server:
Servernavn: minvaert.eksempel.com

(minvaert: vaertsnavn, eksempel.com: domanenavn)

IP-adresse: 192.168.1.100

Share Name Kun for Computer.

Indtast navnet pa den delte mappe pa din computer.

Path For Computer

For at gemme scannede dokumenter direkte i den delte mappe, som er
specificeret for Share Name, skal du lade dette felt vaere tomt.

For at gemme scannede dokumenter i en undermappe inde i den delte mappe
skal du indtaste stien til undermappen som vist i eksemplet nedenfor.

Eksempel: Delemappenavn: MyShare, mappenavn pa andet niveau: MyPic,
mappenavn pa tredje niveau: John

Du burde nu se MyShare\MyPic\John i dit bibliotek.

("] MyShare
I'[:' MyPic
L7 John

| dette tilfeelde skal du Path indtaste som folger:
\MyPic\John
For Server

Indtast stien til den FTP-server hvor du gnsker at gemme scannede
dokumenter.

Login Name Indtast det brugerkontonavn som har adgang til den delte mappe pa din
computer eller pa FTP-serveren.

Login Password Indtast adgangskoden for loginnavnet ovenfor.

Bemaerk:

Du kan ikke anvende en tom adgangskode til funktionen Scan til server/Scan til
computer. Serg for, at du har en gyldig adgangskode til brugerloginkontoen.
(Se “Bekraeftelse af loginnavnet og adgangskoden” pa side 194 angaende
detaljer om hvordan du tilfajer en adgangskode til din brugerloginkonto).
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Confirm Login Password Indtast din adgangskode igen.

10

Port Number Indtast portnummeret. Hvis du ikke er sikker, kan du indtaste standardveerdien
139 for SMB og 21 for FTP.

Nar du er feerdig med printerkonfigurationen, skal du ga til “Sadan sendes den scannede fil til
netveerket” pa side 214.

Sadan sendes den scannede fil til netveerket

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaeekslet.

Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 169

[ “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

Tryk pa < (Scan)-knappen.

Velg & "I og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Veelg Ziary tor og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Velg. TPy eller & 2k og tryk derefter pa

(ox)-knappen.

27 Gemmer scannede dokumenter pa computeren vha. SMB-protokollen.

#: Gemmer scannede dokumenter pa serveren vha. FTP-protokollen.

i: Veelg den serveradresse som er registreret i Address Book.
Velg en destination til lagring af de scannede dokumenter og tryk derefter p& (ox)-knappen.
Tilpas scanningsindstillingerne om nedvendigt.

Tryk pa ¢ (Start)-knappen for at sende en fil, som indeholder det/de scannede dokument(er).
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Scanning til en USB-lagringsenhed

Scan to USB Memory-funktionen giver dig mulighed for at scanne dokumenter og gemme de
scannede data pa en USB-lagringsenhed. Folg trinene nedenfor for at scanne dokumenter og gemme
dem:

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsd:
d “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pad side 169

1 “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167

Saet en USB-lagringsenhed ind i USB-porten foran pa printeren.

17 ViSes.

Velg Sawe fo UEE Drive eller en mappe til at gemme at gemme en fil i, og tryk derefter pa

(ox)-knappen.
Velg scanningsindstillinger efter behov.
Tryk pa ¢ (Start)-knappen.

Nar scanningen er feerdig, vises der en prompt pd LCD-panelet angaende flere sider. VaelgHi eller
Y&z og tryk derefter pa knappen (ox).
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Hvis du har valgt &z, skal du veelge Coritirue eller Cancel og derefter trykke pa knappen
(©)-

Sddan sendes en e-mail med det scannede billede

Nar du sender en e-mail med det scannede billede fra din printer, er det nemmere, hvis du har en
adressebog. Du kan oprette denne adressebog med EpsonNet Config. Se “Tilfojelse af en indtastning
til Address Book” pd side 216 angdende yderligere oplysninger.

Tilfajelse af en indtastning til Address Book

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

1.

2.

Start din webbrowser.

Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
EpsonNet Config vises i din browser.

Bemcerk:

Se “Verificering af IP-indstillinger” pa side 47 angdende detaljer om hvordan du kontrollerer
printerens IP-adresse.

Klik pa fanen Address Book.

Hvis der bedes om indtastning af et brugernavn og en adgangskode, skal du indtaste det korrekte
brugernavn og adgangskode.

Bemcerk:
Det standard bruger-1D og adgangskode er begge blanke (UGYLDIG).
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4. 1Fax/E-mail skal du klikke pa Personal Address.

EPSON AL-MX200DWF

(=Fax / E-mail T
RHEFSON AL-MXUDWE [1Personal Address
5= Fax/ E-mail
[ Personal Address
[ Fax Group
&[] E-Mail Group
| B Edit E-mail Messaze 002: (NotinUse)
\E} [ENetwork Scan (Comp./Serv.)
| =[] Computer/Server Address Boo

No. Name Phone Number Address
001: (Notin Use)

m

003: (Not in Use)

004: (Notin Use)

003: (Notin Use)
006: (Not in Use)
007: (Not in Use)
008: (Notin Use)
009: (Notin Use)

010: (NotinUse)

BERERERERER

011: (Notin Use)

EPSON

5. Velg et ubrugt nummer og klik pa Add.

EPSON AL-MX200DWF

[=Fax / E-mail
[E¥EPSON AL MEQUDWE [# Add Personal Address
o = Fax/ E-mail
D Personal Address
[ Fax Group
| L il Growp
[ Edit E-mail Message
[} [ Network Scan (Comp./Serv.)
| [0 Computer/Server Address Boo

No. 001

Name

Phone Number

E-mail Address

EPSON

Siden Add Personal Address vises.
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6. Indtast et navn, et telefonnummer og en e-mailadresse i felterne Name, Phone Number og
E-mail Address.

7. Klik pa Apply-knappen.

Konfigurering af en SMTP-server

Foratbruge Scan to E-Mail-funktionen er du nedt til forst at opseette din SMTP (Simple Mail Transfer
Protocol)-serverinformation. SMTP er en protokol til afsendelse af e-mail.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

1. Start din webbrowser.

2. Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
EpsonNet Config vises i din browser.
Bemcerk:
Se “Verificering af IP-indstillinger” pd side 47 angdende detaljer om hvordan du kontrollerer

printerens IP-adresse.

3. Klik pa fanen Properties.
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Klik pa Port Status.

EPSON AL-MX200DWF

[7f7f7

|E2EPSON AL-M00DWF
-] Description
|2 s Genersl Setup
[ Configuration
[ Usage Counters
[ Initislzation
[ Statushessenger

Epsontlet Confix
[] Port Status

|H - Port Settings
{8 Ethermet
|l wirtess T
=42 Protocol Settings
@] Topap
[l LD
{8 Porto100
Bonjour
[#] wsp
DENTE)
{8] FTP Cient
[8] SME Client
8l Emait
Blurre

= = Ramriter

| @ Port Status
LPD Enablsd
Port9100 Enablsd
Bonjour Enabled
SNMP Enabled
StatusMessenger Enabled
WSD Enablsd

EPSON

%

5. Serg for at atkrydsningsfeltet Enabled for SNMP er markeret.

6.

7.

I Protocol Settings skal du klikke pa E-mail.

EPSON AL-MX200DWF

'7

QSEPSDN ALWXN0DWEF
[ Deseription
[ Ceneral Setup

D Configuration

D Usage Counters
Initialization

[8] statushlessenger
[8] Egpsontet Confie
[ Port Status
[ Port Settings
[#) Ettemer
[8] wrietess Lan
=} Pratacol Settings
[ cre
@
[8) posto1on
[8] Bonjour
B wap
(@] e
[ FTP Ctient

=kl St

Address Book
a a
[=Protocol Settings
[# E-mail
SMTP Server Settings
Machine's E-mail Address [ |
SMIP Server Address [ |
SMIP Server Port Number 163533
Send Authentication L
Bl S Atnstn
Login Name [ |
Password [eenee |
Re-exter Password [eenee |
[ | )
EPSON

3

Indtast din e-mailindstillinger og klik derefter pa Apply.
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Bemcerk:
Afheengigt af dit milje er du muligvis ogsd nedt til at indstille Send Authentication.

1 Opsog din systemadministrator angdende dine e-mailindstillinger om nodvendigt.

Sadan sendes en e-mail med den scannede fil

1. Ileg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfoder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdeekslet.

Se ogsa:
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfoder (ADF)” pad side 169

[ “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 167
2. Tryk pa < (Scan)-knappen.

511 og tryk derefter pd ;_’:.:T!{j-knappen-

o+ og tryk derefter pa (ox)-knappen.

5. Velg indstillingen pa listen nedenfor og tryk derefter pa knappen (ox).

{: Indtast e-mailadressen direkte og tryk derefter pd knappen (ox).

: sk Indtast den e-mailadresse som er registreret i e-mail-Address Book og tryk
derefter pé knappen (ox).

i=: Indtast den e-mailgruppe som er registreret under e-mailgrupper og tryk derefter

pa knappen (ox).

ok 2k: Indtast en tekst som skal segesie-mail-Address Book og tryk derefter pa
knappen (ox). Veelg e-mailadressen pa listen og tryk derefter p& knappen (ox).

Bemeerk:
E-mailmodtagere behover at blive registreret, inden du veelger i

: pd betjeningspanelet.
6. Velg scanningsindstillinger efter behov.

7. Tryk pa ¢ (Start)-knappen for at sende e-mail.
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Tilpasning af scanningsindstillinger

/Andring af standardscanningsindstillingerne

Se “Defaults Settings” pa side 310 angdende en komplet liste over alle standardindstillingerne.

Indstilling af den scannede billedfiltype

Sadan specificeres filtypen for det scannede billede:

1. Klik pa System-knappen.

zz og tryk derefter pd (ox)-knappen.

. Veelg Sian Defaul tz og tryk derefter pa (ox)-knappen.

. VelgFi t og tryk derefter pa (ox)-knappen.

. Velg typen og tryk derefter pa knappen (ox).

Tilgeengelige typer:

O PLF (standardindstilling fra fabrikken)
aF

O TIFE

Indstilling af farvetilstanden

Du kan scanne et billede i farve eller i sort og hvid. Hvis du vaelger sort og hvid, reduceres filstorrelsen
af scannede billeder vaesentligt. Et billede, som er scannet i farve, vil have en storre filstorrelse end det

samme billede scannet i sort og hvid.

1. Klik pa System-knappen.

@z og tryk derefter pd (ox)-knappen.

z og tryk derefter pd (ox)-knappen.
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4. Velgtolor ogtryk derefter pa (ox)-knappen.

5. Velg en af de folgende indstillinger og tryk derefter pa knappen (ox).

#: Scanner i farve. Denne indstilling er egnet til fotografiske billeder.

Indstilling af scanningsoplasningen
Du gnsker muligvis at @ndre scanningsoplesningen afhaengigt af den made, du har til hensigt at
anvende scannede billede pa. Scanningsoplesningen pévirker bade storrelsen og billedkvaliteten for
den scannede billedfil. Jo hojere scanningsoplesningen er, desto storre bliver filstorrelsen.
Sédan vaelges scanningsoplesningen:

1. Klik pa System-knappen.

2. Velgh

z og tryk derefter pa (ox)-knappen.

3. Velgs

4. Velgk
5. Vealg en af de folgende indstillinger og tryk derefter pa knappen (ox):

i: Giver den laveste oplesning og den mindste filstorrelse. (standardindstilling

i: Giver en medium oplesning og en medium filsterrelse.

i: Giver en hgj oplesning og en stor filstorrelse.

i: Giver den hojeste oplesning og den storste filstorrelse.

Indstilling af dokumentstorrelsen

Sadan specificeres storrelsen for et kildedokument:
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1. Klik pa System-knappen.

irves og tryk derefter pa ;_’:n_@j—knappen.

z og tryk derefter pd (ox)-knappen.

it Hize og tryk derefter pa (ox)-knappen.
5. Vealg en papirsterrelse for at specificere scanningsomradet og tryk derefter pa knappen (ox).

Standardindstillingen fra fabrikken er &4 - 21

Automatisk undertrykning af baggrundsvariationer

Nér du scanner dokumenter med en mork baggrund som f.eks. aviser, kan printeren automatisk
detektere baggrunden og gore den hvidere, nar billedet udleeses.

Sédan slas automatisk undertrykning til/fra:

1. Klik pa System-knappen.

2. zz og tryk derefter pd (ox)-knappen.
3. z og tryk derefter pd (ox)-knappen.
4. & og tryk derefter pd (ox)-knappen.

5. Vealgenten (i eller [ og tryk derefter pa knappen (o).

Standardindstillingen fra fabrikken er {i:.

/Andring af scanningsindstillingerne for at enkelt job

Scanning til en computer
Sédan eendres en scanningsindstilling midlertidigt ved scanning til en computer:

1. Tryk pa & (Scan)-knappen.

2. Velg en destination til lagring af det scannede billede og tryk derefter pa (ox)-knappen.
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3. Velg det onskede menupunkt og tryk derefter pa knappen (o).

4. Vexlgdenonskedeindstilling eller indtast veerdien med det numeriske tastatur, og tryk derefter pa
knappen (ox).

5. Gentag trin 3 og 4 efter behov.
6. Tryk pa (> (Start)-knappen for at starte scanning.
E-mailing af det scannede billede
Séddan @ndres en scanningsindstilling midlertidigt ved e-mailing af det scannede billede:

1. Trykpa <& (Scan)-knappen.

i1 og tryk derefter pa (ox)-knappen.
3. Vealg en e-mailmodtaget og tryk derefter pd knappen (ox).
4. Velg det onskede menupunkt og tryk derefter pa knappen (o).

5. Velgden onskede indstilling eller indtast veerdien med det numeriske tastatur, og tryk derefter pa
knappen (ox).

6. Gentag trin 4 og 5 efter behov.

7. Tryk pa (> (Start)-knappen for at starte scanning.
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Kapitel 8
Faxning

Tilslutning til telefonnettet

Bemeerk:

(d  Hvis indstillingen %s -k for Fr er indstillet til F 1 Locked, er du n@dt tzl at
indtaste denfzreczfrede adgangskode til brugforfaxfunktzonen Hvzs zndstzllzngen ioe Look
erindstillet till.cxz ks, deaktiveres faxfunktionen, og menuen vises ikke pa LCD- panelet Se Servzce
Lock” pa side 307 angdende yderligere oplysninger.

[  Du skal ikke tilslutte din printer direkte til en DSL (digital subscriber line). Dette kan muligvis
beskadige printeren. For at anvende en DSL er du nedt til at anvende et passende DSL-filter. Kontakt
din serviceudbyder angdende DSL-filteret.

1. Tilslut den ene ende af telefonledningen til konnektoren til veegtelefonstikket og den anden ende
til et aktivt veegtelefonstik.

1 Konnektor til veegtelefonstik

2 Til vaegtelefonstikket

Bemcerk:

Den medfolgende telefonledning har fire kontaktstik. Det anbefales, at du anvender en
telefonledning med fire kontaktstik og et vaegtelefonstik med fire kontakter til en
telefonledningsforbindelse.
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2. For at tilslutte en telefon og/eller en telefonsvarer til din printer skal du tilslutte telefonens eller
telefonsvarerens ledning til telefonstikket (¢”).

1 Telefonstik

2 Til en ekstern telefon eller en telefonsvarer

Konfigurering af de forste faxindstillinger

Indstilling af din region

Du er nedt til at indstille den region, hvor din printer anvendes, for at kunne anvende printerens
faxtjeneste.

1. Klik pa System-knappen.

2. Velg# . og tryk derefter pa (ox)-knappen.
3. z og tryk derefter pa (ox)-knappen.

111 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.
5. Velg stedet for printeren og tryk derefter pd knappen (ox).

6. Nar LCD-panelet viser F i, skal du veelge ez og derefter trykke pa (ox)-knappen.

Printeren genstarter for at anvende indstillingen.
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Bemcerk:

ZAndres

ri-indstillingen, initialiseres al den information, som du specificerede for din printer.

Indstilling af printer-ID

Du bliver muligvis bedt om at angive dit faxnummer pa alle de faxmeddelelser, du sender.
Printer-ID'et, som indeholder dit faxnummer og dit navn eller firmanavn, udskrives overst pa hver
side, som sendes fra din printer.

9.

10. Tryk flere gange pa % (Back)-knappen indtil LCD-panelet viser &

Klik pa System-knappen.

Veelg ficliiin Mar og tryk derefter pa (ox)-knappen.
VelgF = og tryk derefter pa (o«)-knappen.
Velg "ix :+ 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.
Indtast dit faxnummer vha. numeriske tastatur.

Bemeerk:

Hvis du taster forkert under indtastningen af numrene, skal du trykke pa C (Clear)-knappen for at
slette det sidste ciffer.

Bekreft, at nummeret pd LCD-panelet er korrekt og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Velg! og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Indtast dit navn eller firmanavn vha. numeriske tastatur.

Du kan indtaste serlige symboler ved at trykke pa knapperne 1, * og # savel som alfanumeriske
tegn.

Se “Brug af det numeriske tastatur” pa side 332 angaende detaljer om hvordan du anvender det
numeriske tastatur til at indtaste alfanumeriske tegn.

Bekreft, at navnet pi LCD-panelet er korrekt og tryk derefter pa (o«)-knappen.
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Indstilling af tid og dato

Bemcerk:
Det er muligvis nodvendigt at nulstille tiden og datoen i tilfeelde af stromafbrydelse.

1. Klik pa System-knappen.

2. Vealg#

. 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.

3. Velgs x 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.

iz og tryk derefter pa (ok)-knappen.

5. = : og tryk derefter pd (ox)-knappen.

6. Indtast den korrekte dato vha. det numeriske tastatur, eller veelg den korrekte dato.
Bemeerk:
Hvis du taster forkert under indtastningen af numrene, skal du trykke pd q-knappen for at

genindtaste cifferet.

7. Bekreft, at datoen pd LCD-panelet er korrekt og tryk derefter pa (ox)-knappen.

8. Velgtimt : og tryk derefter pd (ox)-knappen.
9. Indtast den korrekte tid vha. det numeriske tastatur, eller veaelg den korrekte tid.

10. Bekreeft, at tiden pi LCD-panelet er korrekt og tryk derefter pa (o«)-knappen.

11. Tryk flere gange pa % (Back)-knappen indtil LCD-panelet viser &

/Andring af urtilstanden

Du kan indstille den aktuelle tid i 12-timers- eller 24-timersformatet.

1. Klik pa System-knappen.

2. Velg# + Maris og tryk derefter pd (ox)-knappen.

3. Velgt 135 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.

Faxning 228



AL-MX200 Series  Brugervejledning

= og tryk derefter pé (o«)-knappen.

' og tryk derefter pa Eﬂ) -knappen.

6. Velg det onskede format og tryk derefter pa knappen (ox).

7. Tryk flere gange pd % (Back)-knappen indtil LCD-panelet viser &

Sending af en fax

Du kan faxe data fra din printer.

llzegning af et kildedokument pa den automatiske dokumentfader (ADF)

Vigtigt:

Du skal ikke ileegge mere end 50 ark i ADF'en, eller tillade at der fremfores mere end 50 ark til
dokumentudbakken. Dokumentudbakken bor tommes, inden den indeholder mere end 50 ark, ellers

kan dine kildedokumenter blive beskadiget.

Bemcerk:

A For sikre den bedst mulige scanningskvalitet, iscer for gratonebilleder, skal du anvende

dokumentglasset i stedet for ADF'en.

' Du kan ikke ileegge de folgende dokumenter i ADF'en. Sorg for at placere dem pa dokumentglasset.

Krgllede dokumenter Forhullet papir
@ Tynde dokumenter ) Foldede, pressede eller iturevne dokumen-
ter
& Klip og seet ind-dokumenter /| | Karbonpapir
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1. Ilegetdokument(er) med forsiden opad pa ADF'en med den overste kant gdende ind forst. Juster
derefter dokumentstyrene til den korrekte dokumentsterrelse.

2. Juster dokumentoplesningen ved at se “Resolution” pa side 231.

llaegning af et kildedokument pa dokumentglasset

1. Abn dokumentdekslet.

2. Placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa dokumentglasset og juster det ind med
registreringsvejledningen i gverste venstre hjorne af dokumentglasset.
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A Forsigtig:
Du skal ikke anvende overdreven kraft for at holde et tykt dokument pa dokumentglasset. Det
kan odelaegge glasset og fordrsage personskader.

3. Juster dokumentoplesningen ved at se “Resolution” pa side 231.
4. Luk dokumentdakslet.

Bemcerk:
1 Sergfor, at der ikke er noget dokument i den automatiske dokumentfoder (ADF). Hvis der detekteres
et dokument i ADF'en, vil det prioriteres over dokumentet pa dokumentglasset.

' Hvis du faxer en side fra en bog eller et magasin, skal du lofte op i dokumentdcekslet, indtil dets
haengsler fanges af stopperen, og derefter lukke dokumentdcekslet. I tilfeelde af at bogen eller
magasinet er tykkere end 20 mm, skal du starte faxningen med dbent dokumentdceksel.

Resolution

Du kan specificere oplesningsniveauet til brug for faxtransmission.

1. Tryk pa @ (Fax)-knappen.

2. Vealgk o1 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.

3. Vealg det onskede menupunkt og tryk derefter pa knappen (o).

Standard” Egnet til dokumenter med tegn i normal sterrelse.

Fine Egnet til dokumenter som indeholder sma tegn eller tynde linjer, eller
dokumenter udskrevet med en matrixprinter.
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SuperFine(203dpi) Egnet til dokumenter indeholdende ekstremt fine detaljer.
SuperFine(203dpi)-tilstanden er kun effektiv, nar den fjerne faxmaskine
understgtter superfin oplgsning. Se bemaerkningerne nedenfor.

SuperFine(406dpi) Egnet til dokumenter indeholdende fotografiske billeder.

* Standard menuindstilling fra fabrikken
Bemcerk:

Faxmeddelelser, som er scannet og transmitteret i SuperFine(203dpi)-tilstanden, modtages i
fjernmaskinens hojeste oplosning.

Document Type

Du kan veelge den standard dokumenttype for det aktuelle faxjob.

1. Tryk pa € (Fax)-knappen.

2. Velgl og tryk derefter pd (ox)-knappen.

3. Velg den onskede indstilling og tryk derefter pa knappen (ox).

Text" Egnet til dokumenter med tekst.

Photo Egnet til dokumenter med fotos.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Lighten/Darken

Du kan justere kontrasten for at gore faxen lysere eller morkere end kildedokumentet.
1. Tryk pa % (Fax)-knappen.

2. Velgi

1 og tryk derefter pd (ox)-knappen.

3. Vealg den onskede indstilling og tryk derefter pa knappen (ox).

Lighten2 Gor faxen lysere end kildedokumentet. Fungerer godt med merk udskrivning.
Lighten1
Normal” Fungerer godt med almindelige maskinskrevne eller udskrevne dokumenter.
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Darken1 Gor faxen merkere end kildedokumentet. Fungerer godt med lyse udskrifter

eller svage blyantmaerker.

Darken2

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Indsaetning af en pause

I visse telefonsystemer er det nodvendigt at indtaste en adgangskode oglytte efter en anden ringetone.
Der skal indtastes en pause for at fd adgangskoden til at fungere. Indtast f.eks. adgangskoden 9 og tryk
derefter pa Redial/Pause-knappen, inden du indtaster telefonnummeret. “-” vises pa LCD-panelet
for at angive, hvor der er indtastet en pause.

Sending af en fax fra hukommelse

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
1 “Tlegning af et kildedokument pd den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 229

“llegning af et kildedokument pa dokumentglasset” pa side 230
Tryk pa @ (Fax)-knappen.
Juster dokumentoplesningen sa den passer til dine faxbehov.

Se ogsa:
1 “Resolution” pa side 231

A “Lighten/Darken” pd side 232
Velg et faxnummer pa én af de folgende mader:
O VelgFax toogtryk derefter pa (ox)-knappen. Veelgkswr il og tryk derefter pé (ox)-knappen.

Indtast faxnummeret pd den fjerne faxmaskine vha. det numeriske tastatur og tryk derefter pa
knappen (ox).

3 Tryk pa one-touch-knappen og tryk derefter pa knappen (ox).
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d Tryk pa Address Book-knappen, valg ¢! - vha.

w-knappen, og tryk derefter pa (ox)-knappen.

All Entries Viser en liste over registrerede faxnumre. Tryk pa p--knappen for at veelge
modtagerne og tryk derefter pa ;_':u_n_ijl-knappen.

Group Dial Tryk pa p-knappen for at vaelge modtagerne og tryk derefter pa f_@—knappen.
Search Indtast teksten, du gnsker at sege et faxnummer, i Address Book og tryk derefter

pa knappen ’cTn/. Tryk pa p--knappen for at veelge modtagerne og tryk derefter
pa (ox)-knappen.

O Tryk pa Redial/Pause-knappen for at ringe op igen og tryk derefter pd (ox)-knappen.

1 Klik pa Speed Dial-knappen. Indtast hurtigopkaldsnummeret pa mellem 01 og 99 vha. det
numeriske tastatur og tryk derefter pa knappen (ox).

Bemcerk:

Inden du anvender one-touch-knappen, er du nodt til at registrere et nummer til hurtigopkald fra 01
til 08. Se “Lagring af et faxnummer til hurtigopkald vha. betjeningspanelet” pa side 246 angdende
detaljer om hvordan du gemmer nummeret.

Tryk pd (> (Start)-knappen for at scanne og gemme dokumentet i hukommelsen.

Nar duanvender dokumentglasset, vises der en prompt pa LCD-panelet angaende flere 51der Hvis
du vil sende flere sider, skal du veelge ==, udskifte siden med en ny § side og veelge o
gentage handhngerne for de resterende sider og derefter trykke pa (o«)-knappen. Ellers skal du
veelge Hix og trykke pa (ox)-knappen.

Printeren ringer faxnummeret op og sender faxen, nar den fjerne faxmaskine svarer.

Bemcerk:

Du kan annullere dit faxjob pa et hvilket som helst tidspunkt ved at trykke pd ¢ (Stop)-knappen, mens
transmissionen er i gang.

Manuel sending af en fax

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
overste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
1 “Tlegning af et kildedokument pd den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 229
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 “llegning af et kildedokument pa dokumentglasset” pa side 230
2. Tryk pa & (Fax)-knappen.
3. Juster dokumentoplesningen sé den passer til dine faxbehov.

Se ogsa:
1 “Resolution” pa side 231

A “Lighten/Darken” pd side 232

4. Velgi

3k og tryk derefter pa (ox)-knappen.

5. Vealgir og tryk derefter pd (ox)-knappen.

6. Indtast faxnummeret pa den fjerne faxmaskine vha. det numeriske tastatur.
7. Start faxtransmissionen.

(1 Hvis dokumentet er lagt i ADF'en, skal du trykke pa <> (Start)-knappen.

(d Hvis dokumentet er lagt pd dokumentglasset, skal du trykke p& (> (Start)-knappen, velge
den onskede indstilling, og derefter trykke pd (ox)-knappen.

Bemcerk:

Du kan annullere dit faxjob pa et hvilket som helst tidspunkt ved at trykke pd g (Stop)-knappen, mens
transmissionen er i gang.

Bekraeftelse af transmissioner

Nar den sidste side af dit dokument er blevet sendt korrekt, bipper printeren og vender tilbage til
standbytilstanden.

Hvis der gar noget galt under sendingen af faxen, vises der en fejlmeddelelse pa LCD-panelet.

Hvis du modtager en fejlmeddelelse, skal du trykke pa @) -knappen for at fjerne meddelelsen og
forsege at sende dokumentet igen.

Du kan indstille din printer til at udskrive en bekreftelsesrapport efter hver faxtransmission.

Se ogsa:
“Udskrivning af en rapport” pad side 267
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Automatisk genopkald

Hvis det nummer, du har ringet op, er optaget, eller der ikke svares, nar du sender en fax, genopkalder
printeren automatisk nummeret hvert minut i det antal gange, som er indstillet
genopkaldsindstillingerne.

For at aendre tidsintervallet mellem genopkaldene og antallet af genopkaldsforseg skal du se “Redial
Delay” pa side 289 og “Number of Redial” pa side 289.

Bemcerk:
Hvis du indtaster et faxnummer manuelt, genopkalder printeren ikke nummeret automatisk.

Sending af en forsinket fax

Du kan anvende Delayed Start-tilstanden til at gemme scannede dokumenter og sende dem pé det
specificerede tidspunkt for at udnytte lavere langdistancetakster.

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdeekslet.

Se ogsa:
 “llegning af et kildedokument pa den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 229

Q  “Ilegning af et kildedokument pa dokumentglasset” pa side 230
Tryk pa @ (Fax)-knappen.
Juster dokumentoplesningen sa den passer til dine faxbehov.

Se ogsd:
[ “Resolution” pa side 231

d “Lighten/Darken” pd side 232

Velgl: rt og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Veelg (i1 og tryk derefter pa (ox)-knappen.

Indtast starttidspunktet vha. det numeriske tastatur eller tryk pa knappen A eller w for at vaelge
starttidspunktet, og tryk derefter pd (ox)-knappen.
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8.

9.

10.

Veelg Fax to og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Velgk og tryk derefter pd (ox)-knappen.

Indtast nummeret pa den fjerne faxmaskine vha. det numeriske tastatur og tryk derefter pa
knappen (ox).

Du kan ogséd anvende hurtigopkalds- eller gruppeopkaldsnumre.

Se ogsa:
“Automatisk opkald” pa side 246

Tryk pd (> (Start)-knappen.
Nar Delayed Start-tilstanden er aktiveret, gemmer printeren alle de scannede dokumenter i dens

hukommelse og sender dem pé det specificerede tidspunkt. Dataene i hukommelsen slettes, nar
faxtransmissionen er gennemfort.

Sending af en fax vha. driveren (Direkte fax)

Du kan sende en fax direkte fra en computer, som korer et Microsoft® Windows®-operativsystem
eller Mac OS® X vha. driveren.

Bemcerk:

a

Der kan kun sendes sort-hvide faxer vha. Direkte fax.

i er aktiveret pd

betjeningspanelet.

Sending af en fax fra Windows

Bemcerk:

a

Den folgende procedure anvender Windows 7 WordPad som et eksempel. Navnene pd vinduerne og
knapperne afviger muligvis fra dem, der opgives i den folgende procedure, afhaengigt af OS og den
applikation som du anvender.

Faxdriveren installeres sammen med printerdriveren.

Abn den fil du gnsker at sende med fax.

Abn udskrivningsdialogboksen fra applikationen og vzlg derefter din faxdriver.
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3. Klik pa Preferences (Indstillinger).

= Print

S

General

Select Prinier
% Add Printer

@ EPSON AL-MX200DWF P

A= EPSON AL-MX200DWF Fax

5 EPSON AL-MX200DWF PCLG

< m

r

Status Ready [ Pt to file
Location
Page Range
@A Number of copies: 1

Selection Current Page

Pages Collate

14/ 22 33
Fit | [ Cancel | [ Aeoy |

4. Specificer faxindstillingerne. Klik pa Help for driveren angaende yderligere oplysninger.

Bemcerk:

De indstillinger, som udfores her, geelder kun for et enkelt faxjob.

% Printing Preferences —d
Basic
Quality: Image Orientation
— [Standard (203 58 0P %) & pat
a Paper Size: ® Landscape
[Leter @5% 11im) L p—
[etier 5% 111
4\‘
'1’," ,‘I
—|
0k | [ Cance | [ Hep

5. Klik pa OK for at lukke Printing Preferences (Udskriftsindstillinger)-dialogboksen.

6. Klik pa Print (Udskriv).
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Der vises dialogboksen Set/Check Fax Transmission.

&3 Set / Check Fax Transmission: Document (-8 [t

Recipient Setting

Name: Recipient List
| p Phone Number Name

Phone Number:

My Phone Book File

C\Users\admin‘\AppDataLocal\Fyj «

Look Up Phone Book..
Delayed Send
Import and Add File [7] Delayed Send

Autthorization
Passwor rd:

[ Start Sending ] [ Stop Sending ] [ Help ]

o
==}

7. Specificer modtageren pa én af de folgende mader:

(J Indtast direkte et navn og telefonnummer.

d Velgen modtager fra Phone Book (PC Fax Address Book), som er gemt pa din computer eller
Address Book (Device Address Book).

(d Velg en modtager fra en anden database end Phone Book (PC Fax Address Book) eller
Address Book (Device Address Book).

For detaljer om hvordan du specificerer modtageren, skal du klikke pa Help for at se Help for
faxdriveren.

Bemcerk:
Nar faxtjenesten er last med en adgangskode, skal du indtaste adgangskoden i feltet Password
under Authorization.

8. Klik pa Start Sending.

Sending af en fax fra Mac OS X

Bemcerk:

d Den folgende procedure anvender Mac OS X 10.6 TextEdit som et eksempel. Navnene pd vinduerne
og knapperne afviger muligvis fra dem, der opgives i den folgende procedure, afhcengigt af OS og den
applikation som du anvender.
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A Faxdriveren installeres sammen med printerdriveren.

1.

2. Abn udskrivningsdialogboksen fra applikationen og velg derefter din faxdriver.

Abn den fil du ensker at sende med fax.

Printer: [ EPSON AL-MX200DWF Fax BN
Presets: [ Standard I-ﬂ
Copies: E aCoHated
Pages: & All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 [+] 21,00 by 28,70 cm
Orientation: m ﬂ_l
[ TextEdit )

I Print header and footer

() @)

Specificer faxindstillingerne.

Bemcerk:
De indstillinger, som udfores her, geelder kun for et enkelt faxjob.

Klik pa Print (Udskriv).
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Der vises dialogboksen Set/Check Fax Transmission.

R0 Set/Check Fax Transmission
Recipient List
Name
Name Phone Number
“ ] Add >> :
Phone Number
Edit <<
My Address Book file
| Default.dma H‘ri
( Look Up Address Book... ) — -E__)é[-_e_:_tg

Authorization

Password

Add to Address Book

Delayed Send

["] Delayed Send

Time 2012-01-28 17:07

( Stop Sending ) (

Start Sending j

5. Specificer modtagerens destination pa én af de folgende mader:

[ Specificer en modtager direkte.

a Indtast direkte et navn og telefonnummer.

b Klik pa Add.

ELLER

J Velg en modtager fra Address Book, som er gemt pa din computer.

a Klik pad Look Up Address Book.

Der vises dialogboksen Refer To Address Book.

b Velg en modtager og klik derefter pa Add.

¢ Klik pa OK.

Bemcerk:

Nar faxtjenesten er last med en adgangskode, skal du indtaste adgangskoden i feltet Password

under Authorization.
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6. Klik pa Start Sending.

Modtagelse af en fax

Om modtagetilstande

Der er fem modtagetilstande: FAX Mode, TEL Mode, TEL/FAX Mode, Ans/FAX Mode og DRPD
Mode.

Bemeerk:
(d For at anvende TEL/FAX Mode eller Ans/FAX Mode skal du tilslutte en ekstern telefon eller

telefonsvarer til telefonstikket ("¢°) bag pa printeren.

[  Nar hukommelsen er fuld, kan du ikke modtage fax. Slet alle dokumenter som du ikke leengere
behover fra hukommelsen.

Se ogsa:
Qd “Automatisk modtagelse af en fax i FAX Mode” pad side 243

Qd “Manuel modtagelse af en fax i TEL Mode” pa side 243

d  “Automatisk modtagelse af en fax i TEL/FAX Mode eller Ans/FAX Mode” pa side 243
d  “Brug af en telefonsvarer” pd side 260
a

“Modtagelse af faxer i DRPD Mode” pa side 244

llegning af papir til modtagelse af faxer

Instruktionerne for ileegning af papir i papirbakken eller den prioriterede ark-indsatter (PSI) er de
samme, uanset om du udskriver, faxer eller kopierer, med undtagelse af at faxer kun kan udskrives pa
papir i Letter-, A4- eller Legal-storrelse.

Se ogsa:
QO “llegning af udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126

Q  “llegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-indscetter (PSI)” pa side 135

Q  “Indstilling af papirstorrelser og -typer” pa side 141
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Automatisk modtagelse af en fax i FAX Mode

Din printer er som standard indstillet til at ga ind i FAX Mode.

Nar printeren modtager en indkommende faxtransmission, gar den automatiskind i FAX Mode, efter
en forudindstillet tidsperiode og modtager faxen.

For at aendre intervallet for hvornar printeren gar ind i FAX Mode efter modtagelse af en
indkommende fax, skal du se “Auto Answer Fax” pa side 287.

Manuel modtagelse af en fax i TEL Mode

For at modtage en fax manuelt skal du lofte telefonreret pa den eksterne telefon og derefter trykke pa
knappen % (Fax). Faxmenuen &bner. Tryk pa knappen <> (Start)-knappen og veelg fzi.iz

Printeren begynder at modtage en fax og vender tilbage til standbytilstanden, nar den har gennemfort
faxmodtagelsen.

Automatisk modtagelse af en fax i TEL/FAX Mode eller Ans/FAX Mode

For at kunne anvende TEL/FAX Mode eller Ans/FAX Mode skal du tilslutte en ekstern telefon til
telefonstikket (") bag pa printeren.

Hvis printeren modtager en 1ndk0mmende fax i TEL/FAX Mode, ringer den eksterne telefon i den
tidsperiode, som er specificeret i & s . TEL<Ff, hvorefter printeren automatisk modtager en
fax.

Hvis opkalderen efterlader en meddelelse, mens printeren er i Ans/FAX Mode, gemmer
telefonsvareren meddelelsen, som den normalt ger. Hvis printeren pa den anden side detekterer en
faxtone pa linjen, begynder den automatisk at modtage faxen.

Bemeerk:

Hvis du har indstillet en veerdi for it Fax, og din telefonsvarer er slukket, eller der ikke er
tilsluttet nogen telefonsvarer, gar prmteren automatzsk ind i FAX Mode efter en forudindstillet
tidsperiode.

Se ogsa:
“Brug af en telefonsvarer” pad side 260
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Manuel modtagelse af en fax vha. en ekstern telefon

Denne funktion fungerer bedst ved brug af en ekstern telefon, som er tilsluttet til telefonstikket (¢)
bag pa printeren. Du kan modtage en fax fra nogen, som du snakker med, ved at trykke de tocifrede
fjernmodtagelseskoder pa den eksterne telefon, uden du behever at ga hen til printeren.

Nér du modtager et opkald pa den eksterne telefon og herer faxtoner, skal du trykke pa de t0c1frede
taster pa den eksterne telefon eller pa € (Fax)-knappen for at komme ind i faxmenuen. £ k
vises. Tryk pa knappen <> (Start)-knappen og valg

Hyvis du stadig herer faxtonen fra den fjerne faxmaskine, skal du preve at trykke den tocifrede
fjernmodtagelseskode en gang til.

Remote Receive-indstillingen er deaktiveret som standard. Du kan aendre den tocifrede
fjernmodtagelseskode til det, du har lyst til. Se “Remote Rcv Tone” pa side 290 for at fa oplysninger om
aendring af koden.

Bemcerk:
Indstil opringningssystemet pa din eksterne telefon til DTMF.

Modtagelse af faxer i DRPD Mode

DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection [detektion af seerligt ringemeonster]) er en tjeneste, som
tilbydes af visse telefonselskaber. Denne tjeneste tildeler flere telefonnumre til en enkelt telefonlinje og
skelner mellem hver linje vha. et saerligt ringemenster bestaende lange og korte lyde. Hvis denne
tjeneste udbydes af dit telefonselskab, skal du abonnere pé denne tjeneste og forhere telefonselskabet
om hvilket af de syv DRPD-monstre pa din printer, som du kan anvende til denne tjeneste.

Se ogsa:
“DRPD Pattern” pa side 291

For atkunne modtage faxer i DRPD Mode er du nedt til at placere printeren i DRPD Mode og vaelge en
DRPD-tilstand. Se “Ans Select” pa side 286 angaende detaljer om placering af computeren i DRPD
Mode. For at opsatte DRPD behgver du en anden telefonlinje pa stedet, eller nogen som kan ringe op
til dit faxnummer udefra.

Sadan velges et DRPD-menster:

1. Klik pa System-knappen.

2. Velgr

Mari og tryk derefter pa (ox)-knappen.
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VelgF & og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Vealgl: r1 og tryk derefter pa (ox)-knappen.

Velg et passende DRPD-monster og tryk derefter pa (ox)-knappen.

Genstart printeren ved at sla hovedafbryderen fra og til igen.

Modtagelse af faxer i hukommelsen

Da printeren kan klare flere opgaver pa samme tid, kan den modtage faxer, mens du laver kopier eller
udskriver. Nar printeren modtager en fax, mens du kopierer, udskriver, eller lgber tor for papir eller
toner, gemmer printeren de indkommende faxer i hukommelsen. Derefter udskriver printeren

automatisk faxerne, sa snart du er feerdig med at kopiere, udskrive eller genopfylde tonerkassetten.

Polling Receive

Du kan op ethvert tidspunkt anmode og modtage faxer fra en fjern faxmaskine.

1.

Tryk pa € (Fax)-knappen.

VelgF = og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Veelg (i1 og tryk derefter pa (ox)-knappen.

Indtast faxnummeret pd den fjerne faxmaskine og tryk derefter pa knappen (ox).
Bemcerk:
For detaljer om hvordan du indtaster faxnummeret pd fjernmaskinen, skal du se “Sending af en fax

fra hukommelse” pa side 233.

Tryk pd (> (Start)-knappen.
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Automatisk opkald

Hurtigopkald
Du kan gemme op til 99 ofte opkaldte numre pa hurtigopkaldslokationer for fax (01- 99).

Nar der er angivet et forsinket faxjob eller et genopkaldsjob for et hurtigopkaldsnummer, kan du ikke
aendre hurtigopkaldsnummeret vha. betjeningspanelet eller EpsonNet Config.

Lagring af et faxnummer til hurtigopkald vha. betjeningspanelet

1. Klik pa System-knappen.

2. Velg#ic it og tryk derefter pa (ox)-knappen.
3. VelgF¥ zk og tryk derefter pa (ox)-knappen.
4. Velgtr ‘izl og tryk derefter pa (ox)-knappen.

5. Vealg det onskede hurtigopkaldsnummer mellem 01 og 99 og tryk derefter pa knappen (ox).

6. Veelghis

= 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.
7. Indtast navnet vha. det numeriske tastatur og tryk derefter pa (ox)-knappen.

8. VelgFt

by og tryk derefter pa ;_’:.:T@j-knappen-

9. Indtastdet nummer du ensker at gemme vha. det numeriske tastatur og tryk derefter pa knappen
).

For at indsaette en pause mellem numrene skal du trykke pa Redial/Pause-knappen og bekrefte,
at “-” vises pa LCD-panelet.

vos 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.
11. Veelg &z og tryk derefter pa (ox)-knappen.

12. Gentag trin 5 til 11 efter behov for at tilfeje hurtigopkaldsnumre.
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13. For at afslutte tilfojelse af hurt1gopkaldsnumre skal du bhve ved med at trykke pa %
(Back)-knappen, indtil LCD-panelet viser Zalact F wohion

Lagring af et faxnummer til hurtigopkald vha. en computer

Du kan ogsé oprette en personlig adresse med EpsonNet Config eller Address Book Editor til
hurtigopkald.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.
Brug af EpsonNet Config

1. Start din webbrowser.

2. Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
EpsonNet Config vises pa din browser.
Bemeerk:
Se “Verificering af IP-indstillinger” pd side 47 angdende detaljer om hvordan du kontrollerer
printerens IP-adresse.

3. Klik pa fanen Address Book.

Hvis der bedes om indtastning af et brugernavn og en adgangskode, skal du indtaste det korrekte
brugernavn og adgangskode.
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Bemcerk:
Det standard bruger-ID og adgangskode er begge blanke (UGYLDIG).

EPSON AL-MX200DWF

i

I General

|EAEPSON AL MX200DWE
D General
=] [ Printer Status
[ Paper Tray
[ output Tray
[ cover
| * D Consumables
| =HE= Fault Status
| L[ Foutt Stams

m

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[la i LE
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

[t

EPSON

I Fax / E-mail skal du klikke pa Personal Address.

Velg et ubrugt nummer og klik pa Add.

EPSON AL-MX200DWF

PP o i -

EEPSON AL MX0DWE O Personal Address

[=}iFax / E-mail

| [ personal Address
D Fax Group

| DEMaJ'lG-mug 001: (Notin Use)

| [ Edit Email Message 002 (NotinUse)

(=i Network Scan (Comp./Serv.)

No. Name Phone Number Address

m

003: (Not in Use)
004: (Not in Use)

005: (Not in Use)

006: (Not in Use)
007- (Not in Use)
008: (Not in Use)
009: (Not in Use)
010: (Not in Use)

011: (Not in Use)

EEEEEEEEEREE
|

012: (Not in Use)

EPSON
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Siden Add Personal Address vises.

No. 001
1=— Name
2 — Phone Numher

3= E-mail Address

For at udfylde felterne skal du indtaste informationen som felger:

1 Name Indtast et venligt navn som du gnsker skal vises pa Address Book.
2 Phone Number Indtast modtagerens telefonnummer.
3 E-mail Address Indtast modtagerens e-mailadresse.

Bemeerk:

De forste otte indtastninger i Address Book svarer til one-touch-knapperne pa betjeningspanelet.

6. Klik pa Apply for at oprette den nye adresse.

Brug af Address Book Editor

1. Windows:
Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Address Book
Editor.

Mac OS X:
I mappen Applications (Programmer) skal du veelge EPSON— din printer — Address Book
Editor-Btype.

Bemcerk:

' Vinduet til valg en printer vises, ndr der er installeret flere faxdrivere pa din computer. I dette
tilfeelde skal du klikke pd navnet pa den onskede printer, der stiar under Device Name. I Mac OS
X skal du dobbeltklikke pa den onskede printer i Select Device.

d Vinduet Enter Password vises, ndr F: . I dette tilfeelde

skal du indtaste den adgangskode, du angav, og klikke pa OK.

2. Klik pa OK pa meddelelsesvinduet “Retrieval Successful”.
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3. Hojreklik pa Fax/E-Mail-ikonet og vaelg derefter New — New Entry.

File Edit View Tool Help

Address Books [ Type Speed Dial MName
-------- @ Device Address Book
= New 3 MNew Entry...
e @ Server gl
New Fax Group...

E-Mail Message Settings

Paste

New E-Mail Group...

Der vises dialogboksen Personal Address.

%) Personal Address - 001:

ID (Speed Dial Mumber): 001

[T] specify an Address Number

1 Name: I

Phone Number:

3 E-Mail Address:

A Member of:

D - Group Name

0K

] [ Cancel ] [

Help

For at udfylde felterne skal du indtaste informationen som folger:

1 Name

Indtast et venligt navn som du gnsker skal vises pa Address Book.

2 Phone Number

Indtast modtagerens telefonnummer.

3 E-mail Address

Indtast modtagerens e-mailadresse.

Bemcerk:

I Hvis du onsker at cendre det automatisk tildelte adresse-ID, skal du markere afkrydsningsfeltet
Specify an Address Number og derefter indtaste en vaerdi mellem 1 og 99 for ID (Speed Dial

Number).

A Deforste otte indtastninger i adressebogen svarer til one-touch-knapperne pad betjeningspanelet.
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4.

5.

Klik pa OK.

Pa menuen File skal du velge Save All.

Sending af en fax vha. hurtigopkald

1.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gaende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsa:
 “llegning af et kildedokument pa den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 229

Q  “Ilegning af et kildedokument pa dokumentglasset” pa side 230

Tryk pa % (Fax)-knappen og gor ét af folgende:

zl og tryk derefter pa

(ox)-knappen.

(1 Klik pa Speed Dial-knappen.

Indtast et hurtigopkaldsnummer pa mellem 01 og 99 vha. det numeriske tastatur.
Navnet pa den modsvarende indtastning vises kortvarigt pa LCD-panelet.

Klik pa (ox)-knappen.

Juster dokumentoplesningen sa den passer til dine faxbehov.

Se ogsa:
[ “Resolution” pa side 231

d “Lighten/Darken” pd side 232

Tryk pd (> (Start)-knappen for at scanne og gemme dokumentet i hukommelsen.
Nér duanvender dokumentglasset, vises der en prompt pa LCD-panelet angéende flere sider. Hvis
du vil sende flere sider, skal du veelge ==, udskifte siden med en ny side og velge i

gentage handlingerne for de resterende sider og trykke pé (ox)-knappen. Ellers skal du veelge H:
trykke pa (ox)-knappen.
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Printeren ringer det faxnummer, som er gemt som et hurtigtopkaldsnummer, op og sender faxen,
nér den fjerne faxmaskine svarer.

Bemcerk:

Bruger du en asterisk (*) i cifferet for hurtigopkaldsnummeret, kan du sende et dokument til flere
lokationer. Hvis du for eksempel indtaster 0%, kan du sende et dokument til de destinationer, som er
registreret til opkaldsnumrene 01 til 09.

Gruppeopkald
Hvis du ofte sender det ssmme dokument til flere destinationer, kan du gruppere faxnumrene til disse
destinationer sammen for at oprette et gruppeopkaldsnummer. Dette gor det muligt for dig at sende

en fax til flere destinationer vha. specificering af et enkelt gruppeopkaldsnummer. Du kan oprette op
til seks gruppeopkaldsnumre.

Bemeerk:
Du kan ikke inkludere et gruppeopkaldsnummer i et andet gruppeopkaldsnummer.

Oprettelse af gruppeopkaldsnumre vha. betjeningspanelet
1. Klik pa System-knappen.

2. Velgs . 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.

3. VelgF i og tryk derefter pa (ox)-knappen.
4. Velgirour Dial og tryk derefter pa (ox)-knappen.
5. Vealg et gruppeopkaldsnummer mellem 01 og 06 og tryk derefter pa (ox)-knappen.

6. Valgh

& og tryk derefter pa (ox)-knappen.
7. Indtast dit enskede navn og tryk derefter pa (ox)-knappen.

8. Velgh

9. Velg de hurtigopkaldsnumre som skal inkluderes i gruppeopkaldsnummeret og tryk derefter pa
(ox)-knappen.
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e’ vises, og tryk derefter pa (ok)-knappen.

12. For at oprette flere gruppeopkaldsnumre skal du gentage trin 5 til 11.

13. For at afslutte oprettelse af gruppeopkaldsnumre skal du bhve ved med at trykke pd %

Redigering af gruppeopkaldsnumre vha. betjeningspanelet

Du kan tilfaje/slette hurtigopkaldsnumre til/fra et gruppeopkaldsnummer.

1. Klik pa System-knappen.

2. Velgsi it og tryk derefter pa (ox)-knappen.
3. VelgF¥ imok og tryk derefter pd (ox)-knappen.
4. Velgii [*izl og tryk derefter pa (ox)-knappen.

5. Vealg det gruppeopkaldsnummer du ensker at redigere og tryk derefter pa (ox)-knappen.
6. Sadan eendres gruppeopkaldsnavnet:

a Velgh

1 og tryk derefter pa (ox)-knappen.
b Indtast et nyt navn og tryk derefter pa knappen (ox).

¢ Vealgrrrl: = og tryk derefter pa (ox)-knappen.

d Velg¥as nardre You Sure?

vises, og tryk derefter pd (ox)-knappen.

7. Sadan eendres hurtigopkaldsnummeret:

a Velgs Hix og tryk derefter pd (ox)-knappen.
b Velg eller fravaelg hurtigopkaldsnumre og tryk derefter pa (o«)-knappen.

¢ Velgrrrl: % og tryk derefter pa (ox)-knappen.

d Velg¥as nar

27 vises, og tryk derefter pd (ox)-knappen.
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Bemcerk:

Fravalg af alle hurtigopkaldsnumre i gruppeopkaldsnummeret sletter ikke selve
gruppeopkaldsnummeret. For at slette gruppeopkaldsnummeret skal du trykke pa C
(Clear)-knappen i trin b ovenfor og fortscette til trin d.

Hvis du ensker at redigere et andet gruppeopkaldsnummer, skal du gentage trin 5 til 8.

For at afslutte redigering af gruppeopkaldsnumre skal du blive ved med at trykke pa %
(Back)-knappen, indtil LCD-panelet viser = i

Oprettelse og redigering af en faxgruppe vha. en computer

Du kan ogsé oprette og redigere en faxgruppe med EpsonNet Config eller Address Book Editor.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Brug af EpsonNet Config

1.

2.

Start din webbrowser.

Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
EpsonNet Config vises pa din browser.

Bemcerk:

Se “Verificering af IP-indstillinger” pa side 47 angdende detaljer om hvordan du kontrollerer
printerens IP-adresse.

Klik pa fanen Address Book.

Hvis der bedes om indtastning af et brugernavn og en adgangskode, skal du indtaste det korrekte
brugernavn og adgangskode.
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Bemcerk:
Det standard bruger-ID og adgangskode er begge blanke (UGYLDIG).

EPSON AL-MX200DWF

i

s O General
|EREPSON AL MX200DWF
D General
=] [ Printer Status
[ Paper Tray
[ output Tray
[ cover
| * D Consumables
| =HE= Fault Status
| L[ Foutt Stams

m

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[la i LE
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

EPSON

I Fax / E-mail skal du klikke p& Fax Group.

Velg et ubrugt nummer og klik pa Add.

EPSON AL-MX200DWF

FAEPSON AL MX200DWF

LFax Groups

=} Fax / E-mail
~[] Personat Address
) Fax Grow Group No. Group Name
% E-Mail Group 1: (No Group)
~|#)] Edit E-mail Message ]
5 [E=Network Scan (Comp./Serv.) 2 (No Group)
D Computer/Server Address Boo 3: (No Group)
4: (No Group)
5: (No Group)
6 (No Group)

Note -
First "Add" a group to create a group name.
Then "Edit" the group to add entries_

EPSON

Siden Add Fax Group vises.
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6. Indtast et gruppenavn i boksen Group Name, og klik derefter pa Apply.

7. Klik pa Back for at vende tilbage til den forrige skaerm og veelg derefter det gruppenavn, som lige

har oprettet.

Siden Edit Fax Group vises.

8. Velg et telefonnummer som du gnsker at tilfgje i faxgruppen og klik derefter pa Apply.

Brug af Address Book Editor
1. Windows:

Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Address Book

Editor.

Mac OS X:

I mappen Applications (Programmer) skal du vaelge EPSON— din printer — Address Book

Editor-Btype.

Bemcerk:

d  Vinduet til valg en printer vises, nar der er installeret flere faxdrivere pa din computer. I dette
tilfeelde skal du klikke pa navnet pa den onskede printer, der star under Device Name. I Mac OS
X skal du dobbeltklikke pa den onskede printer i Select Device.

(A Vinduet Enter Password vises, ndr F

skal du indtaste den adgangskode, du angav, og klzkke pa OK.

2. Klik pa OK pa meddelelsesvinduet “Retrieval Successful”.

3. Hojreklik pa Fax/E-Mail-ikonet og vaelg derefter New — New Fax Group.

File Edit View Tool Help

% & H -

Address Books

T | Device Address Book
n
- g sener | M

E-Mail Message Settings
[ @ PC Fax Addres|

Paste

0 Type

New Entry...

New Fax Group...

Speed Dial MName

MNew E-Mail Group...

Der vises dialogboksen Group Dial.

La. I dette tilfeelde
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10.

Indtast det navn som du gnsker skal vises i Address Book i boksen Group Name.
Klik pa Add or Delete-knappen.

Velg gruppemedlemmer fra List of Selectable Members.

Klik pa Add og klik derefter pa OK.

Klik pa OK igen for at oprette gruppen.

(Kun Windows)
Bekreft gruppemedlemmerne og klik derefter pa OK.

Pa menuen File skal du velge Save All.
Bemeerk:

For at redigere en eksisterende faxgruppe skal du klikke pa Fax/E-Mail-ikonet og dobbeltklikke pa
den faxgruppe, som du onsker at redigere, og derefter gentage trin 5 til 10.

Sending af en fax vha. gruppeopkald (Transmission til flere adresser)

Du kan anvende gruppeopkaldsnumre til udsendelse eller forsinkede transmissioner.

Se ogsa:
“Sending af en forsinket fax” pa side 236

1.

2.

Ileeg et dokument(er) med forsiden opad pa den automatiske dokumentfeder (ADF) med den
gverste kant gdende ind forst; eller placer et enkelt dokument med forsiden nedad pa
dokumentglasset og luk dokumentdaekslet.

Se ogsd:
Q  “Ilegning af et kildedokument pa den automatiske dokumentfoder (ADF)” pa side 229

Q  “Ilegning af et kildedokument pa dokumentglasset” pa side 230

Tryk pa @ (Fax)-knappen.
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5. Tryk pad knappen 4 eller w for at indtaste et gruppeopkaldsnummer mellem 01 og 06, og tryk
derefter pa p--knappen for at udfere eller slette valget.

Navnet pa den modsvarende indtastning vises kortvarigt pd LCD-panelet.
6. Klik pd (ox)-knappen.
7. Juster dokumentoplesningen si den passer til dine faxbehov.

Se ogsa:
[ “Resolution” pa side 231

d  “Lighten/Darken” pa side 232
8. Tryk pa ¢ (Start)-knappen for at scanne og gemme dokumentet i hukommelsen.

Nar duanvender dokumentglasset, vises der en prompt pa LCD-panelet angaende flere 51der Hvis
du vil sende flere sider, skal du veelge &=, udskifte siden med en ny side og veelge Ui i Fis
gentage handlingerne for de resterende sider og trykke pé (ox)-knappen. Ellers skal du veelg
trykke pa (ox)-knappen.

08

Printeren ringer det faxnummer, som er gemt som et hurtigtopkaldsnummer, op og sender faxen,
nar den fjerne faxmaskine svarer.

Udskrivning af adressebogslisten

Du kan kontrollere dine automatiske opkaldsindtastninger ved at udskrive adressebogslisten.

1. Klik pa System-knappen.

2. Vealgk t « Lizt ogtryk derefter pa (ox)-knappen.

3. Velg#

: og tryk derefter pa (ox)-knappen.

Der udskrives en liste over dine hurtig- og gruppeopkaldsindtastninger.
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Andre madder at anvende fax pa.

Brug af den sikre modtagetilstand

Du behover muligvis at forhindre, at de faxer du modtager, leeses af andre uautoriserede personer.
Brug den sikre modtagetilstand til at forhindre udskrivning af alle modtagne faxer, nar printeren ikke
er under opsyn. I den sikre modtagetilstand gemmes alle indkommende faxer i hukommelsen. Dukan
derefter sla tilstanden fra for at udskrive alle de gemte faxer.

Bemcerk:
Sorg for at sikre, at ¥

'+ er indstillet til E inden betjening.
Sddan slas den sikre modtagetilstand til:

1. Klik pa System-knappen.

2. Velgsi it og tryk derefter pa (ox)-knappen.
3. Indtast den adgangskode som er specificeret for Farzl Lk og tryk derefter pa knappen (o).
Bemeerk:

Den standard paneladgangskode fra fabrikken er 0000.

4. = og tryk derefter pa (ox)-knappen.

5. wi og tryk derefter pd (ox)-knappen.

6. St og tryk derefter pd (ox)-knappen.

7. & og tryk derefter pa (ox)-knappen.

8. Trykflere gange pd % (Back)-knappen indtil LCD-panelet viser Zglsct F

Mens prmteren eri den sikre modtagetilstand, gemmer den modtagne faxer i hukommelsen og
viser Heciir a0 iz.-skeermen for at angive, at den har faxer gemt i
hukommelsen

Bemcerk:

Hvis du cendrer paneladgangskoden, mens =
udfore trin 1 til 5 ovenfor, veelge ik
ny adgangskode og tryk derefter pd knappen (ox).

21 er indstillet tilE L
og derefter trykke pd (of)-knappen. Indtast en
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Sadan udskrives gemte faxer:

1. Klik pa Job Status-knappen.

2. Velgieours B

3. Indtast adgangskoden og tryk derefter pa knappen (o).
De faxer, der er gemt i hukommelsen, udskrives.

Sadan slas den sikre modtagetilstand fra:

1. Felgtrin 1til 6i“Sadan slas den sikre modtagetilstand til:” for at komme ind i

: 0g tryk derefter pa (o«)-knappen.

3. Trykflere gange pd % (Back)-knappen indtil LCD-panelet viser =

Brug af en telefonsvarer

1 Til veegtelefonstikket
2 Printer

3 Ledning

4 Telefonsvarerenhed
5 Telefon

Du kan tilslutte en telefonsvarerenhed (TAD) direkte pa bagsiden af printeren som vist ovenfor.
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(d St din printer i Ans/FAX Mode og specificer en tidsperiode for tor

TAD'en svarer.

(d Nar TAD'en besvarer et indkommende opkald, overviger og overtager printeren linjen, hvis den
horer en faxtone og begynder derefter at modtage faxen.

(d Nar TAD'en er slaet fra, gar printeren automatisk ind i FAX Mode efter en forudindstillet
tidsperiode.

Brug af et computermodem

1 Til internettet

2 Computer

3 Printer

4 Ledning

5 Telefonsvarerenhed
6 Telefon

Hvis du vil anvende dit computermodem til faxning eller til en internetforbindelse via telefonnettet,
skal du tilslutte computermodemet direkte til bagsiden af din printer med TAD'en som vist ovenfor.

(d St din printer i Ans/FAX Mode og specificer en tidsperiode for tor

TAD'en svarer.
d Sla computermodemmets faxmodtagelsesfunktion fra.
d Brug ikke computermodemmet mens printeren sender eller modtager en fax.

(d Folg de instruktioner der fulgte med computermodemmet og faxapplikationen til at faxe via
computermodemmet.
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Indstilling af lyde
Hojttalerlydstyrke
1. Klik pa System-knappen.
2. Velgsi it og tryk derefter pa (ox)-knappen.
3. iraz og tryk derefter pd (ox)-knappen.
4. ot og tryk derefter pd (ox)-knappen.
5. Vealg den onskede lydstyrke og tryk derefter pa knappen (ox).
6. Genstart printeren ved at sla hovedafbryderen fra og til igen.
Ringelydstyrke
1. Klik pa System-knappen.
2. Velgsi it og tryk derefter pa (ox)-knappen.
3. VelgF @z og tryk derefter pd (ox)-knappen.
4. & og tryk derefter pd (ox)-knappen.
5. Vealg den onskede lydstyrke og tryk derefter pa knappen (ox).
6. Genstart printeren ved at sla hovedafbryderen fra og til igen.

Specificering af faxindstillingerne

Tilpasning af faxindstillinger

Din printer er udstyret med et udvalg af indstillinger, som du kan anvende til at konfigurere
faxfunktionen med. For oplysninger om de tilgeengelige menupunkter skal du se “Tilgengelige
faxindstillinger” pa side 263.
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1. Klik pa System-knappen.

2. Velgs . 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.

= og tryk derefter pa (ox)-knappen.

4. Velg det onskede menupunkt og tryk derefter pa knappen (ox).

5. Velg den onskede indstilling eller indtast veerdien vha. det numeriske tastatur.
6. Tryk pa (ox)-knappen for at gemme valget.

7. Gentag trin 4 til 6 efter behov for at eendre indstillingen.

8. Foratafslutte eendring af 1ndst1111ngerne skal dublive ved med at trykke pa % (Back)-knappen,
indtil LCD-panelet viser & -t F ko

Tilgaengelige faxindstillinger

Du kan anvende de folgende indstillinger til at konfigurere din printers faxfunktion med:
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Indstilling Beskrivelse

Ans Select TEL Mode Printeren modtager ikke automatisk faxer. For at modtage en ind-
kommende fax er du nedt til at lafte rgret pa den tilsluttede eksterne
telefon og indtaste den 2-cifrede fiernmodtagelseskode.

FAX Mode Denne indstilling er valgt som standard, og printeren modtager auto-
matisk faxer.

TEL/FAX Mode Nar printeren modtager en indkommende fax, rlnger den eksterne
telefoniden tidsperiode, som er specificeret for &
hvorefter printeren automatisk modtager en fax. Hvis det indkom-
mende opkald ikke er en fax, bipper printeren fra den indbyggede
hejttaler, hvilket angiver, at opkaldet er et telefonopkald.

Ans/FAX Mode Printeren deler telefonlinjen med en telefonsvarer og overvéger linjen
for faxtoner. Den besvarer etindkommende opkald, hvis den hgrer en
faxtone. Denne indstilling er ikke til radighed i regioner, hvor der an-
vendes et serielt telefonsystem.

DRPD Mode For at anvende denne indstilling er du ngdt til at abonnere pa DRPD
(Distinctive Ring Pattern Detection)-tjenesten fra dit telefonselskab,
som tildeler flere telefonnumre til en enkelt telefonlinje og skelner
mellem hver linje med et seerligt ringemenster. Nar forst denne tje-
neste er aktiveret, kan du konfigurere din printer til at overvage linjen
for det saerlige ringemeanster.

Auto Answer Fax Specificerentidsperiode som printeren venter,inden den garindi FAX
Mode efter modtagelse af et indkommende opkald.

Auto Ans. TEL/FAX Specificer en tidsperiode som printeren venter,inden den géarindiFAX
Mode, nar den eksterne telefon modtager et indkommende opkald.

Auto Ans. Ans/FAX Specificer en tidsperiode som printeren venter,inden den géarindiFAX
Mode, nar den telefonsvareren modtager et indkommende opkald.

Line Monitor Veelger et lydstyrkeniveau for den lyd, som printeren udsender fra den
indbyggede hgijttaler, mens der oprettes en forbindelse til faxtrans-
mission.

Ring Tone Volume Veelger et lydstyrkeniveau for den ringetone, som printeren udsender

fra den indbyggede hgijttaler for at angive et indkommende telefon-
opkald, mens den er i TEL/FAX Mode.

Line Type Veelg linjetypen.

Dialing Type Veelg opkaldstypen.

: vises ikke, nar =

Interval Timer Specificer et interval mellem transmissionsforsag.
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Indstilling

Beskrivelse

Number of Redial

Specificer antallet af genopkaldsforseg, der skal foretages, nar desti-
nationens faxnummer er optaget. Hvis du specificerer 0, foretager
printeren ingen genopkald.

Redial Delay

Specificer et interval mellem genopkaldsforsgg.

Junk Fax Filter

Veaelg om faxer fra de numre, som ikke er inkluderet i Phone Book, skal
afvises.

Remote Receive

Veaelg om denne indstilling skal anvendes. Nar denne indstilling er
aktiveret, kan du lgfte rgret og indtaste fiernmodtagelseskoden for at
modtage en fax.

Remote Rcv Tone

Specificer fiernmodtagelseskoden pa to cifre for Remote Receive-ind-
stilling.

Send Header

Vaelg om der skal udskrives afsenderinformation pa sidehovedet af
faxer.

Company Name

Indtast et afsendernavn pa op til 30 alfanumeriske tegn.

Your Fax Number

Indtast printerens faxnummer som skal udskrives pa sidehovedet af
faxer.

Fax Cover Page

Veelg om der skal tilfgjes en forside til faxer.

Bemaerk:
Forsiden i et direkte faxjob udskrives ikke, selvom F
aktiveret pa betjeningspanelet.

DRPD Pattern Veelg et ringemgnster for DRPD (Distinctive Ring Pattern Detecti-
on)-tjenesten.
2-Sided Print Veelg om der skal udskrives pa begge sider af papiret.

Forward Settings

Vaelg om du gnsker at videresende modtagne faxer.

Fax Fwd Number

Indtast faxnummeret for videresending, ndr du har valgtf

Thivms,

Fax Fwd E-Mail Indtast e-mailadressen forvideresending, narduharvalgtE -
Frint forFo E.
Prefix Dial Veelg om der skal indsaettes et forvalgsnummer.

Prefix Dial Num

Indtastetforvalgsnummer pa op til fem cifre. Dette nummer kaldes op,
for der startes noget automatisk opkaldsnummer. Det er praktisk for
adgang til PABX (Private Automatic Branch Exchange).
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Indstilling Beskrivelse

Discard Size Veelg om der skal kasseres tekst eller billederibunden af en faxside, nar
hele siden ikke passer pa udgangspapiret. Vaelger du
1, reduceres faxsiden automatisk, sa den passer til udgangspapi-
ret, og der kasseres ikke nogen billeder eller tekst i bunden af siden.

ECM Veelgom ECM skal aktiveres. For at kunne anvende ECM skal den fjerne
faxmaskine ogsa understgtte ECM.

Extel Hook Thresh Vealg en detektionstaerskel for den eksterne telefonforbindelse, nar
der ikke anvendes nogen telefonlinje.

Modem Speed Veelgenfaxmodemhastighed, ndrderopstaren faxtransmissions-eller
modtagelsesfejl.

Fax Activity Vaelg om faxaktivitetsrapporten skal udskrives automatisk efter hver
50 indkommende og udgaende faxkommunikationer.

Fax Transmit Veelg om der skal udskrives en transmissionsrapport efter hver fax-
transmission, eller kun nar der opstar en fejl.

Fax Broadcast Veelg om der skal udskrives en transmissionsrapport efter hver fax-
transmission til flere destinationer, eller kun nar der opstar en fejl.

Region Veelg den region hvor printeren anvendes.

Prefix Dial

Forvalgsnummeret behoves i et miljo, hvor udgéende faxopkald gir gennem en PBX-maskine.

1. Klik pa System-knappen.

2. Vealg 1 og tryk derefter pa (ox)-knappen.
3. Velg og tryk derefter pd (ox)-knappen.
4. Velg og tryk derefter pd (ox)-knappen.

5. VelgFEH og tryk derefter pd (ox)-knappen.

6. Trykpd % (Back)-knappen for at vende tilbage til den forrige menu.

7. Velg og tryk derefter p (ox)-knappen.

8. Vealg i og tryk derefter pd (ox)-knappen.
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9. Trykpa % (Back)-knappen for at vende tilbage til den forrige menu.

Hun og tryk derefter pd (ox)-knappen.
11. Indtast et forvalgsnummer pa op til fem cifre vha. 0-9, * og #.
12. Bekreeft, at forvalgsnummeret pa LCD-panelet er korrekt og tryk derefter pd (ox)-knappen.

13. Genstart printeren ved at sld hovedafbryderen fra og til igen.

/Andring af standardfaxindstillingerne
Du kan tilpasse standardfaxindstillingerne vha. de menupunkter, som du anvender oftest.

1. Klik pa System-knappen.

irss og tryk derefter pa (ox)-knappen.

tz og tryk derefter pa (ox)-knappen.
4. Velg det onskede menupunkt og tryk derefter pa knappen (o).

5. Vealgden onskede indstilling eller indtast veerdien med det numeriske tastatur, og tryk derefter pa
knappen (ox).

6. Gentag trin 4 og 5 efter behov.

7. For at afslutte aendrlng af standardlndstﬂhngerne skal du bhve ved med at trykke pa %

Udskrivning af en rapport
De folgende rapporter er muligvis praktiske ved brug af faxfunktionen:

[ Address Book List

Denne liste viser alle de adresser, der aktuelt er gemt i printerens hukommelse som Address
Book-information.
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[ Fax Activity Report

Denne rapport viser information om de sidste 50 faxer, du har modtaget eller sendkt.

(4 Protocol Monitor

Denne rapport viser en detaljeret liste over overvagede protokoller.

(d Monitor Report

Denne rapport viser detaljerne for et faxjob. Denne udskrives, nar faxen blev vellykket sendt.

(d Transmission Report

Denne rapport viser detaljerne for et faxjob. Denne udskrives, nar faxtransmissionen mislykkes.

(d Broadcast Report

Denne rapport viser alle destinationerne for en faxudsendelse og transmissionsresultatet for hver
enkelt destination.

Bemeerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

Sadan udskrives en rapport eller liste:

1. Klik pa System-knappen.

2. Vealgk:
3. Valgen rapport eller liste du ensker at udskrive og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Den valgte rapport eller liste udskrives.

Bemcerk:

Du kan ikke udskrive overvigningsrapporten, transmissionsrapporten eller udsendelsesrapporten
manuelt med proceduren ovenfor. De vil blive udskrevet som specificeret, ndr et faxjob er gennemfort.
For detaljer om indstilling af hvorndr de skal udskrives, skal du se “Fax Transmit” pa side 295 eller “Fax
Broadcast” pa side 296.
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Kapitel 9
Brug af betjeningspanelets menuer og tastatur

Forstaelse af betjeningspanelets menuer

Nar d1n printer er tilsluttet til et netveerk og tilgeengelig for et at antal brugere, kan adgang til ¢

i veere begraenset. Dette forhindrer uautoriserede brugere i at anvende betjeningspanelet til
uforvarende at eendre de standard menuindstillinger, som er blevet indstillet af administratoren. Men
dukan aendre indstillinger for enkelte udskriftsjob vha. af printerdriveren. Udskriftsindstillinger valgt
i printerdriveren har forrang over de standard menuindstillinger pa betjeningspanelet.

Report/List

Anvend s

“ Liz1 til at udskrive forskellige typer rapporter og lister.

Bemcerk:

d Der behoves en adgangskode for at anvende menuen Rarort » Farel Lock Sster
indstillet til Bzl L&, I dette tilfeelde skal du indtaste den adgangskode, du angav, og trykke pa
knappen (o).

d Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

System Settings

Formal:
Til at udskrive en liste af information som f.eks. printernavn, serienummer, udskriftsmangde og
netverksindstillinger.

Panel Settings

Formal:
Til at udskrive en detaljeret liste over alle indstillingerne pa betjeningspanelets menuer.

Job History

Formal:
Til at udskrive en detaljeret liste over job, der er blevet udfert. Denne liste indeholder de sidste 50
jobs.
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Error History

Formal:
Til at udskrive en detaljeret liste over papirstop og fatale fejl.

PCL Fonts List
Formal:
Til at udskrive et proveeksemplar af tilgeengelige PCL®-fonte.

PS Fonts List

Formal:
Til at udskrive et proveeksemplar pé tilgeengelige kompatibel PostScript Level3 og PDL-fonte.

Protocol Monitor

Formal:
Til udskrivning af en detaljeret liste over overvigede protokoller.

Address Book

Formal:
Til udskrivning af listen over alle adresser der er gemt som Address Book-information.

Fax Activity

Formal:
Til udskrivning af rapporten over faxer du har modtaget eller sendt for nylig.

Meter Readings

Brug i1 a2z til at kontrollere det samlede antal udskrevne sider.
Admin Menu

Brug i 14 til at konfigurere forskellige printerfunktioner.

Bemcerk:
Der behoves en adgangskode for at anvende i L ndrFanel Lock Set er indstillet til
sb:la. [ dette tilfeelde skal du indtaste den adgangskode, du angav, og trykke pd knappen (o).

Brug af betjeningspanelets menuer og tastatur
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Phone Book

BrugF :k-menuen til at konfigurere indstillingerne for hurtigopkald og gruppeopkald.

Speed Dial
Formal:

Til lagring af op til 99 ofte opkaldte numre pa hurtigopkaldslokationer.

Bemeerk:
De forste otte indtastninger er tildelt til one-touch-knapperne pd betjeningspanelet.

Se ogsa:
“Lagring af et faxnummer til hurtigopkald vha. betjeningspanelet” pd side 246

Group Dial

Formal:
Til oprettelse af en gruppe af faxdestinationer og registrering af den under en 2-cifret opkaldskode.
Der kan registreres op til seks gruppeopkaldskoder.

Se ogsd:
“Oprettelse af gruppeopkaldsnumre vha. betjeningspanelet” pa side 252

PCL Settings

Anvend menuen F % til at eendre printerindstillinger som kun pévirker jobs vha.
PCL-emuleringsprintersproget.

Paper Size

Formal:
Til at specificere den standard papirsterrelse.

Veardier:

A4-210x297mm’”

A5 -148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"
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Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.- 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Cu- Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Specificerer laengden pa det brugerdefinerede papir.
stom Size Hvilken standardindstilling fra fabrikken der vises, af-
127mm - 355mm/ haenger af den valgte veerdi for mm under

4

5.0inch - 14.0inch menuen & Se “mm /inch
de 300 angaende yderligere oplysninger.

pa si-

Landscape(X) 210mm°/8.3inch” Specificerer bredden pa det brugerdefinerede papir.
Hvilken standardindstilling fra fabrikken der vises, af-
77mm - 215mm/ haenger af den valgte vaerdi for i+ ircii under

3.0inch - 8.5inch menuen 7. Se “mm /inch” pa si-
de 300 angaende yderligere oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Orientation

Formal:
Til at specificere hvordan tekst og grafik vender pa siden.

Verdier:
Portrait” Udskriver tekst og grafik parallelt med papirets korte kant.
Landscape Udskriver tekst og grafik parallelt med papirets lange kant.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

2-Sided

Formal:
Til at specificere om der skal udskrives pa begge sider af papiret.

Verdier:
2-Sided Print Off Udskriver ikke pa begge sider af papiret.
Oon” Udskriver pa begge sider af papiret.
Binding Edge Flip Long Edge” Udskriver pa begge sider af papir som skal bindes pa den lange kant.
Flip Short Edge Udskriver pa begge sider af papir som skal bindes pa den korte kant.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Font

Formal:
Til veelg af standardfonten fra de fonte som er installeret pa printeren.
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Verdier:
Courier’ AlbertusmMd ITCBookmanDb
CGTimes AlbertusXb ITCBookmanLtit
CGTimesBd Arial ITCBookmanDblt
CGTimeslt ArialBd NwCentSchlbkRmn
CGTimesBdIt Ariallt NwCentSchibkBd
CGOmega ArialBdIt NwCentSchibkit
CGOmegaBd TimesNew NwCentSchlbkBdIt
CGOmegalt TimesNewBd Times
CGOmegaBdit TimesNewlt TimesBd
Coronet TimesNewBdIt Timeslt
ClarendonCd Helvetica TimesBdIt
UniversMd HelveticaBd ZapfChanceryMdIt
UniversBd HelveticaOb Symbol
UniversMdIt HelveticaBdOb SymbolPS
UniversBdit HelveticaNr Wingdings
UniversMdCd HelveticaNrBd ZapfDingbats
UniversBdCd HelveticaNrOb CourierBd
UniversMdCdit HelveticaNrBdOb Courierlt
UniversBdCdIt PalatinoRmn CourierBdIt

AntiqueOlv PalatinoBd LetterGothic
AntiqueOIlvBd Palatinolt LetterGothicBd
AntiqueOlvit PalatinoBdIt LetterGothiclt
GarmondAntiqua ITCAvantGardBk CourierPS
GarmondHIb ITCAvantGardDb CourierPSBd
GarmondKrsv ITCAvantGardBkOb CourierPSOb
GarmondKrsvHIb ITCAvantGardDbOb CourierPSBdOb
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Marigold ITCBookmanLt Line Printer

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Symbol Set

Formal:

Til at specificere et symbolsat for den specificerede font.

Verdier:
pC-8* PS MATH WINGDINGS
PC-8 DN PI FONT DNGBTSMS
PC-850 LEGAL ISO-L6
PC-852 1SO-4 PC-1004
PC-8 TK 1SO-6 PC-775
WIN L1 1ISO-11 WINBALT
WIN L2 ISO-15 UCs-2
WIN L5 1SO-17 ROMAN-8
DESKTOP 1SO-21 ROMANEXT
MC TEXT 1SO-60 ISO-L1
PS TEXT 1SO-69 ISO-L2
MS PUB WIN 3.0 ISO-L5
MATH-8 SYMBOL

Font Size

Formal:

Til at specificere fontstorrelsen for skalerbare typografiske fonte inden for et omrade fra 4
= . Standarden er i

Standard menuindstilling fra fabrikken

Fontstorrelsen refererer til hojden af tegnene i fonten. Et punkt svarer ca. til 1/72 af en tomme.

Bemcerk:

Menupunktet F

: vises kun for typografiske fonte.
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Font Pitch

Formal:
Til at spec1ﬁcere font-pitchen (tegn pr. tomme) for skalerbare monospatierede fonte inden for et
omrade fra & . G til 24 .88, Standarden er 18 . &

Font-pitch refererer til antallet af tegn med fast bredde pr. vandret tomme. For ikke-planlagte
monospatierede fonte vises pitchen (tegn pr. tomme), men den kan ikke @ndres.

Bemeerk:
Menupunktet

-y vises kun for fastsat eller monospatieret font.

Form Line

Formal:
Til indstilling af linjeantallet pa en side.

Verdier:

*

72 Veelg veerdien i trin af 1.

5-128

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemeerk:

Prmteren mdstzller maengden af plads mellem hver linje (lodret lzn]eafstand) baseretpa indstillingerne
. it ogll .. Sorg for at indstillingerne F Lire oglh it er korrekte,
inden du cendrer F:: uz-indstillingen.

Quantity

Formal:

Til at indstille det standard antal udskrifter inden for et omrade fra | til %%%, Standarden er 1. (Indstil
det antal kopier som behgves til et specifikt job pa printerdriveren. Vardier som er valgt pa
printerdriveren tilsidesaetter altid veerdier valgt pa betjeningspanelet.)

Image Enhance

Formal:
Til at specificere om Image Enhance-funktionen skal aktiveres, hvilket gor greenselinjen mellem sort
og hvid mere jeevn for at formindske takkede kanter og forbedre den visuelle fremtoning.

Veardier:
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Off Deaktiverer Image Enhance-funktionen.

On Aktiverer Image Enhance-funktionen.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Draft Mode

Formal:
Til at spare toner ved at udskrive i udkast-tilstanden. Udskriftskvaliteten er reduceret, nar du

udskriver i udkast-tilstanden.

Verdier:
Disable® Udskriver ikke i udkast-tilstanden.
Enable Udskriver i udkast-tilstanden.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Line Termination

Formal:
Til at tilfeje linjeafslutningskommandoer.

Verdier:

off’ Linjeafslutningskommandoen tilfgjes ikke.
CR=CR, LF=LF, FF=FF

Add-CR CR-kommandoen tilfgjes.
CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF

Add-LF LF-kommandoen tilfgjes.
CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF

CR-XX CR- og LF-kommandoen tilfgjes.
CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF

* Standard menuindstilling fra fabrikken

PS Settings

z til at @endre printerindstillinger som kun pavirker jobs vha.
kompatibel PostScript Level3-printersproget.
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PS Error Report

Formal:
Til at specificere om beskrivelsen af fejl vedrerende kompatibel PostScript Level3-printersproget skal

udskrives eller ej.

Veardier:
Ooff Udskriver ikke PS-fejlrapporten.
On”* Udskriver PS-fejlrapporten.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

PS Job Time-Out

Formal:
Til at specificere koretiden for et enkelt job som anvender kompatibel PostScript

Level3-printersproget.

Verdier:
Off Indstiller ikke karetiden for et PS-job.
On Tmin Indstiller karetiden for et PS-job.
1min - 900min

* Standard menuindstilling fra fabrikken

PDF Settings

Anvend menuen = til at eendre printerindstillinger som kun pavirker PDF-job.

Quantity

Formal:
Til at specificere det antal kopier som skal udskrives.

Veardier:

1" Veelg en veerdii trin af 1.

1-999

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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2-Sided

Formal:

Til at specificere om der skal udskrives pa begge sider af papiret.

Veardier:
2-Sided Print Ooff Udskriver ikke pa begge sider af papiret.
Oon” Udskriver pa begge sider af papiret.
Binding Edge Flip Long Edge” Udskriver pa begge sider af papir som skal bindes pa den lange kant.
Flip Short Edge Udskriver pa begge sider af papir som skal bindes pa den korte kant.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Print Mode

Formal:

Til at specificere udskriftstilstanden.

Verdier:
Normal® Til dokumenter med tegn i normal stgrrelse.
High Quality Til dokumenter med sma tegn eller tynde linjer, eller dokumenter udskrevet
vha. en matrixprinter.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

PDF Password

Formal:

Til at specificere en adgangskode til udskrivning af sikre PDF-filer.

Verdier:
ERRREEREREEERREERREERERERRRRSRER Indtasten adgangskode pa op til 32 alfanumeriske tegn for udskrivning af sikre
PDF-filer.
Paper Size
Formal:

Til at specificere papirstorrelsen pa udskrevne PDF-filer.
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Veardier:

A4-210x297mm’”

Letter - 8.5x11"

Auto

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Layout

Formal:
Til at specificere layout for udskrifter.

Veardier:

Auto %"

100% (No Zoom)

2 Pages Up

4 Pages Up

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Network

2 til at eendre de printerindstillinger som pavirker jobbene, der sendes til

Brug indstillingen -
printeren via netverket.

Ethernet

Formal:
Til at angive kommunikationshastigheden og dupleksindstillingerne for Ethernet. For at anvende

andringer skal du slukke for printeren og taende den igen.

Verdier:
Auto” Detekterer automatisk Ethernet-indstillinger.
10BASE-T Half Anvender 10base-T halv-dupleks.
10BASE-T Full Anvender 10base-T fuld-dupleks.
100BASE-TX Half Anvender 100base-TX halv-dupleks.
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100BASE-TX Full Anvender 100base-TX fuld-dupleks.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemeerk:
Dette menupunkt vises kun, ndr printeren er tilsluttet med et kablet netveerk.

Wireless Status (kun AL-MX200DWF)

Formal:
Til at fa vist oplysninger om styrken pa det tradlese signal. Der kan ikke udferes nogen «endringer pa
betjeningspanelet for at forbedre statussen af den tradlese forbindelse.

Verdier:
Connection Good Angiver god signalstyrke.
Acceptable Angiver begraenset signalstyrke.
Low Angiver utilstraekkelig signalstyrke.
No Reception Angiver, at der ikke modtages noget signal.
SSID XXXXX “wireless_device” er pa forhand angivet som den
standard menuindstilling fra fabrikken.
Encryption Type No Security Der konfigureres et tradlast netvaerk uden sikkerhed.
WEP Der konfigureres et tradlgst netveerk med WEP-kryp-
teringen.
WPA-PSK-TKIP Der konfigureres et trddlast netveerk med
WPA-PSK-TKIP-krypteringen.
WPA2-PSK-AES Der konfigureres et trddlgst netvaerk med
WPA2-PSK-AES-krypteringen.
Mixed Mode PSK Der konfigureres et tradlgst netvaerk med Mixed Mo-
de PSK-krypteringen.
Bemcerk:

Dette menupunkt vises kun, ndr printeren er tilsluttet med et tradlost netveerk.

Wireless Setup (kun AL-MX200DWF)

Formal:
Til at konfigurere indstillinger for tradlest netvaerk.
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Verdier:
Manual Se- | Enter Network Indtast et navn pa op til 32 alfanumeriske tegn for at identificere det tradlase
tup (SSID) netveerk. “wireless_device” er pa forhand angivet som den standard menuind-

stilling fra fabrikken.

Infrastructure Konfigurerer et traddlgst netveerk med adgangspunkter.

No Security* Konfigurerer et tradlgst netveerk uden sikkerhedskrypte-
ring.

Mixed Mode Konfigurerer et tradlgst netveerk med WPA-PSK-TKIP-,

PSK WPA-PSK-AES- og WPA2-PSK-AES-krypteringen.
PassPhrase En- | Indtast en passphrase pa 8 til 63 alfa-
try numeriske tegn.

WPA-PSK-TKIP | Konfigurerer et trddlgst netveerk med krypteringen
WPA-PSK-TKIP.
PassPhrase En- | Indtast en passphrase pa 8 til 63 alfa-
try numeriske tegn.

WPA2-PSK-AES | Konfigurerer et tradlgst netveerk med krypteringen
WPA2-PSK-AES.
PassPhrase En- | Indtast en passphrase pa 8 til 63 alfa-
try numeriske tegn.

WEP Konfigurerer et tradlgst netvaerk med krypteringen WEP
og angiv en WEP-nggle pa 5 eller 13 ASCll-tegn; eller 10
eller 26 hexadecimale tegn.
Transmit Key Veelg overfgrselsngglen mellem

Ad-hoc Konfigurerer et tradlgst netveerk uden adgangspunkter.

No Security” Konfigurerer et tradlast netvaerk uden sikkerhedskrypte-
ring.
WEP Konfigurerer et tradlgst netveerk med krypteringen WEP

og angiv en WEP-nggle pa 5 eller 13 ASCll-tegn; eller 10
eller 26 hexadecimale tegn.

Transmit Key

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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Bemcerk:

Dette menupunkt vises kun, ndr printeren er tilsluttet med et tradlost netveerk.

WPS Setup (kun AL-MX200DWF)

Push But- PBC Start No” Deaktiverer PBC-metoden for WPS-krypteringen.
ton Control
Yes Aktiverer PBC-metoden for WPS-krypteringen.
PIN Code Start Configurati- Starter konfiguration af tradlgse netvaerksindstillinger ved hjeelp af den
on PIN-kode, der automatisk tildeles af printeren.

Print PIN Code

Udskriver den PIN-kode som skal indtastes pa computeren til WPS-krypte-
ringsopsatningen.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:

Dette menupunkt vises kun, ndr printeren er tilsluttet med et tradlost netveerk.

Reset Wireless (kun AL-MX200DWF)

Formal:

Til at initialisere indstillinger for trddlest netvaerk. Aktivering af denne funktion og genstart af
printeren nulstiller alle de tradlese indstillinger til deres standardindstillinger fra fabrikken.

Verdier:
No* Nulstiller ikke den tradlgse indstilling.
Yes Nulstiller den tradlese indstilling.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:

Dette menupunkt vises kun, ndr printeren er tilsluttet med et tradlost netveerk.

TCP/IP

Formal:

For at konfigurere TCP/IP-indstillinger. For at anvende andringer skal du slukke for printeren og
teende den igen.

Veardier:
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IP Mode Dual Stack” Anvende bade IPv4 og IPv6 til at indstille IP-adressen.
IPv4 Anvender IPv4 til at indstille IP-adressen.
IPv4 Get IP Address DHCP/AutolP* Indstiller automatisk IP-adressen.
BOOTP Anvender BOOTP til at indstille IP-adressen.
RARP Anvender RARP til at indstille IP-adressen.
DHCP Anvender DHCP til at indstille IP-adressen.
Panel Indtast IP-adressen pa betjeningspanelet.
IP Address Indtast den IP-adresse, der er allokeret til printeren.
Subnet Mask Indtast undernetmasken.
Gateway Address Indtast gatewayadressen.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:

Du skal anvende EpsonNet Config til at konfigurere IPv6-indstillingerne.

Protocol

Formal:

Til at aktivere eller deaktivere hver enkelt protokol. For at anvende @ndringer skal du slukke for
printeren og teende den igen.

Verdier:
LPD Disable Deaktiverer Line Printer Daemon (LPD)-porten.
Enable™ Aktiverer LPD-porten.
Port 9100 Disable Deaktiverer Port 9100-porten.
Enable™ Aktiverer Port 9100-porten.
WSD™2 Disable Deaktiverer Web Services on Devices-porten.
Enable™ Aktiverer Web Services on Devices-porten.
SNMP Disable Deaktiverer SNMP (Simple Network Management Protocol) UDP-por-
ten.
Enable™ Aktiverer SNMP UDP-porten.

Brug af betjeningspanelets menuer og tastatur

284



AL-MX200 Series  Brugervejledning

StatusMessenger Disable Deaktiverer StatusMessenger-funktionen.
Enable™! Aktiverer StatusMessenger-funktionen.
InternetServices Disable Deaktivererenadgangtil EpsonNet Config, som erindlejretiprinteren.
Enable*! Aktiverer en adgang til EpsonNet Config, som er indlejret i printeren.
Bonjour(mDNS) Disable Deaktiverer Bonjour® (mDNS).
Enable™! Aktiverer Bonjour (mDNS).

*1 Standard menuindstilling fra fabrikken

*2 WSD star for Web Services on Devices (webtjenester pa enheder).

IP Filter

Bemcerk:
IP Filter-funktionen understottes for IPv4-adresser og er kun til radighed, nar¥
LD eller!

1 erindstillet til

Formal:
For at blokere data modtaget fra visse IP-adresser gemmen netvarket. Du kan indstille op til fem
IP-adresser. For at anvende aendringer skal du slukke for printeren og teende den igen.

Verdier:
No.n/Address (ner1-5.) Indstiller IP-adressen til Filter n.
No.n/Mask (ner1-5.) Indstiller adressemasken til Filter n.
No.n/Mode off" Deaktiverer IP Filter-funktionen for Filter n.
(ner1-5)
Accept Accepterer en adgang fra den specificerede IP-adresse.
Reject Afviser en adgang fra den specificerede IP-adresse.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Initialize NVM

Formal:

Til at initialisere kablet netvaerksdata gemt i ikke-flygtig hukommelse (NVM). Aktivering af denne
funktion og genstart af printeren nulstiller alle de kablede netvaerksindstillinger til deres
standardverdier fra fabrikken.

Veardier:
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Yes

Initialiserer de kablede netvaerksdata, som er gemt i NVM.

No”

Initialiserer ikke de kablede netveerksdata, som er gemt i NVM.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

PS Data Format

Formal:

Til at indstille PS-datakommunikationsprotokollen. For at anvende sendringer skal du slukke for

printeren og teende den igen.

Verdier:
Auto” Indstiller PS-datakommunikationsprotokollen automatisk.
Standard Indstiller PS-datakommunikationsprotokollen til
BCP Indstiller PS-datakommunikationsprotokollen til
TBCP Indstiller PS-datakommunikationsprotokollen til

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Fax Settings

BrugF

Ans Select

Formal:

z-menuen til at konfigurere de grundlaeggende faxindstillinger.

Til at specificere den standard faxmodtagetilstand.

Verdier:

TEL Mode Printeren modtager ikke automatisk faxer. For at modtage en indkommende
fax er du nedt til at Iofte raret pa den tilsluttede eksterne telefon og indtaste
den 2-cifrede kode.

FAX Mode” Printeren modtager automatisk faxer.

TEL/FAX Mode Nar printeren modtager en indkommende fax, ringer den eksterne telefon i
den tidsperiode, som er specificeret for fiito frnz . TE i, hvorefter
printeren automatisk modtager en fax. Hvis det indkommende opkald ikke er
en fax, bipper printeren fra den indbyggede hgijttaler, hvilket angiver, at
opkaldet er et telefonopkald.
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Ans/FAX Mode Printeren deler telefonlinjen med en telefonsvarer og overvager linjen for
faxtoner. Den besvarer et indkommende opkald, hvis den hgrer en faxtone.
Denne indstilling er ikke til radighed i regioner, hvor der anvendes et serielt
telefonsystem.

DRPD Mode Foratanvendedenneindstilling erdungdttilatabonnere pd DRPD (Distinctive
Ring Pattern Detection)-tjenesten fra dit telefonselskab, som tildeler flere
telefonnumre til en enkelt telefonlinje og skelner mellem hver linje med et
seerligt ringemeanster. Nar farst denne tjeneste er aktiveret, kan du konfigurere
din printer til at overvdge linjen for det seerlige ringeme@nster.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Auto Answer Fax

Formal:

Til specificering af en tidsperiode som printeren venter, inden den gar ind i FAX Mode efter
modtagelse af et indkommende opkald. Intervallet kan specificeres inden for et omrade pa 0 til 255
sekunder. Standarden er 0 sekunder.

Auto Ans. TEL/FAX

Formal:

Til specificering af en tidsperiode som printeren venter, inden den gar ind i FAX Mode, nar den
eksterne telefon modtager et indkommende opkald. Intervallet kan specificeres inden for et omrade
pé 0 til 255 sekunder. Standarden er 6 sekunder.

Auto Ans. Ans/FAX

Formal:

Til specificering af en tidsperiode som printeren venter, inden den gar ind i FAX Mode, nar den
telefonsvareren modtager et indkommende opkald. Intervallet kan specificeres inden for et omrade
pa 0 til 255 sekunder. Standarden er 21 sekunder.

Line Monitor

Formal:
Til specificering af lydstyrken for den lyd, som printeren udsender fra den indbyggede hojttaler, mens
der oprettes en forbindelse til faxtransmission.

Verdier:

Ooff Slukker for linjeovervédgningen.
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Min Indstiller lydstyrken pa linjeovervagningen.

Middle

Max

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Ring Tone Volume

Formal:
Til at specificere lydstyrken for den ringetone, som printeren udsender fra den indbyggede hojttaler
for at angive et indkommende telefonopkald, mens den er i TEL/FAX Mode.

Verdier:
Off Slukker for ringetonen.
Min Indstiller lydstyrken pa ringetonen.
Middle
Max"

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Line Type

Formal:
Til at specificere linjetypen.

Verdier:
PSTN" Indstiller linjetypen til PSTN.
PBX Indstiller linjetypen til PBX.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Dialing Type

Formal:
Til specificering af opkaldstypen.

Veardier:
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Tone" Anvender touch-toneopkaldssystemet.

DP (10pps) Anvender impulsopkaldssystemet (10 impulser pr. sekund).

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:

1 vises ikke, ndr

Interval Timer

Formal:
Til specificering af et interval mellem transmissionsforseg inden for omradet af 3 til 255 sekunder.
Standarden er 8 sekunder.

Number of Redial

Formal:
Til specificering af antallet af genopkaldsforseg, nar destinationens faxnummer er optaget, inden for
omradet af 0 til 9. Hvis du specificerer 0, foretager printeren ingen genopkald. Standarden er 3.

Redial Delay

Formal:
Til specificering af et interval mellem genopkaldsforseg inden for omradet af 1 til 15 minutter.
Standarden er 1 minut.

Junk Fax Filter

Formal:
Til atvisning af faxer fra de numre, som ikke er inkluderet i Address Book.

Verdier:
off" Accepterer alle faxer.
On Afviser faxer sendt fra de numre, som ikke er inkluderet i Address Book.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:
Sorg
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Remote Receive

Formal:
Til modtagelse af en fax vha. indtastning af en fjernmodtagelseskode pa den eksterne telefon, efter du

har loftet telefonroret.

Verdier:
Off" Du kan ikke modtage en fax vha. indtastning af en fjernmodtagelseskode pa
den eksterne telefon.
On Du kan modtage en fax vha. indtastning af en fiernmodtagelseskode pa den
eksterne telefon.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Remote Rcv Tone

Formal:
Til specificering af fiernmodtagelsekoden pa to cifre for start af Remote Receive.

angivet som den standard menuindstilling fra fabrikken.

Send Header

Formal:
Til at udskrive afsenderinformation pa sidehovedet af faxer.

Verdier:
Ooff Udskriver ikke afsenderinformation pa sidehovedet af faxer.
Oon” Udskriver afsenderinformation pa sidehovedet af faxer.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Company Name

Formal:
Til specificering af navnet pa afsenderen som udskrives pa sidehovedet af faxer. Der kan indtastes op

til 30 alfanumeriske tegn.

Your Fax Number

Formal:
Til specificering af printerens faxnummer som udskrives pa sidehovedet af faxer.
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Fax Cover Page

Formal:
Til at specificere om der skal tilfojes en forside til faxer.

Veardier:
off" Tilfgjer ikke nogen forside til faxer.
On Tilfgjer en forside til faxer.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:
Forsiden i et direkte faxjob udskrives ikke, selvomF

er aktiveret pd betjeningspanelet.

DRPD Pattern

Formal:
For at fa et separat nummer til faxning med et seerligt ringemeonster.

Veardier:
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Pattern1-7

DRPD er en tjeneste som tilbydes af visse telefonselskaber. DRPD-mgnstre
specificeres af dit telefonselskab. Din printers menstre er vist nedenfor:

Mognster 1

IR [

Mgnster 2

IRy

Monster 3

e

Mgnster 4

— -

Meanster 5

[ L [

Mgnster 6

1] [ o 1

Megnster 7

eI T I

Forher dig hos dit telefonselskab angaende hvilket mgnster du behaver at
vaelge for at anvende denne tjeneste. Fat =T er for eksempel det saerlige
ringemegnster for New Zealand FaxAbility: ringer i 400 ms, stopper i 800 ms,
ringer i 400 ms og stopper i 1400 ms. Dette mgnster gentages igen og igen.
Denne printer reagerer kun pa DA4 (Distinctive Alert-kadence(r)) i New
Zealand.

2-Sided Print

Formal:

Til specificering om der skal anvendes dupleksudskrivning til faxning.

Veardier:
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Off Deaktiverer dupleksudskrivningen.

On Aktiverer dupleksudskrivningen.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Forward Settings

Formal:
Til specificering om indkommende faxer skal videresendes til en specificeret destination.

Verdier:
Off Indkommende faxer videresendes ikke.
Forward and Print Indkommende faxer udskrives og videresendes til en specificeret destination.
E-Mail and Print Indkommende faxer udskrives og sendes med en e-mail til en specificeret
destination.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Fax Fwd Number

Formal:
Til indtastning af faxnummeret pa den destination, som indkommende faxer videresendes til.

Fax Fwd E-Mail

Formal:
Til indtastning af den e-mailadresse som indkommende faxer sendes til med en e-mail.

Prefix Dial

Formal:
Til specificering om der skal indsattes et forvalgsnummer.

Veardier:
Off Indszetter ikke noget forvalgsnummer.
On Indsaetter et forvalgsnummer.

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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Prefix Dial Num

Formal:

Til specificering af et forvalgsnummer pa op til fem cifre. Dette nummer vil blive ringet op, for der
startes noget automatisk opkaldsnummer. Det er praktisk for adgang til PABX (Private Automatic
Branch Exchange).

Discard Size

Formal:
Til specificering om der skal kasseres tekst eller billeder i bunden af en faxside, nar hele siden ikke

passer pa udgangspapiret.

Verdier:
Ooff Udskriver alt eventuelt overskydende i bunden af en faxside uden at kassere
det.
On Kasserer alt eventuelt overskydende i bunden af en faxside.
Auto Reduction” Reducerer automatisk en faxside sa den passer pa udgangspapiret.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

ECM

Formal:
Til specificering om ECM (Fejlkorrektionstilstand) skal aktiveres. For at kunne anvende ECM skal

den fjerne faxmaskine ogsa understotte ECM.

Verdier:
Off Deaktiverer ECM.
on’ Aktiverer ECM.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Extel Hook Thresh

Formal:
Til specificering af detektionsteersklen for den eksterne telefonforbindelse, nar der ikke anvendes

nogen telefonlinje.

Veardier:
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Lower Indstiller detektionstaersklen for den eksterne telefonforbindelse til
Normal® Indstiller detektionstaersklen for den eksterne telefonforbindelse til
Higher Indstiller detektionstaersklen for den eksterne telefonforbindelse til

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Modem Speed

Formal:
Til at specificere faxmodemhastigheden, nar der opstar en faxtransmissions- eller modtagelsesfejl.

Veardier:

2.4 Kbps

4.8 Kbps

9.6 Kbps

14.4 Kbps

33.6 Kbps”

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Fax Activity

Formal:

Til at specificere om faxaktivitetsrapporten skal udskrives automatisk efter hver 50 indkommende og
udgaende faxkommunikationer.

Verdier:
Auto Print” Udskriver automatisk en faxaktivitetsrapport efter hver 50 indkommende og
udgaende faxkommunikationer.
No Auto Print Udskriver ikke automatisk en faxaktivitetsrapport.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Fax Transmit

Formal:

Til specificering om der skal udskrives en transmissionsrapport efter hver faxtransmission, eller kun
nar der opstér en fejl.
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Verdier:
Print Always Udskriver en transmissionsrapport efter hver faxtransmission.
Print On Error’ Udskriver kun en transmissionsrapport, nar der opstar en fejl.
Print Disable Udskriver ikke en transmissionsrapport efter en faxtransmission.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Fax Broadcast

Formal:
Til specificering om der skal udskrives en transmissionsrapport efter hver faxtransmission til flere
destinationer, eller kun nér der opstar en fejl.

Verdier:
Print AIways* Udskriver en transmissionsrapport efter hver faxtransmission til flere
destinationer.
Print On Error Udskriver kun en transmissionsrapport, nar der opstar en fejl.
Print Disable Udskriver ikke en transmissionsrapport efter en faxtransmission til flere
destinationer.

* Standard menuindstilling fra fabrikken
Region

Formal:
Til specificering af den region hvor printeren anvendes.

System Settings

Brug menuen til at konfigurere forskellige printerfunktioner.

Power Saver Timer

Formal:
Til at specificere en tidsperiode inden printeren gér ind i hver enkelt energisparefunktion.

Veardier:
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Low Power Ti- 1min” Printeren gar som standard ind i lav stremtilstand ef-
mer ter et minuts inaktivitet, efter fuldfgrelse af det sidste
Tmin - 45min job. Du kan andre indstillingen Low Power Timer

inden for et omrade fra 1 til 45 minutter.

Sleep Timer 6min” Printeren gar som standard ind i dvaletilstand efter
seks minutters inaktivitet startende fra det gjeblik, da
6min - 1Tmin den gik ind i lav stremtilstand. Du kan sendre indstil-
lingen Sleep Timer inden for et omrade fra 6 til 11
minutter.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Velg imir (standard) for| ¢ hvis din printer deler et elektrisk kredslob med
rumbelysningen, og du bemerker at det blinker. Ellers skal du veelge en hej veerdi for at gore printeren
tilgeengelig for hyppig brug med minimal opvarmningstid.

Printeren forlader automatisk en energisparerfunktion, nar den modtager et udskriftsjob fra en
computer eller faxdata gennem telefonlinjen. Alternativt kan du manuelt sette den tilbage til
klar-til-udskrivning-tilstanden. Tryk pé en vilkarlig knap pé betjeningspanelet i lav stromtilstand. I
dvaletilstand skal du trykke pd @) (Energy Saver)-knappen. Uanset om printeren er lav
stromtilstand eller dvaletilstand tager det ca. 25 sekunder for printeren at vende tilbage til tilstanden
klar-til-udskrivning.

Auto Reset

Formal:

For at specificere en tidsperiode inden printeren genopretter standardindstillingen for det aktuelle
menupunkt og vender tilbage til tilstanden klar-til-udskrivning, nar et forseg pé at eendre
indstillingen ikke gores feerdigt.

Veardier:

45sec”

Tmin

2min

3min

4min

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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Fault Time-Out

Formal:
Til at specificere en tidsperiode inden printeren annullerer et job, som er stoppet unormalt. Ethvert

job vil blive annulleret nar tiden udleser.

Verdier:
Ooff Deaktiverer timeout pga. fejl-funktionen.
On 60sec” Som standard annullerer printeren et job 60 sekunder efter, jobbet er
stoppetunormalt.Dukan endreindstillingeninden foretomradefra3
3sec - 300sec til 300 sekunder.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Job Time-Out

Formal:
Til at specificere en tidsperiode som printeren venter pa at modtage data fra en computer. Ethvert

udskriftsjob vil blive annulleret nar tiden udleser.

Verdier:
Ooff Deaktiverer timeout pga. job-funktionen.
On 30sec” Som standard venter printeren pa at modtage data fra en computer i
30 sekunder. Du kan andre indstillingen inden for et omrade fra 5 til
5sec - 300sec 300 sekunder.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Clock Settings

Formal:
Til specificering af datoen og klokkeslattet og printerens regionale tidszone.

Verdier:
Set Date Indstiller den aktuelle dato.
Set Time Indstiller det aktuelle klokkeslzet.
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Date Format yy/mm/dd Indstiller datoformatet.
mm/dd/yy
dd/mm/yy”

Time Format 12H Indstiller klokkeslaetformatet.
24H°

Time Zone

Indstiller tidszonen.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Alert Tone

Formal:

Til at konfigurere indstillinger for toner som printeren udsender under drift, eller nar der vises en

advarselsmeddelelse.

Veardier:

Panel Select Tone off" Udsender ingen tone ndr indtastningen pa betjeningspanelet er kor-
rekt.
Min Udsender en tone med den specificerede lydstyrke, ndrindtastningen
pa betjeningspanelet er korrekt.
Middle
Max
Panel Alert Tone Off" Udsender ingen tone, nar indtastningen pa betjeningspanelet er for-
kert.
Min Udsender en tone med den specificerede lydstyrke, ndrindtastningen
pa betjeningspanelet er forkert.
Middle
Max
Auto Clear Alert Off Udsender en tone, inden printeren udfgrer automatisk sletning.
Min Udsender en tone med den specificerede lydstyrke fem sekunder in-
den, printeren udferer automatisk sletning.
Middle
Max
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Job Tone Off Udsender ingen tone, nar et job er gennemfeort.
Min Udsender en tone med den specificerede lydstyrke, ndr et job er gen-
nemfert.
Middle"
Max
Alert Tone Off Udsender ingen tone, nar der opstar et problem.
Min Udsender en tone med den specificerede lydstyrke, nar der opstar et
problem.
Middle"
Max
Out of Paper Off Udsender ingen tone, nar printeren lgber tor for papir.
Min Udsenderentone med den specificerede lydstyrke, nar printerenlgber
tor for papir.
Middle"
Max
All Tones Off Deaktiverer alle alarmtonerne.
Min Indstiller lydstyrken for alarmtonerne pa én gang.
Middle"
Max

* Standard menuindstilling fra fabrikken

mm/inch

Formal:

Til at specificere maleenheden efter den numeriske veerdi vist pa betjeningspanelet.

Veardier:

Millimeters (mm)”

Inches (")

* Standard menuindstilling fra fabrikken

2-Sided Report

Formal:

Til specificering om der skal udskrives en rapport pa begge sider af papiret.
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Verdier:
2-Sided Udskriver en rapport pa begge sider af papiret.
1-Sided” Udskriver en rapport pa en enkelt side papir.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Low Toner Alert Msg

Formal:
Til at specificere om der skal vises en alarmmeddelelse, nar toneren er ved at vaere brugt op.

Verdier:
Ooff Viser ikke alarmmeddelelsen, nar toneren er ved at veere brugt op.
On” Viser alarmmeddelelsen, nar toneren er ved at vaere brugt op.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Power On Wizard
Formal:
Til at udfere de forste indstillinger pa printeren.

Se ogsa:
“Indstilling af de forste indstillinger pa betjeningspanelet” pa side 29

Verdier:
Yes Udferer de farste indstillinger pd printeren.
No* Udfarer ikke de forste indstillinger pa printeren.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Maintenance

Brug menuen til at justere udskriftsindstillinger for hver enkelt papirtype, initialisere
ikke-flygtig hukommelse (NVM) og @ndre tonerkassetteindstillingerne.

F/W Version

Formal:
Til visning af version af styreenhed.
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Adjust BTR

Formal:

Til at specificere en spaeending for overforingsvalsen (BTR) for optimal udskrivning pa hver enkelt
papirtype. For at seenke spaendingen skal du specificere en negativ veerdi. For at forheje den skal du
specificere en positiv veerdi.

Standardindstillingerne giver muligvis ikke den bedste udskrivning pé alle papirtyper. Hvis du ser
krusning pa de udskrevne materialer,skal du prove at forheje spaeendingen. Hvis du ser hvide pletter pa
de udskrevne materialer,skal du prove at seenke spaendingen.

Bemeerk:
Udskriftskvaliteten afhceenger af de veerdier, du veelger for dette menupunkt.

Verdier:

Plain o
-3-3

Light Card 0"
-3-3

Labels o
3-3

Recycled 0
-3-3

Envelope 0"
-3-3

Postcard o
3-3

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Adjust Fusing Unit

Formal:

Til specificering af en temperatur for fuserenheden for optimal udskrivning pa hver enkelt papirtype.
For at seenke temperaturen skal du specificere en negativ veerdi. For at forheje den skal du specificere
en positiv veerdi.
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Standardindstillingerne giver muligvis ikke den bedste udskrivning pé alle papirtyper. Nér det
udskrevne papir er krollet, skal du prove at seenke temperaturen. Nar toneren ikke fikseres ordentligt
pé papiret, skal du preve at skrue op for temperaturen.

Bemcerk:

Udskriftskvaliteten afheenger af de veerdier, du veelger for dette menupunkt.

Verdier:

Plain o
-3-3

Light Card 0"
3-3

Labels o
3-3

Recycled 0"
-3-3

Envelope 0"
3-3

Postcard o
3-3

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Density Adjustment

Formal:

standardindstilling fra fabrikken er .

Clean Developer

Formal:

Til at rotere fremkaldermotoren og omrere toneren i tonerkassetten.

Veardier:
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Yes Omrgrer toneren i en ny tonerkassette.

No* Omrgrer ikke toneren i en ny tonerkassette.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Toner Refresh

Formal:

Til at opbruge en tonerkassette nar du er nedt til udskifte den, inden bruges helt op, eller til at omrore
toneren i en ny tonerkassette.

Veardier:

Black Yes Renser toneren i tonerkassetten.

No"* Renser ikke toneren i tonerkassetten.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Machine life

Formal:

Til at specificere om udskriftsbetjeningerne skal fortsettes eller ej, nar printeren er néaet til enden af
dens levetid.

Verdier:
Stop Print” Stopper udskriftsbetjeninger ved enden af dens levetid.
Continue Print Fortsaetter udskriftsbetjeninger efter endt levetid.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:

 Nar printeren ikke leengere fungerer og viser fejlkoden 191-310 pa LCD-panelet, skal du udfore den
folgende betjening for at fortseette brugen af printeren:

- hvis der resterer et job, skal du trykke pa » (Back)- knappen og w-knappen pa samme tid.
- hvis der ikke er noget job, skal du veelge! 1t i denne menu.

1 Selvom du kan fortscette med at anvende printeren efter afslutningen pad dens levetid ved at cendre
indstillingen til . 1k, garanteres der ikke for udskrivningen.
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Initialize NVM

Formal:

Til initialisering at NVM for printerindstillingerne, Phone Book-dataene for faxning og Address
Book-dataene for scanning. Aktivering af denne funktion og genstart af printeren nulstiller alle
printerindstillingerne og alle Phone Book (fax)- og Address Book (scanning)-dataene til deres

standardverdier fra fabrikken.

Se ogsa:

“Nulstilling til standardindstillinger” pa side 330

Veardier:

User Fax Section Yes Initialiserer Speed Dial- og Group Dial-indtastningerne i Phone Book.
No" Initialiserer ikke Speed Dial- og Group Dial-indtastningerne i Phone
Book.
User Scan Section Yes Initialiserer e-mail- og serveradresseindtastninger i Address Book.
No* Initialiserer ikke e-mail- og serveradresseindtastningeri Address Book.
System Section Yes Initialiserer printerindstillingerne.
No* Initialiserer ikke printerindstillingerne.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Non Genuine Toner

Formal:

Til brug af en tonerkassette fra en anden producent.

Bemcerk:

' Brug af en uoriginal tonerkassette kan gore nogle printerfunktioner ubrugelige, reducere
udskriftskvaliteten og forringe driftssikkerheden af din printer. Vi anbefaler, at du kun anvender nye
tonerkassetter af Epson-meerket til din printer. Vi yder ingen garantideekning for problemer
fordrsaget pga. brug af uoriginale forbrugsvarer.

[ Inden du anvender en tonerkassette fra en anden producent, skal du sorge for at genstarte printeren.

Veardier:
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Toner Off" Bruger ikke en tonerkassette fra en anden producent.

On Bruger en tonerkassette fra en anden producent.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Adjust Altitude

Formal:
Til specificering af hojden for det sted hvor printeren er installeret.

Afladningsfeenomenet for opladning af fotolederen varierer med det barometriske tryk. Du kan
specificere hojden for printerinstallationsstedet som en justering.

Bemcerk:
En forkert hojdejustering forer til darlig udskriftskvalitet og en forkert angivelse af resterende toner.

Veardier:

om” Veelg hejden for det sted, hvor printeren er installeret.

1000m

2000m

3000m

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Secure Settings

Anvend menuen til at indstille en adgangskode for begraensning af adgang til
betjeningspanelmenuerne. Dette forhindrer printerindstillingerne i at blive sendret utilsigtet.

Panel Lock

Formal:
Til at begreense adgang til

Se ogsa:
“Panel Lock-funktion” pa side 327

Bemcerk:
Du kan veelge .

i og b

-k er indstillet til

£, ndr alle punkter under =

er indstillet til}
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Veardier:

Panel Lock Set

Disable™! Begraenser ikke adgangen t i 0g T < Liztmeden
adgangskode.
Enable Begraenser adgangen til i Hari og s t « Listmeden

adgangskode.

Change Passw-
ord™?

0000"-9999

Indstiller eller zendrer den adgangskode, der behgves for adgang til
og'f f A

*1 Standard menuindstilling fra fabrikken

2 vises ikke, n&r ¥

Service Lock

Formal:

t er indstillet til [¥i =

Til specificering om alle printerfunktionerne skal aktiveres, eller om der behgves en adgangskode for
brug af tjenesterne, og til at indstille eller eendre adgangskoden.

Se ogsa:

“Begraensning af adgang til betjeninger for kopiering, faxning, scanning og direkte USB-udskrivning” pd

side 329

Bemcerk:

Du kan kun fa adgang til punkterne under :

er indstillet til

Verdier:
Copy Unlocked™! Aktiverer Copy-funktionen.
Locked Deaktiverer Copy-funktionen.
Password Locked Aktiverer Copy-funktionen, men kraever en adgangskode.
FAX Unlocked™! Aktiverer Fax-funktionen.
Locked Deaktiverer Fax-funktionen (printeren sender eller modtager ikke fa-

xer).

Password Locked

Aktiverer Fax-funktionen, men der behgves en adgangskode for at
sende faxer (der behgves ingen adgangskode for at modtage ind-
kommende faxer).
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Scan

Unlocked™’

Aktiverer Scan-funktionen.

Locked

Deaktiverer Scan-funktionen.

Password Locked

Aktiverer Scan-funktionen, men kraever en adgangskode.

Print from USB

Unlocked™

Aktiverer Print From USB Memory-funktionen.

Locked

Deaktiverer Print From USB Memory-funktionen.

Password Locked

Aktiverer Print From USB Memory-funktionen, men kraever en ad-
gangskode.

Change Passw-
ord"2

0000"-9999

Indstiller eller ndrer den adgangskode, der behgves for at bruge
funktionerne Copy, Fax og Scan samt Print From USB Memory-funkti-
onen.

*1 Standard menuindstilling fra fabrikken

*2 \lises kun, nar et af =

Secure Receive

Formal:

k-punkterne er indstillet til f

Til at specificere om der behoves en adgangskode for udskrivning af indkommende faxer, og til at

indstille og @endre adgangskoden. Nar &

t er indstillet til &, gemmer

printeren indkommende faxer og udskriver dem nar der indtastes den korrekte adgangskode pa

betjeningspanelet.

Bemcerk:

Du kan kun fa adgang til punkterne under :

t er indstillet til

Secure Receive Set

Disable! Der behgves ingen adgangskode til udskrivning af indkommende fa-
xer.
Enable Der behgves en adgangskode til udskrivning af indkommende faxer.

Change Passw-
ord"2

0000"-9999

Indstiller eller 2endrer den adgangskode, der behgves for udskrivning
af faxer.

*1 Standard menuindstilling fra fabrikken

*2 Vises ikke, na

t erindstillet til L
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Software Download

Formal:

Til atinstallere eller kassere de softwaredata, som er downloadet og sendt fra den tilsluttede computer.

Verdier:
Disable Kasserer de downloadede softwaredata for at maksimere datasikkerhed.
Enable” Installerer de downloadede softwaredata.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Scan to E-Mail

Brug & | -menuen til at redigere transmissionskilden.

Edit From Field

Formal:
Til aktivere eller deaktivere redigering af transmissionskilden.

Verdier:
Disable Deaktiverer redigering af transmissionskilden.
Enable” Aktiverer redigering af transmissionskilden.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

USB Settings

Anvend menuen

Port Status

Formal:
Til at aktivere eller deaktivere USB-interfacet.

= til at eendre printerindstillinger der har indvirkning USB-porte.

Verdier:
Disable Deaktiverer USB-interfacet.
Enable” Aktiverer USB-interfacet.

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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PS Data Format

Formal:
Til at indstille PS-datakommunikationsprotokollen. For at anvende s&endringer skal du slukke for
printeren og teende den igen.

Verdier:
Auto” Indstiller PS-datakommunikationsprotokollen automatisk.
Standard Indstiller PS-datakommunikationsprotokollen til
BCP Indstiller PS-datakommunikationsprotokollen til £
TBCP Indstiller PS-datakommunikationsprotokollen til

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Defaults Settings

Brugt.

) .-menuen til at konfigurere printerens standardindstillinger for kopiering,
scanning og faxning.

Copy Defaults

Brug- z-menuen til at konfigurere forskellige kopieringsfunktioner.

Original Size

Formal:
Til at specificere den standard dokumentstorrelse.

Verdier:

A4-210x297mm”

A5 -148x210mm

B5-182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"
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Executive

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Reduce/Enlarge

Formal:
Til at specificere det standard reducerings-/forsterrelsesforhold for kopiering.

Verdier:

mm-system

200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)

50%

Standard menuindstilling fra fabrikken

tommesystem

200%

Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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Bemcerk:

Q' Dukan ogsd anvende det numeriske tastatur til at indtaste det onskede zoomforhold pa mellem 25 %

0g 400 %, eller trykke pa knappen p for at forstorre zoomforholdet eller trykke pa knappen 4 for
reducere zoomforholdet i intervaller pa 1 %.

A Dette punkt er kun til radighed, nar

Ue er indstillet til ¥

 eller

Collated

Formal:
Til specificering om kopijobbet skal sorteres i raekkefolge.

Veardier:
Off Kopierer ikke dokumenter i sorteret raekkefolge.
On Kopierer dokumenter i sorteret reekkefolge.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Document Type

Formal:
Til at specificere den standard dokumenttype.

Verdier:
Text Egnet til dokumenter med tekst.
Mixed” Egnet til dokumenter med bade tekst og fotos/gratoner.
Photo Egnet til dokumenter med fotos.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Lighten/Darken

Formal:
Til at specificere det standard densitetsniveau for kopiering.

Veardier:

Lighten2 Gor kopien lysere end kildedokumentet. Fungerer godt med merk udskrivning.

Lighten1
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Normal® Fungerer godt med almindelige maskinskrevne eller udskrevne dokumenter.

Darken1 Gor kopien markere end kildedokumentet. Fungerer godt med lyse udskrifter eller
svage blyantmaerker.

Darken2

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Sharpness

Formal:

Til at specificere det standard skarphedsniveau.

Verdier:
Sharpest Gor kopien skarpere end kildedokumentet.
Sharper
Normal® Gor ikke kopien skarpere eller blgdere end originalen.
Softer Gor kopien blgdere end kildedokumentet.
Softest

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Auto Exposure

Formal:

Til at undertrykke baggrunden pé originalen for at fremhaeve teksten pa kopien.

Verdier:
Ooff Undertrykker ikke baggrunden.
On” Undertrykker baggrunden pa originalen for at fremhaeve teksten pa kopien.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Gray Balance

Formal:

standardindstilling fra fabrikken er .
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2-Sided

Formal:

Til at specificere om der skal udskrives pa begge sider af papiret.

Veardier:

1->1-Sided”

Laver almindelige enkeltsidede kopier.

Flip on Long Edge

Gor duplekskopier (2-sidede) klar til at blive bundet pa den lange kant.

Flip on Short Edge

Gor duplekskopier (2-sidede) klar til at blive bundet pa den korte kant.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Multiple Up

Formal:

Til at udskrive to originalsider sa de passer pa ét ark papir.

Verdier:
Off" Laver almindelige en-til-en-kopier af kildedokumenterne.
Auto Reducerer automatisk starrelsen pa kildedokumenterne for at udskrive demalle pa
et enkelt ark papir.
ID Card Copy Udskriver begge sider af ID-kortet pd et enkelt ark papir i den originale storrelse.
Manual Reducerer stgrrelsen pd kildedokumenterne i henhold til indstillingen
E = 0g udskriver dem alle pa et enkelt ark papir.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Margin Top/Bottom

Formal:

Til at specificere vaerdien for gverste og nederste margener.

Veardier:

4mm’/0.2inch”

0-50mm/0.0 - 2.0inch

Specificer veerdien i trin af 1 mm/0,1 tomme. Hvilken standardlndstllllng fra
fabrlkken der vises, afhaenger af den valgte vaerdi for s k under menuen
.. Se “mm / inch” pa side 300 angdende yderligere oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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Margin Left/Right

Formal:

Til at specificere vaerdien for venstre og hejre margener.

Veardier:

4mm’/0.2inch”

0-50mm/0.0 - 2.0inch

Specificer veerdien i trin af 1 mm/0,1 tomme. Hvilken standardindstilling fra
fabrlkken der vises, afhaenger af den valgte vaerdi for s “: under menuen
5 .. Se “mm / inch” pa side 300 angaende yderligere oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Margin Middle

Formal:

Til at specificere veerdien pa midtermargenen.

Verdier:

0Omm’/0.0inch”

0-50mm/0.0 - 2.0inch

Specificer veerdien i trin af 1 mm/0,1 tomme. Hvilken standardindstilling fra
fabrlkken der vises, afhaenger af den valgte veerdi formm « irck under menuen
.. Se “mm / inch” pa side 300 angdende yderligere oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Paper Error

Formal:

Til specificering om der skal vises en fejl, nar det specificerede udgangspapir ikke svarer til det ilagte

papir.

Vigtigt:

Gentaget udskrivning pd mindre papir end den specificerede udgangspapirstorrelse kan gore printeren
beskidt indvendigt, hvilket kan medfore en ddrligere udskriftskvalitet eller sammenbrud af printeren.

Veardier:
Off" Viser ikke nogen fejl, nar det specificerede udgangspapir ikke svarer til det
ilagte papir.
On Viser en fejl, nar det specificerede udgangspapir ikke svarer til det ilagte papir.

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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Scan Defaults

Brug:

Scan to Network

Formal:
Til at gemme det scannede billede pé en netveerksserver eller pa en computer.

Verdier:
Computer(Network)" Gemmer det scannede billede pa en computer vha. SMB (Server Message
Block)-protokollen.
Server(FTP) Gemmer det scannede billede pa en server vha. FTP-protokollen.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

File Format

Formal:
Til at specificere filformatet til lagring af det scannede billede.

Verdier:

*

PDF

MultiPageTIFF

TIFF

JPEG

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Color

Formal:
Til at indstille farvetilstanden.

Verdier:
Black & White Scanner i sort og hvid-tilstand. Dette er kun til radighed, narF
indstillet til FI:F eller
Grayscale Scanner i graskalatilstand.
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Color” Scanner i farvetilstand.

Color(Photo) Scanner i farvetilstand. Dette er velegnet til fotografiske billeder.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Resolution

Formal:
Til at specificere den standard scanningsoplesning.

Veardier:

200 x 200dpi”

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Document Size

Formal:
Til at specificere den standard dokumentstorrelse.

Veardier:

A4-210x297mm’"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Standard menuindstilling fra fabrikken
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Lighten/Darken

Formal:
Til at specificere det standard densitetsniveau for scanning.

Verdier:

Lighten2 Gor det scannede billede lysere end originalen. Fungerer godt med merk
udskrivning.

Lighten1

Normal® Fungerer godt med almindelige maskinskrevne eller udskrevne dokumenter.

Darken1 Gor det scannede billede markere end originalen. Fungerer godt med lyse
udskrifter eller svage blyantmzerker.

Darken2

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Sharpness

Formal:
Til at specificere det standard skarphedsniveau.

Verdier:
Sharpest Gor det scannede billede skarpere end originalen.
Sharper
Normal® Gor ikke det scannede billede skarpere eller blgdere end originalen.
Softer Gor det scannede billede blgdere end originalen.
Softest

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Auto Exposure

Formal:
Til at undertrykke baggrunden pa originalen for at fremhaeve teksten pa det scannede billede.

Veardier:

off Undertrykker ikke baggrunden.
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Oon” Undertrykker baggrunden pa originalen for at fremhaeve teksten pa det
scannede billede.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Margin Top/Bottom

Formal:
Til at specificere veerdien for overste og nederste margener.

Veardier:

2mm’/0.1inch” Specificer veerdien i trin af 1 mm/0,1 tomme. Hvilken standardindstilling fra
fabrlkken dervises, afhaengeraf denvalgte veerdiformm « irukiundermenuen
a5, Se “mm / inch” pa side 300 angdende yderligere

0-50mm/0.0 - 2.0inch =
oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Margin Left/Right

Formal:
Til at specificere vaerdien for venstre og hojre margener.

Veardier:

2mm’/0.1inch” Specificer veerdien i trin af 1 mm/0,1 tomme. Hvilken standardindstilling fra
fabrlkken dervises, afhaengerafdenvalgte vaerdiforms « irckundermenuen
.. Se “mm / inch” pa side 300 angdende yderligere

0-50mm/0.0 - 2.0inch

oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Margin Middle

Formal:
Til at specificere vaerdien pd midtermargenen.

Veardier:

Omm®*/0.0inch” Specificer veerdien i trin af 1 mm/0,1 tomme. Hvilken standardlndstllllng fra
fabrlkken dervises, afhaengerafdenvalgte veerdiforus - kundermenuen
.. Se “mm / inch” pa side 300 angdende yderligere

0 - 50mm/0.0 - 2.0inch 3
oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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TIFF File Format

Formal:
Til at specificere TIFF-filformatet.

Veardier:

TIFF V6"

TTN2

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Image Compression

Formal:

Til at specificere niveauet for billedkomprimeringen.

Verdier:
Higher Indstiller det hgje billedkomprimeringsniveau.
Normal® Indstiller det normale billedkomprimeringsniveau.
Lower Indstiller det lave billedkomprimeringsniveau.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Max E-Mail Size
Formal:

Tll at specificere den mak31male e-mailstorrelse der kan sendes, inden for omradet mellem :
] t. Standarden er

Fax Defaults

z-menuerne til at konfigurere forskellige faxfunktioner.

Bemcerk:

Faxtjenesten kan ikke anvendes medmzndre, du speczfzcerer en regzon under ¥

indstillet til i}

i1, vises meddelelsen =

pa LCD- panelet

Resolution

Formal:

Til at specificere oplesningsniveauet til brug for faxtransmission.
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Verdier:

Standard” Egnet til dokumenter med tegn i normal sterrelse.

Fine Egnet til dokumenter som indeholder sma tegn eller tynde linjer, eller
dokumenter udskrevet med en matrixprinter.

SuperFine(203dpi) Egnet til dokumenter indeholdende ekstremt fine detaljer.
SuperFine(203dpi)-tilstanden er kun effektiv, nar den fjerne faxmaskine
understgtter superfin oplasning. Se bemaerkningerne nedenfor.

SuperFine(406dpi) Egnet til dokumenter indeholdende fotografiske billeder.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:
Faxer, som er scannet i SuperFine(203dpi)-tilstanden, modtages i fijernmaskinens hojeste oplosning.

Document Type

Formal:
Til at specificere den standard dokumenttype.

Veardier:
Text Egnet til dokumenter med tekst.
Photo Egnet til dokumenter med fotos.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Lighten/Darken

Formal:
Til at specificere det standard faxdensitetsniveau.

Verdier:
Lighten2 Gor faxen lysere end kildedokumentet. Fungerer godt med merk udskrivning.
Lighten1
Normal® Fungerer godt med almindelige maskinskrevne eller udskrevne dokumenter.
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Darken1 Gor faxen merkere end kildedokumentet. Fungerer godt med lyse udskrifter
eller svage blyantmaerker.

Darken2

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Delayed Start

Formal:

Denne funktion gor dig i stand til at indstille et specifikt starttidspunkt for faxtransmissionen. Nar

forst tilstanden Delayed Start er aktiveret, gemmer printeren alle de dokumenter, som skal faxes, i

dens hukommelse, og sender dem pé det specificerede tidspunkt. Nar faxning i tilstanden Delayed

Start er gennemfort, slettes dataene i hukommelsen.

Veardier:

21:00"/PM 9:00" Specificer starttidspunktet for faxtransmissionen, nar du sender en fax pa et
specificeret tidspunkt. Hvilken standard menuindstilling fra fabrikken der

0:00 - 23:59 / AM/PM 1:00 - 12:59 vises, afhanger af den indstillede vaerdi for 1 : - under menuen
.. Se “/ndring af urtilstanden” pa side 228 angdende

yderllgere oplysninger.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:
Der kan maksimalt gemmes 19 forsinkede job i denne printer.

Print from USB Defaults

BrugF z-menuerne til at konfigurere Print From USB

Memory- funkt10nen

2-Sided

Formal:
Til at specificere om der skal udskrives pa begge sider af papiret.

Verdier:
1->1-Sided” Udskriver pa en enkelt side af papiret.
Flip on Long Edge Udskriver pa begge sider af papir som skal bindes pa den lange kant.
Flip on Short Edge Udskriver pa begge sider af papir som skal bindes pa den korte kant.

* Standard menuindstilling fra fabrikken
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Layout

Formal:

Til at specificere layout for udskrifter.

Veardier:

*

1UP

2UP

aup

* Standard menuindstilling fra fabrikken

AutoFit
Formal:
Til automatisk forstorrelse/reducering af storrelsen af billedet sé den passer til det papir, som er valgt
til udskrivning.
Veardier:
Auto” Reducerer/forstarrer storrelsen af billedet, sa den passer til papiret inden
udskrivning.
Ooff Udskriver billedet som det er.

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:

Dette punkt er kun til radighed, ndr der er valgt en TIFF- eller JPG-fil til udskrivning.

PDF Password

Formal:

Til at specificere en adgangskode til udskrivning af sikre PDF-filer.

Veardier:

FEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEXLEXERRX%

Indtast en adgangskode pé op til 32 alfanumeriske tegn for udskrivning af sikre
PDF-filer.
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Tray Settings

Anvend indstillingen T+
er lagt i papirbakken.

= til at indstille papirstorrelsen og papirtypen for det papir som

Paper Tray

Formal:
Til at specificere det papir, der er lagt i papirbakken.

Veardier:
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Paper Size

A4-210x297mm”

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter-8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env.-4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.-110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Custom Portrait(Y) 297mm°’/11.7inch”® | Specificerer l&engden pa det brugerde-
Size finerede papir. Hvilken standardindstil-
127mm - 355mm/ ling fra fabrikken der vises, afhaenger af
5.0inch - 14.0inch den valgte veerdi f y
menuen
inch” pa side 300 angaende yderligere
oplysninger.
Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Specificerer bredden pa det brugerde-
finerede papir. Hvilken standardindstil-
77mm - 215mm/ ling fra fabrikken der V|ses, afhaenger af
3.0inch - 8.5inch den valgte veerdi for o
menuen
inch” pa side 300 angaende yderligere
oplysninger.
Paper Type Plain”
Light Card
Labels
Recycled
Envelope
Postcard

* Standard menuindstilling fra fabrikken

Bemcerk:

For detaljer om understottede papirstorrelser skal du se “Anvendelige udskriftsmedier” pa side 122.

Panel Language

Formal:

Til specificering af det sprog, der skal anvendes pa betjeningspanelet.

Se ogsa:

“&Endring af sproget” pa side 331

Verdier:
English” Engelsk
Francais Fransk
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Italiano Italiensk

Deutsch Tysk

Espanol Spansk
Nederlands Hollandsk
Portugués Europeu Portugisisk

Tiirkce Tyrkisk

Pycckuin Russisk

R Traditionel kinesisk
sH=2 0] Koreansk

Standard menuindstilling fra fabrikken

Panel Lock-funktion

Denne funktion forhindrer uautoriserede brugere i at @endre indstillingerne pé betjeningspanelet,

som er udfert af administratoren. Men du kan modificere indstillingerne til enkelte udskriftsjob vha.
af printerdriveren.

Aktivering af Panel Lock-funktionen

1.

Klik pa System-knappen.

Velg

Velg

Velg

Velg

Velg

Velg om nedvendigt i

1 og tryk derefter pa (o)-knappen.

= og tryk derefter pa (ox)-knappen.
Lock og tryk derefter pa (ox)-knappen.

L Lock Sat og tryk derefter pa (ox)-knappen.
& og tryk derefter pa (ox)-knappen.

i og tryk derefter pa knappen (ox),

Indtast en ny adgangskode og tryk derefter pa knappen (ox).
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Bemcerk:
Den standard paneladgangskode fra fabrikken er &

Bemcerk:

[ Seorg for at huske adgangskoden. Proceduren nedenfor beskriver, hvordan du kan nulstille
adgangskoden. Men indstillingerne for Address Book slettes.
1. Sluk for printeren. Derefter, mens du holder pd knappen System, skal du teende for printeren.

Q'  Hvis du eendrer adgangskoden, mens Farel Lock Setert 2, skal du udfore trin 1 0g 2.

Indtast den aktuelle adgangskode og tryk derefter pa knappen (o). Udfor trin 3 og 4. Veelg Uhiarss

- virdd og tryk derefter pd (o)-knappen. Indtast en ny adgangskode og tryk derefter pd knappen
(ox)- Dette endrer adgangskoden.

Deaktivering af Panel Lock-funktionen

Bemcerk:

Du kan vaelge 1 ik er indstillet til

=k, ndr alle punkter under &
er indstillet til [:i: &

1. Klik pa System-knappen.

-1t og tryk derefter pa (ox)-knappen.

2. Velg#
3. Indtast adgangskoden og tryk derefter pa knappen (o).

=z og tryk derefter pa (ox)-knappen.

Lok og tryk derefter pa (ox)-knappen.

st og tryk derefter pa R:':'_'_i;"knapp en.

- og tryk derefter pa (ex)-knappen.

Bemcerk:
Adgangskoden nulstilles til

i, ndr indstillingen af Farnel Lock |
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Begraensning af adgang til betjeninger for kopiering, faxning, scanning
og direkte USB-udskrivning

Aktivering af laseindstillingerne for o, Fii, Soan ogFrint fron
betjeningerne kopiering, faxning, scanning og dlrekte USB udskrlvmng

i begraenser adgangen til

Medzr-laseindstillingen som et eksempel forklarer den folgende procedure, hvordan indstillingen
aktlveres eller deaktlveres Brug den samme procedure til at aktivere eller deaktivere
laseindstillingerne F#i, Sz ogF

1. Klik pa System-knappen.

2. Velg# i og tryk derefter pa (ox)-knappen.

3. Velgti = og tryk derefter pa (ox)-knappen.
4. VelgF: Lock og tryk derefter pa (ox)-knappen.

5. VelgF: Szt og tryk derefter pa (o)-knappen.
6. Velg & og tryk derefter pa (ox)-knappen.

7. Velg om nedvendigt .
Tryk derefter pa (ox )—knappen

i1 og eendr adgangskoden vha. det numeriske tastatur.

Bemcerk:
Den standard paneladgangskode fra fabrikken er 0000.

8. Trykpd % (Back)-knappen.

Lock og tryk derefter pa (ok)-knappen.

+ og tryk derefter pa (ox)-knappen.
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/ndring af indstillingerne for energisparerfunktionen

Printeren gar 1nd ien energ1sparerfunkt1on efter den specificerede tidsperiode for inaktivitet. Du kan

indstille ¥

@t for at sette printeren ind i en af energisparerfunktionerne.

Klik pa System-knappen.

Velg & . og tryk derefter pa (ox)-knappen.

Velg & 155 og tryk derefter pa (ox)-knappen.

Velg Fowsr Saver T  og tryk derefter pa (of)-knappen.

Velg Low | imzr og tryk derefter pa (ox)-knappen.

Tryk pa knappen 4 eller w eller indtast den enskede veerdi med det numeriske tastatur, og tryk

derefter pa knappen (o),
Du kan veelge fra 1 - 30 minutter for Lo F

ima eller 6 - 11 minutter for =

Nulstilling til standardindstillinger

Aktivering af Initialize NVM-funktionen og genstart af printeren nulstiller alle printerindstillingerne
og Phone Book (fax)- og Address Book (scanning)-dataene til deres standard menuindstillinger fra
fabrikken.

Bemcerk:
Den folgende procedure initialiserer ikke netveerksindstillingerne.

a

Se “Initialize NVM” pa side 285 angdende initialisering af de kablede netveerksindstillinger.

Se “Reset Wireless (kun AL-MX200DWF)” pa side 283 angdende initialisering af de tradlese
netveerksindstillinger pd AL-MX200DWF-modellen.

Klik pa System-knappen.

. 0g tryk derefter pa (ox)-knappen.

& og tryk derefter pa (ox)-knappen.

' og tryk derefter pa (ox)-knappen.
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oy for at initialisere printerindstillingerne og tryk derefter pa

r1 for at initialisere Phone Book-dataene for faxning.
o for at initialisere Address Book-dataene for scanning.
6. Velg'as ogtryk derefter pd (ox)-knappen.

Printeren genstarter automatisk med de standard menuindstillinger fra fabrikken.

(ox)-knappen.

/Andring af sproget

Sédan vises et andet sprog pa betjeningspanelet:

Brug af betjeningspanelet

1. Klik pa System-knappen.

2. VelgF = og tryk derefter pa (ox)-knappen.

3. Vzlg det onskede sprog og tryk derefter pa knappen (ox).

Brug af Printer Setting Utility

Den folgende procedure anvender Microsoft® Windows® 7 som et eksempel.

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting

Utility.

Bemcerk:

Vinduet til valg en printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pa din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pd navnet pa den onskede printer, der star under Printer Name.

Printer Setting Utility vises.
2. Klik pa fanen Printer Maintenance.

3. Velg System Settings fra listen til venstre pa siden.
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Siden System Settings vises.

4. Velg det onskede sprog fra Panel Language og klik derefter pa knappen Apply New
Settings.

Brug af det numeriske tastatur

Du er muligvis nedt til at indtaste numre og navne, efterhanden som du udferer forskellige opgaver.
Nar du for eksempel indtaster adgangskoden skal du indtaste et firecifret nummer. Néar du opsetter
din printer, skal du indtaste dit navn og firmanavn.

@./ ABC DEF  I}:dial/Pause Energy Saver

(@)

GHl KL MNO |peedDial  Clear All

@) e

PQRS  TWV  WXYZ Start
=

Indtastning af tegn

Nér du bliver bedt om at indtaste et bogstav, skal du trykke pa den relevante knap, indtil det rigtige
bogstav vises pd LCD-panelet.

For f.eks. at indtaste bogstavet O skal du trykke pa 6.

(d Hver gang du trykker pa 6, viser displayet et andet bogstav, i, 1, o, F, M, {1 og til sidst &.
[ For at indtaste yderligere bogstaver skal du gentage det forste trin.

3 Tryk pa (o«)-knappen nér du er ferdig.

Tast | Tildelte numre, bogstaver eller tegn

1 1@._-(mellemrum)\& () !"#S$%'~A| 52, +*/=[1{}<>
2 abcABC2

3 defDEF3

4 ghiGHI4

5 jkIJKLS
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Tast Tildelte numre, bogstaver eller tegn
6 mnoMNOG6

7 pgrsPQRS7

8 tuvTUVS8

9 wxyzWXYZ9

0 0

* - o~

# (mellemrum) & ()

/Andring af numre eller navne

Hvis der indtastes et forkert nummer eller navn, skal du trykke pa C (Clear)-knappen for at slette
nummeret eller tegnet. Indtast derefter det korrekte nummer eller tegn.

Brug af betjeningspanelets menuer og tastatur 333



AL-MX200 Series  Brugervejledning

Kapitel 10

Fejlfinding

Afhjeelpning af papirstop

Ombhyggelig udvzelgelse af passende udskriftsmedier og korrekt ileegning gor det muligt at forhindre
de fleste papirstop.

Adbvarsel:

Hvis du ikke kan afhjcelpe papirstop ved at foretage procedurerne i manualen, skal du ikke prove
at afhjcelpe papirstoppet med kraft. Det kan medfore personskader. Kontakt din lokale
Epson-repreesentant.

Se ogsa:

4
4

“Om udskriftsmedier” pa side 118

“Understottede udskriftsmedier” pad side 122

Bemcerk:
Inden du anskaffer store maengder udskriftsmedier, anbefales det, at du afprover det forst.

Undgaelse af papirstop

a
a

IR A WA N

Brug kun anbefalede udskriftsmedier.

Se “Ileegning af udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126 og “Ileegning af udskriftsmedier i
prioriteret ark-indsaetter (PSI)” pa side 135 angaende korrekt ileegning af udskriftsmedier.

Ileeg ikke udskriftsmedier inden du teender for printeren.
Leeg ikke for mange medier i udskriftsmediekilderne.
Ileg ikke rynkede, foldede, fugtige eller krollede udskriftsmedier.

Boj, luft og ret udskriftsmedierne ud inden du leegger dem i. Hvis der opstar papirstop med
udskriftsmedier, skal du prove at fremfore et ark ad gangen via papirbakken eller prioriteret
ark-indseetteren (PSI).

d Anvend ikke udskriftsmedier som du har klippet eller beskéret.

Bland ikke udskriftsmedier af forskellige storrelser, vaegt eller typer i samme udskriftsmediekilde.
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U

Serg for at den anbefalede udskriftsside vender opad, nar du ileegger udskriftsmedier i
papirbakken eller prioriteret ark-indseetteren (PSI).

Opbevar udskriftsmedierne i et passende miljo.

Fjern ikke papirbakkedzakslet mens der er udskrivning er i gang.

[ W

Sikr dig at alle kabler, der slutter til printeren, er korrekt sat i.

(d For stramme papirstyr kan medfere papirstop.

Se ogsa:
Q  “Om udskriftsmedier” pa side 118

Q  “Understottede udskriftsmedier” pa side 122

A “Retningslinjer for opbevaring af udskriftsmedier” pa side 122

Identificering af stedet for papirstop

A Forsigtig:
Forsog ikke at fijerne et papir der sidder fast dybt inde i produktet, iscer ikke et papir der sidder
rundt om fuserenheden eller varmevalsen. Ellers kan det medfore alvorlige skader eller
forbreendinger. Sluk straks for produktet og kontakt din lokale Epson-repreesentant.

Vigtigt:
Forsog ikke at afhjeelpe papirstop vha. veerktoj eller instrumenter. Dette kan beskadige printeren
permanent.
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Den folgende illustration viser, hvor der muligvis kan opstd papirstop pa udskriftsmediernes ve;j.
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Afhjeelpning af papirstop fra ADF'en (automatisk dokumentfoder)

Nér et dokument seetter sig fast, mens det passerer gennem ADF'en, skal du folge trinene nedenfor for
at fjerne det.

Bemcerk:

For at afhjeelpe den fejl der vises pd LCD-panelet, skal du fjerne alle udskriftsmedierne fra
udskriftsmediernes vej.

1. Abn ADF-deakslet.

2. Fjern det dokument der sidder fast ved at traekke det forsigtigt i pilens retning som vist pa den
folgende illustration.
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3. Hyvis det er sveert at treekke i dokumentet, skal du dbne dokumentfederbakken.

»
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6. Luk ADF-dakslet og laeg derefter dokumenterne tilbage i ADF'en.

Bemcerk:
Sorg for at justere dokumentstyrene, inden du udskriver et dokument i Legal-storrelse.

7. Hyvis du ikke kan fjerne det fastsiddende dokument fra dokumentudbakken eller ikke kan finde
nogen fastsiddende dokumenter der, skal du abne dokumentdzekslet.
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8. Fjern dokumentet fra ADF-fodevalsen eller fodeomrédet ved forsigtigt at treekke dokumentet i
pilens retning som vist pa den felgende illustration.

Afhjeelpning af papirstop fra printerens front

Afhjaelpning af papirstop fra papirbakken

Vigtigt:
d For at forhindre elektrisk stod skal du altid slukke for printeren og afbryde ledningen fra den jordede
stikkontakt, inden der foretages vedligeholdelse.

[ For at undga forbrendinger skal du ikke afhjeelpe papirstop umiddelbart efter udskrivning.
Fuserenheden bliver ekstremt varm under brug.

[ Beskyt OPC-tromlen mod skarpt lys. Hvis den bagerste ldge lades veere dben i mere end fem minutter,
kan udskriftskvaliteten muligvis forringes.
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Bemcerk:

For at afhjeelpe den fejl der vises pd LCD-panelet, skal du fjerne alle udskriftsmedierne fra
udskriftsmediernes vej.

1. Tryk pa handtaget til bagerste lage og dbn den bagerste lage.

2. Loft lasemekanismerne op.

3. Treek papirbakken forsigtigt ud af printeren. Hold i bakken med begge heender, loft fronten en
smule og fjern den fra printeren.
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4. Fjern alt det fastklemte og/eller krollede papir fra bakken.

e '
s

J
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7. Luk den bageste lage.

Afhjaelpning af papirstop fra prioriteret ark-indscetteren (PSI)

Vigtigt:
1 Brug ikke unedvendig kraft pa frontldgen, ndr du fjerner stoppet papir. Du kan ellers beskadige
lagen.

1 Forat forhindre elektrisk stod skal du altid slukke for printeren og afbryde ledningen fra den jordede
stikkontakt, inden der foretages vedligeholdelse.

[ For at undga forbrendinger skal du ikke afhjeelpe papirstop umiddelbart efter udskrivning.
Fuserenheden bliver ekstremt varm under brug.

d  Beskyt OPC-tromlen mod skarpt lys. Hvis den bagerste lage lades vaere dben i mere end fem minutter,
kan udskriftskvaliteten muligvis forringes.
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Bemcerk:

For at afhjeelpe den fejl der vises pd LCD-panelet, skal du fjerne alle udskriftsmedierne fra
udskriftsmediernes vej.

1. Tryk pa handtaget til bagerste lage og dbn den bagerste lage.

2. Left lasemekanismerne op.
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4. Senk lasemekanismerne til den originale position.

5. Luk den bageste lage.

Afhjeelpning af papirstop fra printerens bagside

Vigtigt:
(d For at forhindre elektrisk stod skal du altid slukke for printeren og afbryde ledningen fra den jordede
stikkontakt, inden der foretages vedligeholdelse.

A For at undga forbreendinger skal du ikke afhjcelpe papirstop umiddelbart efter udskrivning.
Fuserenheden bliver ekstremt varm under brug.

[ Beskyt OPC-tromlen mod skarpt lys. Hvis den bagerste ldge lades veere dben i mere end fem minutter,
kan udskriftskvaliteten muligvis forringes.

Bemcerk:
For at afhjeelpe den fejl der vises pd LCD-panelet, skal du fjerne alle udskriftsmedierne fra
udskriftsmediernes vej.
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1. Tryk pa handtaget til bagerste ldge og 4bn den bagerste lage.

2. Loft lasemekanismerne op.
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4. Senk lasemekanismerne til den originale position.

5. Luk den bageste lage.

Hvis fejlen ikke loses, er der muligvis et stykke papir tilbage inden i printeren. Brug den folgende
procedure til at athjelpe papirstoppet.

6. Laegudskriftsmedier ind i papirbakken eller den prioriterede ark-indseetter (PSI), hvis der ikke er
nogen udskriftsmedier.

7. Tryk pa knappen 4 (Clear All) pa betjeningspanelet i tre sekunder.

Udskriftsmediet fremfores for skubbe det stoppede papir ud.

Afhjeelpning af papirstop fra midterudbakken

Vigtigt:
d For at forhindre elektrisk stod skal du altid slukke for printeren og afbryde ledningen fra den jordede
stikkontakt, inden der foretages vedligeholdelse.
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1 For at undga forbreendinger skal du ikke afhjcelpe papirstop umiddelbart efter udskrivning.
Fuserenheden bliver ekstremt varm under brug.

[ Beskyt OPC-tromlen mod skarpt lys. Hvis den bagerste ldge lades veere dben i mere end fem minutter,
kan udskriftskvaliteten muligvis forringes.

Bemcerk:

For at afhjeelpe den fejl der vises pd LCD-panelet, skal du fjerne alle udskriftsmedierne fra
udskriftsmediernes vej.

1. Tryk pa handtaget til bagerste lage og abn den bagerste lage.

2. Left lasemekanismerne op.
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3. Fjern det stoppede papir fra printerens bagside.
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6. Senk og luk scannerenheden.

8. Luk den bageste lage.

Hvis fejlen ikke loses, er der muligvis et stykke papir tilbage inden i printeren. Brug den folgende
procedure til at athjeelpe papirstoppet.
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9. Leaegudskriftsmedier ind i papirbakken eller den prioriterede ark-indsaetter (PSI), hvis der ikke er
nogen udskriftsmedier.

10. Tryk pa knappen 4 (Clear All) pa betjeningspanelet i 3 sekunder.

Udskriftsmediet fremfores for skubbe det stoppede papir ud.

Papirstopproblemer

Fejlfremforingsstop

Problem Afhjzelpning
Der opstar fejlfremfaring af udskrift- Fjern papiret fra prioriteret ark-indseetteren (PSI) og sikr dig, at papiret er sat
smedier. ordentligt ind i papirbakken.

Afhaengigt af de anvendte udskriftsmedier skal du foretage en af folgende
handlinger:

(4 For tykt papir skal du bruge et der er 163 gsm eller mindre.

For postkort er det op til 190 gsm til rddighed.

For tyndt papir skal du bruge et der er 60 gsm eller mere.

Lo

For konvolutten skal du sikre dig, at den er lagt ordentligt ind i papirbakken,
som instrueret i “llaegning af konvolutter i papirbakken” pa side 131.

Hvis konvolutten er deform, skal du rette den ud eller bruge en anden konvolut.

Hvis du foretager manuel dupleksudskrivning (2-sidet), skal du sikre dig, at
udskriftsmedierne ikke er krgllede.

Luft udskriftsmedierne.

Hvis udskriftsmedierne er fugtige, skal du vende udskriftsmedierne om.

Hvis problemet fortsaetter, skal du anvende udskriftsmedier, som ikke er fugtige.

Bemcerk:
Hvis problemet fortscetter, selvom du har udfort de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repreesentative kontor eller autoriserede forhandler.
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Papirstop ved multifremforing

Problem Afhjeelpning

Der opstar multifremfering af udskrift- | Fjern papiret fra prioriteret ark-indsaetteren (PSI) og sikr dig, at papiret er lagt
smedier. ordentligt ind i papirbakken.

Hvis udskriftsmedierne er fugtige, skal du anvende udskriftsmedier, som ikke er
fugtige.

Luft udskriftsmedierne.

Der opstar dokumentstop i ADF'en, Afhjaelp papirstoppet.
hvis scanningen af et flersidet doku-
ment annulleres, mens scanningen er i

gang.

Se ogsa:
“Afhjzelpning af papirstop fra ADF'en (automatisk dokumentfeder)” pa side 337

Bemcerk:
Hvis problemet fortseetter, selvom du har udfert de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repreesentative kontor eller autoriserede forhandler.

Grundlzaeggende printerproblemer

Visse printerproblemer kan veere nemme at athjaelpe. Hvis der opstar et problem med printeren, skal
du kontrollere hvert af folgende:

[ Ledningen er sluttet til printeren og til en ordentligt jordet stikkontakt.
Printeren er teendt.

a

(d Stikkontakten er ikke slukket pa en kontakt eller atbryder.

(d Andet elektrisk udstyr som er sluttet til stikkontakten fungerer.
0

Nér AL-MX200DWEF-modellen er tilsluttet til et tradlest netveerk, bor Ethernet-kabler aftbrydes
fra printeren.

Hvis du har kontrolleret alt ovenfor og stadig har et problem, skal du slukke for printeren, vente 10
sekunder og derefter teende for printeren. Dette loser ofte problemet.
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Displayproblemer

Problem Afhjzelpning

Efter printeren er teendt, er displayet pd | Sluk for printeren, vent 10 sekunder og teend for prlnteren Selvtestmeddelelsen
LCD- pa elet blankt det blivervedmed | vises pa LCD-panelet. Nar testen er udfert, vises ¥
at visef t..., eller bag-

grundsbelysningen Iyser ikke.

Menuindstillinger eendret fra betje- Indstillinger i softwareprogrammet, printerdriveren eller
ningspanelet har ingen effekt. printerhjaelpeprogrammerne har forrang over de indstillinger, der er udfert pa
betjeningspanelet.

/Andr menuindstillingerne fra printerdriveren, printerhjeelpeprogrammerne eller
softwareprogrammet i stedet for betjeningspanelet.

Udskrivningsproblemer

Problem Afhjzelpning

Job blev ikke udskrevet, eller der blev Sikr dig, at skaermbillede
udskrevet forkerte tegn. sender et job til udskrivning.

1 vises pa pa LCD-panelet, inden du

Sikr dig at der er lagt udskriftsmedier i printeren.

Bekrzeft at du anvender den korrekte printerdriver.

Sikr dig at du anvender det korrekte Ethernet- eller USB-kabel, og at det er sluttet
ordentligt til printeren.

Bekraeft at der er valgt den korrekte stgrrelse udskriftsmedie.

Hvis du anvender en printerspooler, skal du bekrzafte at spooleren ikke er gaet i
sta.

Kontroller interfacet pa din printer fra ficlin Mari.

Bestem det veertsinterface du anvender. Udskriv System Settings-siden for at
bekraefte, at de aktuelle interface-indstillinger er korrekte. Se “Udskrivning af
System Settings-siden” pa side 160 for detaljer om hvordan du udskriver System
Settings-siden.
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Problem

Afhjeelpning

Der opstar fejlfremfaring eller multi-
fremforing af udskriftsmedier.

Sikr dig at de udskriftsmedier, du anvender, lever op til specifikationerne for din
printer.

Se ogsa:

“Anvendelige udskriftsmedier” pa side 122

Luft udskriftsmedierne inden de laegges i.

Sikr dig at udskriftsmedierne er lagt rigtigt i.

Sikr dig at papirbreddestyrene og -leengdestyrene er justeret korrekt.

Leeg ikke for mange medier i udskriftsmediekilderne.

Du skal ikke tvinge udskriftsmedier ind i prioriteret ark-indsaetteren (PSI) eller
papirbakken, nar du leegger medier i. Ellers kan de forskydes eller eller bgjes.

Sikr dig at udskriftsmedierne ikke er krgllede.

lleg udskriftsmedier med den anbefalede udskriftsside vendende i den rigtige
retning.

Se ogsa:
“lllegning af udskriftsmedier” pa side 125

Vend udskriftsmedierne om eller rundt og prev at udskrive igen for at se om
fremfgringen forbedres.

Bland ikke forskellige udskriftsmedietyper.

Bland ikke forskellige udskriftsmediestarrelser.

Fjern de gverste og nederste krgllede ark fra riset inden du laegger
udskriftsmedierne i.

Leeg kun medier i en udskriftsmediekilde nar den er tom.

Konvolutten er foldet efter udskriv-
ning.

Sikr dig, at konvolutten laegges i papirbakken som instrueret i “lleegning af
konvolutter i papirbakken” pa side 131.

Siden afbrydes pa uventede steder.

Forgg vaerdien for Job Time-Out i menuen System Settings som er pa fanen
Printer Maintenance i Printer Setting Utility.

Forgg timeout-veerdien i menuen Protocol Settings pa EpsonNet Config.

Udskriftsmedierne ligger ikke ordent-
ligtien stak i midterudbakken.

Vend udskriftsmediestakken omi prioriteret ark-indsaetteren (PSI) og papirbakken.

Printeren udskriverikke pa begge sider.

Veelg Flip on Short Edge eller Flip on Long Edge fra menuen Duplex pa fanen
Paper/Output i printerdriveren.
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Udskriftskvalitetsproblemer

Bemcerk:
Idette afsnit anvender visse procedurer Printer Setting Utility eller Status Monitor. Visse procedurer, der
anvender Printer Setting Utility, kan ogsd udfores vha. betjeningspanelet.

Se ogsa:
[  “Forstaelse af betjeningspanelets menuer” pa side 269

[ “Printer Setting Utility (Kun Windows)” pa side 34

d  “Status Monitor (Kun Windows)” pd side 35

Udskriften er for lys
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Problem

Afhjeelpning

Udskriften er for lys.

Tonerkassetten er muligvis ved at veere brugt op eller behgver udskiftning. Bekraeft
tonermangden i tonerkassetten.

1. Kontroller tonerniveauet pa fanen Consumables i vinduet Printer Status i
Status Monitor.

2. Udskift tonerkassetten som ngdvendigt.

Bekraeft at udskriftsmedierne er torre, og at der anvendes de korrekte
udskriftsmedier.

Hvis ikke, skal du anvende de udskriftsmedier, der anbefales til printeren.

Se ogsa:
“Anvendelige udskriftsmedier” pa side 122

Prov at zendre Paper Type-indstillingen pa printerdriveren.

1. Pa fanen Paper/Output for Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) i
printerdriveren skal du eendre Paper Type-indstillingen.

Deaktiver Toner Saving Mode pa printerdriveren.

1. Pa fanen Graphics under Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) i
printerdriveren skal du sikre dig, at afkrydsningsfeltet Toner Saving Mode ikke er
markeret.

Bemcerk:

Hvis problemet fortscetter, selvom du har udfort de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repreesentative kontor eller autoriserede forhandler.

Tonerpletter eller udskriften smitter af/pletter pa bagsiden

AN
ABC

DEF
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Problem Afhjeelpning

Tonerpletter eller udskriften smitter af. | Udskriftsmediets overflade er muligvis ujeevn. Prgv at &endre Paper
Type-indstillingen i printerdriveren. £ndr for eksempel Plain til Lightweight

Der er pletter pa bagsiden af udskriften. Cardstock.

1. Pa fanen Paper/Output for Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) i
printerdriveren skal du eendre Paper Type-indstillingen.

Bekraeft, at der anvendes de korrekte udskriftsmedier.
Hvis ikke, skal du anvende de udskriftsmedier, der anbefales til printeren.

Se ogsa:
“Anvendelige udskriftsmedier” pa side 122

Juster temperaturen pa fuserenheden.

1. Start Printer Setting Utility og klik pa Adjust Fusing Unit pa fanen Printer
Maintenance.

2. Juster fikseringstemperaturen ved at heeve vaerdien for dine udskriftsmedier.

3. Klik pa Apply New Settings-knappen.

Bemcerk:
Hvis problemet fortscetter, selvom du har udfort de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

Vilkarlige pletter/slorede billeder

ABC
DEF

v’
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Problem Afhjeelpning

Der er vilkarlige pletter pa udskriftsre- Sikr dig at tonerkassetten er korrekt installeret.

sultatet, eller det er slgret. R
Se ogsa:

“Installation af en tonerkassette” pa side 393

Hvis du anvender en uoriginal tonerkassette, skal du installere en original
tonerkassette.

Renger fuserenheden.

1. Laeg et ark papir i papirbakken og udskriv derefter et farvet billede, som daekker
hele papiret.

2. Laeg det udskrevne ark med udskriftssiden nedad, og udskriv derefter en blank
side papir.

Bemcerk:
Hvis problemet fortseetter, selvom du har udfert de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

Hele udskriftet er blankt

Hvis dette problem opstar, skal du kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede
forhandler.

Der er striber pa udskriftet
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Hvis dette problem opstar, skal du kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede
forhandler.

Marmorering

Problem Afhjzelpning

Udskriftsresultatet er marmoreret. Juster overfarslen.
1. Start Printer Setting Utility og klik pa Adjust BTR pa fanen Printer
Maintenance.
2. Juster indstillingen for den type udskriftsmedier der anvendes.
3. Klik pa Apply New Settings-knappen.
Hvis du anvender ikke-anbefalede udskriftsmedier, skal du anvende de
udskriftsmedier, der anbefales til printeren.

Bemcerk:

Hvis problemet fortscetter, selvom du har udfort de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repreesentative kontor eller autoriserede forhandler.

Dublering

Bi
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Problem Afhjeelpning

Udskriftsresultatet er dubleret. Udskriftsmediets overflade er muligvis ujsevn. Prgv at aendre Paper
Type-indstillingen i printerdriveren. £ndr for eksempel Plain til Lightweight
Cardstock.

1. P4 fanen Paper/Output for Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) i
printerdriveren skal du eendre Paper Type-indstillingen.

Juster overfarslen.

1. Start Printer Setting Utility og klik pd Adjust BTR pa fanen Printer
Maintenance.

2. Juster indstillingen for den type udskriftsmedier der anvendes.

3. Klik pa Apply New Settings-knappen.

Juster temperaturen pa fuserenheden.

1.Start printerindstillingsveerktgjet og klik pa Adjust Fusing Unit pa fanen Printer
Maintenance.

2. Juster fikseringstemperaturen ved at haeve vzerdien for dine udskriftsmedier.

3. Klik pa Apply New Settings-knappen.

Hvis du anvender ikke-anbefalede udskriftsmedier, skal du anvende de
udskriftsmedier, der anbefales til printeren.

Bemeerk:
Hvis problemet fortscetter, selvom du har udfort de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

Slgring

ABG
DEF
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Problem Afhjeelpning

Udskriftsresultatet er sloret. Nar hele udskriftet er lyst, skal du kontakte vores lokale repraesentative kontor eller
autoriserede forhandler.

Nar den udskrevne side er delvist lys, skal du starte Clean Developer.

1. Start Printer Setting Utility og klik pa Clean Developer pa fanen Diagnosis.

2. Klik pa Start-knappen.

Bemcerk:

Hvis problemet fortseetter, selvom du har udfert de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

BCO (Bead-Carry-Out)

Problem Afhjeelpning

Der opstar BCO (Bead-Carry-Out). Hvis printeren er installeret pa et hgjt sted (over vandoverfladen), skal du indstille
hejden pa stedet.
1. Start Printer Setting Utility og klik pd Adjust Altitude pa fanen Printer
Maintenance.
2. Veelg en hgjde teet pa hgjden pa det sted, hvor printeren er installeret.
3. Klik pa Apply New Settings-knappen.

Bemeerk:

Hvis problemet fortseetter, selvom du har udfert de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.
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Boremeaerker

NR2QRL
\\\\\\f\

AN ™
\\\\\\

Problem Afhjeelpning

Udskriftsresultatet har boremaerker. Tonerkassetten er muligvis ved at vaere brugt op eller behgver udskiftning. Bekraeft
tonermangden i tonerkassetten.

1. Kontroller tonerniveauet pa fanen Consumables i vinduet Printer Status i
Status Monitor.

2. Udskift tonerkassetten som ngdvendigt.

Start Clean Developer.

1. Start Printer Setting Utility og klik pa Clean Developer pa fanen Diagnosis.

2. Klik pa Start-knappen.

Bemcerk:

Hvis problemet fortscetter, selvom du har udfort de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repreesentative kontor eller autoriserede forhandler.

Krollet/plettet papir
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Problem Afhjeelpning
Udskriften er krallet. Bekraeft, at der anvendes de korrekte udskriftsmedier.
Udskriften er plettet. Hvis ikke, skal du anvende de udskriftsmedier, der anbefales til printeren.

Hvis papiret far mange folder eller bliver meget krgllet, skal du ileegge
udskriftsmedier fra en ny pakke og anvende papirbakkedaekslet.

Se ogsa:
[ “Anvendelige udskriftsmedier” pa side 122
[ “Om udskriftsmedier” pa side 118

Hvis du anvender en konvolut, skal du kontrollere, om folderne erinden for 30 mm
fra konvoluttens fire kanter.

Hvis folderne er inden for 30 mm af konvoluttens fire kanter, opfattes det som
normalt. Der er ikke noget problem med din printer.

Hvis ikke, skal du kontrollere om printeren understgtter din konvoluttype, og
derefter kontrollere om du lagde konvolutten i denrigtige retning. Se “lleegning af
udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126 eller “llaegning af udskriftsmedier i
prioriteret ark-indsaetter (PSI)” pa side 135 angaende yderligere oplysninger.

Bemcerk:
Hvis problemet fortscetter, selvom du har udfort de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repreesentative kontor eller autoriserede forhandler.

Den gverste margen er forkert

ABC
DEF

Problem Afhjeelpning
Den gverste margen er forkert. Sikr dig at margenerne er korrekt indstillet i det anvendte program.
Bemeerk:

Hvis problemet fortscetter, selvom du har udfort de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repreesentative kontor eller autoriserede forhandler.
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Udbulet papir/med fordybninger

ABC
DEF

Problem Afhjeelpning

Den udskrevne overflade blev udbulet/ | Renger fuserenheden.

fik fordybninger. 1. Laeg et ark papir i papirbakken og udskriv derefter et farvet billede, som daekker

hele papiret.

2. Leg det udskrevne ark med udskriftssiden nedad, og udskriv derefter en blank
side papir.

Bemcerk:

Hvis problemet fortseetter, selvom du har udfert de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

Kopieringsproblem

Problem Afhjeelpning

Et dokument, som er lagti ADF'en, kan | Serg for at ADF-daekslet er ordentligt lukket.
ikke kopieres.
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Kopieringskvalitetsproblemer

Problem Afhjzelpning
Der er linjer eller striber pa kopier fra Der er snavs pa ADF-glasset. Papiret fra ADF'en passerer over snavset under
ADF'en. scanning, og snavset forarsager linjer eller striber.

Renger ADF-glasset med en fnugfri klud.

Se ogsa:
“Rengering af scanneren” pa side 386

Der er pletter pa kopier taget fra doku- | Der er snavs pa dokumentglasset. Snavset laver en plet pd billedet under
mentglasset. scanningen.

Renger dokumentglasset med en fnugfri klud.

Se ogsa:
“Rengering af scanneren” pa side 386

Originalens modsatte side kan ses pa Aktiver
kopien.

% pa Copy-menuen.

til og fra skal du se “Auto

Exposure” pa side 179.

Lyse farver er udvaskede eller hvide pa | Deaktiver
kopien.

pa Copy-menuen.

Angaende oplysninger om at sla
Exposure” pa side 179.

til og fra skal du se “Auto

Billedet er for lyst eller mgrkt. Brugl.i ari-indstillingen pa Copy-menuen.

For oplysninger om at gare billedet lysere eller markere skal du se “Lighten/
Darken” pa side 177.

Bemcerk:
Hvis problemet fortseetter, selvom du har udfert de foresldede handlinger beskrevet ovenfor, skal du
kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.
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Faxproblemer
Problem Afhjzelpning
Printeren fungerer ikke, der er ingen Tag netledningen ud og tilslut den igen.

visning, og knapperne fungerer ikke.
Serg for at der er strem i stikkontakten.

Der lyder ingen opkaldstone. Kontroller, at telefonlinjen er ordentligt tilsluttet.

Se ogsa:
“Tilslutning til telefonnettet” pa side 225

Kontroller at telefonstikket pa vaeggen fungerer ved at tilslutte en anden telefon.

De numre, som er gemt i hukommel- Serg for at de numre, som er gemt i hukommelsen, er korrekte. Udskriv

sen, kaldes ikke korrekt op. adressebogslisten.

Dokumentet fedes ikke rigtigt ind i Serg for at dokumentet ikke er krgllet, og at du leegger det rigtigt i. Kontroller at
printeren. dokumentet er den rigtige storrelse, ikke for tykt eller tyndt.

Serg for at ADF-daekslet er ordentligt lukket.

Faxer modtages ikke automatisk. Vealg for &

Serg for at der er papir i den prioriterede ark-indsaetter (PSI) eller papirbakken.

Kontroller om LCD-panelet viser Mammr Fiill.

Kontroller Junk Fax Filter-indstillingen.

Nar Jurik &1 er indstillet til 01, kan du modtage faxer fra de faxnumre,
somer reglstreret i Address Book pa printeren. Faxer, som sendes fra andre numre,
afvises.

Printeren sender ikke faxer. Kontroller den anden faxmaskine du sender til, for at se om den kan modtage din
fax.

Den indkommende fax har blanke om- | Den faxmaskine, som sender dig faxen, er muligvis defekt. Bed afsenderen om at
rader eller modtages i darlig kvalitet. afhjaelpe problemet og sende faxen igen.

Stgj pa en telefonlinje kan medfere linjefejl. Bed afsenderen om at sende faxen
igen.

Kontroller din printer ved at lave en kopi.

Tonerkassetten er muligvis tom. Udskift tonerkassetten.

Se ogsa:
“Udskiftning af tonerkassetten” pa side 389

Nogle af ordene pa en indkommende Den faxmaskine, som sender faxen til dig, havde midlertidigt dokumentstop. Bed
fax er udstrakte. afsenderen om at afhjaelpe dokumentstoppet og sende faxen igen.
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Afhjeelpning

Der er linjer pa de dokumenter, du sen-
der.

Kontroller dit ADF-glas for maerker og renger det.

Se ogsa:
“Rengering af scanneren” pa side 386

Printeren kalder et nummer op, men
forbindelsen til en anden faxmaskine
mislykkedes.

Den anden faxmaskine er muligvis slukket, Igbet tar for papir eller kan ikke besvare
indkommende opkald. Bed afsenderen om at afhjaelpe problemet og prev igen.

Dokumenter gemmes ikke hukommel-
sen.

Der er muligyvis ikke tilstraekkelig hukommelse til at gemme dokumentet. Hvis
LCD-panelet viser 1, skal du slette de dokumenter, som du ikke
leengere behgver fra hukommelsen, og derefter genoprette dokumentet, eller
vente pd at det job, der er i gang (f.eks. en faxtransmission eller -modtagelse),
afsluttes.

Der opstar blanke omrader i bunden af
hver side, eller pa hver anden side, med
en lille stribe tekst averst.

Du har muligvis valgt de forkerte papirindstillinger i
brugerindstillingsmulighederne. Ret papirindstillingerne.
Se ogsa:

“Tray Settings” pa side 324

Printeren sender eller modtager ikke
faxer.

Serg for at regionen er korrekt indstillet.
1. Tryk pad knappen System.
2. Veelg éicdmin M

og tryk derefter pa knappen (@x.

: 0g tryk derefter pd knappen (@),

4.Valg #1 0g tryk derefter pa knappen (@)

5. Nar indstillingen er korrekt, skal du trykke pd % (Back)-knappen for at vende
tilbage til den forrige skaerm.

For at endre indstillingen skal du veelge den korrekte region og derefter trykke pa
(ex-knappen. Vaelg %= for at genstarte printeren.

Kontroller, at telefonlinjen er ordentligt tilsluttet.

Se ogsa:
“Tilslutning til telefonnettet” pa side 225

Der opstar ofte en fejl under faxtrans-
mission eller -modtagelse.

Reducer modemhastigheden.
1. Tryk pa knappen System.

2.Veelg og tryk derefter pa knappen (@

3.Velg : 0g tryk derefter pa knappen ().

4.Vealg og tryk derefter pa knappen @),

5.Veelg det @nskede menupunkt og tryk derefter p& knappen (@),
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Scanningsproblemer

Problem Afhjzelpning

Scanneren fungerer ikke. Serg for at du placerer det dokument, som skal scannes, med forsiden nedad pa
dokumentglasset eller med forsiden opad i den automatiske dokumentfgder
(ADF).

Der er muligvis ikke tilstraekkelig frihukommelse til atindeholde det dokument, du
onsker at scanne. Prov Preview-funktionen for at se om den virker. Prgv at reducere
scanningens opl@sningsgrad.

Kontroller at USB-kablet er ordentligt tilsluttet.

Sikr dig, at USB-kablet ikke er defekt. Skift til et kabel du ved fungerer. Udskift om
nedvendigt kablet.

Kontroller at scanneren er korrekt konfigureret. Kontroller den applikation du
onsker at anvende, for sikre dig, at scannerjobbet sendes til den rigtigt port.

Printeren scanner meget langsomt. Grafik scannes langsommere end tekst, nar du anvender funktionen Scan to E-Mail
eller Scan to Network.

Kommunikationshastigheden bliver langsom i scanningstilstanden, da der kraeves
enstormaengde hukommelse til atanalysere og reproducere det scannede billede.

Scanning af billeder i hgj oplgsning tager leengere tid end scanning ved en lav
oplgsning.

Deropstarfejlfedningerafdokumenter | Serg for, at dokumenternes papirtyper lever op til specifikationerne for printeren.

eller flere fedninger i ADF'en. .
Se ogsa:

[ “Klargering af et dokument” pa side 166
1 “Kopiering fra den automatiske dokumentfeder (ADF)" pa side 169

Kontroller om dokumentet er lagt ordentligt ind i ADF'en.

Serg for at dokumentstyrene er korrekt justeret.

Serg for at antallet af dokumentark ikke overstiger ADF'ens maksimale kapacitet.

Sikr dig at dokumentet ikke er krgllet.

Luft dokumentet omhyggeligt inden det leegges ind i ADF'en.

Der er lodrette striber pa scanningsre- | Renger ADF-glasset.

sultatet ved scanning vha. ADF'en. o
Se ogsa:

“Renggring af scanneren” pa side 386
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Problem Afhjeelpning

Der forekommer en udtvaering pa det Renger dokumentglasset.
samme sted pa scanningsresultatet

ved scanning vha. dokumentglasset. Se ogsa:

“Rengering af scanneren” pa side 386

Billeder er skaeve. Serg for at dokumentet er lagt lige ind i ADF'en eller pa dokumentglasset.

Diagonale linjer fremstar takkede ved Hvis dokumentet bestar af tykke medier, skal du prgve at scanne det fra

scanning vha. ADF'en. dokumentglasset.
Printeren overfgrer ikke scanningsda- Kontroller om de fglgende indstillinger er blevet indstillet korrekt pa EpsonNet
taene ordentligt til en specificeret de- Config.

stination via funktionen Scan to E-Mail

eller Scan to Network. Scan to E-Mail

Kontroller den fglgende indstilling under Address Book — Personal Address:

(1 Address

Scan to Network

Kontroller de falgende indstillinger under Address Book — Computer/Server
Address Book:

Name (Displayed on Printer)

Network Type

Host Address (IP Address or DNS Name)
Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Name of Shared Directory

I 0y Ty Iy Iy Oy Ny

Subdirectory Path (optional)

Kan ikke scanne vha. WIA pa en Win- Aktiver WIA pa computeren.

® 2003- . . .
dows Server® 2003-computer. S8dan aktiveres WIA:
1. Klik pa Start — Administrative Tools (Administration) — Services
(Tjenester).

2.Hgjreklik pd Windows Image Acquisition (WIA) (Windows-billedscanning) og
klik derefter pa Properties (Egenskaber) for at sikre at Startup type (Starttype) er
indstillet til Manual (Manuel) eller Automatic (Automatisk).

3. Klik pa OK.

4.Hojreklik pa Windows Image Acquisition (WIA) (Windows-billedscanning) og
klik derefter pa Start.
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Afhjeelpning

Kan ikke scanne vha. TWAIN eller WIA
pa en Windows Server 2008- eller Win-
dows Server 2008 R2-computer.

Installer Desktop Experience-funktionen pa computeren.
Sadan installeres Desktop Experience:

1. Klik pa Start — Administrative Tools (Administration) — Server Manager
(Serverstyring).

2.Under Features Summary (Opsummering af funktioner) skal du klikke pa Add
Features (Tilfgj funktioner).

3. Marker afkrydsningsfeltet Desktop Experience.
4. Hvis der vises et vindue, skal du falge instruktionerne pa skeermen.
5. Klik pa Next (Naeste) og klik derefter pa Install (Installer).

6. Genstart computeren.

Problemer med scannerdriver/printerveerktoj

Problem

Afhjzelpning

Ikke i stand til at indhente Address
Book-dataene fra printeren pa Address
Book Editor.

Serg for at din computer er sluttet ordentligt til printeren vha. USB-kablet eller
Ethernet-kablet.

Sikr dig, at printeren er teendt.

Sikr dig, at printerdriveren er installeret pa din computer. (Address Book Editor
indhenter Address Book-dataene via printerdriveren.)

TWAIN-driveren kan ikke fa forbindelse
til printeren.

Serg for at din computer er sluttet ordentligt til printeren vha. USB-kablet.

Kontroller om printeren er taendt. Hvis printeren er taendt, skal du genstarte den
ved sla hovedafbryderen fra og til igen.

Hvis der kerer et scanningsprogram, skal du ferst lukke programmet, genstarte
programmet og sa derefter prgve at scanne igen.

Scannerdriveren erikke blevet registre-
ret pa din computer, og der kan ikke
opnas adgang fra Express Scan Mana-
ger.

Installer scannerdriveren. Hvis driveren allerede er installeret, skal du afinstallere
og derefter geninstallere den.

Kunne ikke scanne dit dokument pa
printeren via Express Scan Manager.

Serg for at din computer er sluttet ordentligt til printeren vha. USB-kablet.

Kontroller om printeren er teendt. Hvis printeren er teendt, skal du genstarte den
ved sl hovedafbryderen fra og til igen.

Hvis der kerer et scanningsprogram, skal du fgrst lukke programmet, genstarte
programmet og sd derefter prgve at scanne igen.
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Problem

Afhjeelpning

Kunne ikke oprette en billedfil via Ex-
press Scan Manager.

Sikr dig, at der er tilstraekkelig fri plads pa din harddisk.

Afinstaller Express Scan Manager pa din computer og geninstaller programmet.

nager.

Kunneikke initialisere Express Scan Ma-

Afinstaller Express Scan Manager pa din computer og geninstaller programmet.

ger.

Kunne ikke starte Express Scan Mana-

Afinstaller Express Scan Manager pa din computer og geninstaller programmet.

Der opstod en uventet fejl med Express
Scan Manager.

Afinstaller Express Scan Manager pa din computer og geninstaller programmet.

Andre problemer

Problem

Afhjeelpning

Der erdannet kondensindei printeren.

Dette opstar normalt inden for nogle timer, efter du har opvarmet rummet om
vinteren. Dette opstar ogsa, nar printeren anvendes pa et sted, hvor den relative
luftfugtighed nar 85 % eller mere. Juster luftfugtigheden eller flyt printeren til et
passende miljo.

Forstaelse af printermeddelelser

Printerens LCD-panel viser en meddelelse, der beskriver printerens aktuelle status og angiver et
muligt printerproblem, som du skal afhjelpe. Dette afsnit beskriver fejlkoder inklusive
meddelelserne, deres betydning og hvordan du fjerner meddelelserne.

Vigtigt:

Nar der vises en fejlmeddelelse, er de resterende udskriftsdata pa printeren og den information, der er
ophobet i printerhukommelsen, ikke sikret.

Fejlkode Hvad du kan gore
005-121 Abn ADF-daekslet. Fjern det fastklemte papir og luk derefter ADF-daekslet.

Se ogsa:

“Afhjaelpning af papirstop fra ADF'en (automatisk dokumentfeder)” pa side 337
005-301 Luk ADF-dakslet.
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Fejlkode Hvad du kan gore

010-397 Sluk for printeren og taend igen. Hvis dette ikke lgser problemet, skal du kontakte vores lokale
repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

016-315 .
Se ogsa:

016-317 “Kontakt til Epson-support” pa side 404

016-372

016-501

016-502

016-503 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Kontroller om SMTP-serverindstillingen er korrekt ved at
kontakte din serveradministrator.

016-504 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om dit brugernavn og din adgangskode til
POP3-serveren er korrekt ved at kontakte din serveradministrator.

016-506 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om SMTP-serveradressen og
e-maildestinationen er indstillet korrekt.

016-507 Tryk pa (ex-knappen for at fierne meddelelsen. Kontroller om dit brugernavn og din adgangskode, som
bruges til SMTP-serveren, er korrekt ved at kontakte din serveradministrator.

016-718 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Prgv igen nar printeren ikke behandler nogen job.

016-719 Tryk pé (o-knappen for at annullere det aktuelle job. Prav igen, nar printeren ikke behandler noget job.

016-720

016-744 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Hvis dette ikke Igser problemet, skal du kontakte vores
lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

016-745 .
Se ogsa:
“Kontakt til Epson-support” pa side 404

016-749 Tryk pa (ex-knappen for at annullere det aktuelle job. Prgv igen, nar printeren ikke behandler noget job.

016-753 Tryk pa (e<-knappen for at annullere det aktuelle job. Prgv igen, nér printeren ikke behandler noget job.

016-755

016-764 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om Ethernet-kablet er ordentligt tilsluttet. Hvis
dette ikke lgser problemet, skal du kontakte SMTP-serveradministratoren.

016-766 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Kontroller om serveren eller computeren er til radighed
ved at pinge IP-adressen. Hvis dette ikke lgser problemet, skal du kontakte din serveradministrator.

016-767 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om modtageradressen er korrekt og prov at
scanne igen.

016-791 Indsaet USB-hukommelsesenheden og tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen.
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016-795 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om formatet for en fil, som er gemt pa
USB-hukommelsesenheden, er understattet, eller om filen ikke er gdelagt.

016-797

016-920 Tryk pa (e<-knappen for atfijerne meddelelsen. Kontroller de tradlgse indstillinger foradgangspunktet og
printeren.

016-930 Fjern enheden fra den forreste USB-port og tryk pa (ex-knappen for at fierne meddelelsen.

016-931

016-981 Tryk pé (ax-knappen for at annullere det aktuelle job. Prav at kopiere faerre dokumenter.

016-985 Den vedhaftede filstgrrelse er starre end den, du definerede. Tryk pa (ex-knappen for at fjerne
meddelelsen. Prov felgende:
d  Forstor iz .
[ Reducer oplasningsindstillingen.
 Andr filformatet pa det scannede billede.

017-970 Hukommelsen er sandsynligvis fuld. Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Prgv falgende:
( Slet de data der er gemt i hukommelsen.
(d  Reducer oplgsningsindstillingen.
[ Reducer antallet af sider.

017-980 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Prgv igen, nar printeren ikke behandler noget job.

017-981

017-988 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Kontroller om interfacekablet er ordentligt tilsluttet, eller
om der ikke er et problem med din computer.

018-338 Sluk for printeren og taend igen. Hvis dette ikke lgser problemet, skal du kontakte vores lokale
repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

024-340 .
Se ogsa:

024-360 “Kontakt til Epson-support” pa side 404

024-371

024-958 llaeg det specificerede papir og tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Fglg instruktionen pa
skaermen hvis der vises nogen.

024-963 .
Se ogsa:
1  “lleegning af udskriftsmedier i papirbakken” pd side 126
“lleegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-indsaetter (PSI)” pa side 135
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024-969 llaeg det specificerede papir og tryk pa (@-knappen for at fijerne meddelelsen.
Se ogsa:

[  “lleegning af udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126
“lleegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-indsaetter (PSI)” pa side 135

026-720 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om USB-hukommelsesenheden har
tilstreekkelig hukommelse.

026-721 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller, om USB-hukommelsesenheden er
skrivebeskyttet, eller om der opstar en slags diskproblem.

026-722

026-723 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Kontroller om stien eller filnavnet til lagring af dataene er
for lang.

026-750 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Kontroller om interfacekablet er ordentligt tilsluttet, eller
genstart den applikation du anvender.

026-751 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om interfacekablet er ordentligt tilsluttet.

026-752

027-446 IPv6-adresseduplikering. £ndr IP-adresseindstillingen.

027-452 IPv4-adresseduplikering. £ndr IP-adresseindstillingen.

031-521 Tryk pa (ex-knappen for at fierne meddelelsen. Kontroller om adgangsindstillingen til SMB-serveren er
korrekt ved at kontakte din serveradministrator.

031-526 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om domanenavnet pa SMB-serveren er
korrekt.Kontroller DNS-forbindelsen, eller kontrollerom navnet pa videresendingsdestinationens server
er registreret med DNS.

031-529 Tryk pa (x-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om netveerket er ordentligt tilsluttet, og om
adgangskoden til SMB-serveren er korrekt.

031-530 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om den gaeldende stiindstilling til
SMB-serveren er korrekt.

031-533 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller falgende:
 Om det filnavn du specificerede, ikke anvendes af andre brugere.
 Omder allerede findes en fil eller en mappe med det samme navn som det, du specificerede.

(d Om SMB-serveren oplever skrivebeskyttelse eller diskproblemer.

031-534 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om SMB-serveren oplever skrivebeskyttelse
eller diskproblemer.

031-535

031-536
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031-537 Tryk pa (x-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om der er fri plads pé lagringsplaceringen.
031-555 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om netvaerket er ordentligt tilsluttet.
031-556 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om SMB-serveren oplever skrivebeskyttelse

eller diskproblemer.

031-557 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller falgende:

 Om det filnavn du specificerede, ikke anvendes af andre brugere.
 Omder allerede findes en fil eller en mappe med det samme navn som det, du specificerede.

031-558 Tryk pa (ex-knappen for at fierne meddelelsen. Kontroller om adgangsindstillingen til SMB-serveren er
korrekt ved at kontakte din serveradministrator.

031-571 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om netvaerket er ordentligt tilsluttet.
031-574 Tryk pé (e<-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om domaenenavnet pa FTP-serveren er korrekt.
031-575 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om indstillingen af vaertsnavnet pa

FTP-serveren er korrekt.

031-576 Tryk pa (ex-knappenforatfierne meddelelsen. Kontroller om FTP-serveren oplever skrivebeskyttelse eller
diskproblemer.

031-578 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om netvaerket er ordentligt tilsluttet, og om
loginnavnet (brugernavn) og adgangskoden til FTP-serveren er korrekt.

031-579 Tryk pé (e<-knappen for atfijerne meddelelsen. Kontroller om den geeldende stiindstilling til FTP-serveren
er korrekt.
031-582 Tryk pa (ex-knappenforatfierne meddelelsen. Kontroller om FTP-serveren oplever skrivebeskyttelse eller

diskproblemer.

031-584 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Kontroller falgende:

 Om det filnavn du specificerede, ikke anvendes af andre brugere.
d Om der allerede findes en fil eller en mappe med det samme navn som det, du specificerede.
d Om FTP-serveren oplever skrivebeskyttelse eller diskproblemer.

031-585 Tryk pa (ex-knappen for at fierne meddelelsen. Kontroller om FTP-serveren oplever slette-/
skrivebeskyttelse eller diskproblemer.

031-587

031-588 Tryk pa (exrknappen for atfjerne meddelelsen. Kontroller om FTP-serveren oplever skrivebeskyttelse eller
diskproblemer.

031-589 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om der er fri plads pa lagringsplaceringen.
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031-594 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Kontakt din serveradministrator for at kontrollere om den
scannede fil er indstillet forkert mht. lagring pa en FTP-server. Hvis dette ikke lgser problemet, skal du
kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.
Se ogsa:
“Kontakt til Epson-support” pa side 404

031-598 Tryk pa (ex-knappenforatfierne meddelelsen. Kontroller om FTP-serveren oplever skrivebeskyttelse eller
diskproblemer.

033-503 Tryk pa (ox-knappen for at fjerne meddelelsen. Prgv igen og kontroller rapporten. Slet de ungdvendige
data der er gemt i hukommelsen.

033-513

033-517 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om adgangskoden for faxlasen er korrekt.

033-518 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om din region er indstillet korrekt.

033-519 Faxtjeneste er last. For at fortsatte skal du trykke pa (ex-knappen og deaktivere faxlasen.
Se ogsa:
“Begraensning af adgang til betjeninger for kopiering, faxning, scanning og direkte USB-udskrivning” pa
side 329

033-787 Tryk pa (ex-knappen for at fierne meddelelsen. Jobbet annulleres.

033-788 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Fjern den fax der blev modtaget, eller vent et stykke tid
indtil sendingen af en fax er gennemfort.

034-700 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er
foretaget genopkald det specificerede antal gange, skal du prgve fglgende:

034-701
d Kontroller om telefonlinjen er ordentligt tilsluttet.

034-702 (d  Kontroller om destinationsnummeret er korrekt.
O Indstil
O  Indstil Irite til at veere leengere.
Se ogsa:
“Tilslutning til telefonnettet” pa side 225

034-703 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er
foretaget genopkald det specificerede antal gange, skal du preve falgende:

034-704
d Kontroller om telefonlinjen er ordentligt tilsluttet.

034-705 1 Kontroller om destinationsnummeret er tilgeengeligt og korrekt.
O Indstil til den hgjeste veerdi.

034-706 e . .
O Indstil Ir eller& I til at veere leengere.
Se ogsa:
“Tilslutning til telefonnettet” pa side 225
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034-707 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Hvis fejlen fortseetter med at dukke op, efter der er
foretaget genopkald det specificerede antal gange, skal du preve fglgende:
d  Indsti til den hgjeste veerdi.

d  Indsti

elle til at veere laengere.

1 Reduce
034-708 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er
foretaget genopkald det specificerede antal gange, skal du pregve falgende:
O IndstilH til den hgjeste veerdi.
O  Indstil I eller& 1 [mlaw til at veere leengere.
1 Reduce

d  Kontroller om destinationsnummeret er tilgeengeligt.

034-709 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er
foretaget genopkald det specificerede antal gange, skal du prgve fglgende:

034-710
O Indstil ¥

1 til den hgjeste veerdi.

[  Indstil I :r ellerBacdial Dalaw til at veere leengere.
034-711 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er
foretaget genopkald det specificerede antal gange, skal du prgve fglgende:
034-712
O Indstil ¥ 1 til den hgjeste veerdi.
034-713 O Indstil I eller 1 Delaw til at veere leengere.
(d  Reducer!
034-714 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er
foretaget genopkald det specificerede antal gange, skal du preve fglgende:
a 1 til den hgjeste veerdi.
d  Indstil I eller? til at veere laengere.
d  Kontroller om destinationsnummeret er tilgeengeligt.
034-715 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er
foretaget genopkald det specificerede antal gange, skal du preve fglgende:
[  Indstil # til den hgjeste veerdi.
O  Indstil I eller ! zw til at veere leengere.
(d  Reduce
034-716 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er forsggt
det specificerede antal gange, annulleres den. Nar du fors@ger at sende faxen igen, skal du reducere
034-717 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er forsggt

det specificerede antal gange, annulleres den. Prgv at sende faxen igen.
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034-718 Tryk pa (ox-knappen for at fierne meddelelsen. Hvis fejlen fortseetter med at dukke op, efter der er forsggt
det specificerede antal gange, annulleres den. Nar du forseger at sende faxen igen, skal du reducere

034-719

034-720 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er forsggt
det specificerede antal gange, annulleres den. Nar du forsgger at sende faxen igen, skal du preve
felgende:
1  Reducer
O AktiverE

034-721 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Hvis fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er forsggt
det specificerede antal gange, annulleres den. Nar du fors@ger at sende faxen igen, skal du reducere

034-722 b ’

034-723

034-724

034-725

034-726

034-727 Tryk pa (ex-knappen forat fierne meddelelsen. Kontroller om destinationsnummeret er tilgaengeligt. Hvis
fejlen fortsaetter med at dukke op, efter der er forsegt det specificerede antal gange, annulleres den.

034-750 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om telefonlinjen er ordentligt tilsluttet.
Se ogsa:
“Tilslutning til telefonnettet” pa side 225

034-751 Tryk pa (ox-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller r-indstillingen. Nar¥
Fi " er |ndst|IIett , skal du reglstrere afsenderens faxnummer i Address Book pa printeren, eIIer
|ndst|IIe il

034-752 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om telefonlinjen er ordentligt tilsluttet.

034-753 Seogsa: .
“Tilslutning til telefonnettet” pa side 225

034-754 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Reducer

034-755

034-756

034-757

034-758 Tryk pa (ex-knappen for at fierne meddelelsen. Kontroller om telefonlinjen er ordentligt tilsluttet. Eller
reducer
Se ogsa:
“Tilslutning til telefonnettet” pa side 225
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034-759 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Reducer I

034-760

034-761 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om telefonlinjen er ordentligt tilsluttet.
Se ogsa:
“Tilslutning til telefonnettet” pa side 225

034-762 Tryk pa (ex-knappen for at fijerne meddelelsen. Prav fglgende:
1 Reduceri
d  Aktiver

034-763 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Reducert

034-764

034-765

034-766

034-767 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Kontroller om telefonlinjen er ordentligt tilsluttet.
Se ogsa:
“Tilslutning til telefonnettet” pa side 225

034-768 Tryk pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen. Reducer !

041-340 Sluk for printeren og teend igen. Hvis dette ikke lgser problemet, skal du kontakte vores lokale
repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

042-358 .
Se ogsa:

061-370 “Kontakt til Epson-support” pa side 404

062-321

075-100 Kontroller og ryd papirvejen, ileeg papiret og tryk derefter pa (ex-knappen for at fjerne meddelelsen.
Se ogsa:
“Afhjeelpning af papirstop fra printerens front” pa side 340

075-921 Laeg de udskrevne materialer i papirbakken eller den prioriterede ark-indsaetter (PSI) og tryk pa

(ec-knappen.
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077-100 Abn den bagerste lage og fjern det fastklemte papir.
077-104 Seogsa: . . .
“Afhjeelpning af papirstop fra printerens bagside” pa side 345
077-106
077-108
077-109
077-304 Luk den bageste lage.
077-900 Abn den bagerste lage og fjern det fastklemte papir.
077-901 Se ogsa: )
“Afhjeelpning af papirstop fra printerens bagside” pa side 345
077-907
091-402 Din printers levetid er ved at veere udlgbet og printeren vil snart stoppe med at kare. Hvis du gnsker at
fortseette brugen af printeren, skal du eendre -indstillingen til | t. Dog vil
fortsat brug af printeren forringe udskriftskvaliteten.
Se ogsa:
“Machine life” pa side 304
091-441 Printeren har overskredet dens levetid, eller indstillingerne er blevet zendret til at fortsaette brugen af
den. Kvaliteten af udskrifter forringes, hvis du fortsaetter brugen af printeren.
Se ogsa:
“Machine life” pa side 304
092-651 Sluk for printeren og teend igen. Hvis dette ikke lgser problemet, skal du kontakte vores lokale
repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.
092-661 .
Se ogsa:
“Kontakt til Epson-support” pa side 404
093-426 Udskift tonerkassetten snarligt.
Se ogsa:
“Udskiftning af tonerkassetten” pa side 389
093-925 Indstil tonerkassetten ordentligt eller udskift den.
Se ogsa:
“Udskiftning af tonerkassetten” pa side 389
093-926 Udskift tonerkassetten med en understgttet kassette.
Se ogsa:
“Udskiftning af tonerkassetten” pa side 389
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093-933 Udskift tonerkassetten med en ny kassette. Hvis du ikke udskifter tonerkassetten, kan der opsta
problemer med udskriftskvaliteten.
Se ogsa:
“Udskiftning af tonerkassetten” pa side 389

093-974 Sluk for printeren, kontroller om tonerkassetten er installeret korrekt og teend derefter pa printeren. Hvis
dette ikke lgser problemet, skal du kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede
forhandler.
Se ogsa:
“Kontakt til Epson-support” pa side 404

116-210 Sluk for printeren og taend igen. Hvis dette ikke lgser problemet, skal du kontakte vores lokale
repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

116-314 .
Se ogsa:

116-323 “Kontakt til Epson-support” pa side 404

116-325

116-326

116-355

116-395

116-703 Tryk pa (e<-knappen for at annullere det aktuelle job. Prgv igen, nér printeren ikke behandler noget job.

116-720

117-331 Sluk for printeren og teend igen. Hvis dette ikke lgser problemet, skal du kontakte vores lokale
repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.

117-332 .
Se ogsa:

117-333 “Kontakt til Epson-support” pa side 404

117-334

117-342

117-346

117-348 Prov igen og kontroller rapporten. Sluk for printeren og teend igen. Hvis dette ikke Iaser problemet, skal
du kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.
Se ogsa:
“Kontakt til Epson-support” pa side 404

117-350 Abn den bagerste age, og luk den derefter.
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117-366 Sluk for printeren og taend igen. Hvis dette ikke lgser problemet, skal du kontakte vores lokale
repraesentative kontor eller autoriserede forhandler.
124-333 .
Se ogsa:
134-211 “Kontakt til Epson-support” pa side 404
191-310 Selvomdin printers levetid er ovre, og printeren er stoppet med at kare, kan du stadig anvende printeren
ved at udfgre den falgende betjening:
- hvis der resterer et job, skal du trykke pa % (Back)-knappen og w-knappen pa samme tid.
- hvis der ikke er noget job, skal du trykke pa System-knappen og derefter veelge Coritivs Frimti
I w2 Life under iz
Dog vil fortsat brug af printeren forrlnge udskriftskvaliteten.
Se ogsa:
“Machine life” pa side 304
193-700 Der er installeret en uoriginal toner.
Bemcerk:
Ved den folgende meddelelse, der ikke indeholder en fejlkode, skal du se tabellen nedenfor angdende
losningen.
Fejlmeddelelse Hvad du kan ggre

llaeg det specificerede papir og tryk pa (ex-knappen for at fierne meddelelsen.

Se ogsa:

[  “lleegning af udskriftsmedier i papirbakken” pa side 126
[ “lleegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-indsaetter (PSI)” pa side 135

Abn ADF-daekslet. Fjern det fastklemte papir og luk derefter ADF-daekslet.

Se ogsa:
“Afhjeelpning af papirstop fra ADF'en (automatisk dokumentfeder)” pa
side 337

Kontakt service

Nar du ringer efter printerservice, skal du veere forberedt p4, at beskrive det problem du oplever, eller
den fejlmeddelelse som star pa LCD-panelet.

Du behover at kende printermodellen og serienummeret. Se etiketten pa din printers bagerste lage.
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Sadan far du hjeelp

Vi tilbyder flere automatiske diagnosticeringsvaerktojer, som hjelper dig med at producere og
vedligeholde kvalitetsudskrift.

Meddelelser pa LCD-panelet

LCD-panelet giver dig informationer og hjzlper med fejlfinding. Nar der opstar en fejl- eller
advarselssituation, viser LCD-panelet en meddelelse, som informerer dig om problemet.

Se ogsa:
“Forstdelse af printermeddelelser” pad side 371

Status Monitor Advarsler

Status Monitor er et vaerktoj, som er indeholdt pa Software Disc. Det kontrollerer automatisk
printerens status, nar du sender et udskriftsjob. Hvis printeren ikke er i stand til at udskrive dit job,
viser Status Monitor automatisk en advarsel pa din computerskeerm, sd du ved, atat printeren behover
din opmerksomhed.

Aktivering af Non Genuine Toner-tilstanden

Nar toneren inde i tonerkassetten er tom, vises meddelelsen !

Nér du gnsker at anvende printeren i tilstanden Non Genuine Toner, skal du aktivere tilstanden Non
Genuine Toner og udskifte tonerkassetten.

Vigtigt:
Hvis du anvender printeren i tilstanden Non Genuine Toner, er printerens ydelse muligvis ikke optimal.
Eventuelle problemer som midtte opstd pga. brug af tilstanden Non Genuine Toner er ikke deekket af
vores kvalitetsgaranti. Kontinuerlig brug af tilstanden Non Genuine Toner kan ogsd medfore
printersammenbrud, og alle reparationsudgifter til sadan et sammenbrud padrages brugerne.

Bemcerk:

For at deaktivere tilstanden Non Genuine Toner skal du velge (11 R at
Torr pd betjeningspanelet eller fjerne markeringen i afkrydsmngsfeltet ud for On pa szden Non
Genuine Toner under fanen Printer Maintenance i Printer Setting Utility.
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Brug af betjeningspanelet

Bemcerk:

Inden du starter betjeningen, som er beskrevet nedenfor, skal du bekreefte, at LCD-panelet viser &

Klik pa System-knappen.

Velg ficdir Farus og tryk derefter pd knappen ).
Vealg it

Velg Hir

Velg

Velg (i1 og tryk derefter pa knappen @).

Tryk pa knappen » indtil topsiden vises.

Printeren skifter til Non Genuine Toner-tilstanden.

Anvendelse af Printer Setting Utility (Kun Windows)

Den folgende procedure anvender Windows® 7 som et eksempel.

1.

Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

Bemcerk:

Vinduet til valg en printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pa din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pd navnet pa den onskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

Klik pa fanen Printer Maintenance.

Valg Non Genuine Toner fra listen til venstre pa siden.

Non Genuine Toner-siden vises.
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4. Marker atkrydsningsfeltet ud for On og klik derefter pa Apply New Settings-knappen.
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Kapitel 11
Vedligeholdelse

Renggring af printeren

Dette afsnit beskriver, hvordan du renger printeren, sa den beholdes i god tilstand og altid udskriver
rene udskrifter.

Adbvarsel:

Nar dette produkt rengores, skal du anvende de scerlige, designerede rengoringsmaterialer. Brug af
andre rengoringsmaterialer kan muligvis resultere i darlig ydelse fra produktet. Brug aldrig
sprayrensemidler for at undga ildantcendelse og eksplosion.

A Forsigtig:

Nar du renser dette produkt, skal du altid slukke det og tage ledningen ud. Du kan fa stod, hvis du
kommer i kontakt med en stromforende maskines indre.

Renggring af scanneren

Far at fd de bedst mulige kopier skal du rengere scanneren, nar dagen begynder, og senere pa dagen
efter behov, for at holde den ren.

1. Fugt en bled fnugfri klud eller kokkenrulle med en lille smule vand.

2. Abn dokumentdaekslet.
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3. Tor overfladen af dokumentglasset og ADF-glasset af, indtil de er rene og torre.

1 Film

2 Hvidt dokumentdaeksel
3 Dokumentglas

4 ADF-glas

4. Tor undersiden af det hvide dokumentdacksel og filmen af, indtil de er rene og torre.
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5. Luk dokumentd=kslet.

Renggring af ADF-fodevalsen

For ar sikre de bedste mulige kopier skal du du rengere ADF-fodevalsen med regelmaessige
mellemrum for at holde den ren.

1. Abn ADF-deakslet.

2. Tor ADF-fodevalsen af med en tor blod fnugfri klud eller kekkenrulle, indtil den er ren.
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Hvis ADF-fodevalsen er beskidt med blakpletter, kan den snavse det papir til, som passerer
gennem den automatisk dokumentfeder (ADF). I dette tilfeelde skal du fugte en bled fnugfri klud
eller kokkenrulle en lille smule med et neutralt rengeringsmiddel eller vand, og derefter torre
ADF-fodevalsen af indtil den er ren og tor.

Udskiftning af tonerkassetten
Originale tonerkassetter fas kun gennem Epson.

Det anbefales, at du anvender en original tonerkassette til din printer. Epson yder ingen
garantideekning for problemer forérsaget pga. brug af uoriginale forbrugsvarer.

Adbvarsel:

(A Brug en kost eller en vad klud til at torre spildt toner op med. Brug aldrig en stovsuger ved
tonerspild.
Den kan muligvis anteende pga. elektriske gnister inde i stovsugeren og fordrsage eksplosion.
Hvis du spilder en stor maengde toner, skal du kontakte din lokale Epson-repraesentant.

(A Smid aldrig en tonerkassette ind i dben ild. Den resterende toner i kassetten kan anteende og

medfore forbreendinger eller eksplosion.
Hvis du har en brugt tonerkassette, som du ikke leengere behover, skal du kontakte din lokale
Epson-repreesentant angdende dens bortskaffelse.

Vedligeholdelse 389



AL-MX200 Series  Brugervejledning

A Forsigtig:
(d  Opbevar tromlekassetter (eller tromle hvis der ikke er en kassettetype) og tonerkassetter
utilgeengeligt for born. Hvis et barn ved et uheld sluger toner, skal det spyttes ud, rens munden
med vand, drik vand og kontakt ojeblikkelig en lcege.

d Nar du udskifter tromlekassetter (eller tromle hvis det ikke er en kassettetype) og
tonerkassetter, skal du veere omhyggelig med ikke at spilde toneren. Hvis der spildes toner, skal
du undga kontakt med toj, hud, ojne og mund samt undga indanding.

A Hvis du spilder toner pd huden eller tojet, skal du vaske det af med scebe og vand.
Hvis du far tonerpartikler i ojnene, skal du vaske toneren ud med rigeligt vand i mindst 15
minutter, indtil irritationen er forsvundet. Kontakt om nodvendigt en laege.
Hvis du inddnder tonerpartikler, skal du ga hen til et omrdde med frisk luft og skylle munden
med vand.
Hvis du sluger toner, skal du spytte det ud, rense munden med vand, drikke rigeligt med vand
og straks kontakte en lcege.

Vigtigt:

Ryst ikke tonerkassetten, da du kan komme til at spilde toneren.

Tid for udskiftning af tonerkassetten

Printeren har en tonerkassette: sort (K).

Nér en tonerkassette er brugt op, vises folgende meddelelser pa LCD-panelet.

Meddelelse Resterende sideydelse Printerstatus og afhjeelpning

Ca. 500 sider Tonerkassetten er ved at veere brugt op. Forbered en
ny kassette.

— Tonerkassetten er ved at vaere tom. Udskift den gamle
tonerkassette med en ny.

* Denne advarsel vises kun, nar der anvendes en original tonerkassette (dvs. Non Genuine Toner er deaktiveret).

Vigtigt:
 Nar du placerer en brugt tonerkassette pa gulvet eller et bord, skal du placere et par ark papir under
tonerkassetten i tilfeelde af, at der skulle spildes noget toner.

1 Genbrug ikke gamle tonerkassetter, som du har fjernet dem fra printeren. Det kan forringe
udskriftskvaliteten.

[ Ryst eller sla ikke pa brugte tonerkassetter. Den resterende toner kan spildes.
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1 Vianbefaler, at du opbruger en tonerkassette inden for et dr, efter du har taget den ud af emballagen.

Udtagning af tonerkassetten

1. Abn frontligen.

2. Abn toneradgangsdekslet.

3. Leegnogle fa ark papir pé gulvet eller det bord, hvor du gnsker at placere den fjernede
tonerkassette.
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4. Drej tonerkassetten mod urets retning for at lase den op.

5. Trzk tonerkassetten ud.

Vigtigt:
(d Ror ikke ved lukkeren pd den brugte tonerkassette.

[ Treek altid tonerkassetten langsomt ud, sd du ikke spilder toneren.

6. Placer forsigtigt tonerkassetten pa de papirark, der blev lagt ud i trin 4.
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Installation af en tonerkassette

1. Paken ny tonerkassette ud og ryst den fem gange for at fordele toneren jevnt.

Bemcerk:
Handlter tonerkassetten forsigtigt sa du undgar at spilde toneren.

2. St tonerkassetten ind i kassetteholderen og drej den derefter med uret for at rette den ind med
lasemeerket.

Vigtigt:
Sorg for at fastgore tonerkassetten ordentligt, inden du udskriver. Ellers kan det muligvis fordrsage
nogle defekter.
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3. Luk toneradgangsdakslet. Sorg for at deekslet klikker ordentligt pa plads.

4. Luk frontlagen.

5. Pakden fjernede tonerkassette ind i den kasse, som den installerede tonerkassette var pakket ind
i

6. Mens du passer pa ikke at rore ved eventuelt spildt toner, skal du smide de ark papir ud, som du
anvendte ved tonerkassetteudskiftningen.

Bestilling af materialer

Du behgver at bestille tonerkassetter en gang imellem. Tonerkassetten indeholder
installationsinstruktioner i kassen.
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Forbrugsvarer

Vigtigt:
Brug kun forbrugsvarer som vi anbefaler. Brug af andre forbrugsvarer end de anbefalede kan forringe
maskinens kvalitet og ydelse.

Produktnavn Produktkode

TONERKASSETTE 0709

DOBBELT TONERKASSETTEPAKKE 0710

DOBBELT RETURTONERKASSETTEPAKKE 0711
Vigtigt:

Antallet af sider som kan udskrives, ndr der anvendes almindeligt A4-papir KSF ([})) og udskrivning
udfores kontinuerligt i udskriftsforholdet pa 5% i billeddensitet. Det lever ogsa op til de offentlige vaerdier
pa baggrund af JIS X6931 (ISO/IEC 19752). Disse veerdier er estimater og varierer afhaengigt af forhold
som f.eks. det indhold som er ved blive udskrevet, papirstorrelsen, papirtypen, printerens
betjeningsmiljo, den initialiseringsproces som udfores, ndr du teender eller slukker for printeren, og
justeringer for at bevare udskriftskvaliteten.

Bemeerk:
d Det antal sider, som kan udskrives med den starttonerkassette, der folger med printeren, er ca. 1000
sider.

(A Hver tonerkassette indeholder installationsinstruktioner i kassen.

Tid for bestilling af en tonerkassette

LCD-panelet viser en advarsel, nar tonerkassetten snart skal udskiftes. Bekreeft, at du har en til
radighed. Det er vigtigt at bestille en tonerkassette, nar meddelelsen vises forste gang, for at undga
afbrydelser i udskrivningen. LCD-panelet viser en fejlmeddelelse, nar tonerkassetten er nedt til at
blive udskiftet.

For at bestille en tonerkassette skal du kontakte vores lokale repraesentative kontor eller autoriserede
forhandler.
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Vigtigt:
Denne printer er designet til at give den mest stabile ydelse og udskriftskvalitet ved brug med den
anbefalede tonerkassette. Hvis du ikke anvender den tonerkassette, som er anbefalet til denne maskine,
forringes printerens ydelse og udskriftskvalitet. Du kan ogsa padrage dig udgifter, hvis printeren bryder
sammen. For at modtage kundesupport og fa den optimale udnyttelse af printeren skal du serge for at
anvende den anbefalede tonerkassette.

Genanvendelse af materialer

(d Afhensyn til miljobeskyttelse og effektiv udnyttelse af ressourcer genanvender Epson returnerede
tonerkassetter og tromler (fotoreceptorer) for at genbruge materialer eller genindvinde energi.

QA Der behoves ordentlig bortskaffelse af tonerkassetter, som ikke leengere behoves. Abn ikke
tonerkassetter. Returner dem til din lokale Epson-reprasentant.

Opbevaring af forbrugsvarer

Opbevar forbrugsvarer i deres originale indpakning indtil du skal bruge dem. Opbevar ikke
forbrugsvarer i:

Temperaturer hojere end 40 °C.

Et milje med ekstreme andringer i luftfugtighed eller temperatur.
Direkte sollys.

Stovede steder.

En bil i en leengere periode.

Et miljo med xtsende gasser.

o0 J d o oo

Et milje med saltholdig luft.
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Handtering af printeren

Kontrol eller handtering af printeren med EpsonNet Config

Nér printeren er installeret i et TCP/IP-miljo, kan du kontrollere printerens status og konfigurere
indstillinger vha. en webbrowser pa en netveerkscomputer. Du kan ogsa bruge EpsonNet Config til at
kontrollere den resterende meaengde forbrugsvarer, som er lagt i denne printer.

Bemeerk:

Nar du anvender printeren som en lokal printer, kan du ikke bruge EpsonNet Config. Se “Kontrol af
printerstatus med Status Monitor (Kun Windows)” pa side 397 angdende yderligere oplysninger om
kontrol af status pa en lokal printer.

Start af EpsonNet Config
Brug den folgende procedure til at starte EpsonNet Config.

1. Start din webbrowser.

2. Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.

EpsonNet Config vises pa din browser.

Brug af onlinehjeelp

For detaljer angaende de punkter, som du indstiller pa EpsonNet Config, skal du klikke pa
Help-knappen for at fa vist onlinehjelpen.

Kontrol af printerstatus med Status Monitor (Kun Windows)

Status Monitor er et veerktoj, som installeres sammen med din printerdriver. Det kontrollerer
automatisk printerens status, nar du sender et udskriftsjob. Status Monitor kan ogsa kontrollere
papirbakkens status og den resterende mengde toner i tonerkassetterne.

Start af Status Monitor

Dobbeltklik pa Status Monitor-ikonet pa proceslinjen eller hojreklik pa ikonet og velg Printer
Selection.
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Hvis ikonet Status Monitor ikke vises pa proceslinjen skal du abne Status Monitor fra menuen

Start.

Den folgende procedure anvender Microsoft® Windows® 7 som et eksempel.

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Activate Status

Monitor.

Vinduet Printer Selection vises.

2. Klik pa navnet pa den enskede printer pa listen.

Vinduet Printer Status vises.

Se hjeelp til Status Monitor angaende yderligere oplysninger om funktionerne af Status Monitor.

Se ogsa:

“Status Monitor (Kun Windows)” pa side 35

Kontrol af printerstatus via e-mail

Ved tilslutning i et netveerksmiljo hvor e-mailudveksling er til rddighed, kan printeren kan sende en
e-mailrapport til specificerede e-mailadresser indeholdende den folgende information:

(d Fejlstatussen som er opstaet pd printeren

Indstilling af e-mail-miljoet

Abn EpsonNet Config. P4 fanen Properties skal du konfigurere de folgende indstillinger i henhold til
dit e-mail-milje. Efter konfiguration af indstillingerne pa hvert vindue skal du altid klikke pa Apply
og derefter teende og slukke for printeren for at genstarte den. For detaljer om hvert enkelt punkt skal
du se Help pa EpsonNet Config.

Punkt

Punkt som skal konfigure-
res

Beskrivelse

General Setup — Sta-

Recipient's E-mail Address

Specificer op til to e-mail-adresser til hvilke beskeder om

tusMessenger andringer i printerstatus eller fejl der skal sendes.
Notification Items Indstil indholdet i de beskeder der sendes via e-mailen.
Port Status StatusMessenger Valg Enabled.
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Punkt Punkt som skal konfigure- Beskrivelse
res
Protocol Settings — SMTP Server Settings Valg de passende indstillinger for afsending og modta-
E-mail O Machine's E-mail gelse af e-mails.
Address
[ SMTP Server Address
d  SMTP Server Port
Number
Send Authentication
(4 E-mail Send
Authentication
(1 Login Name
d Password
(4 Re-enter Password
POP3 Server Settings
 POP3 Server Address
[  POP3 Server Port
Number
(1 Login Name
1 Password
4 Re-enter Password
o .
Spar pa materialer

Du kan @ndre adskillige indstillinger i din printerdriver for at spare toner og papir.

Materiale

Indstilling

Funktion

Tonerkassette

Toner Saving Mode i fanen
Graphics pa printerdriveren

Brugere kan anvende dette afkrydsningsfelt til at veelge en
udskriftstilstand, der anvender mindre toner. Nar denne funk-
tion anvendes, er billedkvaliteten mindre, end nar den ikke
anvendes.

Udskriftsmedier

Multiple Up i fanen Layout
pa printerdriveren

Printeren udskriver to eller flere sider pa en side af et ark. De
tilgeengelige antal, som hver enkelt printerdriver kan udskrive
pa et ark papir, er som felger:

[  Windows®-printerdriver: 2, 4, 8 eller 16 sider
(1  Mac OS X-printerdriver: 2, 4, 6,9 eller 16 sider

Kombineret med udskriftsindstillingen Duplex (2-sidet) giver
Multiple Up digmulighed forat udskrive op til 32 sider pd etark
papir. (16 billeder pa forsiden og 16 pa bagsiden)
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Kontrol af sidetzellere

Du kan udskrive System Settings-siden for at kontrollere det totale antal udskrevne sider. Det totale
antal udskrevne sider vises i afsnittet Print Volume, klassificeret efter papirstorrelser.

Enkeltsidet udskrift (inklusive Multiple Up-udskrivning) teelles som et job, og 2-sidet udskrift
(inklusive Multiple Up-udskrift) teelles som to. Under dupleksudskrift (2-sidet) teelles det som et, hvis
der opstér en fejl efter den ene side er udskrevet korrekt.

Under udforsel af dupleksudskrivning (2-sidet) indsaettes der muligvis automatisk en blank side
aftheengigt afindstillingerne i programmet. I dette tilfeelde teelles den blanke side som én side. Men hvis
der indseettes en blank side under dupleksudskrivning (2-sidet) af sider med ulige numre, og den
sidste side med ulige numre lades veare blank, udelades denne side fra sidetaellingen.

Bemeerk:
Se “Udskrivning af System Settings-siden” pd side 160 for detaljer om hvordan du udskriver System
Settings-siden.

Flytning af printeren

1. Sluk for printeren.
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2. Afbryd netledningen, interfacekablet og andre kabler.

3. Fjern alt papir fra dokumentudbakken.

4. Left scannerenheden, fjern alt papir fra midterudbakken og skub udbakkeforleengeren tilbage,
hvis den er forlenget.
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5. Fjern papirbakken fra printeren.

6. Loft printeren og flyt den forsigtigt.

Bemcerk:
Hvis du flytter printeren over en leengere afstand, skal du sorge for at fjerne tonerkassetten og pakke
printeren ind i en kasse for at undga at spilde toneren.
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7. Placer printeren pa et nyt sted og set papirbakken tilbage.
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Bilag A

Hvor du kan fa hjeelp

Kontakt til Epson-support

Inden du kontakter Epson

Hvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse problemet vha.
fejlfindingsoplysningerne i din produktdokumentation, kan du kontakte Epson supportservice for at
fa hjeelp. Kontakt den forhandler, hvor du kebte produktet, hvis der ikke er anfort nogen Epson
support for dit omrade herunder.

Epson support kan hjalpe dig meget hurtigere, hvis du oplyser folgende:

a

4

Produktserienummer
(maerkaten med serienummeret sidder normalt bag pa produktet).

Produktmodel

Produktsoftwareversion
(Klik pa About (Om), Version Info (Versionsoplysninger) eller en lignende knap i
produktsoftwaren).

Din computers merke og model
Din computers operativsystems navn og version

Navne og versioner for de programmer, du normalt bruger sammen med produktet

Hjeelp til brugere i Europa

I dit Pan-European Warranty Document (Paneuropaisk garantibevis) finder du oplysninger om,
hvordan du kan kontakte Epson support.

Hjaelp til brugere i Taiwan

Kontakt for oplysninger, support og service:

Hvor du kan fa hjeelp 404
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World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading samt

produktforesporgsler.

Epson HelpDesk (Telefon: +0280242008)

Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjaelpe dig med folgende pr. telefon:

(d Salgsforesporgsler og produktoplysninger

d Spergsmal vedrerende brug af produktet eller problemer

(d Foresporgsler vedrorende reparation og garanti

Servicecenter for reparationer:

Telefon

Faxnummer

Adresse

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100,
Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F.,No.16, Sec. 5, Nanjing E.Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1,Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan Coun-
ty 265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.O.C))

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Tai-
wan (R.0.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

Hvor du kan fa hjeelp
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Telefon Faxnummer Adresse

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City
804, Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807,
Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taiwan

Hjeelp til brugere i Singapore

Du kan fa oplysninger, support og services fra Epson Singapore her:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading, ofte stillede spergsmal
(FAQ), salgsforesporgsler og teknisk support via e-mail.

Epson HelpDesk (telefon: (65) 6586 3111)
Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjalpe dig med folgende pr. telefon:

(d Salgsforesporgsler og produktoplysninger
[ Spergsmal vedrerende brug af produktet eller problemer

(d Foresporgsler vedrorende reparation og garanti

Hjeelp til brugere i Thailand
Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading, ofte stillede spargsmal
(FAQ) og e-mail.

Epson Hotline (telefon: (66)2685-9899)

Vores Hotline-medarbejdere kan hjxlpe dig med folgende pr. telefon:

Hvor du kan fa hjeelp 406
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(d Salgsforesporgsler og produktoplysninger
(d Spergsmal vedrerende brug af produktet eller problemer

(d Foresporgsler vedrorende reparation og garanti

Hjzelp til brugere i Vietnam

Kontakt for oplysninger, support og service:

Epson Hotline (telefon): 84-8-823-9239
Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Hjaelp til brugere i Indonesien

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

(d Oplysninger vedrerende produktspecifikationer, drivere til downloading

[ Ofte stillede sporgsmal (FAQ), salgsforesporgsler, sporgsmal via e-mail

Epson Hotline

(d Salgsforesporgsler og produktoplysninger
(d Technical support (Teknisk support)

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Hvor du kan fa hjeelp 407
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Epson Servicecenter
Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

TIf./fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

TIf /fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

TIf:: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

TIf:: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

TIf./fax: (62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

TIf.: (62)411-350147/411-350148

Hvor du kan fa hjeelp 408
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Hjeelp til brugere i Hong Kong

Brugere er velkomne til at kontakte Epson Hong Kong Limited for at fa teknisk support samt andre
eftersalgsservices.

Internetadresse

Epson Hong Kong har oprettet en lokal hjemmeside pa Internettet pa bade kinesisk og engelsk for at
for at give brugere folgende oplysninger:

(d Produktoplysninger
[ Svar pa ofte stillede sporgsmal (FAQ)
[ Nyeste versioner af Epson-produktdrivere

Brugere kan fa adgang til vores www-hjemmeside pa:
http://www.epson.com.hk
Teknisk supporthotline
Du kan ogsé kontakte vores tekniske personale pa nedenstdende telefon- og faxnumre:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hjeelp til brugere i Malaysia
Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

(d Oplysninger vedrerende produktspecifikationer, drivere til downloading

[ Ofte stillede sporgsmal (FAQ), salgsforesporgsler, sporgsmal via e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hovedkontor.
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Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

(d Salgsforesporgsler og produktoplysninger (Infoline)

Telefon: 603-56288222

(d Foresporgsler vedrorende service og garanti, brug af produkt og teknisk support (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hjeelp til brugere i Filippinerne

Brugere er velkomne til at kontakte Epson Philippines Corporation pa nedenstaende telefon- og
faxnumre samt e-mail-adresser for at fa teknisk support samt andre eftersalgsservices:

Hovedlinje: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Direkte linje til Helpdesk: ~ (63-2) 706 2625

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading, ofte stillede spergsmal
(FAQ) og e-mail-foresporgsler.

Gratisnummer 1800-1069-EPSON(37766)
Vores Hotline-medarbejdere kan hjalpe dig med folgende pr. telefon:

[ Salgsforesporgsler og produktoplysninger

(d Spergsmal vedrerende brug af produktet eller problemer
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(d Foresporgsler vedrorende reparation og garanti

Hvor du kan fa hjeelp 411
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